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AVERTISSEMENT.

UNE tradu&ion de Lucrece érait un
ouvrage qui manquait 4 notre lictéracure.
L’abbé de Marolles en donna une, écrite
en ftyle barbare., dans le tems * ou la
langue Francaife commengait 4 acqueéris
de I'¢légance & de la puretc. Celle du
baron des Coutures, quoique poftérieu-
ré; na pas mieux rempli les veeux des
gens de lettres. Ces deux traducteurs ne
connaiflaient pas affez la philofophie d’E-
picure , le génie de la langue Latine ni
celui de leur propre langue. Mais le pre-
mier a aa moins le mérite d’avoir fentt
quelquefois les beautés pocriques de fon
original, & d’avoir eflayé de les rendre
dans fon langage Gothique. On ne peut
attribuer I'efpece de réputation dont a
joui quelque temps la traduction du fe-

-

* En 1650.
a 1ij
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cond , quaux éloges de Bayle crus fur
parole, & les cloges de Bayle * ne peu-
vent s’expliquer que par une prévention
aveugle, dont les plus grands hommes ne
font pas toujonrs exempts. On n’a donc
trouvé aucune reflource dans les traduc-
tions Frangaifes de Lucrece.Celle de Mag-
chetti, eftimée avec raifon des Italiens,
n’a éte non plus d’aucun fecours, parce
que leur langue fe préte avec tant de
doctlité 3 tous les tours de la Latine,
que les endroits les plus difhciles de La-
crece , rendus mot 4 mot, ne font pas
plus intelligibles dans la traduction qug
dans loriginal.

On a done ¢te réduit aux commens
tatewss , reflource pénible & trop fou-
vent infru¢tueufe. Quoiqu’on {e foit im-~
pofé la loi de les confulter rous, I'édi~
tion de Creech eft celle qu'on 2 fuivig
de préfégence dans le cours de cette tra-

- :m

- % Voyez Nouvelles de la Rép. des Let. tom. IV: _
pag. 85z.
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ductiont. Ce fcavant Anglais éraie 3 fa

fois pocte & philofophe. -Sa paraphrafe
eft claire, toutes les fois qu'il a2 entendw’
le texte. Ses notes font un choix raifonne
de toutes celles qui avaient paru avant
lui 5 mais celles qu'il a ajoutées de fon
propre fonds, & dont l'objet eft de dé-
velopper l'ordre & l'enchainement des
idées de Lucrece, font infiniment plus
utiles que route I'érudition des commen-
tateurs. Gaflendi, ce reftaurateur de Iz
philofophie corpufculaire , ce vertueux
prétre , i confommé dans 'étude de ta
philofophie ancienne, a fait plus lut feul
pour I'intelligence de Lucrece, que tous
les commentateurs réunis. Ee fi ka lecs
ture de trois volumes in-falfio , dcrits en
_Jongues periodes latines, dont quelques-
unes ont une page, eft un travail fafti-
dieux, on en 2 fouvent été dédommagé
par les lumieres qu'on reconnait avoir
tirces de ceree fatigante leCture.
Malgré ces fecours, combien ne ref-
taie-il pas encore de difficultés d vainere?
aly
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La meilleure édition de Lucrece érait
bien ¢loignée de la perfection qu'on s’eft
propofé¢ de donner i celleci. Des paffa-
ges tronques & alteres qu'il fallait céta-
blir , des ponctuations incorre&es qu’il
fallait retifier, des vers & des mor-
ceaux entiers déplacés quil fallaic tran{-
pofer, voila la tiche qu’avaient encore
laiflée les travaux {ans nombre des com-~
mentateurs. On n’a rien négligé pour la
remplir 5 on seft affujetti 4 toutes les
recherches qu’exigeait ce genre de tra-
vail. Les paflages les plus difficiles ont
ete difcurés par des perfonnes éclairées,
qui ont bien voulu nous aider de leurs
lumieres. Les explications les plus géne-
ralement adoptées , aprés un mir exa-
men, ont ét¢ fuivies dans la traduction;,
celles qui ont tenu quelque tems la ba-
lance en équilibre , ont cté mifes en
notes , afin que le leGteur fut en érac de
juger lui-méme de nouveau le proces.
Mai$ on ne s’eft permis de faire aucune’
corretion ni aucune tranfpofition, fans
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en avertir pat une note, ou l'on expofe

les motifs qui ont porté 3 cetre innova-
tion. Avec ces foins & ces fecours, on
ofe fe flattes de donner au Public le texte
I plus corre® & le plus clair qui ait
encore paru de Lucrece.

Quanc 4 la traduction, on s’eft pro-
pofé deux objets, la fidélicé & I'elégance.
Tant que le genie de la langue Frangaife
I’a permis, on a copié trait pour traic
loriginal. Cetre meéthode, la plus fire
pour réuflir, a encore procuré Pavantage
de difpenfer d’un grand nombrc de notes.
Car la langue Franqaife ayant an deflus
de la Latine I'avantage de la clareé, fou-
vent un paflage obfcur en latin, rendu
mot a mot dans notre langue, eft devenu
aflez clair pour n’avoir plus befoin d’¢tre
expliqué.

Enfin les argumens de chaque livre ,
qui dans un poc¢me philofophique ne font
pas un objer indiff¢rent, ont écc travail-
les avec le plus grand foin. S'ils excedent
quelquefois la mefure ordinaire, ceft

av
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gu'an s’eft moins propof¢ d’indiquer les
matieres que traite le poéte, que d’en
fuivre le il & d’en montrer enchaine-
ment 3 de forre que ces fix argumens
rcunis, {eraient une analyfe de la doce
trine d’Epicure.

S —— il'l—w

ABREGE. -

DE 4 VIE PE LUCRECE.

UN-Po'éte philofophe, livré par goiic
3 la retrawe , ¢loigné par principes de
Iadminiftration publique, & dont les
a&tions pe font li¢es aveg aucun des évé-
meas de 'Etar, ne pews gtre connu de la
peficrité, que par les ouvrages qu’il lut
tsan{met, Aufli Pen ignore prefque tous
les détails de la vie de Lucrece. On n'efk
pas mc¢me d'accord fus la date de {3 naif-

fance (1) On {gait uniquement, qu’it

TP et g y o p—— pmapp— ¢

{ 1) Bufcbe de Pamphilie le fait naltre la

E 3

173 Olymp. {ous le confular de Co. Domis. Ahe-"
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vécut dans les tems les plus orageux de
la République, Iorfque Rome commen-
gait 3 s’inftruire & 4 fe corrompre, 4 fe
foumettre au joug de la tyrannie & 4
Fempire des arts, 4 perdre a la fois {a
barbarie & f{a libert¢. La noblefle de {a
famille (2) I'aurair mis en état de jouer,
au milieu de ces troubles, un aufli grand
rdle que Cicéron , s’il avait en antant
d’ambition que I'Orateur Romain, Mais
fon averfion pour les affaires publiques ,
le fir toujours refter dans 'ordre des Che-
valiers , quoiqu’il etic pu afpirer au rang
de Sénateur. On croit qu’il allaa Athenes,
puifer fous Zenon une’ connaiflance pro-

nobarbus & de L. Caffius Longinus, Fan de
R. 656. D'autres rapportent fa maiffance 2 la 172
Qlymp. fous le confulat de L. Licinius Craffus
& de Q. Mucius Sczvola , I'an de R. 657.

(2) La famille de Lucrece étaic ancienne.
Cicéron parle de Q. Lucretius Vefpillo, fameux
Jurifconfulee , & de Q. Lucretius Ofella qu'il dic
avoir été plus propre a étre Juge qu'Orateur. Vel-
leius Paterculus fait mention d'un autre Vefpillo,
dont parlent aufli Cicéron & Céfar, & auquel
ec dernier donne le titre de Sénateur.

a vj
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fonde du fyfteme d’Epicure, qu’il regar-
dait comme la feule philofophie digne
de fes concitoyens. Quelle perfection
n’aurait-il pas donnée a fon poéme, quel
monument n’aurait-il pas laiff¢ a la pof-
térité, fi fa fanté lui avair permis de d¢-
ployet tout le génie qu’il avait regu de
12 Nature ! Mais il éut avec le plus grand
- poéte de I'ltalie moderne (3) le rapport
fipgulier d’avoir compof¢ fon poéme,
dans les intervalles que lui laiffaient de
fréquens acces de folie. Que cette folie
ait ét¢ caufee par un philtre amoureux que
lu1 donna Lucilia, fa femme ou fa mai-
trefle, c’eft un conte ridicule que fe {ont
tran{mis fucceflivement tous ceux qui
ont écrit la vie de ce Poéte. L’époque de
fa mort n'eft pas mieux fixée que celle
de fa maiflance (4). On convient géné.

Rt

(3) VYoyez la vie du Tafle, a la téte de Ia
traduction de la Jérufalem délivrée , par M. Mi-
rabaad.

(4 ) Les uns difent qu'il mourut 3 42 ans, *
Fan de Rome 701, fous le troiieme confulat
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ralement, qu’il fe tua lui- méme dans un
dge peu avancé ; mais on difpuce {ur le
morif qui lui infpira cette funefte refo-
lucion. Les uns Pattribuent aux troubles
qui agitaient la République : mais y pre-
nait-il affez de part, pour en etre affe&té
julqu'd ce point 2 D’autres prérendent
qu’il ne voulur pas furvivre & Pexil de
Memmius. Le furnom de Carus que por-
tait Lucrece prouve qu'il éraic fenfible 4
Famitié. Mais un exil qui rendait au
repos, a la retraite & 4 la méditacion
un ami éclairé & philofophe, pouvait—il.
etre regardé par Lucrece comme un coup
bien terrible 2 Il eft plus probable, ou
qu’il fe tua dans un accés de frénéfie, ou
que I'ennui d’une vie troublée fans cefle
par le delire & la douleur, le deresmina
3 y renoncer. Voila le peu de lumieres

—

de Cnecius Pompeius Magnus. Donat veut qu'il
foit mort 2 39 ans fous le confulat de Cn. Pom-

cius Magnus, & de M. Licinius Craflus pour
a3 f{cconde fois. Eufebe le fait vivre julqu'a
44 ans. Proprid fe manu interfecit anno atatis quae
dragefimo quarto, dit S, Jérome in Chronic, Eufeb.
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que Phiftotré nous fournit furla perfonn‘e
de Lucrece. Finiflons par un paffage de
Virgile bien glorieux 3 la mémoire de
notre Potte , & dont 'application eft fort
fimple, quoiqu’elle n’ait encore étc faire
par perfonne.
Felix , qui potuit rerum cognofcere eaufas 3
Atque metus omnes & inexarabile fatum
Subjecit pedibus , ftrepitumque Acherontis
avari!
Fortunatus & ille, Deos qui novit agreftes,

Panaque Sylvanumque fenem, Nymphalque
forores.
Georg. lib. II. v. 490.

Il eft clair que Virgile dans ce paffa-
ge {e compare a Lucrece; c’eft comme s’it
difait : un autre avant moi s’eft immor-
talifé en approfondiffant les caufes des
phénomenes de la Nature , en foulant
aux pieds les rerreurs de la fuperfticion,
& en bravant le vain bruit de l’avare
Achéron ; mais celu qui a célebsé les
Divinités champetres , Pan, le vieux °
Sylvain & les Nymphes fes {curs, w'eft.
pas non plus fans mérice,
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DE 1A FAMILLE MEMMIENKE,

LE poéme de Lucrece érant dédié 4
Memmius , on a cra néceflaire de faire
connaitre en peu de mots cetre famille
fur laquelle Gifanius nous a laiff¢ une
longue differtation. La famille des Mem-
mius était trés-anclenne , s'il fant en
croire Virgile qui la faic remonter juf-
qu'a Mnefthée , mox, Iralus Mneftheus ,
genus @ quo Nomine Memmi , Kneid.
Lib. V. Mais avec une origine aufli an-
cienne, cette famille elit-elle écé ple-
béienne ? Or c’eft un fait dont on ne peut
douter , puifqu’il y a eu des Memmius ,
| tribuns du peuple.

Le premier Memmius dont il foit
parlc dans l'hiftoire, eft C. Memmius *
qui fur Préteur de Sardaigne fous le con-
fular de C. Claudius Pulcher & de T.

Sempronius Gracchus , fix ans avant la

¥ Vid, Tic, Liv. lib, 4I...42.
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guerre de Perfée, & qui quatre ans apits
fous le confulat de C. Popilius Lznas &
de P. Alius Ligur, fut Préteur en Sicile,
Il eut deux fils, C. & L. Memmius,
Orateurs qui fleurirent dy tems de Ju~
gurtha & de Sylla, & dont parlent Cice-
ron & Sallafte. Le premier fur affomme
a coups de baron dans le champ de Mars
~ par Saturninus, tribun du péuple , fon
ennemt , fous le confulat de C. Marius
pour la fixieme fois, & de Val. Flaccus.-
Ce fut ce C. Memmius qui accufa de
concuflion L. Calpurnius Beftia , qui,
pandant {fon confulat, envoye en Numi.
die 3 la téte d’une armée, s’était laiflé
corrompre par l'argent de Jugurtha , &
avait pillé celui des Alliés. Ce fur encore
lui qui pendant fon confulat ordonna par
une loi de faire venir Jugurtha 3 Rome;
enfin on croit quil fut l'auteur de la
fameufe loi Memmia , par laquelle if -
était défendu de citer en juftice les ci-
toyens abfens pour les affaires de la Ré-
publique, & ordonné d’imprimer la let-
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tre K fur le front des calomniateurs &
des actufateurs fubornés. On ne dit rien
de Lucius frere de Caius. L'hiftoire parle
encore d'un M. Memmius, qui fut, dans
la guerre de Sertorius, Quefteur de Pom-~
pee dont il avair époufé la fear. On
foupgonne qu’il était frere ou coufin-ger-
main de ceux-ci.

Enfin C. Memmius Gemellus , celui
auquel Lucrece a dédi¢ fon poéme, éraic
fils de Lucius. On croit qu'il étudia 3
Athenes fous les mémes maitres que Lu~
crece. A fon rerour 4 Rome il obtint la
préture & eut le gouvernement de Bi-
thynie. Il mena avec lui le poéte Catulle,
Caurrius Nicetas , grammairien célebre,
auxquels on foupgonne que fe joignit
aufli Lucrece. A fon retour il fut accufé
par Céfar, mais on ignore quelle fut I'if-
fue du jugement. Quelque tems aprés,
fous le confulat de L. Domitius & d’Ap.
Claudius, il accufa i fon tour de concuf-
fion Gabintus, & la méme année C. Ra-

birius Pofthumus, dé¢fendu par Cicéron
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dont nous avons le plaidoyer. Il briguz
inutilement l¢ confulat, & ayant été cons
damné en vertu de la loi Pompeia de 4m-
bitu s 1l fe retira en exil dans la Grece,
ou il mourut peu d’années aprés. Il fal-
lait que ce Memmius fit un homme
recommandable par fes lumieres , pour
avoit mérité P'amitié de Lucrece & la
* dédicace de fon poéme. Cicéron le loue
lettres Grecques , mais lui reproche
de fa profonde connaiflance dans les
fon trop de mépris pour les Latines. 1l
lui accorde de la finefle dans Pefprit &
de la douceur dans Pexpreflion, maisil ke
blime d'avoit craint la fatigue de parler
& méme de penfer, ajoutant que fes ta-
lens fe ronilierent peu 4 pen par le defaut
d’exercice. C. Memmius, Lucii filius, per-
feclus litteris, fed Gracis : faftidiofus fané
Latinarum : argutusorator, verbifque dul-
cis , fed fugiens non modo dicend: yerim
etiam cogitandi laborem » tantim fibi de
faculeate detraxit , quantim imminuit in~"

duftris, Cic. d¢ Clar. Orat. ad Brutum.
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AVIS DU LIBRAIRE

Comme des perfonnes éclairées ont parn
defirer de trouver ici la célebre tnvocation

d’Hefnault , qu’i n’eft pas aif¢ de fe pro-

curer, on a cru devoir deferer a leurs ayis.

D sEssx, dont le fang 3 formé nos ajeux,
Toi qui fais le plaifir des hommes & des Dieux,
Qui par un doux pouvoir régnant ‘fur tout l¢
mocde
Rends & la mer peuplée & la terre féconde,
Je t'invoque, 6 Véaus, 6 mere de 'Amour;
C'eft par toi qu'eft congu tout ce qui voit le jour;
Un feul de tes regards écarte les nuages,
Chafle les aquilons , diffipe lcs oragey,
Redonne un air riant 2 Neptune irrieé,
Et répand dans les airs une vive clarté.
Dés le premier beau jeur que ton aftre ramene,
Les zéphyrs font fentir leur amoureufe haleine ;
La Terre orne fon fein de brillantes couleurs,
Et lair eft parfumé du doux efprit des fleurs.
On entend les oifcaux frappés de ta puiflance,
Par mille tons lafcifs, ¢élébrer ta préfence.
Pour la belle geniffe on voit les fiers taurcaux,
Ou bondir dans la plaing ou traver(er les caux,
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Eitfin les habitans des bois & des montagriés ;
Des fleuves & des mers & destvertes campagnes
Briilint a ton afpe& d’amour & de defir,
S’engagent a peupler par lattrait du plaifir;
Tant on aime i te fuivre, & ce charmant empire
Qu'exerce la beauté fur tout ce qui refpire.
Donc, puifque la nature eft roure fous ta loi,
Que ricn dans Funivers ac voit le jour fans toi,
Que fans toi , rien n'eflt beau, rien n'aime &
n’eflt aimable 3
Vénus, deviens ma Mufe, & {ois-moi favorable.,
Je vais de Funivers étaler les fecrets
J’écris pourun Héros comblé de tes bienfaits,
Memmius eut de toi les graces en partage;
Fais-les en f{a faveur briller dans cct ouvrages
Cependant des mottels arréte fes terreurs
Ecarte loin de nous la guerre & fes horreurs.
Tu peux tout mertre en paix & fur mer & fus
terre ;
Car que ne peux-tu point (ur le Dicu de la guerre #
Souvent ce Dien fi fier, vaincu par tes appas,
Dépofe fa fierté pour languir dans tes bras.
Sa téte efl fur ton fein nonchalamment penchée ,
Et 'amour tient fon ame 2 ta bouche attachée ,
Ses yeux éuincelans errent fur ton beau corps,
Et nourriffent fes foux en pillant tes tréfors: .
Tant tu fais avec art bien placer tes earefles,
. Allumer Ics defirs, provoquer les tendrefles.
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Parle pour les Romains dans ces momens fi doux,
Nous demandons la paix, decmande-la pour nous.
Le dcflein que je prends veut ua elprit tranquille
Puis-je le pofléder dans ce tems difficile,
Et de tant de Héros Memmius digne fils,
Peut-il donner des foins qu'au bicn de fon pays ¢
Non, brave Memmius, n'apported cette érude
Qu'un efprit affranchi de toute inquiétude 3
Autrement tous mes foins feraient hors de faifon,
En vain j'entreprendrais d'éclairer ta raifon,
Bicen loin de pénétrer ce que je vais t'apprendre,
Tu te rallentirais avant que de I'entendre,
Je vais d'un vel hardi m’¢lever dans les cieux ,
Et i te faire voir quel eft Femploi des Dicux ,
Te ramencr aprés dans la fource des chofes,
Et des plus grands effets te dévoiler les caufes,
Tu fauras de quel fonds la Narture fait tour,
De qpm tout s'entretient, en guox tout (e réfout;
Quels font ces fimples corps, cette fimple mariere
fJu'on nomme premicrs ¢orps & maticre pree

miere :
Parce que tour vient d'cux & qu'ils font érernels,
Car loin de notre efprit ces penfers criminels
Qui dégradent des Dieux immortelle nature ,
Et les font ouvriers de chaque créarure,
Si ces Dicux ne viyaicat dans la tranquillicé ,
A quoi leur fervirait leur immortalicé ?
A ricn qn’i les livrer & d'écrnclles peinog,
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C'elt trop les intriguer dans les chofes humaines;
1Is font toujours puiflans, toujours heureux {ans
nous ,
Et ne fentent jamais ni pitié ni courroux.,
On a vu les mortels trainer long-tems leur vie
Sous la Religion (2) durement affervie,
Long-tems du haut du ciel ce phantdme effrayant
A lancé fur la terre un regard foudroyant.
Mais un Grec le premier, plein d’unc fage au-
dace,
L'ofa voir d'un ceil fite & Pinfuleer en face.
Tout ce qu'on dit des Dieux ne purt I'en dérour-
ner 3
La Terre eut beau frémir, Ie Cicl eut beau ton~
ner , )
Il n'en fut que plus vif 3 percer I'impofture,
Et plus prompt 2 s'ouvrir le fein de la Narure,
Dans I'enceinte du monde il fe crut trop ferfé ;
Le ciel né¢ fur pas méme affez vafte 2 fon gré:
Ricn ne lui fiv obftacle, & cc puiffant génic
Courat de {'univers la carriere infinie.
Apsiés avoir fu tout, il neus a tout appris
Nel ésre, nul pouveir ne {urprend nos efprits;
On fait ju{qu’ed s’étend tout pouvoir & teut étie,
" Et v Yui le termine & ce qu'il en peut naitre.
Ainfi pat 1 raifon il furmonta la peur;

(«) Le Polythéifme.
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Ainfi Yerreur mourante aux pieds de fon vaine
queur , )

Et la Religion () terrafiée avec elle,

Attire & ce mortel une gloire immortelle.

Peut-étre , Memmias, peut-éure croiras-ta

Que ma philofophie attaqae ta verm}

Que de l'impiéé je fonde les maximes,

Et quenfin je me veux quouvrir la porte aux
crimes :

Mais regarde plutor quels crimes odieux

A produit autrefois ce vain culte des Dieux

On malrraite en Aulide une jeune Princefle,

Et qui font les bourrcaux ? tous les chefs de la
Grece ,

Son pere. Mais Diane a foif de ce beau fang s

Agamemnon l¢ livre, & Calchas le répand.

La belle Iphigénic au temple eft amenée,

Ec d'un voile auffi-toe la viGtime eft ornée.

Tout un grand peuple en pleurs s'emprefic pout
1a voir;

Son pere eft auprés d'clle outré de défpelpoir

Vn Préure auprés de lui couvre un fer d'unc
éeole.

A ce fpeQacle affreux clle perd la parole,

S’agenouille ¢n tremblant fc foumet 2 fon fore,

Et s'abandonne toute aux horreurs de la mort.

(») L’ldolicrie,
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I e lui fert de rien, 3 cette heure fatale

D’étre le premier fruit de la couche royale,
On l'enleve de terre, on la porte a l'autel;
Et bien loin d'accomPlir un hymen folemnel,
Au liey de cet hymen, [ous les yeux de fon pere,
On I'égorge, pn l'immole a Diane en colerg,
Pour la rendre propice au départ des vaifleaux
‘Tant la Religion (¢) peut énfanter de maux?

(¢) Cleft-a dire la fuperflition,




SUJET

DU
PREMIER LIVRE

L £ Poite débure par uneqxagni-

ﬁgue invocation ¢ Vénus : viennent”

enfuite, 1°. la dédicacg defon poéme
a Memmius ; 2°. Pexpofition du fu-
jet 5 3% Uéloge d’Epicure ; 4°. la
réfutation des objecions générales
qu’on pourrait faire contre la doce
“trine du Philofophe Grec, & contre
la hardicffe du Pocte Latin-d’ofer
la rendre en fu langue. Aprés cette
efpece de Preface éloguente, Lucre-
ce entre en matiere, & établit pour
premier principe que l'étre ne peut
{ortir du néant ni y rentrer. II

Tome I, A
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exifle donc des corpufcules primi-

tifs , dont tous les corps font fore
meés, & dans lefquels ils fe réfol-
vent ; quoigu’invifibles , leur exif+
gence n’en eft pas moins incontefla -
vble. ﬂ?ais_ils ne poyrratent agir ,
Je mouvoir , nt méme cxiffer fans
vuide. L’ Univers eff donc le réful
tat de ces deux chofes , la matiere
& le vuide. Tout ce qui n’eft ni
DPun ni lautre, en eff propriété oy
accident , & non pas une trotfieme
claffe d’étres a part. Les corps pre-
miers étant lg bafe des ouvrages de
la Nature, doivent étre parfaite-
ment folides, indivifibles & érer-
nels. Ceft donc a-tort qu’Héraclire
donne aux corps pour principe Ig
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feu ; d’autres Philofophes , leau,

Lair ou la terre, & Empedocles
les quatre élémens, Homeome-
riec d’Anaxagore n’explique pas
mieux la formation des étres. Le

Grand tout indeffrudible dans [es
principes, eft infint dans fa maffe.
Il v’y a donc pas de centre oi: tcn-

dent les carps graves ; la doclrine

des Antipodes ¢ff donc une folie.




TITI

LUCRETII CARI

RErRumM NaTUR A

LIBER PRIMUS.

E Nz 4 pu M genetrix, hominum divimque
voluptas ,

Alma ¥enus, cceli fubter labentia figna ,

Qua mare navigerum, que terras frugiferentes

Concelebras ; per te quoniam genus omne api
mantim

Concipituz, vifitque exortum lumina folis :

Te, Dea, te fugiunt venti, te nubila cxli,

Adventumque tuum ; tibj fuaves dzdala tellus

Summittit flores ; tibi rident zquora ponti,

Placatumque nitet diffufo lumine ceelum.

Nam fimul ac fpecies patefacta eft verna diei; .

Et referata viger genitabilis aura Favoni 5

Atriz primdm velucres te, Diva, taumque

~N
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DE LA

NATURE DES CHOSES.

1

P PR ——

LIVRE PREMIER.

M ERE des Romains, charme des hommes
& des Dicux ; 6 Vénus, 6 Décfle bienfaifante,
du haut ds Ia voiire éroilée, ta répands la fécome
. dité fur les mers qui portent les navires, fur les
terres qui donnent les moiffons. Cleft par toi
que les animaux de toute clpece font congus &
ouvrent leurs yeux"a la lumiere. Tu parais &
les vents s'enfuient, les nuages fone diffipés, 1a
terre déploie la variéé de fes tapis 5 I'Océan
prend uae face riante ; le ciel devenu ferein
répand au loin la plus vive fplendcur. A peine
lc printems 2 ramené les beaux jours, a peine
le zéphir a recoavré fon haleine féconde, déja
ks habitans de lair reflentent ton aucinte, &
A iij



6 . LUCRECE

Significant initum , percufle corda tui vi ¢

Indé ferz pecudes perfultant pabula leta ,

Et rapidos tranant amnes ; ita .capta lepore

Illecebri{que tuis , omais natura animantdm

Te fcquitut cupide, quo quamque inducere pergis:

Denique per maria ac montes fluviolque rapaces

Frondiferafq; domos avium campo(q; vientes,

Omnibus incutiens blandum per pectora amorem,.

Efficis ur cupidé generatim fzcla prepagent.

Quzx quoniam rerum naturam fola gubernas,

Nec fine te quidquam dias in luminis oras

Exoritur, neq; fit lztum, nec amabile quidquam 3

Te fociam ftudeo {cribundis verfibus efle ,

Quos ego de RERuM NATURA pangere conor

Memmiadz noftro , quem tu, Dea, tempore in
omnt ,

Omnibus ornatum voluifti excellere rebus :

Qud magis ztermum da di&is ; Diva, leporema

Effice ut interea fera meenera militiai
Per maria ac rerras omifes fopita quiefcant :
Nam tu [ola potestranquill 3 pace juvare
Mortales ; quoniam belli fera meenera- Mavors.
Armipotens regit , 1n gremium qui {zpe ruum fe
Rejicit, zterno devinctus volnere amoris :
Arque ita fufpiciens, tereti cervice repofta,
Pafcit amore avidos , inhiacs in te, Dea, vifus 3

* Eque wo pendet refupini {piritus ore.




fc preifent d'annoncer ton rerour ; auffi-toe les
troupeaux enflammés bondiffent dans lears piru-
rages & rraver(ent les fleuves rapides. Epris de tes
charmes, {aifis de ton attrair, tous les éires vivans
brilent de te {uivee , par-tout ou u les entraines.
Enfin dans les mers, fur les montagnes, au miliew
dcs ficuves impérucux, des bocages wouffus, des
vertes campagnes, ta douce flammie pénetre tous
les ccrurs , anime roures les efpeces de defir de (e

perpéuuer. Puifque tu es 'unique Soaveraine de la
narure, la créatrice des éeres, la fource des graces

& du plaifir, dargne, 6 Véuus, t'aflocier 2 mon
travail , & m’in{parcr ce Poéme (urla N4rvReE.
J¢ le confacre a ce Memmius que t as orné
en tout tcms de tes dons les plus rares, & qui
nous cft égalemcne cher 2 tous diux. Celt en
fa faveur que je te demande pour mes vers ua
charme qui ne fc Aéinfle jamais.

Cependant affoupis & fulpends fur la terre &
Tonde les fureurs de la guerre. Toi feule penx
faire goiter aux mortels les doucears de la paix.
Du fein des allarmes I Dica des batailles (o
rejerte dans tes bras. L1 , retenu par la blefs
fure d’'un amour éeernel,, les yeux levés vers toi,
la téte poléc fur ton fein, la bouche entr'ouverre,
il repait d"amour fes regards avides, & fon ame

refte comme fufpendue 3 tes levees. Dans ce
Aiv
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Hunc tu, Diva, tuo recubantem corpore fano 3

Circumfufa (uper, fuaves ex ore loquelas

¥unde, petensplacidam Romanis, Inclita , pacem.

Nam neque nos agere hoc, patriai tempore ini-
quo, .

Poflumus zquo animo ; neque Memmi clara pro-
pago,

Talibus in rebus, communi deefle {aluti..

-

Quod {upereft, vacuas aures mihi, Memmia-
da., & te
Semotum 2 curis adhibe veram ad rationem 3
Ne mea dona, tibi ftudio difpofta fideli,
Intelletta pritis quam fint , contempta relinquas :
PNam tibi de fumma cceli rarione Deumque
Differere incipiam, & rerum primordia pandam . ,
Undé omres Natura creet res, autet alatque =
Quove eadem rurfum Natura perempra refolvac.:
Qux nos materiem, & genitalia corpora rebus
Reddendi in ratione vocare, & femina rerum
‘Appellare fuemus, & hazc eadem ufurpare
Corpora prima, quod ex illis funt omnia primis.
S

Omnis enim per fe Divim natura necefle cft
Immortali zvo fumma cum pace fruatur,.
Semota ab noftris rebus, fejun&taque longe ;
Nam privata dolore omni, privara periclis,

Ipfa fuis pollens opibus, nil indiga noftr ,



snoment d'ivrefle ou tes membres (acrés le fou-
tiennent , 6 Déefle , panchée tendrement fur
Jui, abandonnée a fes embraffemens, verfe dans
foa ame la douce perfuafion, & fois la puiffante
médiatrice de la paix. Hélas ! Dans les troubles
de ma patrie m'eft-il permis de chanter, & l'il-
luftre Memmius manquera-t-il 2 la défenfe de
VEcat, pour préter loreilie 2 mes {ons 2

Puifliez-vous donc bientor, 06 Memmius, dé-
livré de oes triftes foins, apporter un efprit libre
a I'émude de la fagefle, & ne point rejetter ces
fruits d’'une érude pénible avant de les avoir con-
nus. Je vous dévoilerai le fyftéme duciel, & lana-
ture des Dicux ; je vous ferai connattre les prin-
cipes a l'aide defquels la Nature forme, accroit
& nourrit les étres , & dans lefquels elles les ré-

duit aprés leur deftru@ion : partics élémentaires,

auxquelles je donnerai dans le cours de cet ou-
vrage les noms de Matiere,, de Corps générateurs,
dc Principes & de Corps premiers - parce qu'ils
précedent & produifent tour.

En effet les Dicux par le privilege de leur
nature doivent jouir dans une profonde paix. de
Jeur immortalité ; hors d= la {phere de nos évéae-
mens., éloignés de notre monde , a I'abri de la
doulzur & da danger, fc {uffifans i eux-mémes,

- Av

v 2
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Nec bene promeritis capitur , nec tangitur ira,

\

Humana ante oculos fcedé cum vita jaceret
In terris , opprefla gravi fub Relligione,
Quz caput a ccelr regionibus obftendebat ,
Horribili {uper alpeétu mortalibus inftans 3
Primdim Graius homo mertales tollere contra
Eft oculos aufus, primufque obfiftere contra :
Quem nec fama Deam, nec fulmina, nec minitantt
Murmure compreflit ccelum ;5 fed eo magis acrens
Virtutem 1nritac animi, confringere ut ar&a
Naturz primus portarum clauftra cupiret.
Ergo vivida vis animi pervicit, & extra
Proceflit longé flammantia maenia mundi,
Atque omnc immenf{um peragravit mente ant.

moque j

Unde refert nobis vitor, quid poffit oriri,
Quid nequeat ; finita poteftas denique quoique:
Quinam fit ratione , atque alt¢ terminus harens..
Quare Relligio pedibus fubje&ta viciflim
Obteritur , nos exzquat vittoria ceclo.

1iiud in his rebus vereor , ne forté rearis:
Impia te rationis inire elementa, viamque
Endogredi fceleris ; quod contra ,- fazpius oliny
Relligio peperit fcelerofa atque impia fa&a s
Aulide quo pa&o Triviai virginis aram ,
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indépendans de wous, ils nc font ni fenfibles &
nos vertus, ni acceflibles a la colf:rc.

Dans le tems od I'homme avili rampait fours,
les chaines pefantes du fanati(me, ce tyran fa-
rouche’, qui, du milicu des nues, montraic
fa téte épouvantable , & dont I'xil effrayams
menagait d'en haut les mortels ;5 un homme
né duwns la Grece ofa le premicr lever contre
i fes regards , & refufa de s'incliner. Ni
ces Dicux fi vaatés, bi leurs foudres, ni le
bruit menagant du cicl en courroux nc purent
Vintimider. Son courage s'irrita par les obftacles.
Impatient de brifer I'étroite enceinte de la Na-
ture , fon génie vainqueur s'élanga au-dela des
bornes enflammées du monde, parcourut i pas
de géant les plaines de I'immenfité , & eut l2
gloire d'enfeigner aux hommes ce qui peut ou
nc peut pas naitre, & comment la puiffance des
corps cft bomée par leur effence méme. Ainfi |z
fupcrftition fura fon tour foulée aux pieds, &
fa défaire nous rendit égaux aux Diecux.

Mais je crains, 6 Mcmmius, que vous aem’ac-
cuficz de vous ouvrir une école d'impicté, &
de conduire vos pas dans la route du crime. C'eft
au contraire la fuperftition , qui trop fouvent
anlpira des altions Impies & criminelles. AinG

T Avj
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Iphianaffai turpirunt {anguine feedé,

Dutores Panaim deleti, prima virorum.

Cui fimul infula virgincos circumdata comp-
tus ,

Ex utrique pari malarum parte profufa eff,

Et meeftum fimul ante aras adftare parentem

Benfit, & hunc propter ferrum- celare minif-
tros ,

Aflpetuque fuo lacrymas effundere cives

Muta metu , terram genibus fummiffa pete-
bat;

Nec miferz prodefle in tali tempore quibat,

€Quod patrio princeps donarat nomine regem.. -

Nam {ublatz virdm manibus.tremebundaque , ad
aras

Dedulta eft, non ut, folenni more facrorums

Perfefto , pofler claro comitari Hymenzo ;

Scd cafta, incefté, nubendi tempore in ipfo ,

Hoftia concideret madtatu macfta parentis ;.

Exitus ut claffi felix fauftufque darerur.

Tantim Relligio potuit fuadere. malorum .

‘Futemet a nobis jam quovis tempore vatunr
Terriloquis vi&tus dictis defcifcere quares :
Quippe etenim quam- malea tibi jam- fingere pof-

fum
Sommia, quz vitx rationes vertere pofliat,
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Iélite des chefs de la Grece, les premiers héros
dz monde, fouillerent jadis en Aulide l'autcl de
Piane du fang d’Iphigénie. Qtund le bandeau
funcbre , cut paré la chevelure de la jeune Prin-
cefle, & floré le long de fes joues innocentes ;
quand clle vic fon perg, au pied de 'autel, de-
bout, I'xil trifte, & l'air morne ; 2 coté de lut
les Sacrificateurs cachaat fous lears robes le cou-
tcau facré ; & na grand peuple en larmes autour
dclle : 2 ce fpectacle , muette d'effroi , elle
tombe fur fes genoux, comme une fuppliante..
Que lui {ervaic, dans cet inftant fatal, d'avoir
la premicre donné le nom de pere an Roi de
Mycenes ? Des Préwres impitoyables la foule-
. vent & la portent tremblante a I'autel, non pour-.
la reconduire an milicu d'un pompeux cortege
apres la cérémonie de FHymenée , mais pour la
faire expirer fous les coups de fon pere, au
moment méme que I'amour deftinait 2. fon ma-
siage. Et pourquoi ? Afin d'obtenir un heurcux
dépare pour la flotre des Grecs. Tant la fuperf-
sition infpire aux hommes de barbaric !

Yous-méme , 6 Memmius , fatigué par les
sécits. effrayans des Poétes de tous les fiecles,
vous me fuirez peut-éure craignant de trouver
aufli dans mon Poéme des fonges hugubres, ca-
pables de woubler tout le fyftéme de vocre
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Fortuna(que tuas omnes turbare timore ?

Et meritd 3 nam fi certam finem effe viderent

Zrumnarum homines , aliquid ratione vale<
rent ,

Relligionibus, atqﬁe minis obfiftere vatum.

Nunc ratio nulla eft reftandi, nulla facultass

JErernas quoniam pcenas in morte timendum ¢

Ignoratur enim quz fit natura animai ;

Naza fit , an contra nafcentibus infinuetur 3

E: fimul intereat nobifcum morte dirempra ,»

An tencbras Orci vifat vaftafque lacunas,

An pecudes alias divinitis infinuet fc ;

Ennius ut nofter cecinit, qui primus amceao

Detulit ex Helicone perenni fronde cofonam.,,

Per gentes Italas hominum qua clara clueret 5

Etfi prterea tamen efle Acherufia templa

Ennius xternis exponit verfibus edens 3

Quo negue permanent animz, neque corpors
noftra,

Sed quizdam fimulacra medis pallentia miris 3

Undé fibi exortam {emper florentis Homeri

€Commemorat {peciem, lacrymas & fundere {alfas

C€cpiffe, & rerum naturam expandere dictis.

Quapropter bene, cim fuperis de rebus has
benda .

Nobis eft ratio, . folis lunzque meatus
Qua fiant ratione, & qua vi queque genantus

&
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vie , & d'empoifonner votre bonheur par I
crainte. Et vous .auriez raifon : car i I'homme
voyait un terme fixe 2 fes maux, il aurait au
moins quelque reflource contre les menaces de
la [uperftition & des Po‘c‘tcs,}'ﬁais qucl moyen
lii refte-t-il de e défendre avjourd’hui qu'il 2
des peincs éeernclles 2 redouter aprés la mort ?
C'eft que la nature de fon ame eft un probléme
pour lui. Il ignore fi elle naic avec le corps,
ou s’y infinuc au moment de la naiffance ; fi
clle meure avec nous par ka diffolution de fes
partics 3 ou fi elle va vifiter les fombres bords 3
ou fi enfin 'ordre des Dicux la fait pafler dans
des corps d'animaux, ainfs que I'a chanté En-
nius, le premier, qui du riant fommer de I'H¢-
licon {oitdefcendu dans le Lattum , le front ceine
d’une couronne immortelle. Néanmoins il décric
dans fon po¢me divin un {éjour habité, non
par des corps ou des elprits, mais par des ombres.
pales & légeres, enue lefquelles le phantdme
de I'immortel Homere lui apparur , verfa des .
larmes ameres A fa vue, & lui dévoila les fe-

crets de 1a nature: ’

Avant donc dc porter nos regards aw deflus
de nos tétes, de fuivre le cours du foleil & de
k lune, & d'approfondir la caufe des phénome-
nes terrcfltres 3 il ¢ft eflentiel avant tout derecher-
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In terris 3 thm cumprinfis , ratione fagaci,
Unde anima atque acimi conftet natura videnw
. dum,

Et quz res nobis vigilantibus obvia, mentes
Terrificet morbo affe@®is fomnoque fepultis ;
€ernere uti videamur eos, audireque coram ,.
Mor:e obitd, quorum tellus ample&itur offa.

Nec me animi fallit, Graiorum obfcura reperta:
Difficile illuftrare Latinis verfibus effe ;
Multa novis verbis prefertim cum fit agendum,,
Propter egeftatem linguz & rerum novitatem;
Sed tua me virtus.tamen , & {perata voluptas
Suavis anriciti®, quemvis perferre laborem
Saadet, & inducit no&es vigilare ferenas,
Quzrentem dictis quibus, & quo carmine de~

mum ,

Clara tuz poflim prepandere lumina menti’,.
Res quibus occultas penitus convifere poffis.
Hunc igitur terrorem animi tenebrafque, necefle:

cft
Non radii folis, neque licida tela diei
Difcutiant, {ed nature {pecies ratioque..

Principium hinc cujus nobis exordia {umer,,
Nullam rem & nihilo gigni divinitiss unquim
Quippe ita formido mortales continet omnes , °
Quod mulra in terris. fieri, caeloque tuentur ,
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cher Yes principes confticutifs de I'efpric & de

I'ame, & la nature des objets , qui apres l'avois
" frappée pendant le jour , T'effraient de nouycaw
dans le fommeil ou la maladie, avec une telle
vérité, qu'on croit voir & entendre ceux que la
mort 2 moiffoonds ; & dont la terre enferme les
dépopilles. .

Je n’ignore pas d’an autre cdté que notre [angue
ne fe préte qu'avec peine aux recherches obfcures
de la Grece. La difette des mots & la nouvcauré
du {ujer m'obligeront feuvent de créer des rer-
mes. Mais votre mérite, mon cher Memmius,
& le plaifir que me promet une amitié fi douce
me rendent capable des travaux les plus pénibles.
Y'aime a chercher, dans le calme d'une nuit
tranquille, des tours heureux, des images bril-
‘lantes , qui puiffent porter la lumiere dans votre
ame, & vous dévoiler le {yftéme entier de I'U-
nivers. Car pour diffiper les terreurs d: la fu-
perftition & les ténebres de I'ignorance, il eft
befoin , non des rayons du foleil, & de la lumicre
da jour, mais de L'étude réfliéchie de la nature,.

Ecoutez donc fa voix. Elle vous apprendra
d'abord que la Divirité méme ne peut tirer Uétre
du néant. La crainte fubjugue tellement les cceurs

des morrsls, qu'a la fus des phénomenes du cicl’
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Quorum operum caufas nulli ratione videre

Poflunt, ac fieri divino numine rentur.

Quas ob res , ubi viderimus nil pofle creari

De pihilo, tum quod fequimur jam re&ius
indé

Perfpiciemus, & unde queat res quaeque creari 5

Et quo quzque modo fiant opera fine Divim.

-

Nani fi de nihifo fierent , ex omnibu’ rebug

Omne genus nafci poflet 3 nil femine egeret.

E mare primim homines, ¢ terrd poflet oriri

Squammigerum genus & volucres , erumpers
ceelo

Atmenta arque aliz pecudes , genus omne ferae
rum,

Incerto partu, culta ac deferra teneret :

Nec fru@us iidem arboribus conftare folerent,

Sed mutarentur : ferre omnes omnia poflent.

Quippe , ubi non effent genitalia corpora cui=
que ,

Qui poffer mater rebus confiftere certa 2

At nunc, feminibus quia certis quidque creae
tur ; '

Indé enafcitur atque oras in luminis exit,

Materies ubi ineft cujufque & corpora prima.

Atque hac re nequeunt ex omnibus omnia gigni ,

Quod certis in rebus ineft fecrera facultas.
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& de la terre dont iks ne pouvaient pénérrer lcs
caufes , ils ont foumis la nature a des Diecux
" eréateurs. Quand nous nous ferons aflurés que
rien nc {c fait de rien, nous diftinguetons plus
aifément le but ou nous tendons, la fource d’ou
{ortent es étres, & la maniere dont chaque chofe
peut fe former fans le fecours des Diecux.

Si quelque chofe s'engendrait de rien, les étres
de toute clpece pourraient naitre indifféremment
de toute {orte de corps fans avoir befoin de ger-
mes particuliers. L'homme pourrait naitre dand
les ondes : les poiffons & les oifeaux fc former
dans la terre : les troupeaux s'élancer des nues ¢
& les bétes féroces , enfans du hazard , {c plaire
ézalement dans les licux cultivés ou dans les dé«
ferts. Les arbres n'offriraient pas conftamment
" les mémes fruits : ils en changeraient chaque
jour 5 tous les corps pourraient produire des fruits
de route efpece : car §'ik n’y a point de germes,
des-lors plus d'ordre ni d'uniformité dans les
générations. Mais comme toutes les produ&ions
de la nature ont pour bafe des femences dérer-
minées ; elles ne naiflent qu'a I'endroit o fe
trouve [2 matiere qui leur eft propre, les élé-
mens qui lear conviennent. Et c'eft cette énergie,
différente {clon les principes, qui circonfcric les
générations & eatretieat l'ordre dans 1a nature.
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Przterea cur vere rofam , frumenta calore ,

Vites autumno fundi {udante videmus ?

Si non , gerta fuo quia tempore femina rerum

Cum confluxerunt , patefic quodcunque creas
tur ; , b

Dum tempeftates adfunt, & vivida tellus

Tutd res teneras effert in luminis oras.

Quod fi de nihilo fierent, {ubitd exorerentur,

Facerto fpatio, atque alienis partibus anni §

Quippe ubi nulla forent primordia, quz ge-
nitali

Concilio poffent arceri tempote iniquo.

Nec porro augendis rebus fpatio foret ufus
Seminis ad co’itu'm,'é nihilo fi crefcere pol-
fent:

Nam ficrent juvznes {ubitd ex infantibu’ parvis,
E terrique exorta repenté arbufta {alirent :
Quorum nil fieri manifeftam eft; omnia quandd
Paulatim crefcunt, ut par eft, femine certo ;
Crefcendoque genus fervant 5 ut nofcere pof-

fis,

Quzque fui de mazerid grandefcere alique.

Huc accedit uti, fine certis imbribus anni,
Laiificos nequeat feetus {ummittere tellus;
Nec porro {ecreta cibo natura animantim ,
Propagare genus pofiit vitamque tueri :
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Ne voyez-vous pas la rofe naitre au printems,
Ies moiffons jaunir en été, Ia vigne murir dans les-
beaux jours de I'automne 2 C'eft que, dans le tems
fixe, les femences f{e raflemblent, les productions
{c développent, & la terre au moment marqué
par la faifon, expofe avec aflurance fes tendres
aourriffons i I'impreflion de I'air. Mais fi I'étre
fortait du néant , elles maitraient tout-a-coup , dans
des tems indéterminés , dans des faifons contrai«
ress puifqu'il n'y aurait pas d’¢lémens dont le vicg
des faifons pic empécher Faffemblage.

Allons plus loin 5 les corps tirés du néant
n'auraicnc pas befoin pour croitre du tems & de
la réunion de leurs germes. L’enfance ne ferait
pas [éparée de I'adolefcence ; & l'arbufle a peine
- éclos s'élancerait tout-a-coup vers la nue. Ce n'eft
_ pas Iz la marche de la Nature, La fixité des ¢lé-
mens aflujettic les corps a des progrés lents, &
Jeur impriment un caraere fpécifique Gu'ils
sonfervent en croiffant : preuve évidente que
chaque ére 3 fa mariere propre qui fere 2 le
nourris & a le développer,

Si vous confidérez d’un autre cdté que, {ans les
pluies réglces de 'année, la terre ne vous offriraic
pas fes utiles productions, & que les animaux,
privés d'alimens , ne pourraient {¢ conferver ai
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Ut potius multis communia corpora rebus

Maulta putes effe , nt verbis elementa vide<
_ mus,

Quam fine principiis ullam rem exiftere pofie.

Denique cur homines tantos Natura parare
Non potuir, pedibus qui pontum per vada poflent,
Tranfire , & magnos manibus divellere montes 5
Multaque vivendo vitalia vincere fzcla ?
5i non materies quia rebus reddita certa eft
Gignundis , ¢ qua conftat quid poffic oriri: -
Nil igitur fieri de nilo pofle fatendum eft,
Semine quando opus eft rebus, quo quzque creatz
Aéris in teneras poflint proferrier auras.

Poftremo , quoniam inculiis przftare vide-

mus

Culta loca, & manibus meliores reddier foetusy

Efle videlicet in terris primordia rcrum,

Quz nos, feecundas vertentes vomeré glebas,

Terraique folum fubigentes, cimus ad ortus:

Quod fi nulla forent, noftro fine quazque la<
bore, '

Sponte {ui muld fieri meliora videres.

Huc accedit uti quidque in fua corpora tut-
fum .
Diffolvat Natura, nequead nihilum interimat res,
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{c propager : bicn loin de refufer des principes
aux corps , vous reconnaitrez des élémens com-
muns 2 pluficurs individus comme des lctures
sommanes 2 pluficurs mots.

Enfin pourquoi la Nature n'a - t-clle pas pw
faire des hommes aflcz grands pour pafler a gué
I'Océan, aflez forts pour déraciner de la main
les plus hautes montagnes, aflez robuftes pout
furvivre a la révolution dc pluficurs fiecles ? Sinon
parce que la nature fixe des éiémens , dérermine
les qualités des individus. Avouons donc que
ricn ne fe peut faire de rien, puifque chaque
corps a befoin pour naitre d'un germe particulier,

En un mot nec voyons-nous pas les terres cule
tivées plus fertiles que les déferts, & les produce
. tions dc la nature s'améliorer fous la main dg
Laboureur ? il y a donc dans le fol des parties
£lémentaires dont nous excitons I'énergic en re-
muant les glebes ; & en déchirant le flanc de la
gerre, Sans ccla qu'aurions-nous befoin de nous
tourmenter 2 'Tous les étres tendraicnt d'cuxe
mémes a la perfection,

A cette vérité joignons-en une autre ; ceft
que la Nature n’anéantit rien, mais réduit fim«

ple&nt chaque tout ¢n {es partics éiémentaires 3
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Nam fi quid mortale & cun&is partibus effet,
Ex oculis res queque repenté erepta periret;
Nulla vi forer uflus enim, quz partibus ejus
Difcidium parcre, & nexus exfolvere poffet:
At nunc, zterno quia conftant {emine queque 3
Donec vis obiit, quz res diverberet ittu,
Aut intus penetret per inania diflelvatque,
Nullius exitium patirur Natura videri.

Praterea, quacunque veruftate amovet xtas,
Si penitis perimit confumens materiem omnem 3
Unde animale genus generatim in lumina vitz
Redducic Venus ? aut reddu@um dzdala tcllus
Unde alit atque auget, generatim pabula prz-

bens 2
Und¢ mare, ingenui fontes externaque longe
Flumina fuppeditant ? Unde z:her fidera pafcit?
Omaia enim deber, mortali corpore qua funt,
Infinita zras confumpfe anteacta diefque :
Quadd fi in eo fpatio arque antea&ta ztare fuére,
E quibus hac rerum confiftit fumma refe&ta;
Immortali funt naturd praedita cercé.

Haud igitur poflunt ad nilum quzque reverti,

Denique res omnes eadem vis caufaque volgd
Conficeret, nifi materies zterna ,  teneret -
" Inter e nexas, minbs aut magis endopeditg
Tadtus cnim lethi fatis effer caufa profectd

.Quippe ’
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fi Ies ¢lémens éeaient deftrullibles , les corps
di(paraitraicnt en un moment ; il ne ferait pas
néceflaire qu'une acion lente troublat I'union
dcs principes, en rompit les liens : au lieu que
13 Nature , ayant rendu éeerncls les élémens de la
maticre, n¢ nous préfente I'image de la deftruc-
zion, que quand une force érangere a frappé
la mafle ou pénéuré le tiffudes corps.

D'ailleurs , fi le tems anéantiffait tout ce qui
difparait A mos yeux , dans quelle fource la
Naruze puiferait-elle fes réproductions ? Com-
ment la terre pourrair-elle noucrir les efpeces

_r{générées 1 De quel réfervoir les rivieres & les
* fontaines tircraient-clles ce ribut continuel qu'els
les viennent de filoin payer a 'Océan ? De quels
alimens (c repaitraient les feux du ciel ? Si Ies
- ¢lémens éraient périflables , la révolution de
tant de ficcles écoulés devrait en avoir tari la
fource. Si au contraire aufli anciens que les tems,
ils travaillent de toute érernité aux réproduions
de la Nature, il faue qu'ils {oient immortels, &
que rien dans I'upivers ne puifle s’anéantir,

Enfid la méme canfe ferait périr tous les
“corps, fi leurs élémens n’éraient éternels, & lids
par des necuds plus ou moins ferrés. Le ta&t feul

{uffiraic pour les détruire, Quclle réfiftance op-
Tome I 3
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Quippe , ubi nulla forent zterno corpore, eorum
Contextum vis deberet diffolvere quzque.

At nunc, inter {fe quia nexus principiorum
Diflimiles conftant , zternaque materies eft;
Incolumi remanent res corpore , dum fatis acris
Vis obeat pro texturd cujuf{que reperta.

Haud igitur redit ad nihilum resulla, fed omnes
Pifcidio redeunt in corpora materiai.

Poftremd pereuntimbres , ubi eos pater Ather
In gremium matris Terrai praecipitavit?

At nitide {urgunt fruges, ramique virefcunt
Arboribus ; crefcunt ipfe , fcetuque gravan<
tur. -

Hinc alitur porrd noftrum genus, atque fera-
rum :
Yinc letas urbes pueris florere videmus,
Frondiferafque novis avibus canere undique fil<
vas:
Hinc feflz pecudes pingues per pabula lzta
Corpora deponunt, & candens la&eus humor
Uberibus manat diftentis ; hinc nova proles
Artubus infirmis teneras la(civa per herbas
Ludit, lacte mero mentes percuffa novellas.
Haud igitur penitus pereunt quacunque viden-~
_tur: .
Quandd alid ex alio reficit Naturé, nec ullam
Rem gigni patitur, pifi morte adjutam aliend.
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poferait un fréle affemblage de parties deftruc-
tibles 2 Au licu que les différens liens des corps
é.ant diffemblables & la matiere éternclle, chae
que éwre fubfifte, jufqu'a ce qu'il éprouve un
choc proportiennd a Vunion de fes principes 3

rien dopc be s'ancantit, & la deftra@ion n'efr

que la diffolution des élémens.

Ces pluies que I'air fécond verfe 2 grands floes
dans le fcin dc notre mere commune vous pa~
raiffent perdues 2 Mais par clles la terre fe con-
vre de moiflons , Jes atbres reverdiffent, leur
sime s'éleve , lears rameaux fe eourbent ous le
poids des fruits. Ce font ces pluies faluraires qui
fourniffent aux hommes leurs alimens & aux
animaux leur patware. De-la certe jeunefle florif-
[aate qui peuple nos villes, ce nouvel eflaim de
chantres harmonieux qui font retentir nos bois.
Yoyez les troupeaux repofer dans les rians patu-
rages leurs membres fatigués d’embonpoint, des
ruificaux d'un lait pur s'échapper de leurs mam-
melles tendues. Enivrés de cette douce liqueur,
les tendres agneaux s’égaient for le gazon, &
cflaient entr'eux mille jeux folirres.- Les corps
ne font donc pas anéantis en difparaiffant 3 nos
ycux. La Nature forme de nouveaux étres de
leurs débris 5 & ce n'eft que par la mort des ung
qu'clle accorde la vie aux autres.

‘ *B ij
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Naunc age, res quoniam docui non pofle ‘¢reari]
De aihilo,, neque item genitas ad nul revocari ,
Ne-qua forte tamen coepres difhdere dictis ,
Quod acqueunt oculis rerum primordia cerni §

ceipe praterea, que corpota rute necefle oft
Confiteare efie in rebus , nec pofle videri.

— Trincipio, venti vis verberat incita pontum ,
Iagenti{que ruit navis, & nubila differt :
Interdum rapido percurrens ruibine campos
Arboribus magnis fternit, montefque {upremos
Sylvifragis vexat flabris: ita perfurit acei
Cum fremitu, {zvitque minaci murmure pon-
s, . - .
Sunt igitur venti nimitum corpora czca ,
Qux mare, qua terras, quz deaique nubila ceeli
Vermnt, ac {ubito vexantia turbine raptant,
Nec sarione fluunt alid , flragetque propagant.
Ac cim mollis aque fertur natura repents
Flumine abundanti, quod largis imbribus auget
Montibus ex altis magnus decurf{us aquai,
Fragmina conjiciens {ylvarum, arbuftaque tota,
Nec validi poflunt poates vemientsis aquai
Vim {ubitam tolerare . ita xixagno turbidus imbri,
Molibus incurrens, validis cum vitibus amnis,
Dat {onitu magno ftragem, volvitque {ub undis
Grandia faxa, ruit qua quidquid flu&tibus obftat.
Sic igitur debent yenti quoque flamina ferri,
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Vous étes convaincu maintenant, Memmius,
que I'écre ne peut fortir du néant ni s’y perdre :
mais pour diffiper les doutes que pourrait Laifler
dans votre efprit {'invifibilic¢ des atomes , appre-
ncz qu'il eft des corps que I'ceil n'appergoir pas,
& domt toutefois la raifon reconnait l'exiftence.

Tel eft le vent, cet élément terrible, dont Ia
furcur fouleve les ondes, {fubmerge la mafle des
vaiffeaux & difperfe les nuages 3 dont les tour-
billons rapides s’¢lancent dans les plaines & cou-
vrent la terre de la dépouille des plus grands
arbres ; dont le foufle deftru@eur tourifiente la
cime des monts, & fait bouillonner I'Océan
avec un affreux murmure. Le vent , quoi-
qu'invifible , eft donc un corps, puifqu’il ba-
laye 2 la fois le ciel, la terre & la mer, &
parfeme lair de leurs débris. C'eft un fluide
femblable 2 un fleuve, dont le lit tranquille eft
gonflé tout-a-coup par les pluies abondantes qui
roulent en torrent du haut des monts chargees
de 1a dépouiile des foréts, Les ponts les plus foli-
des ne peavent foutenir le choc de I'onde dé-
chainée. Ces redoutables mafles d’'ean heur-
tent les digues , les font écrouler avec bruit,
en emportent les rochers flottans, & renvetfent
tous les obftacles qui s'oppofent & leur fureur.
C'eft ainfi que les venws en coutroux font tout

B iij
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Quz, veluti validum flumen , cim procubucre;‘:
Quamlibet in partem trudunt res anté, ruunt-
que

Impetibus crebris ; interdum vertice torto
Corripiunt, rapidoque rotantia turbine portant.
Quare etiamatqueetiam funt venti corpora cxca
Quandoquidem factis ac moribus , zmula magnis
Amnibus inveniuntur , aperto corpore qui {unt.

Tum porrod varios rerum {entimus odores ¢
Nec tamen ad nares venientes cernimus unquam ¢
Nec calidos ftus tuimur, nec frigora quimus
Ufurpare oculis,, nec voces cernere {uemus :

Quz tamen omnia corpored conftare necefle eft

Natur : quoniam fenfus impellere poffunt.

TANGERE ENIM ET TANGI, NISI CO R~
PUS, NULLA POTEST RES.

Denique flu®ifrago fufpenfx in littore veftes
Uvefcunt, exdem difpan(z in fole ferefcunt.
At neque quo pacto perfedesit humor aquai
Vifu eft, nec rurfum quo pacto fugerit zftu;
In parvas igitur partes dilpergitur humor,

Quas oculi nulla poflunt ratione videre.

Quin etiam , multis folis redeuntibus annis,
Annulus in digito fubtertenuatur habendo: .
Stillicidi cafus lapidem cavat : uncus aratri
Ferreus occulte decrefcit vomer in arvis
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plier {ous I'effort de leur haleine. Ils chaflent
leur proie devant eux, la terraflent, lui livrent
mille affaurs, l'enveloppent dans leurs tourbil-
lons, & la font tourner rapid;:mcnt dans le vague
dc I'atmofphere, Je le répete donc, le vent quot-
- qu'invifible eft un corps, puifqu'il reflemble dans
fa nature & dans f{cs effets aux grands flcuves,
dont I'cxiftence eft fenfible 2 tous les yeux.

Nous n’appercevons pas les molécules déliées
qui vicnnent frapper l'odorat 3 nous fentons
pourtant les odeurs. L'ceil humain ne faific point
la chalcur, le froid, le fon. Toutcfois on ne
.peut leur refufer la nawre des corps , puifqu'ils
agiflent {ur les fens, & que LES CORPS SEULS
ONT LE POUVOIR DX TOUCHER ET D'ETRE TOU-
CHES.

Expofez une étoffe au bord de 1a mer; humidi-
té la pénetre ; érendez la au foleil ; 'humidité s'en
évapore. Cependant vous n'avez pas vu de fluide
pénéurer le tiffu de I'étoffe, ni s'en dégager a
I'aide de la chaleur 3 c’eft qu'alors I'eau divifee
en parties infenfibles échappe a la vue la plus
pergante. Apres un certain nombre de foleils,
I'anneau qui brille a votre doigt s'amincit, les
goattes de la pluic caventla pierre {ous nos toits,
le foc de la charrye s’émoufle dans le fillon,

~ Biv
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Strataque jam volgi pedibus detrita viarum
Saxea confpicimus : tum portas propter ahena
Signa manus dextras oftendunt attenuari
Szpe {alutantim ta@u, praeterque meantim.
Hzc igitur minui , cum fint detrita, videmus:
Sed quz corpora decedant in tempore quoque,
Invida praeclufir fpeciem Natura videndi.
‘Poftremd , quzcunque dies, Naturaque tebus
Paulatim tribuit moderatim crefcere cogens. ,
Nulla poteft oculorum acies contenta tueri :
Nec porro quzcunque 2vo, macieque fenefcunt:
Nec mare que impendent vefco {ale faxa’perefa,
Quid quoque amittant in tempore, cetaere pofiis.
Corporibus cxcis igirar Natura gerit res.
7 :

Nec tamen undique corpored ftipata tencn-

tur

Omnia naturd § namque eft in rebus inane.
Quod tibi cognofle in multis erit utile rebus :
Nec finet errantem dubitare , & quzrere {em-

per
De fumm3 rerum, & noftris diffidere dictis.

Quapropterlocus eftintattus, inane, vacanfque::
Quod fi non effer , nulla ratione mover: .
Res poflent: namque officium, quod corporis extat,
Officere, atque obftare, id in omni tempore adeflet

: /
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Ies pierres dont nos rues font pavées s'ufeut fous
les pas du peuple, & aux portes de la ville la
main droite des ftatues d‘airain diminue fous
Ies bailcrs continacls de 1a foule qui entre & qui
fort. Nous remarquons avec le tems que ccs
corps ont fouffert des pertes. Mais des partics
qui s'cn féparent a tour mament, la Nature ja-
loufe nous en a interdit la vue. Elle dérobe a nos
yeux , & les molcculzs infeafibles qui font crol-
tre lentement les corps , & les parties fubriles
que leur Ote la vicillefle, & Ies atomes im-
perceptibles que Ie fcl rongeur de la mer en-
leve a ces rochers orgueilleux qui menacent fon
onde. La Nature n'agit doac qu'i l'aide dc corps
imperceptibles.

Ne croyez pas cependant que tout I'efpace foi:
rempli par la matiere. 11 exifte du vuide, mon
cher Memmius. C'eft une vérité dont vous fen-
tirez plus d'une fois l'importance , qui fixcra
vos doutes, préviendra vos difficultés & vous
in(pirera uoe jufte confiance en mes écris.

d
Il y 2 donc un 2fpacc impalpable qu'on nomme
le vuide , {ans Icquel on ne peat concevoir le
mouvement. Car lc propre des corps €rant de
réfifter, ils ne ccfleraicnt de fe faire obltacie,
Bv
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Omnibus : haud igitur quidquam procedere po(~
fer,

Principium quoniam cedendi nulla daret res.

At nunc per maria, acterras, {ublimaque cceli,

Multa modis multis varia ratione moveri

Cernimus ante oculos : quz , fi non effet inane ,

Non tam follicito motu privata carerent,
Quam genita omnino nulla ratione fuiflent :
Undique materies quoniam ftipata quieflet.

Przterea quamvis {olide res efle putentur ;.

Hinc tamen efle licet raro cum corpore cernas = |

In faxis, ac fpeluncis permanat aquarum
Liquidus humor, & uberibus flent omnia gut-
tis : _
Diflupat in corpus fefe cibus omne animantam :
Crefcunt arbufta, & feetus in tempore fundunt
Quod cibus in totas ufque ab radicibus imis
Per truncos, ac per ramos diffinditur omnes :
Inter fepta meant voces, & claufa domorum

Tranfvolitant : rigidum permanat frigus ad offa. .

Quod, nifi inania fint , qua poflent corpora qux-~

que

'I'ra.nﬁre? haud ulla. fieri ratione videres.
| }

- Denique cur alias aliis praftare videmus. .
Pondere res rebus , nihilo majore figura 2

Nam, fi tantundem eft in lanz glomere quantumy

¥
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& le mouvement [crait impoflible, parce qu'au-
cun corps ne commencerait a {e déplacer. Cepen-
dant fur la terre , dansl'oade, au ciel, mille
mouvemens- divers frappent nos yeux ; & f{ans
vuide non-fculement les corps feraient privés
dec cette contnuclle agitation ; mais ils a'au-
raicnt pas méme pu éure engendrés, parce que
Ja matiere comprimée de’toute part auraic langui
dans une éternelle inertie,

D'aillcurs les corps les plus compates ne font.
ils pas pénétrables @ L'eau s'ouvre unc iflue 2
travers les rochers, & les voites des grottes font
hume&cdes de larmes abondantes. Les alimens fe
répandent dans toutes les parties du corps de
I'animal. Si les arbres croiflent & fe couvrent
de fruits au tems marqué, c’cft que par des ca<
naux invifibles les fucs nourriciers fe font dif-
tribués des racines a la tige & de la tige 4 tous
les rameaux. Le fon pénetre les murs, & perce
Yenclos des maifons. Le froid fe fait fentir jul~
qu’aux os. Pourrez-vous expliquer tous ces effecs,

fans admettre des vuides par ou les fluides s'in-
finuent 2 '

Enfin pourquoi cette différence fenfible de
pefanteur fops le méme volume 2 Si un flocon de
laine contient autant de parties folides qu'une

B vj
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Corporis in plumbo eft, tantundem pendere Péf
eft:

Corporis officium eft quoniam premere omnia
deorfum : - -

« Contra autem natura manet fine pondere inanis.

Ergo quod magnum eft zqué, leviufque videtur,
Nimirum plus effe fibi declarat inanis :
At contra gravius plus in fe corporis efle
Dedicat, & multo vacul minus intus habere.
Eft igitur nimirum id , quod ratione fagaci

. “Quxrimus, admiftum rebus quod inane vocamus,

Illud in his rebus, ne te deducere vero
Poflit, quod quidam fingunt, przcurrere cogot.
Cedere [quammig.eris latices nitentibus atint ,
Et liquidas aperire vias ; quia poft loca pifces
Linquant, quo poflint cedentes confluere undz:
Sic alias quoque res inter fe poffe moveri,

Et mutare Jocum, quamvis fiat omnia plena.

Scilicet id falsi totum ratione receptum eft.
Nam quod {quammigeri poterunt procedere tan-
dem,
Ni {pasium dederint latices ? concedere porro™
Quo poterunt undz, cim pifces irc nequibunt?
Aut igitur mota privandum eft corpora quzques;
Aut efle admiftum dicendum eft rebus imane :
Unde initum primum capiat res queque movendi



mafle de plomb, clle doit tenir la balance en
équilibre 3 puifque le propre de_la matiere eft
de tendre en bas, & que le vuide feul eft par (2
nature dépoucvu de pefanteur. Ainfi, de deux
corps compris fous la méme furface, le plus
léger eft celui qui renferme le plus de vuide,
& le plus pefant celui qui a le moins d'interfti-
ces & le plus de denfité. La raifon vous montre

donc clairement en cux l'exiftence d'un vuide
difféminé,

Mais pour ne vous laiffer aucun nuage, je me
hite de prévenir un raifonnement capticux dont
s'appuyent quelques Philofophes. 1Is foutiennent
que, comme I'onde ouvre au poifion une voie
liquide, en luifuccédanc dans l'efpace qu’il aban-
donne , les corps peuvent fe mouveir de la méme
maniere & {e déplacer au milieu du plein,

Mais ce reflux de 'onde {uppofe un premier
mouvement. Car comment les poiflons pour-
_ sont-ils avahcer, fi les caux ne leur ont laiff¢ un
efpace vuide ? Et ou les eaux reflucront-clles,
fi les poiffons n'ont pu avancer 2 Il faut donc
ou priver les corps de leur mouvement, ou re-
connaitre un c¢fpace yuide qui en foit le prin-
cipe.
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Poftremd duo de concurfu corpora lata

$i cita diffiliant, nempe aér omne necefle eft
Inter corpora quod fuvat, poflidat inane.

Is portd, quamvis circum celerantibus auris
Confluat , haud poterittamen uno tempore totum.
Compleri {patium : nam primum quemque necef-

fe eft
Occupet ille locum , deinde omnia poflideantur.

Quod fi forté aliquis , cum corpora diffiluere,
Tum putat id fieri, quia {e condenfcar aér,
Errat: nam vacuum, tuncfit, quod non fuit anté;
Et repletur item , vacuumr quod contftitit ante ;
Nec tali ratione poteft denfarier aér :

Nec, fi jam poffet, fine inani poflet, opinor,

Sc ipfe in fe wahere , & partes conducere in
unum.

Quapropter , quamvis caufando multa more-
ris,

Efle in rebus inane tamen fateare necefle eft.

Multaque przterea tibi pofflum commemo-
rando
Argumenta, fidem dictis conradere noftris.
Yerum animo fatis hzc veftigia parva fagaci .
Sunt, per quz pollis cognofcere cztera tute.
Namque canes ut montivage perfzpe ferai
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82parez rapidement deux furfaces planes appli-
quées I'une fur lautre ; il (e forme entr'elles un
vuide que l'air ne peut remplir tout entier a la
fois. Malgré la vitefle de cet élément fubtil, il
n'occupe tout l'cfpace , qu'apres s'éure emparé

d’abord des exuémitds.

Eavain prétendrez-vous qu'apres la {éparation
dcs deux furfaces, l'efpace intermédiaire ne fe
remplit qu'en vermu d'une condenfation anté-
ricure. Car il fe forme un vuide qui n'exiftaic
pas auparavant , & le vuide ddja exiftant fe
semplic. D'ailleurs l'air ne peut fe condenfer,
comme vous le {uppofez ; & quand cela ferait
poflible, il ne pourrait fans vuide rapprocher fes
parties, & les ramafler fous un volume beaucoup
moindre. Ainfi par queclques objeétions que vous
cherchicz a vous échapper, vous ne pouvez mé-
connaitre l'exiftence du vuide.

Je pourrais a ces preuves joindre d’autres raie
fons qui donncraientun nouveau poids a la vé-
rité. Mais ces traces Iégeres fuffifent 2 vorre
pénétration, & vous pourrez {ans moi décou-
veir le refte. Ainfi que I'animal élevé pour la

chafle , apres avoir faifi la trace de la proic,
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Naribus inveniunt inte&tas fronde quietes 4
Cim femel inftiterunt veftigia cerra viais

Sic alid ex alio per-te tute ipfe widere

Talibus in rebus poteris , czcalque latebras
Infinuare omnes, & verum protrahere inde.
Quod fi pigriris, paulimve abfcefleris ab re,
Hoc tibi de plano poflum promittere ; Memmi :
Udque adeo largos hauftus, de fontibu’ magnis,
Lingua meo fuavis diti de peGore fundet ,

Ut verear, ne tarda prius per membra fenetus
Serpat, & in nobis vitai clauftra refolvat,
Quam tibi de quavis una re verfibus omnis

- Argumentorum fit copia mifla per aures,

Sed nunc janrrepetam coeptum pertexere diélis.
Omnis, ut eft, igitur per fe natura duabus
Confiftit rebus ; nam corpora funt, & inane,
Hzc in quo fita funt, & qua diverfa moventur.
Corpus enim per fe comnmnis dedicat efle
Senfus : quo nifi priora fides fundata valebit,
Haud erit occultis de rebus quo referentes ,
Confirmare animi quidquam ratione queamus.
‘Tum perrd locus) ac fpatium quod inane vocamus,
Sinullum foret , haud ufquam fita corpora poflent
Efle, neque omnino quiquam diverfa meare:
1d quod jam fupera tibi pauld oftendimus anté.»

Praterca nihil eft, quod poflis dicere ab omni
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va la furprendre fous I'épais feuillage qui lui
fert d'afyle 3 de méme en marchant de confé-
quences en conféquences, vous pénétrerez tous
les fccrets de 1a nature, & vous forcerez la vé-
rité dans fes retraites. Mais fi votre efprit hé-
fite 2 me {uivre , & fe refufe encore i la convice
tion, apprencz a quoi s'engage votre ami. Les
grandes fources on mon génic s'cft abreuvé s'ou-
vriront pour vous. La vérité coulera de mes
levres a grands flots, & la vicillefle 2 pas lencs
aura gagné nos membres & d¢lié les principes
de notrt vie, fans que j'aye épuifé cetre mul-
titude de chofes qu'il me refte 2 vous développer.

Mais reprenons la chaine de nos raifonne-
mens. La nature r&fulte donc de deux principes
exiftans par eux-mémes , Je corps & le vuide
ou nagent les corps, & a l'aide duquel ils {e
meuvent. L'eziftence des corps nous eft démon-
“trée par le témoignage des fens, fondement iné-
branlable de la certitude , fans lequel la raifon
abandonnée i clle-méme nous égare dans ua
dédale dobfcurités. Quant 2 l'efpace que nous
appellons wuide, s'il n'exiftait pas, les corps ne
feraient fitué® nulle part & ne pourraient fe mou.
voir, comme je vicas de yous en convaincre,

Outre I'e(pace & lc vuide nous ne connaiffons
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Corpore {ejun&um, fecretumque effe ab inani :
Quod quafi tertiz fit numero natura reperta.
Nam quodcunque erit, efle aliquid debebit id
ipfum *
Augminevelgrandi, vel parvodenique, dum fit ;
Cui fi taltus erit, quamvis levis exiguufque,
Corporum augebit numerum , fummamque {e-
quetur ;
Sin intadile erit, nulld de parte quod ullam
Rem prohibere queat per fe tranfire meantem j
Scilicet hocid erit vacuum, quod inane vocamus,

Przterca, per fc quodcunque erit,” aut facice
quid ,
Aut aliis fungi debebit agentibus ipfum,
Aut erit, ut poffint in eo res efle, gerique:
At facere & fungi fine corpore nulla poteft res?
Nec przbere locum porro, nifi inane vacan{que, .
" Ergo przter inane, & corpora, tertia per fe
Nulla poteft rerum in numero natura relinqui 3
Nec, quz {ub fenfus cadat ullo tempore noftros,
Nec, ratione animi, quam quifquam poflit apif(ci.

~ Nam quzcunque cluenv, aut his conjunta
duabus '
Rebus ea invenies , aut horum eventa videbis.
Conjuntfum eft id, quod nunquamfine perniciali
Difcidio potis eft {cjungi , feque gregari: -
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point dans la nature une troifieme clafle d'écres
indépendante de ces deux principes. Car tout ce
qui exifte a néceflairement une érendue grande
ou petite , fans quoi il n'exifteraic pas. Cetce
érendue eft-clle fenfible au toucher ¢ Quoique
déliée & imperceptible, clle fera rangée an nom-
bre des corps, elle en fuivra les loix. Si au con-
traire clle eft impalpable, fi aucun de fes points
ne réfifte 3 la pénérration , nous lappellons
vuide,

o

En général tous ks éuaes connus fone a&ife
ou foumis 3 I'a&ion des autres, ou fourniflent
un cfpace a l'exiftence & au mouvement. Il o'y
a que les corps qui foient a&ifs ou pafifs. II
n'y a que le vuide qui ouvre uan champ a leur
adivitd. Il n'exifte donc pas dans la nature un
troifieme ordre d’étres. Les fens ne peuvent 'ap-
percevoir, ni I'elpric humain s'en former une

idée.

e

Tout ce qui n'eft ni matiere ni vuide eft pro-
pri¢té ou accident de I'un ou de lautre, Les
propricétés font inféparables du fujer, & ne cef-
feat que par fa deftruction. Telle eft la pefan-
tcur dans les pierres, la chalcur dans le feu,

-
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7’
Pondus uti faxis, calor ignibus, liquor aquai,

Tactus corporibus cunélis , intactus inani.
Servitium contra, libertas, divitizque,
Paupertas, bellum, concordia, cztera quorum |
Advenru maner incolumis natura , abituque,
Hzc (oliti fumus , ut par eft, eventa vocare.

Tempus item per {e non efk, fed tebus ab ipfis
Confequitur fenfus, tranfatum quid fitin zvo,
Tum quz res inftet, quid portd deirde fcquatur.ff'
Nec per fe quemquam tempus {entire fatendum
_ eft
Semotum ab rerum motu, placidique quicte.

Denique Tyndaridem raptam, belloque fuba&tas
Trojugenas gentes cam dicunt effe, videndum eft,
Ne fort¢ hzc per fe, cogant nos effe fateri: /,
Quandd ea {zcla hominum, quorum hzc eventa

fubre , ' ,
Itrevocabilis abftulerit jam prarerita ztas. u
Namque aliud rebus, aliud regionibus ipfis
Eventum dici potenit, quodcunque erit a&uu

Denique materies fi rerum, nulla fuifler,
Nec locus, ac fpatium, res in quo quzque ge-
. runtur, .
Nunquam Tyndaridis forma conflatus amore
Ignis Alexandri Phrygio fub peQore glifcens
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fa fAuidieé dans Peau, la tangibilité dans les corps,
fa négation dans le vuide. Les accidens comme
la (ervirude & la liberté , les richefles & la
pauvreré , la paig & la guerre, ne font que des
manieres d'étre dont la prélence ou I'abfence

n'altcrent pas le fond de la fubftance.

Le tems n'eft pas non plus un étre fubfiftane
par lui-méme, C'eft par I'exiftence continuée des
corps que I'eflprit s'accoutume a diftinguer le |
paflé du prélent & de I'avenir. Perfonne ne con-
¢oit la durée ifolée & indépendante dy mouve-
ment ou du repos de la maticre.

-

Enfin quand on vous parle de I'enlevement
d'Hélene & du fore malheureux des Troyens ,
obfervez qu'il ne s"agic pas d'¢ures actuels, puif-
que le tems a englouti fans retour les fiecles mar-
qués par ces événemens, & que les accidens (e
sapportent tous ou aux corps ou a I'e(pace.

Sans matiere & fans vuide jamais I'amour
n'eiit embrifé le ccur du Prince Phrygien;
jamais la beauté d’Helene n’eiit allumé lincendie
fameux d'une guerte cruelle ; & jamais une ma-
chine énorme conftruite a linfgu dcs Troyens
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Clara accendiffer fzvi certamina belli :

Nec clam durateus Trojanis Pergama partu

Inflammaflet equus no&urno Grajugenarum j -

Perfpicere ut poflis res geftas funditds omnes,

Non ita uti corpus per {e conftare, nec efle:

Nec ratione cluere eidem , qui conftat inane:

Scd magis ut meritd poflis eventa vocare

Corporis, atque loci res in quo quzque geran-
tur.

Corpora funt porro partim primordia rerum ,

Partim concilio quz conftant principiorum.

Sed qua {unt rerum primordia, nulla poteft vis

Stringere : nam folido vincunt ea corpore de-
mum,

Edfi difficile efle videtur credere, quidquam
In rebus folido reperiri corpore pofle.
Tranfit enim fulmen cceli per fepta domo-

Ia.qa,

Clamor ut, ac voces: ferrum candefcit in igne :
Difliliuntque fero ferventia {axa vapore,
Conlabefactatus rigor auri folvitur zftu:
Tum glacies @ris flammi devi&ta liquefcit ;
Permanat calor argentum , penetraleque frigus ,°
Quando utrumque, manu retinentes pocula rite,
Senfimus infufo lympharum rore fuperné
Uique adeo in rebus folidi nihil effe videtur.,
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peic vomi de fon flanc des bartaillons armés
pour la deftru@ion de Pergame.-Vous voycz
donc que tous ces événemens qui troublent notre
globe n'ont pas une exiftence réelle comme les
corps, ni la méme nature que le vuide ; mais ce
font de fimples modifications de ces deux prin-

cipes.

Nous comprenons fous le nom de corps, foit
les élémens de la nature, f{oit les compofés qui
en réfultent. Les élémens font inaltérables &
indeftru@ibles, lcur folidité criomphe de toutes
Jes attaqugs.

. On aura peut-érre de la peine & concevoir
dans la nature, des corps parfaitement folides 3
fur-tout en confidéram que la foudre ainfi que
le fon perce I'épaificur des murs, que le fer
blanchit dans la fournaife, que fa pierre vole en
éclats da fein des volcans, que l'or perd fa
durcté & devient fluide dans le creufer, que
Yairain dompté par la flamme fond comme la
glace, que la chaleur & lc froid des liqueurs fe
font {entir 2 travers les parois d’une coupe d'ar-
gent , qu'enfin nous n’avons I'expérience d’aucun
corps parfaitcment folide.
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Sed quia vera tamen ratia, Naturaque refum
Cogit, ades, paucis dum verfibus expediamus.
Effe ea,quz folido,atque =terno corpore conftent,
Semina quz rerum, primordiaque effc docemus:
Unde omnis rerum nunc conftet fumma creata.

Principid, quoniam duplex natura duarum
Diffimilis rerum longé conftare reperta eft,
Corporis atque loci, res iaquo queque geruntur:
Efle utramque fibi per {& , puramque necefle cft.
Nam quacunque vacat {patium, quod inane vo-

camus, :
Corpus ei non eft : qua porrd cumque tenet fe
Cotpus , ed vacuum nequaquam conftat inane.
Supt igitur folida , ac {in¢ inani corpora prima,

Przterea quoniam genitis in rebus inane eft,
Materiem circim folidam conftare necefle eft :
Nec res ulla poteft vera ratione probari
Corpore inane {uo celare , atque intus habere ,
8i non, quod cohibet, folidum conftare relin-

quas.
Id porro gihil effe poteft, nifi materiai
Concilium, quod inane queat rerum cohibere,
Materies igitur, folido quz corpore conftat, .
Effe zterna poteft, cum cxtera diffolvantur,
Tum porrd fi nil effet, quod inane vacaret,
Omne
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Mais puifque la Philofophie oa plutoe la Na-
tare elle-méme nous mene a cette vérité , appre-
nez en peu de mots que les principes de la ma-~
diere, les élémens du grand tout font {olides &
£rerncls,

D'abord comme Ie corps & I'efpace font en-
ticrement oppofés par leur nature, il eft nécel~
{aire qu'ils cxiftent Fun & I'autre purs & fans
mélange ; il n'y a2 donc point de matiere ou
s'étend I'efpace, ni de vuide dans Je lieu qu'oc-
cupe la maticre. Les élémens des corps ne ren-
ferment donc pas de vuide dans leur tiffu, c'eft-
a-dire qu’ils {ont parfaitement folides.

Comment les compofés pourraient-ils étre
mélés de wvuides, fi ces vuides n’étaient envi-
ronnés de “parties folides ? Ne ferait-ce pasunc
contradi&ion de fuppofer du vuide dans les
corps, & de refufer la folidité aux cloifons qui
environnent les vuides 2 Or ces cloifons que
{ont-clles , finon l'aflemblage des élémens de
“la matiere ? Ainfi tandis que les compofés fe
décruifent , les élémens, en vertu de leur foli-
dité, fubfiftent éterncllement.

En troifieme lieu ¢'il n'y avait pas de vuide 5
Tome 1. _ C
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Omne foret folidum ; nifi contra corpora czca

Eilent, quz loca complerent, quzcunque tene-
rent,

O..1ne quod eft ] patiun?,\ vacuum conftatet inane, -

Altesnis igitur nimirum corpus inani

PiftinGtum eft : quoniam nec plenum naviter
extat ,

Nec porro vacuum : funt Crgo corpora czca,

Que fpatium pleno poflint diftinguere inane.

Hzxc neque diffolvi plagis extrinfecus i&a
Poflunt : nec porro penitus penetrata retexi:
Nec ratione queunt alia tentara labare :
1d quod jam fupera tibi paulo oftendimus ante.
Nam neque conlidi fine inani pofle videtor
Quidquam, necfrangi, necfindiinbinafecando,
Nec capere humorem , neque 1tem manabile fri-

gus ,

Nec penctralem ignem ,} quibus omnia confi-
ciuntur,

Et quam quzque magis cohibet res intus inane ,
"Tam magis his rebus penitus tentata labafcit.
Ergo, fifolida, ac fine inani corpora prima
Sunt, ita yti docui, fint hxc zterna necefle eft,

Preterea , nifi materies zterna fuiffet,
Antehacad nihilum penitus res quzequerediffent .
De nihiloque renata forent quzcunque videhus.
At quoniam fupera docui , nil pofle creari
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ce grand tout {erait un fohide parfait ; & au
contraire s'il nexiftaic pas des corpufcules qui
rempliflent éxattement le lieu qu'ils occupent,
I'umivers ne ferait qu'un vuide immenfe. Le
- corps & l'efpace font donc refpectivement dif«
tinds, puifqu'il n'exifte ni plein ni vuide par-
fait. Or ce font les élémens de la matiere, qui
par leur folidité forment ccte diftinction.

'

La {urface de ces corps premiers ne pcut‘ dire
endommagée par le choc, ni leur tiffu par la V
péndtration. Nulle action éurangere ne peut les
altérer, comme je vous l'ai enfeigné. En effcc
on nc congoit pas que fans vuide un corps puifle
érre brifé, décompofé , ou méme fimplemens
divifé. 1l eft inacceflible a I'humidité , au froid,
& a la chaleur, qui font les agens ordinaires
- de ia deftrution. Aufli remarquons - nous que
les corps font d’autant plus ¢n prife 3 ces caufes
de dépériflement, qu'ils renferment plus de vaide
dans leur tiffu. Ainfi, dela folidit¢ des élémens,
fuit néceflairement Jeur éteraité,

S'ils n'¢raient érernels, le monde ferait déja
plus d’ane fois rombé dans le néant, & en ferait
plus d'unc fois reflorti. Mais comme je vous ai
eofcigné que le néant ne produit & n’cnglo{ltit

C ij
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De nihile , neque quod genitum eft , ad nil re-
vocari j -

Effe immortali primordia corpore debent,

Diflolvi quo quzque fupremo tempore poflint,’

Materies ut fuppeditet rebus reparandis.

Sunt igitur folida primordia fimplicitate :

Nec ratione queunt alia {ervara per zvum

Ex infinito jam tempore res reparare.

Denique , fi nullam finem Natura paraffec
I"ra'ngcndis rebus ; jam cerpora material
Ufque redatta forent, ®vo frangente priore,
Ut nihil ex dlis a certo tempore poflet
Conceprum, fummum @ta:is pervadere florem,
Nam quidvis citius diffolvi poffe videmus,
Quam rurfus refic ; quapropter longa diei
Infinite 2tas anteadti temporis omnis
Quod frégiflet adhuc, difturbans diffolven{que,
Id nunquam reliquo reparari tempore poffet.
At nunc nimirum frangendi reddita finis

‘Certa manet : quoniam refici rem quamque vi-

demus
Et finita fimul generatim tempora rebus
Stare , quibus poffint 2vi contingere florem,

‘Hue accedit uti , folidifima materiai
Corpora aiim conftant, poflint tamen omnia reddi
Mollia , qua fiantaér, aqua, terra, vapores,

”~
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point les éures 5 il eft néceflaire que les élémens
foicnt érernels, éuaut le terme de toute diifo~-
lution & le principe dc toute réproduction. lls
font donc fimples & folides, fans quoi ils n'au-
raient pu {c conferver pendant.tant de fiecles,
bien loin de fournir de toute éternité a la renail-

fance des éures.

Enfin i la Nature n'avait prefcrit des bornes
a la divifibilird de la madiere 1 les ¢éiémens du
grand tout, minés par la révolution de tant de
fiecles écoulés, fcraient réduits 2 un tel degré
d’épuifement , que les corps réfultans de leur
union nc pourraient parvenir a la maturité, La
diflolution des corps étant plus prompte que leug
réproduction, les pertes que les fiecles précédrng
. leur auraieat fait {ubir,ne pourraient étre tépayées
par les tems qui fuivraient. Mais comme dans la
nature nous voyons conftainment les réparations
proportionnéesaux pertes, & tous les éeres arriver
dans des tems fixes 2 leur degré de perfection §

il faut en conclure que la divifibilité de la ma-
ticre a des limites invariables & néceflaires.

Malgré cette folidité des élémens , comme
tous les corps font mélés de vuide, il 'y ena
pas un qui nc¢ puifle s'amollir , & prendre la

C iij

.
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Quo pafto fiant, & qua vi cumque genantur ;
Admiftum quopiam fimul eft in rebus inane.

At contra, fi mollia fint primordia rerum,
Undg queant validi filices , ferrumque creari ,
Non poterit ratio reddi : nam fundirus omnis
Principio fundamenti Natura carebit.

Sunt igitur folidd pollentia fimplicitace ,

- Quorum condenfo magis omnia conciliatu

Ardtari poflunt, validafque oftendere vires,

Denique jam quoniam generatim reddita finis
Crefcendi rebus conftat : vitamque tuendi
Et quid quzque queant per foedera Naturai,
Quid porrd nequeant, fancitum quandoquidem

exftae : . |

Nec commutatur quidquam ; quin 6mnia conftant
Ufque’ aded , variz volucres ut in ordine cun@z
Oltendant 'maculas generales corpori inefle ;
Immutabile materiz quoque corpus habere
Debent nimirom, Nam fi ptimordia rerum
Comniutar: aliqud poflent ratione revita ,

dncertum quoque jam conftet, quid poffit oriri ,
Quid nequeat ; finita poteftas denique cuique
Quanam fit ratione, atque alté terminus hzrens ;
Nec toties poflent generatim fzcla referre
Naturam, motus, vitum, morefque Parcntﬁm.

1 . .
Tum porro, quoniam extremum cujufque ca-
curcn ”

\
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nature de l'eau, de l'air, de la terre , & du
feu. Au contraire, avec des principes mous, il
feraic impoflible d'expliquer la formation des
cailloux & du fer. La Nawre n'aurait plus de

_bafc folide dans fes ouvrages. Les <Kmcens de
Ia maticre font dooc fimples & folides ; & ceft
leur union plus ou moins étroite qui donne aux

corps leur dureté & leur réftance.

Enfin la Nature a prefcrit des bornes 1 l'ac-
croiflement & a la durée des corps. Elle a réglé
la mefure de leur pouvoir. Les efpeces ne chane
gent jamais; les générations fc {uivent fans alté,
ation ; les différentes claffes d’oifeaux ont confe
tamment cerraines taches affe@ées a feur efpece
qui la cara&érifent. Pourquoi les élémens ne (e-

- zaient-ils pas immuables comme les efpeces 2 Si
une force étrangere peut en triompher, on n'en~
tend plus rien a la marche de la Nature. On ne
fcait ce qui peut on ne peut point étre produir,

" comment la puiffance des étres-eft bornée par
Jeur nature méme, ni pourquoi les fiecles rame-
nent les mémes tempéramens , les mémes mon-
vemens , Ia méme maniere de vivre & les mémes
_mceurs dans les générations différentes.

En un mot l'extremité d'un atome, écant ug
Ciy
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Corporis eft aliquod , noftri quod cernere fenfus

Jam nequeunt ; id nimirum fine partibus exftar ;

Et minima conftat natura : nec fuit unquam .

Per fe fecretum, neque pofthac efle valebic :

Alterius quoniam eft ipfum pars, primaque, &
ima:

Inde aliz atque aliz fimiles ex ordine partes,.

Agmine condenfo naturam corporis explent.

Quz quoniam per {e nequeunt conftare, neceflect

Hzrere, ut nequeant ulla ratione revelli.

Sunt igitur folida primordia fintplicitate :

Quz minimis ftipata cohzrent partibus aréte,

Non ex ullorum conventu conciliata ,

Sed magis zterna pollentia fimplicitate =

Uade neque avelli quidquam, neque deminui jams

Concedit Natura refervans {emina rebus.

Praterea nifi erit minimum, parviflima quaeque

Corpora conftabunt ex partibus infinitis.

Quippe ubi dimidiz partis pars femper habebit

Dimidiam partem, nec res perfiniet ulla.

Ergo rerum inter fummam , minimamgue quid
efcit 2 .

Non crit ut diftent: nam quamvis funditus om-~
nis

Summa fit infinita , tamen parviffima quz funt*-

Ex infinitis conftabunt partibus zque.

Quoi quoniam ratio reclamat vera, negatque
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point délicat qui échappe aux fens, doit étte
dépourva de parties. C'eft le plus petit corps de
la nawre, ou plutd ce n’eft pas un corps,
puifquil n'a jamais cxifté & n’cxiftera jamais
ifolé. Ce n'eft qu'unc partic exttéme, qui, jointe
a d'autres parties de méme nature, forme la
mafle de I'atome. Si donc les él¢mens de I'atome
ne peuvent exifter a pare, il faut que leur union
foit i intime, qu'aucunc force ne les puifle (¢-
parer. Ainn les élémens de la maticre {ont fim=
ples & folides, étant compofés de parties infini-
ment déliées, dong l'union eft e fruit, non pas
d'un aflemblage hétérogene, mais de I'éternelle
fimplicité des atomes. Ainfi la Nature, voulant
cn faire la bafe de fes ouvrages, n'a pas pcrmis
qu'aucune partic pic fe déracher ou s'échapper
de ces corps fi efleaticls a fes vues.

D'ailleurs fi vous n’admettez dans la nature
un dernier terme de divifion, les plus pctits corps
fcront compofés d’une infinité de parties, puif~
qu’il y aura un progres de moitiés divifibics en
d’'autres moitiés, jufqua I'infini. Quell= diffé-
rence y aurayz-il donc entre la mafle la plus
énorme & le plus pedr corps 2 Quand vous fup-
poferiez d’un c6xé le grand tout, [atome im-
perceptible ne lui cede en rien, érant lui~méme
compof¢ d'une infinité de parties. Mais comm:

Cv
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Credere pofle animum, yictus fateare necefle eft ,.

Efle ea qua nullis jam pradira partibus exftent ,.

Et minima confteat natur® : quz quoniam funt,,

Illa ‘quoquc efle tibi, folida atque zterna faten~
dum.

Denique ni minimas in partes cunéta refolvi.
Cogere confuéfler rerum Natura creatrix ;
Jam nihil ex illis eadem reparare valerer:
Propterca quia, quz multis funt partibus au&ta 3
Non poffunt ea, quz debet genitalis habere
Materies, varios connexus, pondera, plagas,
Concurfus, motus, per quz res quaeque geruns

wr.

Porrd, fi nulla eft frangendis reddita finis .
Corporibus_, tamen ex zterng tempore quzdans
Nunc etiam {uperare necefle eft corpora rebus ,,
Quz nondum <lueant ullo tentata periclo.

At quoniam fragili naturd pradita conftant
Difcrepat aternum tempus potuiffe manere ,,
Innwmerabilibus. plagis vexata per &vam.

" Quapropter qui materiem rerum effe putarunt-
Ignem, arque ex igni fummam confiftere folo,,
Magnopere a werd lapfi ratione videntur. .
Heraclitus init quorum dux prazlia primus.,,
Clards ob obfcuram linguam, magis.iater inanes
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1a raifon fe récrie contre ane conflquence aufli
infen{ée, vous étes forc¥ de rcconpaitre des ccr-
pufcules fimples, qui foient les derniers termes
dc la divifion, & cet aveu vous conduit a celui

de leur folidicé & de leur &eernidé.

Enfn fi 1a Nature en décruifant les étres ne les
rédwifait en leurs parties extrémes, ces débris
ne pourraicnt lui fervir 2 former d’autres corps:
car érant encore fuflceptibles de divifion, ils
nauraient pas la forre de liens, de pefanteur,
dc choc, de rencontres & de mouvemens, qui
convient 2 la matiere générante, & fans iaquclle
il ne peut y avoir de compofition..

Mais fuppofons que [a divifibilicé des élémens
n'ait pas de bornes : au moins vous ne pouvez
- mier qu'il n’exiftc de toute éternité des corps qui
n'ont jamais recu d’atteinte. Mais s'ils font fra-
giles de leur nature, comment ent-ils pu réfif>
ter aux affaucs coatinucls que les fiecles leur onc

Rvrés? ,
Ainfi ceux qui ont regardé fe feu comme [&
{feul élément de cet univers écaient bien ¢loigné
des principes de 2 raifon. A Ia téte de ces Phit
lofophes marche Héraclite , 2 quiun langage obf~
sus auica la vénération des hommes (upcrficiclss
Cyj
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Quamde graves inter Graios, qui vera requirunt.
OmnN14 enim ftolidi magis admirantur amantque,
Inveriis quz {ub verbis latitantia cernunt :
Yeraque conftituunt, quz bellé tangere poflunt
Aures, & lepido quz funt fucara fonore. |

Nam cur tam variz res poflent effe, require §
Ex vero fi funt igni puroque creatz.
Nil prodeflet enim calidum denfarier ignem ,
Nec rarefieri 3 fi partes ignis eandem
Naturam, quam totus habet (uper ignis, haberent:
Acrior ardor enim condutis partibus effe: ,
Languidior porro disjectis, difque {upatis.
Amplius hoc fieri nihil eft quod pofle rearis,
Talibus in caufis : nedum variantia rerum
Tanta queat denfis rarifque ex ignibus effe.

Atque hi fi faciant admiftum rebus inzaae,
Denfari poterunt ignes, rarique relinqui :
Sed, quia multa fibi cernunt contraria , muf-

{ant, )
Et fugirant in rzbus inane relinquere purum, &
Ardua dum metuunt, amittunt vera viai :
Nec rurfum cernunt, exempto rebus inani,
Omnia denfari, fierique ex omnibus unum
Corpus , nil ab {e quod poffit mittere raptim ,
Zftifer ignis uti lumen jacit, atque vaporcm‘;
Vs videas non ¢ ftipatis partibus efle,
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mais non pas de ces fages Grecs accoutumds a
rédéchir, Car 1a sTuripITE n’admire que les
opinions cachées fous des termes myftérieux.
Une harmenie agréable & un coloris brillant

o
font pour clle le fceau de la vérité.

Je demande donc 2 Héraclite comment le fen
feul, avec les propriétés que nous lui connaif-
fons, peut avoir produit cette variéeé de corps
qui frappent nos yeux ? Condenlcz ou raréfiez
le feu tant que vous voudrez, fi les parties ont

Ia m2me nature que le tout, vous n’en obticndrez
qu'une chaleur plus confidérable en rapprochant
les ¢l¢mens, ou moins fenfible en les éloignant 3
bien loin de former tant de corps divers par la
coadenfation ou la raréfa&ion du feu.

Encore fi ces Philofophes reconnaiffaient le
“wuide , on leur accorderait la condenfation &
la raréfa@tion du feu. Mais comme ce principe
heurte de front leur (yftéme & les conduit a des
contrariétés , ils n’ofent I'admertre , & ils s’écar-
tent du vrai chemin par les difficulids qu'ils y
rencontrent. Ils ne voient pas qu'en banuniflant
Ie vuide de la nature, tous les corps n’en forment
plus quun , dont les parties for:ement conden-
fées, nc peuvent s’échapper comme la lumiere &
la chaleur, qui ens’élangant du feu, détruifent évie
demment le fyftéme de 1a condenfation abfolue.
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Qudd fi forte ulli credunt ratione potefle
Ignes i ccetu ftingui, mutareque corpus ,
Scilicer ex ulla facere id fi parte reparcent,
Occidet ad nihilam nimirum funditis ardor
Omnis, & ex nihilo fient quzcunque creantur,
Nam quodcunque fuis mutatum finibus exit,
€ontinud hoc mors eft illius, quod“fuit ante :
Proinde aliquid fuperare necefle eft incolume ollis,
Ne tibi res redeant ad nilum funditus omnes,
Pe nihiloque renata vire{cat copia rerum.

Nunc igitur,quoniam certiflima corpora quazdam
Sunt, quz confervant naturam femper candem ,
Quorum aditu, aut abitu, mutatoque ordine,

mutant
Naturam res, & convertunt corpora fefe :-
Scire licet non efle hzc ignea corpora rerum.
~ Nil refferret enim quzdam decedere, "abire,
Atque alia attribui, mutarique ordine quedam ,
$i tamen ardoris naturam cunéta tenerent.

Ignis enim foret omnimodis, quodcunque crea-
reat.

Yerim, ut opinor, itaeft:funt quadam cor-
pora., quorum- .
Concurfus , motus-, ordo, pofitura, figura,
Efficiunt ignes , muzatoque ordine , mutant-

e
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D’un autre coté s'obltiner 2 foutenir que les
partics du feu s’éecignent & changent de nature
en fe réuniffaac, ceft anéanur vifiblement Je
feu élémcataire, & par conféquent faire fortir
les corps du néant ; puifqu’un écwre ne peur fran-
shir les bornes de {on cflence par voie de tran(-
mutation , {ans ceffer d’éere ce qu'il éraic aupara-
vant. Il faur donc conferver aux ¢lémens
du fecu leur nawmre, fans quoi tous les corps
auront été anéantis, & cec grand tout {era le
produit du néant.

Puis donc qu'il exifte dans la nature des cor-
pufcules dont I'effence eft immuable , dontI'aug-
mentation , la diminution & les differentes com-
binaifons font changer d'effence aux corps; on
peut en conclure que ces corpufcules ne font pas
lc feu. Qu'importerait d'y ajouter, d'en retran-
cher , ou d'en changer l'ordre, puilqu’ils n'en
conferveraient pas moins leur bralante nature,

& nc pourzaicnt engendrer que du feu 2

Voici donc comment on doit concevoir la for-
mation des étres. 11 exifte des corps qui par leurs.
rencontres , leurs mouvemens, leur osdre & leur
fiuation forment le feu, ou en changent la
_mature en changeant cux-mémgs de combinai-
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Naturam : neque {unt igni fimulata, neque ulle
Przterea rei, qua corpora mittere pofiit
Scnfibus , & noftros adjectu tangere tactus.

Dicere porrd ignem res omnes cfle, neque
ullam
Rem veram in numero rerum conftare,nifi ignem,

( Quod facit hic idem ) perdelirum effe videtur.
Nam contra fenfus ab fenfibus ipfe repugnat,

Et labefactat cos, unde omnia credita pendent,
Uade hic cognitus eftipfi, quem nominat ignem.
Credit enim {enfus ignem cognofcere vere ;
Cztera non credit , nihilo quz clara minus {unt:
Quod mihi cum vanum, tum delirum effe videtus.
Quo referemus enim ? quid nobis certius ipfis
Senfibus efle poteft , quo vera ac falfa notemus ?

Prxterea, quare quifquam magis omnia tol-
lar,
Et velit ardoris naturam linquere folam,
Quam neget eflc ignis , fummam tamen effe re-
linquat ?
£Equa videtur cnim dementia dicese utramque.,

Quapropter qui materiem rerum effe purirunt
Ignem, atque ex igni fummam confiftere pofie:
Et qui principium gignundis a¢ra rebus
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fons. Ces élémens ne tiennent ni de la nature
du feu, ni de cclle d'aucun des corps dont les
émanations frappent lcs fens & affeltent nos
organcs.

Dire avec Héraclite que le feu eft tout, que
le feu f{cul mérite le nom de corps, me parait le
comble de la folic. C'eft combartre les {cns pat
les fens mémes. Ceft ébranler ces inébranla-
bles fondemens de la certitude, 2 Ja faveur def-
quels il a coanu Iui-méme ce feu done il abufec.
Pourquoi ajoute-t-il foi au témoignage dcs fens
quand il s’agit du feu, s'il le récufe pour ks au-
gres corps auflh fenfibles 2 Dans quelle fource
faut-il donc puifer la vérité 2 Qui , micux que

les fens , neus fait diftinguer le vrai du faux @

Drailleurs pourquoi recc anaicre I'exiftence du
fea au préjudice de celle des aur:es corps, plutie
que l'exiftence des autres corps au préjudice de
cclle du fea ? Je nc vois pas qu'il y ait plus d'ab-
furdité dans la feconde de ccs exclufions, que
dans la premucre.

'C'eft donc s'écarter de la vérité que de donner
lc feu pour principe du grand tout. Portons le mé-
me jugement des Philofophes qui ont regardé l'air
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Contftituére : aut humorem quicunque putirunt
Fingere res ipfum pex (e : terramve creare
Omnia, & in rerum naturas vertier omnes; -
Magnopere a vero longéque errifle videntur. |
Adde etiam, qui conduplicant primordia rerum
Aéra jungentes igni , terramque liquori :

Et qui quatmor ex rebus pofle omnia rentur,

Ex 1gni, terri, atque anima procrefcere , &
imbri.

Quorum Acragantinus cumprimis Empedocles
eft,

Infula quem triquetris terrarum geffic in oris,
Quam fluitans circim magnis amfrattibus xquos
Ionium, glaucis afpergit virus ab undis:
Anguftoque fretu rapidum mare dividic undis
Italiz terrai oras a finibus ejus.
Hic eft vafta Charybdis, & hic £wmza minantar
Murmura flammaruny rur{fum (e colligere iras,
Faucibus erupros iterum ut vis evomat ignes,
Ad ceelumque ferar flammai fulgura rur(um.
Quz cim magna, modis mul:is miranda videtue
Gentibus humanis regio, vifendaque fertur,
Rebus opima bonis, multd munita virim vi 3
Nil tamen hoc habuiffe viro pra:larus in fe,
Nec fan¢tum magis, & mirum, carumgue videtus.
Carmina quin euam divini pectoris ejus

Vociferantur, & exponunt praclara reperta :
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eomme T'élément de 1a nature, de ceux qui ont
eru que I'cau éait la fource des étrps , de ccux
qui ont enfcigné que la terre peut prendre la
forme & la nature de toas les corps. Mettez
encore dans la méme clafle ceux qui doublent
les élmens, joignant l'air au feu, & leauala
terre, & ceux enfin qui dcs prenndne rous les
quatre , pcrﬁud'c's que la terre , l'eaun, lair &
lc feu réunis peuvent produire tous les éxres.

A la téee de ces derniers eft Empedocles d'A-
grigente, né fur les bords triangulaires de certe
ifle fameufe que I'azur des flors Ioniens baigne
en ferpentant, & fépare de I'I:alic par un canal
écroit & rapide. La mugit l'implacable Charybde;
Ia bouilloonant au fond de fes abymes, FEwma
donne le fignal d'une nouvelle guerre, menace
de vomir un nouveau déluge de flammes, &
de lancer encore au ciel les éclairs de {a bou-
che. Certe région féconde en prodiges, digne &
jamais dc la curiofité des voyag:ars & de I'admie
ration du genre humain, cef{éjour enrichi de rous
les biens , défendu par un rempart de héros ,
n'a pourtant rien produit de plus eftimable, de
plus éonnant, de plus grand qu'Empedocles.
Les vers qu'enfanta fon génic divin font reren-
tir encore aujourd’hui l'univers de fes {ublimes.
découvertes, & laiffent en doute la poftérité s'il
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Ut vix humani videatur ftirpe creatus.

Hic tamen, & fupera quos diximus , inferiores
Partibus egregi¢ multis , multoque minores ,
Quanquam multa bene ac divinitus invenientes,
Ex adyto tanquam cordis, refponfa dedére
San&ius, & multo certd ratione magis, quam
Pythia, queetripode ex Pheebi, lauroque profatur;
Principiis tamen én rerum fecére ruinas,

Et graviter magni magno cecidére ibi cafu.

Primum , quod motus, exempto rebus inani ,
Conftituunt, & res molles rarafque relinquunt,
Aéra, folem, ignem , terras, animalia, fru-

ges : ]
Nec tamen admifcent in corum corpus imane.

Deinde quod omnind finem non efle fecandss
Corporibus faciunt , neque paufam ftare fragori,
Nec prorfum in rebus minimum confiftere quid-

quam :
Cim videamus id extremum cujufque cacumen
Efle, quod ad fenfusnoftros minimum effe vides
tur
Conjicere ut poflis, ex hoc quod cernere non quis
Extremum quod habent, minimum confiftere se-
bus,

-

Huc accedit item, quod jam primordia rerum
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pat une origine mortelle. Cependant ce fameux
age & d"autres beaucoup moins illuftres que lu1,
oracles plus furs & plus refpe@ables que la Si-
bylle couronnée de lauriers, fur le uépied d'A-
pollon, apres avoir éronné le monde par la gran-
deur de leurs découvertes ont erré dans I'cxplicas
tion des principes de la matiere , écucil fatal pd
Jeur génic fic un naufrage mémorable,

D'abord ils fuppofent le mouvement en rejet-
rant le vuide ; ils recoanaiffent des cdrps mous
& rares, tels que l'air, le foleil, lc feu, la terre,
les animaug, les végéraux, fans méler de vuide
dans leur uffy.

Enfuite ils ne bornent point 1a divifibilicé de
12 matiere, ni la fe&ion des corps, & ne recone
naiffent pas dans la nature¢ de parties extrémes,
Or fi I'exerémicé des corps nous parait leur
dernier terme de divifion, extrémité de cette
extrémitd , que nous nc pouvons appercevoir ,

ne doit—clle pas étre regardée comme le dernice
scume d¢ divifion de la Naturg?

Ajoutez que les principes qu'ils donnent 3 [2
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Mollia conftituunt, quz nos nativa videmus
Efle, & mortali cum corpore funditus 3 atqui
Debeat ad nihdum jam rerum fumma reverti,
De nihiloque renata virefcere copia rerum @

Quorum utrumque quid 2 vero jam diftet , habe-
bas.

Deinde inimica modis mal:is funt, atque ve-~
nena

Xpfa fibi inter {e ; quare aut congreffa peribunt,

Aut ita diffugient , ut, tempeftate coorta,

Fulmina diffugere atque imbres ventolque vi-
demus.

Denique quatuor ex rebus fi cuncta crean-
tur,
Atque in cas rurfum res omnia diffolvuntur,
Qui magis illa queunt rerum primordia dici,
Q;lim contra res illorum, retroque putari ?
Alternis gignuntut enim’, mutantque coforem,
Et totam inter {e naturam , tempore ab omni.

Sin ita fort¢ putas , ignis, terreque coire
Corpus, & atrias auras , roremque liquorum,
Nil in concilio naturam ut mutet eorum :
Nulla'tibi ex illis poterit res efle creata,

Non animans, non exanimo quid corpere, ut ar~
bos ; )

Quippe {uam quidque in ceetu variantis acervi
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maticre font des corps mous, dont la nature
cft de naitre & de pénir. Ainfi ce grand towr
aurait déja été anéanti & retiré de I'abyme du

néant, dcux erreurs que nous avons folidement
réfutdes.

D'ailleurs ces €élémens {ont ennemis & fe dé-
truifent les uns & lcs auires. Ainfi en fe cho-
quant ils s'anéantiraicnt , ou fe diffiperaient,
comme la foudre , les veats & la pluic pouflés
par un orage impéeux.

Eafin fi les quatre élémens font le centre de
Ja forination & de la diffolution des éires ,
quelle raifoa avez-vous de les donner pour prin-
cipes des corps , plutoe que de lcur donner les
corps mémes pour principes ? Ne s'engendrent-
ils pas tour-a tour ? Ne changeat-ils pas tour-
a-tour de naturc, de forme, & d'cflence? -

Si vous prétendez au contraire que le feu,
I'eau, la terre & lair fe réuniflent fans chan-
ger de nawre , il n'en pourra réfulter aucun
éure, foit animé, foit végétant. Vous n'aurez
qu'un melange confus d'air, d’cau, de terre &

de feu , fub(tances incompatibles qui déployerong
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Nawram oftendet, miftufque videbitur aér

Cum terra fimul , atque ardor cum rorc manere :

At primordia gignundis in rebus oportet ‘

Naturam clandeftinam , czcamque adhibere

Emineat ne quid , quod contra pugnet, & obftet

Quo minus efle queat proprié , quodcunque crea-
tur,

Quin etiam repetunt a cclo, atque ignibus
ejus,
Et primim faciunt ignem (e vertere in auras
Agris : hinc imbrem gigni: terramque creari
Ex imbri : retroque a terrd cun@a reverti ,
Humorem primum , poft aéra, deinde calo-
rem :
Nec ceflare hzc inter fe mutare, meare
De ccelo ad terram, de terra ad fidera mundi :
Quod facere haud ullo debent primordia pacto.
Immutabile enim quiddam f{uperare necefle eft 3
Ne res ad nihilum redigantur fundinis omnes,
Nam quodcunque {uis mutatum finibus exit,
Continud hoc mors eft illius, quod fuit anté,
Quapropter, quoniam, qua pauld diximus ant¢é
In conmimutatum veniunt , conftare necefle eft
Ex aliis ea, quz nequeant converticr unquam 3
Ne tibi res redeant ad nilum funditus omnes.
Quin potius tali naturd predita quedam -
, Corpora conﬁitqass ignem fi forté crearint ;.
Poile
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chacune en particulier leurs propriétés. Or il eft
nécefaire que les principes agiffent d’'une ma-
niere. fecrette & invifible, de peur que leur na-
turc dominant trop. n’empéche les corps qui en
font formés d'avoir un caratere propre & fpéci-

fique.

Mais fuivons 12 marche de leur fyftéme. Le
premier élément, felon eux, eft le feu qui prend
fa fource au ciel & fe change cn air. De lair
et formcée I'eau qui s*¢paiffic & devient terre.,
De la terre naiffeat en rérogradant les autres
élémens ; 'ean d'abord , enfuite I'air & le feu.
Cette chaine de métamorphofes n'eft jamais in-
terrompue 3 & les élémens ne ceflent de voya-
ger du cicl a la terre, & de la terre au cick
Or ces changemens de formes font incoma
patibles avec la nature des principes. Le fonds
doit cn étre immuable, fi on n'aime micux pré-
cipiter l'univers. dans le néant ; puifqu'un corps
pe peut franchir les bornes de fon ceffence fans
ceiler aufli-toe d'éere ce qu'il érait. Ainfi vos qua-
tre ¢1émens fubiflant, comme nous venons de le
dire, des métamorphofes continuclles , il faut
qu'ils foicnt eux-mémes compofés d'autres é1¢-
mens immuables , ou que le monde tombe ané-
anti. Reconnaiffez donc plutée des corps tels ,

qu’aprés avoir formé le few, en augmentant &
)
Tome 1. D
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Pofle cadem demptis paucis, paucifque tribue
tis,

Ordine mutato , & motn, facere atris auras :

Sic alias aliis rebus mutarier omnes.

At manifefta palam res indicat, inquis, in

auras ¢ |

Akris ¢ terra res omnes crefcere, alique ;

Et nifi tempeftas indulget tempore faufto,

Imbribus , & tabe nimborum arbufta vacil.
lant,

Solque fua pro parte fovet , tribuitque calorem :

Crefcere non poflunt fruges, arbufta, animan-
tes.

Scilicet & nifi nos cibus aridus, & tener humor,

Adjuvet, amiffo jam corpore , vita quoque omnis

Omnibus ¢ nervis atque offibus exfolvatar.

Adjutamur enim dubio procul , atque alimur
nos

Certis ab rebus, certis aliz atque aliz res;

Nimirum quia multa modis communia maultis

Multarum rerum in rebus primordia mifta

Sunt : ide0 variis variz res rebus aluncur.

Atque cadem magpni refer: primordia fepe

Cum quibus, & quali pofiturd contineantur :

Et quos inter {e dent motus , accipiantque.

Namque eadem ceelum, mare, terras, flumina
folem
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en diminuant leur nombre , en changeant leur
firuazion ou lcur mouvement, de cette nouvelle

combinaifon puifle naitre le fluide de l'air ou
toute autre f{ubftance.

Mais il eft évident, dites-vous, que tous les
<orps naiffent de la terre, fe nourriflent de fcs
fucs, & que, fila {aifon ne communique a l'air
unc température favorable, fila cime des arbres
n’cft mollement agitée par des pluies rafraichif-
fantes, fi le foleil & fon rour n'é¢chauffe de fes
fcux lcs productions de la terre 3 ni les grains,
ni les arbres , ni les animaux ne peuvent croitre
& fc fortifier. Jen conviens ; & nous-mémes, fi
unc nourriture {olide détrempée dans une boif-
fon falutaire n¢ nous foutient, ncs membres
s'épuifent bientor, & le fentiment s’éeeint dans
tous les reflorts de la machine, 1l faut 2 'homme,
aiafi qu'a tous les autres corps , des alimens
propres a fe nourrir ; & fi dans cet univers la
moitié des €tres vit aux dépens de l'autre, c'eft
que chacun renferme en foi des principes com-
muns 2 plufieurs. Il importe donc de confidérer
non-f{eulement la nature des élémens , mais
encore leur mélange , leur fituation , & leurs
mouvesmens réciproques : car les principes a
I'aide defquels ont é:¢ conftruits le cicl, la mer,
la terre , les flcuves & le foleil, font les mémes

Dij
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Conftituunt : eadem frages, arbufta, animan-
zes:

VYerum aliis, alioque modo commifta moventur.

Quin etiam paflim, noftris in verfibus ipfis,

Multa clementa vides multis communia ver-
bis :

Cum tamen inter {e¢ verfus, ac verba necefle
eft

Confiteare & re, & f{onitu diftare fonanti.

Tantum elementa queunt permutato ordine {olo.

At rerum quz funt primordia, plura adhibere

Poflunt, unde queant varig res quzque creari,

Nunc & Anaxagorz {crutemur Homaomeriam,

fQuam Greci memorant, nec noftra dicere lin-
gua |

Concedit nobis patrii {fermonis egeftas ;

Sed tamen ipfam rem facile eft exponere verbis,

Principium rerum quam dicit Homaomeriam,

Offa videlicet ¢ pauxillis atque minutis

Offiby’, fic & de pauxillis atque minutis

Vifceribus vifcus gigni, fanguenque creari

Sanguinis inter fe multis coeuntiby’ guttis ;

Ex aurjque putat micis confiftere pofle

Aurum, & de terris terram concrefcere pag-
vis : . ‘

Ignibus ex ignem , humorem ex humoribus efl¢;

Czicra confimili fingit yatione, puratque.
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qui mélés avec d'autres & diverfement arrangés,
ont formé les grains, les arbres & les animaux.
Ne remarquez-vous pas dans ces vers que vous
lifez les mémes lertres communes a pluficurs
mots ? Cependant les vers & les mots different
beaucoup, foit par les idées qu'ils préfentent,
foit par le fon qu'ils font entendre. Telle eft 12
différence que met entre les corps [arrangement
feul des élémens. Mais les principes de la ma~
ticre ont encore mille autres circonftances qui
doivent jetter une variéié infinic dans les réfule
ats.

Approfondifflons maintenant I Homeomerie d’ A=
naxagore: c’cft le nom que lui donnent les Grecs:
& la difette de notre langue ne nous en fournit
point. Mais il eft facile de donner une idée claire
de fon {yftéme, de ce principe de la nature qu'il
appelle Homeomerie. Les os , {uivant lui , font
formés d’'un certain nombre de petits os, les vif-
ceres d'un cerrain nombre de petits vilceres :
plufiears gouttes de {ang réunies donneat naif-
fance au fluide qui coule dans nos veines. Plu-
fieurs molécules d'or compofent ce mé:al pré-
cieux ; le feu & l'eau nmaiflent de particiles
de feu & d'eaun ; & tous les corps en ua mot

de I'affemblage d’élémens fimilaires.

D iij

>




" LUCRECE

» Nec tamen efle ulld parte idem in rebus inane
Concedit, neque corporibus finem efle fecandis..
Quare in utrique mihi pariter ratione videtur -
Errare , atque illi, {upera quos diximus antc..

Adde quod imbecilla nimis primordia fingit ,-
Si primordia {unt, fimili quz przdita: conftant
Natura, atque ip{ res funt , 2quéque laborant,
Et pereunt, neque ab exitio res ulla refrenat.
Nam quid in opprefflu valido durabit eorum,
Ut mortem effugiat, lethi fub dentibus ipfis 2
Ygnis 2 an humor ? an aura? quid horum 2 fan-

guis ? an offa 2 ’
Nil , ut opinor, ubi ex 2quo res funditdis omnis.
"Tam moxztalis erit, quam quz manifefta videmus.
Ex oculis noftris aliqua vi-victa perire.
At neque recidere ad nihilum res poffe , neque
aatem

Crefcere de nihilo, teftor res anté probatas.

-

Przterea quoniam cibus auget corpus , alit-
que:

Scire licer , nobis venas, & fanguen, & offa,,
Et nervos alienigenis ex partibus efle :
Sive cibos omnes commifto corpore dicent
Effe , & habere in {e nervorum corpora parya, T
Offaque, & omnind venas, parte(que cruoris?
Fiet, uti cibus omnis & aridus , & liquor ipfe,
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Mais c¢e méme Philofophe n¢ donne pas d'ac-

cds au vuide , ni de bornes a la divifibilité des

corps : deux erreurs qui lui font communes avee
Ies Philofophes que nous venons de réfuters

Ajoutez que fes élémens font trop fragiles 3
fi pourtant Je nom d'élémens convicnt 2 deg
corpufcules de méme nature que les corps, dont
les reflorts fone auffi faibles & le tiffu aufh ex-~
pofé a la deftru@ion. Suppofez une attaque via-
lente, & dites-moi lequel de vos ¢iémens réfif<
tera au choc, fe foutiendra contie lcs afaurs duw
wurépas ? Sera-ce le feu 2 Iair 2 I'eau 2 le fang 2 les
os ? Non fans doute, puifque tous ces corps {ont
périflables comme ceux qui difparaiffent sous
les jours a nos yeux. 1l ne me refte donc qu'a
vous renvoyer aux raifonnemens par lefquels
jai prouvé que rien ne nait de ricn & nc {¢
®duit a rien,

Drailleurs puifque les alimens accroiffont le
corps en le nourriffant , il s’enfuit néceflaire~
ment que nos veines, notre fang, nos os &
nos nerfs font farmés de parties hérérogeness
Si vous prétendez que les alimens font des
fubftances mélangées , qui conticnnent en petic
des nerfs, des os, des veines , & des gouttes
dc fang ; alors ce feront nos mourritures & pos

Div
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Ex alienigenis rebus conftare putetur ,
Offlibus , & nervis, venifque, & fanguine mifto,

Prztcrea quzcunque ¢ terrd corpora cref-
cunt,
Si {unt in terris, terras conftare necefle cft,
Ex alienigenis qua terris exoriuntur.
Transfer item, totidem verbis utare licebit :
In lignis fi lamma latet, fumufque, cinifque,
Ex alienigenis confiftant ligna necefle eft.

Linquitur hic tenuis Jatitandi copia quedam,
1d quod Anaxagoras fibi fumit : ut omnibus om-
nes |

Res putet immiftas rebus Iatitare ; {ed illud
Apparere unum, cujus fint pluria mifta,
Et magis in prompta, primique in frontelocata:
Quod ramen a ver3 longg ratione repul{lum eft.
Convenicbat enim fruges quoque fxzpe minuras,
Robore cim faxi franguntur , mittere fignum
Sanguinis, aut aliim, noftro quz corpore alun-
tur
Cum lapidi lapidem terimus, manare cruorcnr.
\ Confimili ratione herbas quoque fzpe decebat,
Er laticis dulces gurtas, fimilique fapore
Mittere , lanigere quali {funt ubera ladtis :
Scilicet & glebis terrarur {zpe friatis
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boiffons elles-mémes qui feront compofées de
parties hérérogenes.

' Enfuite fi tous les corps qui naiffent dc la
terre font renfermés en petit dans fon fein, voila
donc la terre compofée d'autant de parties diver-
fes , qu'clie enfante de différentes produtions.
Vous pouvez raifonnsr dc mc¢me de tous les
autres compofés. Si la flamme, la fumée & Ia’
ccndre font contenues dans le bois, les élémens
du bois font évidemment hétérogenes.

AnaxaZore n'a plus qu'un moyen de fe mertre
a couvert. Il en ofe & prétend que les corps
renferment en eux les élémens de mille autres ;
mais que ccux-la feuls paraiffenta I'il, qui ré-
pandus en plus grand nombre dans lcs corps &
placés a la furface, font par cette raifon plus
expofés a la yue, Mais cette reflource lai eft in-
terdite par la faine philofophic. Car il faudraic
que les grains broyés par la meule, laiflaffent
appercevoir des traces ou de {ang ou des autrcs
partics de notre corps auxquelles le bled s'unit;
il faudraic que deux cailloux heurtés fifleat jail-
lit du fang : & que les herbes diftillafient un
laic aufli pur & auffi {avoureux quecclui de nos
brebis. 1l faudrait en divifaar les glebes y trouver
en petit des herbes , des grains, & des arbzes 3

Dv f
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Herbarum genera, & fruges, frondefque vider
Dilpertita, atque in terris latitare. minuté ;
Poftremo , in lignis cinerem fumumque videri,
Cu.n prafracta forent, ignefque latere minutos..
Quoram nil fieri quoniam manifefta docet res ,,
Scire licet non efle in rebus res ita miftas ;
Verum {emina multimodis immifta latere
Multaram rerum in rebus communia debent. .
At {zpe in magnis fic montibus, inquis, ue
altis
Arboribus vicina cacumina fumma terantur
Inter fe, validis facere id cogentibgs Auftris,
Donec fulferunt lamme , fulgore coorto :
Scilicet, & non eft lignis tamen infitus ignis 3
Verim {emina {unt ardoris multa, terendo
Quz cum confluxére, creant incendia filvis.
Quod fi tanta foret filvis abfcondita flamma,
Non poffent ullum tempus celarier, ignes :
Conficerent vulgo filvas , arbufta cremarent.

>

Jamne vides igjtur, paul6 quod diximus antd ;.
Permagni referre, eadem primordia fzpe
Cum quibus,, & quali pofituri contineantur 3-
Et quos inter fe dent motus, accipiantque 2
Atque cadem pauld inter fe mutata creare
Igues ¢ lignis  quo pacto verba quoque ip(a

-
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& cn brifant le bois, en trer des parties im-
perceptibles de fumée, de cendre, & de flam-
me. Mais comme I'expérience fc refule a ces
phénomenes , avouons que les élémens, fans
écre ainfi mélangés dans les corps , font com-
muns 2 tous, & arrangés diverfement dans les
dtres divers.

Cependant, dites-vous , fur le fommet des
hautes moncagnes, les arbres pouflés par un vent
impérucux , entre-choquent fouvent leur cime ,
prennent feu, & font briller au loin des tour-
billons de flamme. T'en conviens. Mais il n’y a
pas pour ccla du feu dans le bois 3 feulement un
grand nombre de parries inflammables qui , raf-
femblées par le frotrement, caufent I'incendic des
forérs. Si le bois renfermait tant de lamme , fon
ardeur ne pourrait un momeat {¢ contenir : tous
les jours elle confumerait les arbres & réduiraif
les forées en cendre,

Sentez-vous maintenant 12 vérité que jéa- .
bliffais tout-a-T'heure , qu'il eft important de
confidérer le mélange des ¢iémmens, leurs difpo-
fitions , leurs mouvemens réciproques ; puif=
quavec un léger changement les élémens du
bois formeront le feu ; comme les mots lating

D vj



84 LUCRECE

Inter fe pauld mutatis funt elementis ;
Cum Jigna, atque ignes diftin&3 voce notemus ?

Denique jam quacunque in rebus cernis apertis,
Si fieri non pofle putas : quin materiai
Corpora confimili naturd predita fingas ;
Hac ratione tibi pereunt primordia rerum,
Fiet uti rifu tremulo concuffa cachinnent ,
Et lacrymis falfis humeétent ora, genafque.
.

Nunc age , quod fupereft cognofce , & clarids
audi.

‘Nec me animi fallit, quim fint obfcura ; fed acri
Percuffic thyrfo laudis fpes magna meum cor,
Et fimul incuffit {uavem mi in pectus amorem
Mufarum : quo nunc inftinCtus, mente vigenti
Avia Picridum peragro loca, nullius ante
Trita folo : juvat integros accedere fontes,
Atque haurire ; juvatque novos decerpere fores,
Infignemque meo capiti petere inde coronam,
Unde prius nulli velarint tempora Mufz :
Primum, quod magnis docco de rebus, & arQis
Relligionum animos nodis exfolvere pergo :
Deinde, quod obfcurd de're tam lucida pango
Carmina, Mufzo contingens cun&a lepore.
1d quoque enim non ab nulla ratione videtur ; ;.
Sed veluti pueris abfinthia tetra medentes
Cum darc copantur, prids oras pocula circim
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ligna & ignes, compofés prefque des mémes
lereres forment cependant deux fons tres-diftinés?

Eafin A vous ne pouvez expliquer les différens
phénomenes de l'univers, qu'en attribuant aux
¢lémeas la nature des éres qu'ils compofent, ¢'en
elt fair des principes de la matiere. Il faudra
que vos ¢lémens rient, comme vous, & fe bai-
goent de larmes ameres.

Apprenez maintenant, 6 Memmius, les vé-
rités qui me reftent a vous découvrir. Je n'i-
goore pas qu'une nuit épaifle en dérobe la con-~
naiffance. Mais I'e{pérance de la gloire aignil-
lonne mon courage , & verfe dans mon ame la
paflion des Mufes , cet enthoufiafme divin qui
m’dleve fur la cime du Parnaffe, dans des lieux
jufqu'alors interdits aux mortels. J'aime a pui-
fer dans des fources incomnues ; j'aime a cueil-
lir des fleurs nouvelles & a ceindre ma téte d'une
couronne brillante , dont les Mufes n’ont encore
paré le front d'aucun Poére; d’abord parce que
mon {ujet eft grand & que j’affranchis les hom-
mcs du joug de la fuperftition ; enfuire parce que
je répands des flots de lumiere fur les marieres leg
plus obfcures , & les fleurs de la poéfic fur les épi-
ncs d’une philofophie aride. Et n’ai-je pas raifon
d'imiter ces Médecins habiles, qui pour enga-
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€ontingunt mellis dulci flavoque liquore,

Ut puerorum tas improvida ludificetur,

Eabrorum tenus, interea perpotet amarum

Abfinthi laticem, deceptaque non capiatur,

Sed potius tali falto recreata valefcar :

Sic ego nunc, quoniam hzc ratio plerumque vi-
detur

Triftior effe, quibus non eft traltata , rerroque-

Volgus abhorret ab hic : velui tibi {uaviloquenti.

Carmine Pierio rationem &xponere noftram ,

Et quafi Mu{zo dulci contingere melle ;

Si tibi forté animum tali ratione tenere

Verfibus in noftris poflem, dum perfpicis om--
nem

Naturam rerum, qui conftet compta figura..

Sed quoniam docui, folidifima materiai-
Corpora perpetud volitare invicta per zvum ,
Nunc age , fummai ecquznam fit finis eorum,
Nec ne fit, evolvamus : item, quod inane reper-
tum eft,

Seu locus, ac fpatium, res in quo quaque genane- -
tur,

Pervideamus utrim finitum funditis omne

Conftet , an immenfum pateat vel adufque. pro--
fundum, . .

Omne quod eft igitur nulli regione viarum
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ger Ies jeunes enfans- a boire I'abfyathe amere ,,
dorent d'ua miel pur les bords de 1a coupe ,.
afin que lears levres féduites par cette douccur
trompeufc , avalent fans défiance le noir breu-
vage, innocent artifice, qui rend 2 leurs jeunes
membres la vigueur de la {anté. Ainfi le {ujer que
je traite, érant trop féricux pour ceux qui n'y
ont pas rcfiéchi, & rebutant pour le commun
des hommes, j'ai emprunté le langage desMu-
fes , j'ai corrigé I'amerrume de la philofophic
avec le miel de la poéfie. Heurcux fi {éduit par
les charmes de I'harmonie, vous ne quittez mon
ouvrage qu'aprés y avoir puifé une profonde
connaiflance de [a naturel

Je vous ai eafeigné que les folides élémens
de la matiere fe meuvent de toute érernité 3

Iabri de. la deftru@tion. Examinons mainte-
napt fi la fomme de ces élémens eft infinie
ou limitée ; fi le vaide dont nous avons établi
Lexiftence, ce lieu, cet tfpace, ce théatre érer-
ncl de I'a&tion des cerps cft fini, ou fi fon im-
menfité & {a profondeyr n'ont point de bor-
Rcs.

&

€e grand tout eft infini ; car autrement il
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Finitum eft : namque extremum debebat habere 3

Extremum porrd nullius pofle videtur -

Efle, nifi ultra fit quod finiat, ut videatur,

Quo, non longius, hzc fensiis natura {equatur,

Nun¢ extra fummam quoniam nihil efle faten-
dum eft,

Non habet extreinum: caret ergd fine, modoque

"Nec refert quibus afliftas regionibus ejus.

Ufque adeo quem quifque locum pofledit, in
omnes

Tantundem partes infinitum omne relinquit.

Przterea, fi jam finitum conftituatar
©mne quod elt {patium : fi quis procurrat ad 'oras
Ultimus extremas , jaciatque volatile telum ;
Id validis utrdm contortum viribus ire, -
Quo fuerit mifflum, mavis, longéque volare,
An prohibere aliquid cenfes, obftareque pofle 2
Alzerutrum fatearis enim, fumafque necefle eft :
Quorum utrumque tibi effugium precludic, &

omne
Cogit ut exempta concedas fine patere.
Nam five eft aliquid, quod prohibeat, officiatque
Quo mind’, quo miffum eft veniat, finique locet
- fe: _

Sive foras fertur : non eft ea fini’ profe&to.
Hoc pa&o fequar , atque oras ubicunque locaris
Extremas, quzram quid telo denique fiac.



LIVRE L 8o

devrait avolr une extrémité. Mais un corps ne
peut avoir d'exerémité , s'il 0a hors de lui quel-
que chofe qui le termine, de manicre que l'eril
voie clairement qu'il ne peut fe porter plus loin
fur ce corps. Or, comme vous étes forcé d'a-
vouer qu'il o’y a rien au-dela du grand tout,
vous ne pouvez non plus lui affigner d'extré-
mité, ni par conféquent lui prefcrire de bornes,
Il n'importe donc en quel lien du monde vous
foyez placé , puifque de tous cotés vous avez
un cfpace infini cn tour fens a parcourir.

En fecond licu fi I'efpace eft borné, & Que
quelqu’an placé a fes limites', - lance avec force
une fleche rapide, penfez-vous que le traic apres
avoir fenda l'air fuivra fa dire&ion, ou aimez-
vous micux qu'un obftacle extéricur lui ferme
le paffage & fufpende fon vol2 Car vous ne
pouvez vous difpenfer de choifir dans cette alter-
mative. Or, quelque parti que vous preniez,
vous étes forcé d'oter au grand tout les limites
que vous ofez lui affigner. Car {oit qu'un obfta-
sle extériewr empéche le trait de parvenir au
bar, foit qu'il s’élance plus loin , il eft évident
que vous n'avez pas trouvé l'exurémité. Je vous
pourfuivrai de cette maniere, & par-tout od
vous fixerez des bornes , je vous demanderai ce
que deviendra la fleche. Ainfi jamais vous ne trou-
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Fiet, uti nufquam poffic confiftere finis,
Effugiumque fugz prolatet copia femper.

Praterca {patium fummai totius omne
Undique fi inclufum-certis confifterer oris,
Finitumque foret, jam copia materiai
Undique ponderibus {olidis confluxét ad imum 5
Nec res ulla geni {ub cceli tegmine poffet :

Nec foret omnind ceclum-, neque lumina folis &

Quippe ubi materies omnis cumulata jaceret,
Ex infinito jam tempore fubudendo.

At nunc nimiram requics daca principioram
Corponibus nulta eft : quia nil eft funditis imumy
Quo quafi confluere, & f{cdes ubi ponere pofl~

int ;. |
Semper & afliduo motu res quzque genuntur
Partibus in candlis , zternaque {uppeditantur
Ex infinito cita corpora marerial.

Poftremo ante oculosyem res finire videturs
Aér diffepit’colles, arque a€ra montes :
Terra mare, & contra mare terras terminat om=
nes.
©Omne quidem vero nihil eft quod finiat extra..
- Bft igitur natura loci, {patiumque profundi,

Quod neque clara fuo percurtere flumina curlu
Perpetuo poflint 2vi labentia tractu :

Nec prorfum facere, ut reftet minus ire, meando :
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verez les [imites du monde. Son immenfité laif-
fera toujours au trait un efpace a parcourir.

Outre cela fi la Nature avait environné de bor~
nes le grand tout, la matiere par fa pefanteur fc
ferait raffemblée dans les licux les plus bas. Déd~
Yors plus de produ&ions fous la voiite des cieux;
nous ne verrions plus ni Fazur du firmament,
ni la lumiere du foleil: la matiere affaiffée depuis
tant de fitcles ne ferait plus qu'un amas d'ato-
mes fans énergie. Au contraire les principes
élémentaires ne connaiflent point le repos, parce
qu'il n'y a point de lica inféricur, od ils puif~-
fent fe raffembler & s'érablir dans I'inaétion.
Ainfi un mouvement continuet crée’ 3 chaque
inftant des étres daas tous les points de I'efpace,.
& l'infini eft la fource qui fournit fans cefle_des
flors d’'une matiere altive & érernclle,

Enfin nous voyons tous les corps bornés par
d’autres corps ; les montagnes par l'air, & lair
par les montagnes ; la terre donne des rivages-
a la mer, qui A fon tour environne les conti-
nens : mais ce vafte univers n’a rien hors de
lui qui le termine.- Tclle eft donc la nature
del'efpace & du lien, qu'un grand fleuve aprés
avoir coulé pendant I'éternité , bien loin d'ar-
river aux bornes de l'univers , ne ferait pas
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Ufque aded paffim patet ingens copia rebus;
Finibus exemptis , in cunctas undique partes.

Ipfa modumi porrd fibi refum fumma parare
Ne poffic, Natura tenet ; quia corpus inani,
Et quod inane autem eft, finiri corpore cogit ¢
Ut fic alternis infinita omnia reddax.
Aut etiam , alterutram nifi terminet alterum
eorum

Simplice natura & pateat tantum immoderatum:
Nec mare, nec tellus, nec ceeli lucida temptla,

. Nec mortale genus , nec Diviini corpora fan&ta
Exiguum poflent horai fiftere tempus.
Nam difpulfa fuo de ceetu materiai
Copia fertetur magnum per inane foluta,
Sive adeo potius nunquam concreta creaffet

Ullam rem, quoniam cogi disjecta nequiffet.

Nam certé neque confilio primordia rerum
Ordine fe quzque, arque fagaci mente locirunt ¢
Nec quos quzque darent motus pepigére pro- .

feto:
$ed quia multimodis multis mutata, per omne,
Ex infinito , vexantur percita plagis ,
©Omne genus motils, & coetlis experiundo, -
Tandem deveniunt in tales difpofituras ,
Qualibus hzc rebus confiftit fumma cyeata :

e
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plus avancé qu'au commencement de fon cours.

Ainfi Je monde, dégagé de limites, s'éiend &
I'infini en teut fens. .

Diailleurs I'effence méme de l'univers ne lui
permet pas d’étre fini. La Nature a voulu que
la maticre fut bornée par le vuide, & le vuide
par l3 matiere, afin de rendre ainfi tout fon
ouvrage infini. Si le vuide feul &raic fans bornes
& que la mariere en cur; ni la mer, ni la terre
ni le palais brillant du ciel, ni I'e(pece humai-
ne, oj le corps augulte des Dicux ne pourraient
un inftant (ubfifter. La matiere n'¢rant plus aflu-
jertie [e difperferait dans 'immenfité du vuide ¢
ou plutot jamais eclle ne fe fur réunic : jamais
la fomme des atomes m'eiit acquis la confif-
tance néceflaire pour former un corps.

Car vous ne direz farement pas que les prin-
¢ipcs de la matiere {c foient placés avec intelli-
gence dans l'ordre ol nous les voyons, ni qu'ils
aient concerté entr’eux les mouvemens qu'ils
voulaient fe communiquer. Mais aprés un gracd
pombre de combinaifons diverfes , mus de toute
érernité dans I'efpace, pardes chocs étrangers, en
eflayant touce forte de mouvemens & d’affembla-
ges paiticuliers, ils fe font rangés dans l'ordre
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Et maltos etiam magnos fervata per annos ,

Ut [emel in motus conjeéta eft convenientes,

Efficit, ut largts avidum mare fuminis-undis

Integrent a nnes 3 & folis terra vapore

Fota novet fcetus , fummiffaque gens animan-
tim

¥loreat, & vivant labentes xtheris ignes.

Quod nullo facerent padto, nifi materiai

Ex infinito {uboriri copia poflet,

Unde amiffa folent reparari in tempore quoe
que.

Nam veluti privata cibo natura animantiim
Diffluit amittens corpus : fic omnia debent
Diffolvi , fimul ac defecit fuppeditare
Materics recla regione averfa viai.

-

Nec plagz poflent extrinfecus undique {um-

mam

Confervare omnem , quacunque eft conciliata.

Cudere enim crebro poflunt,, partemque morari,

Duym veniant aliz, ac fuppleri fumma queatur,

Interdum refilire tamen coguntur , & una

Principiis reram {patinm, tempufque fugai

Largiri , ut poffint a caeru libera ferri.

Quare etiam arque ctiam f{uboriri multa necefle
cft. .

Et tamen ut plagz quoque poffint {upperere ipf,

Infinita opus eft vis undique matcriai.
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dont notre monde eft le réfulcat ; & c’eft en con~
{équence de cet ordre, auquel ils font demeurés
fideles depuis un grand nombre de ficcles, que
aous voyons conftamment les grands fleuves
abreuver I'immenfe Océaa ,l'aftre du jour renou=
veller par {a chaleur les productions dela terre, I
ficur de la fanté (e répandre {ur woutes les efpeces
vivantes, & les flambeaux échérés fe repaitre de
{eurs eternels alimens. Cet éclatant concere de 3
narure ferait bient6t interrompu, i une nfinité
d’élémens ne wavaillait fans cefle a Ja réproduce
gion des écres. Les animauzx, privés de nourritue
rc, Janguiffent & meurent ; ce grand tout périra de
sméme, auili-toe que l2 matiere dérournée d¢ (og
gours naturcl,ceflera de fournir aux réprodu&ions,

Ne dites pas quc‘lcs atomes extérieurs, par leur
preflion retiennent 'amas de la matiere & I'em-
‘péchent de fe difperfer. Ls peuveat bien par des
coups répéués arréter la défunion d'unce partic,
& donner 2 de nouveaux atomes le tems de fur
venir & de completter 1a maffe, Mais forcés de
rejaillir aprés Je ¢hoc, ils laifferont aux coips
un nouvel efpace 3 gagner & un tems futhfant
pour fc défunir. Il eft donc néceffaire que les
aromes fe fuccedent fans interruption. Ajoutez
que cette preflion extéricure fuppofs clle-méme

P'infinité de la matiere,
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lud in his rebus longé fuge credere, Mems<

mi,

In medium {ummz [ quod dicunt ] omnia niti ,,

Atque ideo mundi naturam ftare fine ullis

I1¢&ibus exrernis , neque quoquam pofle refolvi

Symma atque ima , quod in medium fint omnia
nixa,

[ Ipfum fi quidquam poffe in fe fiftere credis :

Et quz pondera funt {ub terris , omnia fur-
sum

Nitier, in terrique retro requiefcere pofta :

Ut per aquas quz nunc rerum fimulacra vide-
mus : ]

Et fimili ratione animaliz (ubw’ vagari

Contendunt, neque pofle ¢ terris in loca cceli

Recidere inferiora magis, quam corpora nof-
tra

Sponte fua poflint in cceli templa volare :

Illi cum videant folem, nos fidera no&is

Cernere, & alternis nobifcum tempora cceli

Dividere, & nottes pariles agitare, dicfque.

Sed vanus ftolidis h2c omnia finxerit error ,
Amplexi quod habent perversé prima viai.
Nam medium nibil effe poteft, ubi inane, loguf-
que .
Infinita : neque omnino, fi jam medium fic,
Poflic
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Car ne croyez pas, 6 Memmius, avec quel-
ques Philofophes, que tous les corps tendent
vers le centre da monde , que I'univers n'a pas
befoin d'éere retenu par des chocs extérieurs
& quil n'eft pas a craindre que les exeré-
mizés fupérieures ou inféricures ne s'échape
pent , ayaut toutes la méme tendance vers un
centre commun. Qui peut concevoir qu'un étre
fe fouticnne fur dui-méme, que fous nos picds
fcs corps péfans exercent leur gravitation cn
haur, & foient portés fur la terre dans une di-
rcition oppofée a la nétre, comme nos images
reprélentées dans P'eau ? Cleft pourtant d'aprés
de parcils principes qu'on explique comment un
monde d'animaux de toute efpece va & vient
{ous nos picds , {ans étre plus expofés 2 tomber
de la terre dans les régions inférieures que nous
ne le fommes i nous élever de nous-mémecs vers
1a voiite célelte. On ajoute que ces peuples voicne
It folcil ,*quand les flambcaux noQurnes nous
¢clairent j qu'ils partagent alternativement avee
nous les faifons de I'année, que leurs jours &
lcurs nuits ont la méme durée que nos npies &

nos jours,

Voila les erreurs groflicres ou font tombés des
Philofophes , pour ére partis d'aprds de faux
principes. Iis nc comprenaient pas qu'il ae peut

Tome 1. E
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Poffit ibi quidquam hac potius confiftere causd,
Quam quivis alia longge regione manere.

Omanis enim locus, ac fpatium , quod inane vo«
. camus , |
Per medium , per non medium, concedat oportet
Zquis ponderibus, motus quicunque feruntur,
Nec quifquam locus eft, qud corpora cum venére,
Ponderis amifsa vi , poffint {tare in inani:

Nazc quod inane autem cft, illis fubfiftere debet,
Quin, fua quod natura petit, concedere pergat,
Haud igitur poflunt, tali ratione, teneri,

Res in concilio, medii cuppedine victa,

Przterea quoque jam non omnia corpora fige

gunt

Jo medium niti, fed terrarum , atque liquorum ,

Humorcm ponti , magnifque é montibus un-
das »

Et quafi tcrreno qua corpore contineantur

At contra, tenues cxponunt a€ris auras ,

Et calidos fimul a medio differrier ignes,

Atque ideo totum circumtremere zthera fignis,

E: folis lammam per cceli czrula palci;

Quod ealor a2 medio fugiens ibi colligat ignes,

Quippe ctiam vefci € terra mortalia {zcla :

Nec prorfum arboribus fummos frundefcere ra-
mos )

Pofle, nifi 2 terris paulatim cuique cibatum
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y avoir de milicu dans ane érendue infinic, &
“que quand il y en aurait, les corps ne (c-ucnt
pas plus néceflités a s’y arré:er, que, dans *ouce
autre partie de P'elpa-e. En effer la nature da
vuide cft de céder aux corps graves, quelque par
qu'ils tendent , au ceotre ou ron. Il n'y a point
de licu dans I'anivers, ou les corps une fois
arrivés s'arréient & perdent leur pefanteur. Le
vuidc ne ceflera jamais d’ouvrir an paffage a leur
chiize, parce qu‘ainfi I'exige fa narure. Cet amour
fuppofé¢ du centre ne fultit donc pas pout empd-
cher la défunion du grand tout.

Une autre contradi®ion eft,que, fuivant les
mémes Philofophes la tendance vers ke centre
n'clt pas commune a tous les corps, & n'a lieu
que dans ccux qui font compofés de terre ou
d’cau, tels que le fluide de T'Oclan, les feuves
qui jailliffent des hautes montagnes, & tous leg
éres qui participent 3 la nawre terrefire. Ag
contraire I'air fubrtil & la lamme légere tendent
& s'¢loigner du centre ; & fi nous voyons toute
la volite du ciel &inceller de feux, & la féconde
lumiere du foleil (e nourrir au miliea de I'azur
éthéré, ceft que les élémens de la famme s'y
réuniffent fans cefle en fuyant le centre ; de
meéme que fans les fucs nourriciers qui s'éle-
vent de 12 terre , les animaux feraient privés
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Terra det : At fupra circum tegere omnia ¢oes
Ium;

Ne, volucrum ritu flammarum, meenia Mundi

* Diffugiant {ubitd,, magnum per inane foluta,

Et ne carera confimili ratione fequantur :

Neve ruant cceli tonitralia templa fuperné ,

Terraque {e pedibus raptim fubducat, & omneg

Inter permiftas tesrz ccelique ruinas,

Corpora folventes, abgant per inane profuns
dum:

Temporis ut pun&to nihil exftet relliquiarum,

Pelertum prater fpatium & primordia czca,

Nam quicunque prits de parti corpore céffe

Conftitues , hzcrebus erit pars janua lethi ;

Haig (e turba foras dabit omnis materiaf,

Hazc fi pernofces, parva perfunctus opelld ;
{ Namque alid ex alio clarefcet ) non tibi caca
Nox iter eripiet , quin ultima maturai
Pervideas ; ita res accendent lumina rebus,

Finis Libri Primi,
D’vkc .!J\.'

w9 d a
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d'alimens & les arbres de verdure. Au - deflus
des éroiles les mémes Philofophes placent le
firmament , enveloppe impénéirable , fans la-
quelle les feux da ciel, pour s’éloigner du cen=
trc , franchiraient les limites du monde. Le
méme défordre gagnerai toute la nature ; le
cicl avec {cs foudres s'écroulerait fur nos tétes 3
Ia terre s'ouvrirait fous nos pieds, & nos corps
décompofés tomberaicnt engloutis dans 'abyme,
avec les débris mélés du ciel & de la terre.
Bientde il ne refteraic plus de ce vafte univers
qu'un amas d'aromes fans énergie, ung vafte
folitude. Car cn quelque licu que commence [a
diffolution , ce fera une porte de deftrution tou~
jours ouverte par” ou tous Ics atomes en foule fe
bateront de s'¢chapper.

$i vous avez compris ces premieres vériiés
que vous offre ma faible mufe, la philofophie
n'aura plus de téncbres, la nature plus de fecrers
pour vous. Vos principes s'¢clairciront 'un par
lautre ; & les connaiflances acquifes vous fer-
viront de lambean pour en acquérir de nouvelles.

Fin da Livre Premier,

¥

E ii)
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SUJET
DU
SECOND LIVRE

LE poce apreés un éloge magni-
figue de la philofophie , & Pétude
de laguelle il inyite Memmius ;
continue & traiter des qualités des
atones , & e particulter de leur
mouvcnent., Les changemens con-
tinuels gue fulffent tous les coTps,
ne nous permeisent pas de fuppofer
la matiere immobile. Ainfi 1° le
mouvement eft effenticl aux atomes,
parce qu’il n’y¥ a pas de centre ou
ils puiffent jamais s’arréter. 2°. Ce

- mouvement eft de la plus grande
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rapidité, parce qu’ayant le vuide
pourthéatre, il n’cfl géne par aucun
obflacle. 3o. La direction en ¢ft de
haut en'bas 3 & fi nous voyons des
corps s’clever comme la flamme ,

) c’eft un état force, contratre a leur
tendance naturelle 4° Il ne faus
pourtant pas croire gue la chiite des
atomes foit rigoureufemcnt perpen~,
diculaire. Paralleles entr’eux, ils
n’auraient jamais pii s’uniren maf-
Je: affujettis aunedireion néceffai-
re, ils n’auratent jamais pi former
des ames libres. Il faut donc qu’ils
s’¢cartent un peu, ( mais le moins
poffible ) de la diredtion perpendi-
culaire. Tels font les mouyemens

dont les atomes ont toujours joui &

Eiv
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jouiront toujours , parce que la
quantité de mouvement ef toujours
la méme dans la Nature. Voila ce
que la raifon nous fait découvrir ;
car les fens ne peuvent pas méme
appercevoir Patome, bien loin d’cn
diftinguer les mouyemens. Ceft en-
core la raifon qui.nous éclaire fur
les figures des atomes ; elle nous dit
que les corps dont nous formmes en-
vironnés , ne pourraient agir fur
nos fens de tant de manieres dif-
férentes , fi leurs atomes n’ctaient
diverfement configurés. Mais elle
. nous apprend en méme-tems , que,
quoiqu’dl y ait une multitude infi-
nie d’atomes dans chaque claffe de
figures, le nombre de ces claffes eft

~
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borné : il ne pourrait étre infiai,

Jfans que Patome fit immenfe, &
les qualites fenfibles des corps pros
greffives a Pinfini. Ce nombre peu
confidérable de figures, combiné di-
ver[ement dans tous les corps, [uffit
pour etablir entr’eux cette variete
que nous y remarquons. La. foli-
dité, Pindiyifibilize, Peternité, le
mouvement & la figure font I:s feu~
les qualités qui conviennent & dcs
corps_fimples tels que lcsﬁat’ome&_
Quant aux qualités qui ont rape
port a la vue , Pouie , le goit &
Podorat, elies nefont que e refileas
d’une-affociation  en revétir les
atomes - cleff donner a ks Waturp
une bafe trop fragile. Les atomes
' Ev
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ne font donc pas non plus fenfibles,

- & ce n’eft qu’d leur fituation & a
leurs mouyemens refpecifs qu’eft
duc la fenfibilizé dont joutffent cer-
tains affemblages. A Paide de ce
petit nambre de qualités que le
Pocte affigne aux atomes , ils ont,
Sfuivant lui, produit non-feulement
no:re monde, mais encoreuneinfini-
¢ d’autres. Car ilne veutpas qu’on
borne la puiffance de la Nature. I{-
prétend qu’ayant a fes ordres un
nombre infini d’atomes , ce qu’elle
fait ici pour nous, elle le fait pour
d’autres dans d’autres régions de
Pefpace ; & que notre monde n’ef?
quun individu particulier d’une

claffc nombreufe, un grand animal
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Sfoumis comme ks autres & la naif-
Jance, a Uaccroiffement ; au déclin,
& & la mort,

E vy
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S Uave, mari magno, turbantibus zquora
ventis ,
E terrd , magnum aherius fpeQare laborem :

Non quia vexari queniquam eft jucunda voluptas,
Sed, quibusipfe malis careas, quia cernere {uave

eft.
Suave etiam belli certaming magna tueri
Per campos inftructa, tui fine parte pericli.
Sed ail dulcius eft, bene quam munitg teners
Edita doCtrina fapientam templa ferena :
Defpicere unde queas alios, paffimque videre
Errare, atque viam palantes quarere vitz ,
Cestare ingenio , contendere nobilitate ,
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LUCRECE,

DE LA

NATURE DES CHOSES.

[ i - I

LIVRE SECOND.

I L £sT doux de contempler du rivage les flots
foulevés par la tempére & le péril d'un malheu-
reux qu'ils vont engloutir. Non pas qu'on prenrte
plaifir 2 I'infortune diautrui § mais parce que fa
vue des maux qu'on n’éprouve point eft canfolan-
te. Il eft doux encore, a I'abri du péril, de pro-
mener fes regards {ur deux grandes arm‘es ran-
gées dans la plaine. Mais de tous les fpeGacles,
le plus agréable, cft de confidérer du faise de
1a philofophie, afyle des {ciences & de la paix,
les mortels épars s’égarer a la pourfuite du bon-

heur, fe difpater la palme du génie ou la chi- .
mere de la naiffance , & {e foumettre nnir &
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Noctes atque dies niti preitante labore 5
Ad fummas emergere opes rerumque potiri.

O mifcras hominum mentes ! 6 peQora ceca!
Qualibus in tenebris vite, quantifque periclis
Degitur hoc 2vi, quodcunque<ft ! Nonne videre
Nil aliud fibi Natutam latrare, nifi ut, cum .
Corpore fcjunétus dolor abfit, mente fruatur
Jucundo fenfu, curd femota metuque ?

Ergd corporcam ad naturam pauca videmaus
Efle opus omnind, quz demant cunque dolorem,
Delicias quoque uti multas {ubfternere poflint ;
Gratius interdum neque Natura ipfa requirit.

Si non aurea funt juvenum fimulacra per xdes
Lampadas igniferas manibas retinentia dextris,
Lumiaa nournis epalis ut fuppeditentur ;
Nec domus argento fulget, auroque renidet;
Nec citharis reboant laqueata aurataque tcme
pla:
Auvamen inter fe proftrati, in gramine molli,
Propter aquz rivam, {ub ramis arboris altz ,
Non magnis opibus , jucunde corpora curant :
Przfertim cum tempeftas arridet, & anni
Tempora confpergunt viridantes floribus herbas;
Nec calide citius decedunt corpore febres,
Textilibus fi in pi&uris , oftroque rubenti .
Ja&taris, quam {i plebeid in vefte cubandum eft.
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jour aux plus pénibles travaux , poar s'élever a
1a fortune ou a la grandeur,

Malhcureux humains ! cccurs aveugles ! An
milica de quelles ténebres, & a quels périls vous
expoicz ce peu d'inftans de votre vic ! Ecoutez
le cri d= la Nawure. Qu'exige-t-clle de vous ?
Un corps exempt de douleur : une ame libre de
terreurs & d'inquiétudes,

Etlesbefoins ducorps ne font-ils pasbornés : Ne
pouvez-vous pas 2 peu de frais le garantir de la
doulcur & lui procurer un grand nombre de fenfa-
tions agréables? La Nature n'en demande pas da-
vaatage. Si vos feltins no&urnes nc font point
éclairés par des flambeaux que foutiennent de
magnifiques ftatues ; fi I'or & I'argent ne brillent
point dans vos palais : fi le fon de {alyre ne reten~
tit point fous vos lambris ; vous en étes dédommax
gés par la fraicheur des gazons, lecryftal des fon-
waines , & I'ombrage des arbres, an pied def-
quels vous goucez des plaifirs qui coitent pea,
fur-tour dans la riante faifon , quand le prin-
tems {eme 2 pleines mains les fleurs fur a ver-
dare. La fievre bralante ne quitre pas plus promp-
tement l: riche étenda fur la pourpre & la bro-
. derie, que le malheurcus couché fux I'érofe la
plus commauae.
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Quapropter,quoniam nil noftro in corpote gazx
Proficiunt, neque nobilitas, neque gloria regni;
Quod fupereft, animo quoque nil prodefle putan=

dum.
Si non, forte tuas legiones per loca campi
Fervere cum videas, belli fimulacra cientes 3
Fervere cum videas claflem , latéque vagari ;
His tibi tum rebus timefalt# Relligiones
Effugiunt animo pavide, mortifque timores
Tum vacuum pectas linquunt curaque folutam.

Quod firidicula hazc, ludibriaque effe videmus,
Reverique metus hominum, curzque fequaces,
Nec metuunt fonitus armorum , nec fera tela
Auda&erque inter reges, rerumque potentes
Verfantur ; neque fulgorem reverentur ab auro ,”
Nec clarum veftis {plendorem purpureai:

Quid dubitas, quin omne fit hoc rationis ege tas,

, * . . L
Omnis cim in tenebris praefertim vita labozet 2

Nam veluti pueri trepidant, arque omaia cxcis
In tenebris metuune ¢ fic nos in luce timemus
Imerdum, nihilo quz {unt metuenda magis, qram
Quz pueri in tenebris bavicant, finguntque fusura,
Hunc igitur terrorem animi , tcnebraf'quc nezefle

eft ‘
Non radii folis , neque lucida tela dici
Dilcuriant , fed Naturz {pecics ratioque,

-
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8i la fortune, la naiffance & le trone méme,
ne contribuent point au bonheur des corps ; affu-
rent-ils 2 'ame un fort plus heuredx ? Quand
vos nombreufes légions font voler leurs dr -
peaux dans la plaine , quand la mer écume {ous
le poids de vos vaiffeaux ; la fuperftition eft-

cllc effrayée de cer appareil, & les terrcurs de

la mort laiffent-clles votre ceeus en paix

Vaine illufion ! le cliquetis des armes n'ea
impofe point aux foucis rongeurs. Ils fe préfen-
tent fierement 2 la cour des rois, ils s'afleyent
a leurs cotés fur le trone, fans refpe&t pour la
pourpre ni pour le diadéme. Ces vaines terreurs
font donc le fruit de I'ignorance & des téncbres
od nous vivons plongés.

Les enfans s'allarment de tout pendant la nuit,
& nous en plein jour nous fommes le jouet de
- craintes aufli frivoles. Pour calmer ces terreurs,
pour difliper ces ténebres, il n'eft befoin, ni

des rayons du foleil, ni de la lumicre du jour,

mais de I'étude réféchic de la Nawure.
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Nunc age, quo motu genitalia material

Corpora res varias gignant , genitafque rcfols
vant,

Et qua vi facere id cogantur, quave fit ollis
Reddira mobilitas magnum per inane meandi,
Expediam : tu te dictis prebere memento.

Nam certé non inter fe ftipata cohzret

Materies ; quoniam minui rem ciuamqu: vide-
mus,

Et quafi longinquo fluere omnia cernimus xvo,

Ex oculi{que vetuftatem {ubducere noftris :

Cum tamen incolumis videatur fumma manere 3

Propterea quia,;] ne decedunt corpora cunque,

Undc abeunt, minuunt : quo venére, augmine
donant : '

Illa {enefcere, at hzc contra florefcere cogunt ;

Nec remorantur 1bi : fic reram {umma pova-
tur

Semper , & inter fe mortales mutua vivunt:

Augelcunt aliz gentes, aliz minuuntur ;

Inque brevi fpatio mutantur fzcla animantum ,

Et, quafi curfores, vitai lampada tradunt.

Si ceffare putas rerum primordia pofle,
Ceflandoque novos rerum progignere motus 3
Avius a verd longé ratione vagaris,
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Ne vous laffez point, 6 Memmius, de fui-
vre fes traces. Apprenez par quel, mouvement
les élémens de la matiere forment & décruifent
les corps ; par quelle impulfion & avec quelle
rapidicé ils volens fans ceffe dans l'efpace im-
menle.

Ne croyez pas en effet que la matiere forme
une mafle immobile : nous voyons tous les corps
diminuer, & leurs émanarions continuclles les
épuifer 2 la longue, julqud ce que le tems les
dérobe 2 nos yeux. Cependant la mafle génée
rale ne fouffre point de ces pertes particulicres:
les élimens, en appauvriffant une partic, vont
en enrichir une autre, & ne laiffent d’'un cocé
les rides de la décrépitude , que pour porter
ailleurs la fraicheur du jeune age. Ainfi leur
inconftance ne peut jamais fe fixer : l'univers
fe renouvelle tous Ics jours : les mortels {¢ pré-
tent la vie pour un moment : on voit des ¢fpeces
fe multiplier, dautres s’¢puifer : un cou:t in-
tervalle change les générarions : &, comme aux
courfes des jeux facrés, nous nous paflons de
main ea main le Jambeau de Ia vie,

Si vous penfez que les principes de la ma-
ticre puiffent {e repofer, & par leur inaQion
donner licu 2 d¢ nouveaux mouvemens , vous
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Nam, quoniam per inane vagantur cuncta, ne-
celle eft

Aut gravitate {ua ferri primordia rerum ,

Aut ictu forte alterius : nam, cita fuperné,

Obvia cum flixére, fit, ut diver(a repenté

Diffiliant : neque enim mirum, duriffima quz fint,

Ponderibus {olidis , nequc quidquam a rergis
obftet.

-

Et quo ja@tari magis omnia materiai

Corpora pervideas, reminifcere Totius imum

Nil efle in fummi ; nequé habere ubi corpora
prima

Coofiftant ; quoniam {patium fine fine modoque

eft;

Immenfumque patere in cunctas undique partes,
Pluribus oftendi, & certd ratione probatum eft,

Quod quoniam conftat ; nimirum nulla quieseft
Reddita corporibus primis per inane profundum j
Sed magis afliduo , varioque exercita motu,
Partim intervallis magnis conflita refultant 5
Pars etiam brevibus fpatiis nexantur ab ictu.
ft'quazcuuquc, magis conden{o conciliatu
Exiguis intervallis connexa, refultant,
Endopedita {uis perplexis ipfa figuris ; .
Hzc validas faxi radices, & fera ferri
Corpora conftituunt, & cztera de genere horum
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¢ces dans l'erreur. Les atomes mus dans le vuide
doivent obéir, foit a la direion de leur pefan-
teur , foit a I'impulfion d'unc caufe érrangere.
En fe précipitant des régions fupérieures, ils
rencontrent d‘autres atomes qui les écartent de
Jeur route : effet trés-nawrel, puifqu’ils fone

pefans, durs, folides, & que rien derriere cux
pe leur fait obftacle.

Mais pour vous convaincre encore plus du
mouvement général des atomes ; rappellez-vous

quil n’y a point dans 'univers de licu inférieur
ou les corps arrivés s'arrérent ; parce que el
pace eft infini, & n'a de toute part d'autres bor-
nes que Fimmenfité. Cleft une vérivé que jai
. érablic fur des preuves certaines,

Ainfi les atomes ne {e repofent jamais dans
Ie vuide. En proie 3 un mouvement continuel
par {a nature & varié par fes direCtions, les
uns {ont renvoyés a une grande diftance ; les
autres s'écartent moins & s'uniffent fous le choc,
Quand leur union cft intime , leur répulfion pen
confidérable , & leur tiflu éwroitement lié , ils
fervent de bafe aux rochers folides, ay fer &
3 un petit nombre d'autres fubftances de la méme
satare, Quand au contraire le choc les rejette,

~ N\
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Paucula : Quz porrd magnum per inane vagantur,
Et cira diffiliunt longé, longéque recurfant

In magnis intervallis ; hac aéra rarum

Sufficiunt nobis, & {plendida lumina {olis,

Multaque praterea magnum per inane vagane
tur ,

Conciliis rerum quz funt rejeCta, nec ufquam
Confociare etiam motus potuére recepta :
Cujus , uti memoro, rei funulacrum & imago
Ante oculos femper nobis ver{atur & inftac,
Contemplator enim, cum folis lumina cunque
Infertim fundunt radios per opaca domorum
Multa minuta, modis multis, per inzre, vidchis
Corpora mifceri, radiorum lumine in iplo;
Et velut zterno certamine preelia, pugnalque
Edere turmatim certantia ; nec dare paufam,
Conciliis & difaidiis exercita crebris :
Conjicere ut poflis ex hoc, primordia rerum
Quale it in magno ja&ari femper inani.
Duntaxat rerum magnarum parva poteft res
Exemplare dare & veftigia notitial,

Hoc etiam magis hzc animum te advertere par
«ft '
Corpora , que in folis radiis turbare videntur ;
Quod tales turbz motus quoque materiai  *

Significant clandeftinos , czcofque {ubefle,
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Jes difper(c, & les faic floreer dans P'efpace,
nous leur devoas le fluide rare de lair & la
Jumiere éclatante du f{oleil, :

Ily en a encore un grand nombre qui nagene
as hazard dans ke vuide, qui ont éié exclus de
tour aflemblage , ou y ont éié incorporés fans
pouvoir participer au mouvement général. Vous
en avez tous les jours une image fenfible fous
les yeux. Quand les rayons du foleil s'infinuent
par les ouvertures d'un appartement ténébreux,
ne voyez-vous pas unc infinité de corpufcules
s'agiter de mille manicres, daas le fillon lumi-
neux 2 On dirait qu'ils fe font déclarés une
guerre éeernelle. Ils ae ceflent de fe livrer des
combats & des affauts ; tantoe ils fe divifent,
tantot ils fe rallient. Leur allivité qui ne fé
rallentiv jamais , doit vous donner une idée du
mouvement des atomes dans le vuide. Ainfi 'effer
le plus commun fert fouvent de modele & de
guide dans la recherche des plus grandes vérités,

Ces corpufcules mus rapidement aux rayons
du foleil méritent d’autant plus votre attention,
que lear mouvement eft la preuve d'un choc
fecret & invifible des atomes. Ce font les ato-
mes qui par des corps imperceptibles les écar-
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Multa videbis enim plagis ibi percita cacis {
Commutare viam, retroque repulfa, reverti
Nunc huc, nunc illuc, in cun@as denique partess
Scilicet hic a principiis eft omnibus error.

Prima moventur enim per fe primordia rerum j
Indéea que parvo funt corpora conciliatu,
Et quafi proxima funt ad vires principiorum,
I&tibus illorum czcis impulfa cientur ;
Ipfaque, que porrd pauld majora, laceffunt;
Sic a principiis afcendit motus, & exit
Paulatim nofttos ad {enfus, ut moveantur
Illa quoque, in folis quz lumine cernere quimus
Nec, quibus id faciant plagis , apparet aperts,

Nunc, quz mobilitas fit reddita materiai
Corporibus, paucislicet hinc cognofcere, Memmi.
Primim Aurora novo cum {pargit lumine terras,
Et variz volucres nemora avia pervolitantes,
Atra per tenerum liquidis loca vocibus opplent g
Quam f{ubit6 foleat fol ortus tempore talt
Conveftire fua perfundens omnia luce,
Omunibus in promptu, manifeftumque efle vide-

mus.
Atvaporis ; quem fol mirttit lumenque ferenum,
Non per inane meat vacuum ; quo tardius ire
Cogtur , atrias quafi cum diverberet undas :
Nec fingulaum corpufcula quzque vaporis,
- Sed



LIVRE IL. Y2l
zent de leur route , lcs repoullent en arriere ,
les chaffent 2 droire & a gauche, dans tous les
dens, dans toutes les directions. -

En effct les ¢lémens, mus par cux-mémes,
dmpriment leur mouvement aux corpufcules dont
12 maffe cft la plus déliée & la plus analogue 1
Jeurs faibles efforts. Ceux-ci vont attaquer des
corps un peu plus groflicrs. Ainfi le mouvement
nt des atomes fe communique de proche cn
proche julqu'a ce qu'il devienne fenfible dans les
corpufcules mus au foleil, quoique la caule de
d:ur agitation {c dérobe 2 nos yeux.

Apprencz maintcnant en peu de mots julqu'd
guel point les ¢él¢mens de la maticre font mo-
biles. Quand I'Aurore verfe {es premiers feux fur
1a terre : quand les oifcaur dans les foréss, vol-
tigeans de branche en branche, rempliffent Iair
de leur douce harmonic, vous voyez avec quelle
~ promptitude le Dieu du joar sépand les flots de
{a lumiere , & couvre la nature d’un voile écla-
tant. Cependant ces brillans corpafcules émanés
du foleil n'ont point un efpace vuide 2 travgr-
Ler 5 leur marche f{e rallentit fans ceflc epdivi-
fant le fluide de lair. D'ailleurs n’¢rant point
fimples ni ifolés, mais des faifceaux & des maf-

Tome I, F

' 4
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Scd complcxa meant inter {e, conque globara,
Quapropter fimul inter {e recrahuntur ; & extr3
Officiuntur, uti cogantar tardiis ire.

At, que {unt folid3 primordia fimplicitate ,
Cum per inane meant vacuum, nec res remoratu
Ulla foris , atque ipfa fuis ¢ partibus unum,
Unum in quem ccepére locum connixa feruntur &
Debent nimirum precellere mobilitate,

Et multo citiis ferri, quam lumina folis;
Multiplicifque loci fpatium tranfcurrere eodem
Tempore, quo folis pervolgant fulgura celum:
Nam neque confilio debent tardata morari,
Nec perfcrutari primordia fingula queque,

Ut videant, qua quidque geratur cum ratione,

At quidam contra hzc, ignari, materiai
Naturam non poffe, Delim fine numine , rentur
Tantopere humanis rationibus, ac moderatis,
Tempora mutare annorum, frugef{que creare 2
Nec jam cztera, mortales quz {uadet adire, _
Ipfaque deducit dux vite dia Yoluptas,

- Wt res per Veneris blanditim {zcla propagent,
Negenusoccidathumanum ; quorum omnia causi
Conflituifle Deos fingunt : fed i omnjbu’ rebus
Magnopeie a vera lapfi ratione videntur.

Nam, quamvis rerum ignorem primordia qus
fint, '
Hoc tamen ex ifﬁs cceli rationibus aufia
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fes 3 ils trouvent en eux-mémes & bors d’cux des
caufes de retatrdement. Au licu que les glémens
de la matiere folides & fimples, mus dans le
vuide, a I'abri des obftacles extéricurs, formans
an feul & méme tout , & réuniflans les efforrs
de toutes leurs partics vers I'unique but dec leur
premicre impulfion, doivent fans doute étre plus
altifs, & parcourir un efpace infiniment plus
confidérable, dans le méme tems ou les feux du
ciel s’élancent du foleil a nos yeux. Car vous ne
direz {irement pas que lesatomes s'arrétent par
réflcxion , ni qu'ils aient concerté entr'ecux un

plan régulier de mouvement.

Il y a pourtant des Philofephes qui croicnt
que la maticre ne peut, fans le fecours des Dicux
produire tant d'cffets réglés & analogues a nos
befoins , varier 1a fcene des {aifons, couvrir la
terre de végéraux & reproduire les efpeces. In-
{enfés ! ils ne voicnt pas que la Volupté, fille
du ciel & mere de tout ce qui refpire, invite les
animaux 2 engendrer leurs femblables, & que
les carefles de Venus font les divinités bicnfai-
{antes qui perpérucnt les étres. Voila pourtant
les raifons qui leur ont fait imaginer des Dicux
créateurs , fyftéme étroit démenti par tous les
Jétdils de Funivers. Oui. Quand méme je ne
connaitrais pas la naturc des élémens, le {pec-

F ij
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Aonfirmare , aliifque ex rebus reddere muleis,
Nequaquam nobis divinitus efle creatam
Naturam mundi , quz tanta eft przdira culpa:.
Qua tibi pofterius, Memmi, faciemus aperta,
Nuncid, quod {upereft de motibus, expediemus.

Nunclocuseft,utopinor,in his illud quoque rebus
Lonfirmare tibi, nullam rem pofle fui vi
£orpo}mm {ursum ferri , fursumque meare.

Ne ubi dent in co lammarum corpora fraudem::

Sursus cnim vorsus gignuntur,& augmina fumunt;

E: fursum nitidx fruges, arbuftaque crefcunt,

Fondera, quantum in fe eff, cim deorfum-cyn&a
ferantur,

Nec cum {ubfiliunt ignes ad te®a domorum,;

Et celeri lammi deguftant tigna, trabefque,

Sponte {hd facere id, fine vi fubigente, putan~
dum eft:

Quod genus, ¢ noftro cim miffus corpore fanguis

Fmicat ex{ultans alté , fpargitque cruorem.

Nonne vides ctiam, quantd vi tigna trabefque

Relpuar humor aquz ? Nam quam magi’ merfi-
mus altum

Dire&a, & magni vi molti preflimus zgre,

Tam cupidé {ursum revomit magis,atque remittit,

Plds ut parte foras emergant , exfiliantque. )

Nec tamen hzc, quantum eft in {e, dubitamug,
OpInor,

Quin vacuum perinane deorsum cunéta ferantur,
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tacle du ciel & les phénomenes du monde me
prouveraient affez’qu’un tout auffi dé¢feGucux ne
peut étre Pouvrage de la divinité, Mais réfer-
vons ces vérités pour la fuite de ce Pocme, &
continuons i traiter du mouvement des atomes:

Ceeft ici, je crois, le lieu de vous prouvef’
qu'il n'y a point de corps qui par {a propre force’
tende en haut. Ne vous laiffez point abufer par
Ja lamme qui nait & saugmente toujours en
s'élevant. Les arbres & les’moiflons né croiffent
non plus qu'en s’cloignant de la terre , quoique
la mature des corps graves les en rapproche au~
tant qu'il eft poflible. C'eft donc par une impul~
fion éerangere & non par fa propre tendance
que Iz flamme élevée au falte des maifons dé-
vere les poutres dec nos toits ; comme le {ang
err s’échappant de [a veine lance en lair un jer’
de pourpre. Ne voyez-vous pas encore avec quelle
force I'cau repoufle les plus éndrmes pilotis ?
Eavain mille bras nerveux s'efforcent. de les en-
foncer. L'onde fe hite de rejetter ces mafles
étrangeres dont fa plus longue moitié flotte 2 fec
au-deflus du niveau. Cependant vous ne doutez
pas que tous ces corps ne defcendent dans e
vuide autant qu'il eft en eux. La flamme ne s'é~
leve nom plus que par limpulfion d'une force

E iij
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-Sic igitur debent flamme quoque pofle per auras
Aéris expreflz fursum fuccedere 5 quanquam
Pondera, quantum in fe eft , deorsum deducere

pugnent.
N.o&urnafq'.ic faces ceeli fublime volantes,
Nonne vides longos flammarum ducere traftus.,
In quafcunque dedit partes Natura meatum ?

Non cadere in terram ftellas, & fidera cernis 2
Sol etiam fummo de vertice diffupar omnes
Ardorem in partes, & lumine conferit arva.:
In terras igitur quoque folis vergitur ardor.
Tranfverfofque volare per imbres fulmina cer-

nis :

Nunc hinc, nunc illinc abrupti nubibus ignes
Concurfant ; cadit in terras vis lammea volge.

Illud in his quoque te rebus cognofcere ave-
mus :. :
Corpora cim deorsum rectim per inane feruntur,
Ponderibus propriis, incerto tempore fermé,
Incer'tifque locis, fpatio decedere paulum,
Taatum quod nomen mutatum dicere poffis.

Quod nifi declinare foletent , omnia deorsim,

Imbris uti guttz , caderent per inane profun-
dum: :

Nec foret offenfus natus, nec plaga creata
Principiis ; ita nil unquam Natura creiffet.
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&irangere, tandis que {2 pefanteur la fait defcen-
dre antant qu'il dépend d'elle. Ne voyez-vous pas
les météores noCturnes tracer de longs fillone
de fen par-tout ou la Nature leur ouvre un paf-
fage 2 Ne voyez-vous pas les éroiles & les aftres
tomber fur la terre ? Le {oleil lui-ménre du fom«
met des cieax répand par-tout {a chaleur, &
feme les champs d'une lumiere brillante : fes
feux tendent douc aufli en bas. Ne voyez-vous
pas enfin la foudre s'ouvrir pne route 2 tra<
vers les auages , s'élancer avec impéruofité do

toute part, & trop fouvent &clater- fur notrg
globe 2

- Malgré cette tendance perpendiculaire des élé-
mens vers les régions inférieures, fcachez néanw~
moins, & Memmius, qu'ils s'écartent tous de la
ligne droite dans des tems & des efpaces indé-
terminés. Mais ces déclinailons font fi pea de
chofe, qua peine clles én méritent le nom.

Les atomes , {ans ces écarts, feraient tombés
parallelement dans le vuide, comme les gouttes
de la pluie : jamais ils ne fe f{eraient, ni ren-
contrés , ni heurtds , & jamais Ja Nature n'eiic
sien produir.

¥ iv
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Quod fi forté aliquis credit.graviota potefle
Corpora, quo citius re¢tim per inane feruntur,
Incidere € fupero levioribus, atque ita plagas
Gignere, quz poflint genitales reddere motus ¢
Avius 2 vera longe ratione recedit.

Nam per aquas quzcunque cadunt , atque aérz
deorsum ,
Hac, pro ponderibus, cafus celerare necefle eft;
Proprerea, quia corpus aqua, naturaque tenuts
'Aéris haud pofflunt 2qué rem quamque morari
Sed citius cedunt gravioribus exfuperata.
At contra nulli de null parte ; neque ullo
Tempore inanc poteft vacuum fubfiftere ret,
Quin, fua quod' natura petit, concedere pergats
Omnia quapropter debent per inane quietum
Zqué ponderibus nen zquis concira ferri.
Haud igitur poterunt levioribus incidere unquam
Ex fupero graviora ; neque itus gignere per feg
Qui varient motus, per quos Natura genat res.

. Quare ctiam atque ctiam paulim clinare ne~

| cefle eft

Corpera , nec plus quam minimuia, ne fingere-
motus |

Obliquos videamur, & id res vera refutét.

Namque hoc in premptu, manifeftumque efe vis «
demus , (

Pondera, quantimin feeflt, non pofle.obliqua

Cac a
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$i I'on {uppofe que les corps kes plus graves
mus plus vitc dans feur figne droite , tombent
fur lcs plus Mgers, & cnfantent “par leur choe
des mouvemiens créateurs, on s'écarte des prin-
cipes de Ia raifon. Il eft vrai que dans I’eau ou
dans l'air, les corps accélerent leur chite a pro-
portioa de leur pefanteur, parce que les ondcs
& le duide Kger de l'air n'oppofent pas 2 tous
la méme téfiftance, mais cedent plus aifément
aux plus graves. Il n'en eft pas de méme du
vuide. Il ne réiifte jamais aux corps : il leur
ouvre également a tous.un paflage. Ainfi lcy
atomes malgré I'inégalieé de leurs mafles doivent
fc moavoir avec une égalt vitefle dans I vaide
théatre oifif de leur activité. Les corps les plus
graves ne peuvent donc womber fur les plas Ié-
gers, ni les heurter, ni en changeanr l:urs dis
retions , faciliter a la Nature la formation des
éures.

Je le répete done. 11 eft néceflaire que les
atomes s'écartent de la ligne droite : mais n'ou-
bliez pas que cet écart doit ére le moindre pol-
fible'; & ne m’accufez point d’mrroduire dans
Ia nature des mouvemens obliques que réprouve
la faine philofoplise. H eft évident {ins doute ,
& I'xil (eul nous eninftrufr, que tes corps grae
wes dans leur chite ne {uivent pas une dire&tion

Fv




130 LUCRECE

Ex f{upero cum pracipitant ; quod cernere pofhs.
Sed nihil omnind re&i regione viai
Declinare, quis eft, qui poffit cernere, fele »

Denique fi femper motus conne&itur omnis,
Et vetere exoritur {emper novus ordine certo ;
Nec declinando faciunt primordia motis
Principium quoddam, quod fati feedera rumpat,
Ex infinito nc cau{am caufa fequatur :

Libera per terras unde h2c animantibus extat,
Unde cft hzc, inquam, fatis avolfa voluntas,
Per quam progredimur , quo ducit quemque vo-
luptas 2 '
Declinamus item motus , nec tempore cetto,
Nec regione laci certd, fed ubi ipfa tulit mens.
Nam dubio procul , his rebus fua cuique voluntas
Rrincipium dat; & hinc motus per membra rigan-
tur.
Nonne vides etiam , patefallis tempore pundto _
Carceribus, non pofle tamen prorumpere equorum
Vim cupidam tam defubitd, quam mensavetipfa?
" Omnis enim totum per corpus material
Copia conquiri debet, concita per artus
Omues, ut ftudium mentis connexa fequatur 3
Ut videas inimim motis 2 corde creari,
Ex animique voluntate id procedere primim g
Inde dari poryo per totum corpus & artus.

&
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oblique : mais qu'ils ne s'dcartent point du tout
_ de la ligne perpendiculaire, quel organc aflcz
fur ofera le décider?

Enfin fi tous les mouvemens font enchainés
dans la nature ;3 fi un ordre néceflaire les fait
" maitre les uns des autres ; fi la déclinaifon des
€lémens ne produit une nouvelle combinaifon
qui rompe la chaine de la fazalité & trouble la
fucceflion érernclle des caufes motrices , d'ou
vient cette libertd dont jouiflent tous les ani-
maux , ces déterminations indépendantes du
deftin , cc pouvoir d'aller ou nous appelle le
plaifir ? Car nos mouvemens ne font affe@és, ni
3 des tems, ni 3 des lieux déterminds : c'eft Ia
volonté qui en eft le principe, & la fource d'ou
ils fe répandent dans tout le corps. Ne¢ remar-
quez-vous pas, au moment ou s'ouvre la barriere,
les courfiers frémiflans de ne pouvoir s’élancer
affez-tot au gré de lear boullante ardeur 2 Il faut
que toutes les molécules éparfes dans les mem-
bres fe foient raflemblées & mifes en jeu pour
obéir aux dérerminations de I'ame. Ce qui vous
fait voiz que ke principe du mouvement eft dans
le ceur, quil pars do la volonté, & de-la fe

-communique 2 touat le corps.

¥ vj
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Nec fimile eft, utcim impulfi procedimusictu;
Viribus-alterius magnis , magnoque coactu :
Nam tum materiam totius cerporis omnem
Perfpicuunt eft, nobis invitis, ire rapique,
Donicum eam refiznavic per membra voluntas.
Jamne vides 1gitur, quanquam vis extera multos
Pellit, & invitos cogit procedere fxpe,
Pracipitefque rapit , tamen efle in pectore noftror
Quiddam; quod contra pugnare, obftareque pof~

fics
€ujus ad arbitrinm quoque eopia materiai
Cogitur interdum fe&i per membra, per artus,
Et projeGta refrenatur , retroque refidit 2

Quare in feminibus quoque idem fateare ne~
cefle eft,

Effc aliam prater plagas, & pondéra, caufam-
Motibus , unde hzc eft nobis innata poteftas ;.
De nihilo quontam-ficri nit pofle videmus.
Pondus enim prohibet ne plagis omnia fiant ,-
Externa quafi vi 5 {fed ne mens-ipfa neceflum
Inteftinum habeat cunis in rebus agendis-
Er devidta quafi cogatur-ferre, patique:
Id-facit exiguum CLINAMEN principiorum,
Nec regione loci ccxid, nec tempore cerea. .

Nec flipata magis fuit unquam materia¥
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11 o’en eft pas de méme quand une force érrans
gere nous poufle & nous fubjugue. Il eft évidene
qu'alors la mafle de nos corps eft emportée mal-
gré nous , julqu'a ce que la volonté ait f¢u ré+
primer ces mouvemens érangers. Vous voyez
donc que.malgré les caufes extéricures qui agif=
feat fouvent fur 'homme & le meuvent malgréd
lui, il y a2 au fond de fon coeur une puifflance
qui combat ces impreflions involontaires & qui
fcait a fon gré, ou dérourner le cours de la ma~
ticre , ou mettre un frein a fes tanfports, om
la faire rerouracs fur fes pas.

' -

Cette. vérité vous force de reconnaitre dans
Ies principes de la matiere, une affe&ion diffé-
rente de la pefanteur & di choc, de’ laqueile
naiffe la liberté, fans quoi vous admetrez un effee
fans caule. Par la pefanteur vous empéchiez 2
Ia vérité que tous les mouvemens nc foteat I'effer
du choc & d'une force éirangere 3 mais i Fame
n'eft pas déterminée dans toutes {es altions par
une néceflité intéricure, & fi clke n'eft pasune
fubftance purement paffive, c'eft I'effec d’une l¢-
gere DECLINAISON des atomes dans des tems &

des efpaces indérerminés.

Sgachez encore que la fomme des élémens na

PPy
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Copia , nec porro majoribus intervallis,

Nam neque adaugelcit quidquam, ncque deperit
inde.

Quapropter, quo nunc in motu principiorum

Corpora {unt, in eodem anteadta ztate fuére,

Et pofthac femper fimili ratipne ferentur :

Et quz confuérunt gigni , gignentur eddem

Conditione; & erant, & crefcent, inque valebunt,

Quantum cuique datum eft per faedera Naturai.

Nec rerum {ummam commutare ulla poteft vis.

Nam neque quo poffit genus ullum material

Effugere ex Omni, quidquam eft ; neque rurfus
in Omne

Unde coorta queat nova vis irrumpere, & omnem ~

Naruram rerum mutare, & vertere motus,

Illud in his rebus non eft mirabile : quare ,
Omnia cim rerum primordia fint in motu,
Summa tamen {umma videatur ftare quicte,
Praterquam fi quid preprio dat corpore motus.
Omnis enim longe noftris ab {enfibus infra
Primorum natura jacet : quapropter, ubi illa
Cernere jam nequeas , motus quoque f{irpere de-

bent :
‘Przfertim cim, quz poflimus cernere, celent
Szpe tamen motus , {patio diducta locorum. .
Nam (zpe in colli tondentes pabula lera
Lanigerz reptant pecudes, 10 quamque vocantes
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jamais &té plus denfe ni plus rare quanjourd’hui,
parce que leur nombre ne peut augmenter ni
. diminuer. Ainfi le mouvement dontils {font doués
aujourd’hui eft le méme qu'ils ont eu dans les
fiecles précédens, & qu'ils conferveront a jamais.
Les corps qui ont coutume d'éire produits le
{eront encore fuivant la méme loi. Il reparai-
tront fur la fcene des éires ; ils croitront 3 ilg
acquerront les qualités propres a leur nature. Ne
craignez pas qu'aucune force vienne a bout de
changer ce grand tout. Il o’y a pas d’endroits
par ou des élémeas fugitifs puiffent s'échapper
de la mafle, ni par ou des atomes étrangers ,
par une incurfion fubite, puiflent troubler I'os-
dre de la nawmre & en dérourner les mouvemens.

Vous ne devez pas €tre furpris que, malgré ce
mouvement continuel des atomes, 'univers p/a-
raifle immobile , a I'exception des corps qui ont
un mouvement propre. En effet les élémens de
la matiere échappent 2 nos organes : & fi lear
mafle eft infenfible, leur mouvement ne doit-il -
pas I'ére a plus forte raifon, puifque la dif-
tance nous dérobe le mouvement des corps méme
les plus fenfibles 2 fouvent les brebis en paiffant
les verds gazons fe trainent fur le dos des colli-
nes ou les appelle une herbe fraiche & brillante
des perles de 1a rofée , tandis que les tendres
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Invitant herbz gemmantes rore recenti ¢

Et {atiati agni ludunt, blandéque conifcant §
©Omnia quz nobis longe confufa videatur,
Et vch/m in viridi candor confiftere colli,
Preterea magna legiones cum loca curfu.

Camporum complent , belli fimulacra ciens-
tes : -

-

Et circumvolitant equites, mediofque repente-
Tramtunt valido quatientes-impete campos ;.
Eulgur ibi ad ccelum fe tollit,- totaque circum.
Kre renidefcit tellus, fubterque virGm vi
Excitur pedibus fonitus, clamoreque montes:
I&i rejetant voces ad fidera mundi ;
Et tamen eft quidam locus altis montibus: ;.
unde

_Scare videtur , & in campis confiftere fulgyr..-
N

Numr , age,-jam-deinceps comarum-exordiz.
rerum,

Qualia fint, & quam-longé diftaatia formis,
Percipe , miiltigenis quam it variam figuris s
Non quod malra, parum fimih fine praedita forma;
Sed quia noa volgo pariaomaibus ommia conftant:
Nec miram-: nam cum fit eorum copia tanta:,
Ut neqae finis, uti docui, neque fumma fit ulla%
Dcbent nimirum.non omnibus omma prorfum

Efe pari filo-, fimilique. affeéta figura,
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dgncaux raflaiés d'un lait pur-s'égayent 2 cdeé
de leurs meres , & excrcent Jeurs jeunes fronts
" 2 des luttes innocemtes. Ce tableau mobile vu
de loin fc confond pourtant & ne laifle diftin-
guer 2 I'eeil que la verdure contraftée par la
blancheur des troupeaux. Yoyes une armée nom-
breufe couvrir la plaine & fuivre ¥ grands pas
fes drapcaux flottans , la cavalerie tantSt vol-
tiger autour des Iégions, tant6t franchir en un
moment des efpaces immenfes. L'aciet renvoye
fes éclairs au cicl, les campagnes {ont colorées
par le reflet de Vairain, Ia terrc retentit fouf les
pas des foldars, & les monts veifins repouflens
leurs cris guerriers jufqu'aux vottes du monde 3
cependant du fommet d’'une montagne certe
multitude paralt immobile, & fon éclat fembls
appartenir 2 la terre:

Paffons maintenant aux autres qualités deg
atomes , a la différence de leurs formes, a la va=
riéeé de leurs figures : non qu'il y en aitun grand
nombre doués de formes diffemblables ;3 mais
parce que fes étres qu'ils compofent ne font ja~
nmis parfaitementfemblables. Et vous n’en {erez
pas éronné fi vous vous rappellez que le aombre
des atomes cft illimité, comme je Tai prouvé :
vous {entirez qu’ils ne peuvent avoir exaltemerrs.
les mémes formes ni étre terminés rigoureufe~
ment par les mémes cantouss.

”
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Praterea genus humanum , mutzque natantes
_3quammigeriim pecudes, & leta arbufta, ferz-
que,
Et varix volucres , lztantia quz loca aquarun; ‘
Concelebrant circum ripas, fontefque , lacuf~
que;
Et quz pervolgant nemora avia pervolitantes:
Horum unum quodvis generatim {ymere perge
Invenies tamen inter {e diftare figuris, -~
Nec ratione alid proles cognofcere matrem ,

Nec mater poflet prolem : quod poffe videmus,
Nec minus atque homines inter (e nota cluere.

Nam f{zpe ante Defim vitulus delubra decora
"Thuridremas propter- ma&atus concidit aras ,
Sanguinis exfpirans calidum de pe&tore flumen ¢
At mater vixides falcus orbata peragrans,
Linquit humi pedibus veftigia prefla bifulcis 5
Omnia convifens oculis loca, fi queat ufquam
Confpicere amiflum foctum ; completque que-

relis

Frondiferum nemufs adfiftens , & crebra revifit
'Ad ftabulum, defiderio perfixa juvenci.

Nec tenerz faiices, atque herba rore vigentes,
" Fluminaque ulla queunt,, {ummis labentia ripis,

ObleGare animum , fubitamque avertere caran

Nec vitulorum aliz {pecies per pabula lzta

Derivare queunt alio, curaque levare :
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Confidérez I'efpece humaine , les muets ha-
bitans de l'onde, les reptiles armés d'écailles ,
" les rians arbriffeaux, les monftres fauvages, les
oifeaux de toute efpece , tant ceux qui fe plai-
fent au bord des eaux, des fleuves, des fontaie
nes, & des lacs, que ceux qt:i volent dans les
bois folitaires ; comparez les individus de cha-
que efpece , vous y trouverez des différences:
fans ces nuances variées , comment les meres
& les enfans pourraient-ils fe reconnaitre ? Ce-
pendant linftin& ne les trompe jamais 3 & les
hommes ne fe diftinguent pas plus furcment,

Quand la hache facrée a fait romber aux pieds
de I'autel un jeune taureau baigné dans fefi {ang,
fa mere ( qui a déja ceflé de Fétre) parcourt 2
grands pas les foréts, & empreint {ur le fablela
trace profonde de {es pieds. Ses regards inquicts
demandent atous les lieux voifins le tendre nour=
riffon qu'clle a perdu. Souvent elle s’arréte dans
I'obfcurité des bois qu'elle fait retentir de fes
plaintes. Souvent clle retourne 2 I'étable, clle y
refte immobile, occupée de fa perte. Les ten-
dres faules, les herbes rajeunies par la rofée ,
les bords rians des larges fleuves, n'ont plus de
charmes pour la détourner de fa douleur. Les

~jeunes troupeaux qu'elle voit bondir fur le gazon
nc peuveat faire illufion a fa tendrefle. Ce n'eft
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Ulgue adeo quiddam proprium , notumque re<
quirit, .

Praterea teneri tremulis cum vocibus hedi

Cornigeras norunt matres, agnique petulci-

Balantum pecudes : ita; quod Natura repofcit 3.

Ad fua quifque feré decurrunt ubera ladtis.

Poftremo quodvisfrumentum, non tanien omne,.
Quodque {uo in g¥nere inter {e fimile efle videbis,
Quin intercurrat quzdain diftantia formis:
€oncharumque genus parili ratione videmus
Pingere relluris gremium, qua mollibus undis’
Littoris incurvi bibulam pavit 2quor arenam.
Quare etiam atque ctiam fimili ratione necefle

eft,
"Naturd quoniam conftant , neque fatta manu {unt*
Uaius ad certam-formam primordia rerunr,
Diflimili inter fe quedam volitaze figura,

Perfacile eft jam animi ratione exfolvere nobis 5
Quare fulmineus maleo penetalior ignis,
Quam nofter fluat ¢ wxedis terreftribus ortus.
Dicere enim pollis celefteny fulminis ignem-
Subtilem magis ¢ parvis conflare figuris :

Atque 1deo tranfir¢-foramina , quz neguit ignis
Nofter hic ¢ lignis -ortas’, tedique creatus. *

Przterea lamen per cornu tranfit 5 av imbes
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pas 1a I'enfant qu’elle cherche. Ses yenx & fon
caeur {cavent trop bicn le diftinguer. Les agneaux
bordiffans, les chevreaux dont la voix eft encoze
tremblante, {cavent auili reconnaitre leurs meres,
& guidds pas Ja Natute , ils courent aux mam-
melles qui doivent allaiter leur enfance.

Choififfez un ¢épi dans la plaine , malgré la
geflemblance dcs grains, vous y remarquerez
des nuances dift¢rentes : elles font encore plus
{enfibles dans les coquillages qui colorent je
fcia de la terre, aux endroits ou le fable s'eft
abgeuvé des fots de I'Océan. Pourquoi les élé-
mens ne différeraignt-ils pas comme les corps?
Ils font I'ouvrage de laNature : & puifque l'art
ne les a pas fondus dans un moule commun,

ils doivent nager dans le vuide fous des formes
diverfes.

Par ce principe vous expliquerez pourquoi le
feu du tonncrre eft plus pénétrant que la lamme
des maticres terreftres : vous direz que les feux
dn cicl , formés d'élémens plus fubuls, s'infi-
nucnt dans des pores ou ne peut pénétrer notre

flamme grofliers,

Pourquoi 14 comg permet-cllc le paffagea la
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Refpuitur : quare ? nifi luminis illa minora

Corpora {unt, quam de quibus eft liquor almus
aquarum,

Et quamvis {ubitd per colum vina videmus
Perfluere : at contra tardum cun@®atur olivum,
Aut quia nimirum majoribus eft elementis,
Aut magis hamatis inter {e, perque plicatis.
Atque ideo fit uti non tam dedu@a repente
Inter fe poflint primordia fingula quzque,
Singula per cujulque foramina permanare.

Huc accedit, uti mellis la&tifque liquores
Jucundo fenfu linguz traltentur in ore;
At contra tetra abfinthi natura, ferique
Centauri, feedo pertorquent ora fapore :
Ut facilé agnofcas ¢ lzvibus, atque rotundis
Efle ca, quz fenfus jucundé tangere poflunt.
At contri quz amara, atque afpera cunque viden-

tur,

Hazc magis hamatis inter {e nexa teneri ;
Proptereaque folere vias refcindere noftris
Senfibus, introituque {uo perrumpere corpus.

Omnia poftremo bona fenfibus, & mala tactu,
Diffimili inter {e pugnant perfecta figura :
Ne tu forté putes ferrz ftridentis acerbum
Horrorem conftare elementis Levibus qué
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lumicre , tandis qu'elle le refufe a I'eau ? Simon

parce que la lumicre eft compofée d’atomes plus
déliés que les gourtes de la pluie,

Le vin s’échappe en un moment™ du filore
Thuile au contraire n'en fore que goute 2 goutte.
Pourquoi ? parce que la liqueur parefleufe de
Tolivier formée de principes plus denfes, plus
liés, & plus entrelaflés, ne fe divife pas aflez

vite , & ne fc tépand que lentement dans les
pores du filtre,

Si vous confidérez d'un autre c6té que le laje
& le miel fatrent délicieulement le palais ; tandis
qu'il eft blefl¢ par I'abfinthe amere & la fauvage
centaurée , vous reconnaitrez que les faveurs
agréables ré{ultent d’atomes liffes & fphériques,
que Yamertume & l'apreté naiffent au contraire
de I'aflemblage de principes recourbés, qui forre-
ment unis, ne peuvent pénétrer au fiege du fen-
timent, qu'en brifant lcs fibres de nos organes;

En un mot le plaifir & 1a douleur qu'excitent
en nous les corps dépendent de la configuration
de leurs principes : fi vous n'aimez micux croire

que Laigre fiflement de la fcie foit produit par
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Ac Mufza mele, per chordas organici que
Mobilibus digitis expergefata figurant.

Neu fimili penetrare putes primordia formi
In nares hominum, cim tetra cadavera torrent,
‘Et cam fcena croco Cilici perfufa recens eft ,
Araque Panchzos exhalat propter odores.

/
Neve bonos rerum fimili conftare colores

Semine conftituas , oculos qui pafcere poflunt s
Xt qui compunguat aciem, lacrymareque cogunt;
Aut feeda fpecie retri , turpefque videntur.
©mnis enim , {enfus quz mulcet caufa juvarque,
Haud fine principiali aliquo lzvore creata eft :
At contra, quzcunque molefta, atque afpera
conftat , |
Non aliquo fine materiz {qualore reperta eft.

Sunt etiam , quz jam nec levia jure putancur
Efle, neque omnino flexis mucronibus unca :
Sed magis angululis pauium proftantibus, & qua
Titillare magis fenfus, quam lxdere poflunt,
Fzcula jam quo de genere eft, Inulxque fapores.

Denique jam calidos ignes, gclidamc_lue prui-
nam , .
Diffimili dentata modo ecompungere fenfus

Corporis, indicio nobis cft tactus uterque.
' Tacug
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des &lémens aufli polis que les accords touchans
dela lyre fous les doigts agiles d’'un Harmontite.

Vous ne donnerez pas non plus la méme forme
aux atomes férides d’un cadavre brulé, & a ceux
qu’cxhalent les temples des Dieux, ou nos théa-
res embaumés des parfums de Cilicie,

VYous ne donnerez pas les mémes principes
aux couleurs bienfaifantes dont I'eeil aime a fe
repaitre & a celles qui bleflent 'organe , lui
arrachent des larmes & le forcent de (e dérour-
ner avec horreur. Je le répete donc, les corps
amis de nos organes font formés d’atomes polis
& (phériques, & les compolés malfaifans d'élé-
mens plus rudes & moins parfairs, |

Il y 2 encore des atomes qui ne font, ni
abfolument liffes, ni entiérement recourbés ,
mais hériflés de pointes faillantes qui chatouil-
Ient I'organe plutot qu'iks ne le déchirent, Tels
{ont la Fécule & I'Aulnée,

Ecfin que les flammes ardentes & les glaces
de 'hyver piquent nos organes avec des aiguil-
lons d’'une ftru®ure différente , c’eft une vérité
-dont le ta& nous force de convenir; le ta&, &

Tome I, G
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Tactus enim , raltus , proh Divum numinrx
fan&a ,
Corporis eft fenfus, vel cum res extera {efe
Infinvat , vel cym ledic, quz in corpore nata
eft.
Aut juvat egrediens genitales per Veneris res ;
_Aut ex offenfu cim turbant corpore in iplo
Semina, confunduntque jinter (¢ concita fenfum :
Ut, fi forté¢ manu quamvis jam corporis ipfe
Tute tibi partem ferias, zqué experiare.
LQuapropter longe formas diftare necefle eft
ghrincipiis, varios quz poffint edere fenfus,

Denique, quz nobis durata ac (piffa videntur,
Hzc magis hamatis inter fefe effe necefle eft,
Et quafi ramofis alté compacta teneri.

In quo jam genere in primis adamantina faxa
Primi acie conftant, i&us contemnere {ueta ,
Bt validi filices, ac duri robora ferri 3
Lraque, quz clauftris refdantia vociferantur,

1lla autem debent ex kevibus atque rotundis
Efle magis, fluido qua corpore liquida conftant:
Nec retmnentur enim inter {e glomeramina qua-
que; :
Et Proéurfus item in procliv’é volubilis extat,

Omnia poltremp qua puncto tempore cernis




LIVRE ILI 147

Dicux , ¢e fens da éorps entier, qui {c mani-
felte, foit quand un objet étranger pénetre Ia
machine, foit quand une caufc intérieure en
dérange l'organifation , ou quand la mere des
amours en cxprime fes germes créateurs, ou
loz{qu'cafin l¢ choc en troublarit I'harmonie des
principes y porte la douleur avec la confufion.
Vaus en ferez I'expérience a chaque inftant, en
frappant de la main quelque partie de votre
corps. On n'explique donc les différentes im-
prefhons des objets que par les différentes fign-
res de leurs élémens.

Les corps durs & compa&es doivent avoir
des atomes plus recourbds , plus intimement
uais & entrelaflés comme des rameaax. Tels
font entr'autres corps de ce genre, le diamant
qui réfifte aux plus rerribles coups , Ies durs cail
loux, le fer inflexible & l'airaio qui gémit anx
gonds de .nos portes.

Mais tous les liquides formés d’un corps fluide,
ne peuvent étre compofés que de parties liffes
& fphériques. Des globules de cetre nature ne
pouvant fe lier enfemble, roulent plus aif¢ment
fur un plan incliné.

Les Auides qué nous voyons fe diffiper en un
* Gij
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Diffugere, ut fumum; ncbulas lammafque ne-
cefle eft,

Si minds omnia funt ¢ levibus atque rotundis ,

At non eflc tamen perplexis indupedita ,

Pungere uti peflint corpus, penetrareque faxa,

Nec tamen hazrere inter fe, quod quilque vide-
mus

Senttbus cfle datum : facilé ut cognofcere pofiis

Non ¢ perplexis, fed acutis efle elementis.

Sed quod amara vides eadem , qua fluvida

conftant,

Sudor uti mariseft,minimé id mirabile habendum.

Nam quod fluvidum eft, ¢ lzvibus atque rotundis

Eft: ar levibus, atque rotundis mifta doloris

Corpora ; nec tamen hac retineri hamata necef-
{fum eft; .

Scilicetefle globofa,tamen cum {qualida conftent.

Provolvi fimul ut poffint, & lzdere fenfus.

Et quo mifta putes magis afpera Pevibus efle
Principiis , unde eft Neptuni corpus acerbum :
Eft ratio fecernundi, feorfumque videndsi.
Humor dulcit,, ubi per terras crebrius idem

Percolatur, ut in foveam fluat , ac manfuef-
cat. .

Linquit enim fupera tetri primordia viri
Afpera, qud magis in terris herefcere poffunt.
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moment comme la fumée , les nuages & la flam-
me, ne font pas formés d'atomes entiérement
polis & globulcux puifqu’ils déchirent nos orga+
nes : mais comme en méme-tems ils pénctrent
Ies rochers, leurs élémens nc doivent pas étre
recourbés & embarraffés. Vous leur donnerez
donc une figure moyenne, & vous les armerez
de pointes plutdt que de crochets,

Ne foyez point furpris de rencontrer des corps
a Ja fois amers & fluides , tels que les caux de
I’Océan. Comme fluides ils réf{ultent d’aromes
polis & {phériques, auxquels, comme piquans,
font mélés des élémens propres a excitet 1a ddu~
leur : mais il ne faur pas qu'ils foient liés par
des crocherts. Il fuffic qu’ils forent en méme-tems
fphériques & raboteux pour pouvoir 2 la fois &
. souler dans leur lit & blefler nos organes.

Voulez-vous une preuve convaincante de ce
mclange d’¢l¢mens polis & anguleux qui donne X
I'Océan fon amertume ? il vous eft poflible d'en -
cxaminer les parties féparées. L'eau de 12 mex de~
vient douce en {e filtrant dans le fein de taterre ,
pour fc rendre a de nouveaux réfervoirs, parce
que fes principes amers moifs polis & plus rabo-s
teux {c font arrétés & dépofés dans les camaux
par od l'onde 3 coulé,

G iij
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Quod quoniam docui, pergam connectere rem,
que .

Ex hoc apta fidem ducit; primordia rerum
Einita variare figurarum raciome.
Quod {i non ita fit, rurfum jam femina quidans
Effe infinito debebunt corporis auétu.
Namque in eadem uni cujufcujus brevitate
Corporis inter fe mukim variare figurz
Non poflunt. Fac enim-minimis ¢ partibus effe
Corpora prima : tribus, vel pauld pluribus auge :
Nempe ubi eas partes unius corporis omnes,
Summa atque ima locans, tran{mutans dexterz

levis, .
Omnimodis expertas etis, quam quifque detorde
Formai fpeciem totius corporis ejus: :

Qupd fupereft, fi forte voles variare figuras,
Addendum partes alias erit ; indé¢ fequerur
Adfimili ratiene, alias ut poftulet ordo,

Si tu forre yoles etiam variare figuras.

Ergd formai novitatem corporis augmen
Subfequitus : quare non eft ut credere poffis,
Efe infinitis diftantia femina formis ,

Ne¢ quadam cogas immani maximitate

E(le : fupra quod jam docui non pofle probari.

Jam tibi barbaricz veftes, Melibceaque fulgens
Parpura Theflalico concharum tin&a colore, &
Aurca pavonum ridenti imburta lepore
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A cette vérité joignons en unc autre qui y
eft lide , & dont cllc eft la preuve, c'elt que
Ies figures des élémens font limitées 3 fans quoi
nous verrions des atomes d'une grandeur infinies
En cffet des corps aufli petits ne font pas fulceptie
bles d'une grande variéeé de figures. Imaginez-les
divifés en trois ou un peu plus de parrics tréss
petites : arrangez ces parties de woutes les ma<
nicres poflibles : placez-les en haut, en bas : chan«
gez-les de droite 2 gauche 5 vous aurez bientdtf
épuifé toutes les combinaifons ; & fi vous voulez
varler les figutes, 1l vous faudra fuppofer d:
nouvclles parties jufqu'a I'infini. Vous ne pouvez
donc mualriplicr Jes formes des atomes fans enx
augmenter le volume, ni par conféquent l:ur
artribuer une infinité de figures, fans leur donoce
unc grandeur infinie, ce que jai démontré iin=

Poﬂiblc.

En cffet les brillantes &roffes de 'orient , 1a
pourpre de Mclibée, que la Theflalic exprim:
de fes coquillages, & le {pectacle pompeux qu’é-
tale I'oifeau de Junon, ferait bientdr éclipfé par
des couleurs plus éclarantes. On dédaignerais

Giv

®
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Sxcla, novo rerum fuperata colore jacerent
Et contemptus odor myrrhz , mellifque fapores,
Et cycnea mele, Phabeaque dzdala chordis
Carmina confimili ratione opprefla filerent.
Namque aliis aliud preftantius exoreretur.
Cedere item retro poflent in deteriores

Omnia fic partes, ut diximus ia meliores.
Namque aliis aliud retro quoque tetrius effet
Naribus , auribus , arque oculis orifque fapori.
Quz quoniam non funt in rebus reddita, certa &
Finis utrinque tenet fummam : fateare necefle cft
Materiam quoque finitis differre figuris.

Denique , ab igmibus ad gelidas, hiemifque
pruinas _
Finitum eft, retroque pari ratione remenfum eft.
Finit enim calor , ac frigus , mediique tepores
Inter utramque jacent explentes ordine fummam,,
Ergo finitd diftant ratione creata :
Ancipiti quoniam mucrone utrinque notantur,

Hinc flammis , illinc rigidis infefla pruinis.

Quod quoniam docui, pergam connectere rem,
quz
Ex hoc apra fidem ducit : primordia rerum ,
Inter fe fimili quz funt perfecta figura,
Infinita cluere : etenim , diftantia cim fit
Formaram finita , neceflz eft, qua fimiles fint ,

a
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Fodeur de 1a myrthe & la faveur da miel. Le
cigne barmonicux & le Dieu méme de I'har-
monie feraicnt réduits 3 un honteux filence,
puifqu’un nouvel ordre de (enfations plus agréa-
bles les unes que les autres (e fuccéderaient {ans
interruption. Le méme progrés a l'infini auraie
encore licu pour les qualités défagréables. Les
yeux, l'odorat, Fouie & le gotur auraient tou-
jours a craipdre des fenfations plus choquantes.
Mais comme ccs effcts foat contraires & 'expé-
rience , & que les qualités fenfibles des corps
ont des bornes invariables, vouas n¢ pouvez non
plus en refufer a la fgure des atomses.

Enfin depuis la flamme dévorante jufqu'aux
glaces de I'hyver & réciproquement, il y aun
efpace borné. Le froid & le chaud occupent les
limites ; & la ticdeur qui tvient e milien entre
ces deux extrémiwés , remplit par degrés tcut
Pintervalle. €onvencz,donc que les qualizés fen-
fibles des objets font faies , puifquellcs ont
pour bornes d’un coté les feux bralans, & de
Fautre les frimars glacés.

Comme les figures des atomes font limitdes,

il eft néceflaire que leur nombre foit infini dans

cnaque claffe de figures. Ceft une coafcqacace

naturelle des principes d’ja ¥rablis. Sans ccla
' Gv
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Efle infinitas : aut fummam materiai
Finjtam conftare ; id quod non effe probavi.

'Quod quoniam docui , nunc fuaviloquis, age,
Paafcis ' R

Verfibus oftendam, corpufcula materiai

Ex infinito fummam rerum ufque tenere,

Undique protelo plagarum continuato.

Nam quod rara vides magis efle animalia qua-
dam,

Feecundamque minds nataram cernis in illis 5
At regione, locoque alio, terrifque remotis
Multa licer genere effe in eo, numerumque repleri.
Sicuti quadrupedum cum primis efle videmus
In genere anguimanos elephantos, India quorum
Millibus € multis vallo munitur eburno
Ut penitus nequeat penetrari : tanta ferarum
Vis eft, quarum nos perpauca exempla videmus.

Sed tamen id quoque uti concedam, quam It-
bet, efto
Unica res quezdam , nativo corpore fola,
Cui fimilis toto terrarum non fit in orbe :
Infinita samen nifi erit vis materiai,
Unde ea progigni poffit concepta : creari
Non poterit, nzque, quod fupereft, procrefcere,

alique.
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Junivers ferait borné , & nous avons folidement
réfuté cette erreur.

Mais allons plus loin , 8 Mcmmias, & appre«
per en peu de mots que ce n'eft qu'a laide de
deur infinité que les atomes par des chocs con-
tinuels fuffifent 2 l'entrotien du grand teur.

Si vous temarquez des efpeces moins noms
breufes & la Nature moins féconde i les pro-
dvire, fcachez qu'en dau:res pays, dansdes clis
mars lointains , ele les multiplic & <a com-
plette le nombre. Tel eft I'énorme quadrupede
que la Nature arma d'une trompe ; 2 peinc en
voyons-nous un fcal dans nos contrées, & I'Inds
¢n noarrit une fi grande quantité qu'iB formeng
autour de fes murs un rempart d'yvoire impé-
néwrable. ¢

Mais quand méme je vous accorderais qu'il

'y cic dans la pature un. corps unique dont le

femblable. n'exiftar pag-dans le felte du moadey

néanmoins fi les atomes deftinés a le former nc

font infinis en nombre , jamais cet individa

privilégié ne pourra ni ére produit, ni s'accroi-
tre & (e nourrir.

. Gvj
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Quippe etenim fumant oculi, finita per omne
Corpora jactari unius genitalia rei 3
Unde, ubi, qua vi, & quo.pacto congreffa coibunt .
Materix tanto:én pelago, tuibique alien 2 !
Non, ut opinor, habent rationem conciliandi :
Sed quafi, naufragiis magnis mulrifque coortis,
Disjectare {olet magnum mare tranftra, guberna,
Antennas, proram, malos, tonfafque natantes ,
" Per terrarum omnes oras fluitantia apluftra ;
Vt.videantur, & indicium mortalibus edant,
Infidi maris infidias, vire[que dolumque
VUt vitare velint , neve ullo tempore credant,
Subdola cim ridet placidi pellacia ponti:

- Sic tibt, fi finita {emel primordia quadam
Conftitues , zvam debebunt fparfa per omne
DisjeGtare 2ftus diverfi mareriai :

Nunquanf in concilium ut poffint compulfa doire,

Nec remorari in concihio, nec crefcere adauéta.

Quorum utrumque palam fieri manifefta docet
Fes : ‘ )

Et res progigni, & genitas procrefcere pofle.

Efle igitur, genere in quovis, primordia rerums

Infinitz palam cft, unde omnia fuppeditantur.

Nec fuperare quetnt motus utique exitiales
Perpetuod, neque in zternum fepelire {alytem:

, Nec porrd rerum genitales , audtificique
Mo:us ~erperi0 poffunt fervare creata.,

g
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Suppofcz en effer les élémens de votre corps
_unique finis & difperfés dans le grand tout. Au
milicu de cet océan d'atomes, comment pour-
ront-ils fe raffembler ? Par quelle force, & dans
quel licu {e réuniront-ils ? Il vous eft impoflible
d’en trouver le moyen. Au coantraire, comme
Yon voit aprds une violente tempéte la mer rejet-
ter au loin des bancs, des gouvernails, des an-
tennes, des proues, des mirs & des cordages
flottans fur la vafte écendue de fes ondes, legon
terrible pour apprendre aux morrels a fuir les tra-
hifons d'un élément perfide & a fe dchierméme de
fon attrait au milicu du calme : de méme les é1¢-
mens dont vous fuppofcz le nombre fini, repouflés
par les flots de la mariere, nageront difperfés
pendant.I'éternité ; jamais ils ne fe raflemble-
ront 3 ou fi le hafard leur procure un moment
de réunion, jamais cet aflemblage ne f;eurra
s'accroitre & fe nourrir. Mais comme yne expé-
rience journaliere nous rend témoins de la for-
mation & du progres de tous les corps, vous
étes obligé de convenir que chaque efpece cft
entretenue par un nombre infini d’élémens.

Voila pourquoi les mouvemens deftrudteurs
ne peuvent renir les corps dans un érac de diffo-
lution continuelle , ni les mouvemens créatcurs

14
>

lzur affarer une érernelle durie. Ces principss
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Sic 2quo geritur certamine principiorum

Ex infinito contra@um tempore bellum.

Nunc hic, nunc illic fuperant vitalia rerum,

Et fuperantur item : mifcetur funere vagor ,

Quem pueri tollunt vifentes luminis oras :

Nec nox ulla diem, neque no&em Aurora fecuta
eft,

Quz non audierit miftos Vagitibus 2gris
Ploratus, mortis comites, & funeris atri. .
Illud in his obfignatum quoque rebus habere
Convenit, & memori mandatum mente tenere §

-Nil effe in promptu, quorum natura tenctur,
Quod genere ex ung confiftar priacipiorum;
Nec quidquam,quod non permifto femine conftet.
Et quam quidque magis muleas vis poffidetin fe ,
Atque potefiargs ; ita pluria principigrum ]
_ In fefe genera, ac, varias docet efic figuras,

Principio tellus habet in fe coipora prima,
Unde mare immep{um volventes flumina fontes,
Affidu¢ renovent : haber, ignes unde oriantur.
Nam mul:is fuccenfa locis ardent fola ferre: |
Eximiis verd furit ignibus impetus Ktna.

Tum porro nitidas fruges, arbuftaque fxta
Gentibus humanis haber unde extollere pofiit.
Unde eriam fluidas frondes, & pabala [xia -
Montivago generi poffit prebere feraram.
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ennemis fe font la guerre avec des {uccds a-peu-
prés égaux. C'eft nne alternative continuclle de
viCtoires & de défaites 3 vous voyez des écres
foriir de la vic au moment ou d'autres y font
leur entrée, & jamais la tendre Aurore ni la
fombre nuit n'ont vifité ce globe fans entendre
les cris plaintifs de I'enfant au berceau , & de
triftes fanglots autour d’un cercucil.

L 3

Mais une vérité qu'il faur graver dans votre
mémoire en traits ineffagables, c'eft que de tous
les corps dont la nature nous eft connue, il n'y
en a aucun qui foit formé d'unc feule efpece
de principes, aucun qui ne réfulte d'un mélange
d’¢lémens ; & plus un corps a de propriéiés ,
plus {es atomes conftitutifs different en nombre
& cn figures,

Commengons par la terre. La terre contient
Jes élémens des grands fleuves qui vont fans
ccfle renouveller 13 mer, clle contient les prin-
cipes des feux fouterrains qui Ia dévorent, dq‘
ces lammes bouillonnantes que I'Etna vomic
dans fa fureur ; clle contient enfin les germes
des grains & des fruits qi'clle offre 2 I'homme,
& des parurages dont elle nourrit les habitans
des montagnes.
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Quare magna Deiim mater , materque fera=
rum,
Et noflri genitrix hec diGa cft corporis una.
Hanc veteres Grajum dodti cecinére potre
Sublimem in curra bijugos agitare leones :
Aéris in {patio magnam pendere docentes
Tellurem : neque poffe in terra filtere terram.
Adjunxére feras ; quia, quamvis gffera, pro-
Y les /
~ Officiis debet molliri vita pa;entum.
Muralique caput fummum cinxére corona 3
Eximiis munita locis quod [uftinet urbes ¢
Quo nunc infigni per magnas przdita terras
Horrificé fertur divinz matri$ imago.
Hanc variz gentes, antiquo more facrorem,
Iaeam vocitant matrem, Phrygiafque cater-
vas ~

A

Dant comites, quia primum ex illis finibus edunt
“Per terrarum orbem fruges ccepifle creari.
Gallos attribuunt 5 quia, numen qui viglarint
Matris, & ingrati genitoribus inventi fint,
Significare volunt indignos efle putandos,
Yivam progeniem qui in oras luminis edaat.
Tympana tenta tonant palmis, & cymbala cir-
cum
Concava, raucifonoque minantur cornua canta ;
. Ec Phrygio fiznalar numero cava tibia men-
tcs , :

4

’
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Voili pourquoi on lui 2 donné les noms brii-
Jans de mere des Dieux, de nourrice des hommes
& des animaux. Les ancicus Poctes Grees la
repréfentaient affife fur un char trainé par des
Kons , nous enfeignant que, fufpcndue dans
I'efpace, clle ne pourrait avoir pour bafe une
autre terre 3 les animaux furic #¢ foumis au joug
fignifient que Ies bienfaits des parens doivent
triempher des caradteres les plus farouches. Ils
lui ont ceint la téte d'une couronne murale,
parce que fa furface eft couverte de villes & de
fortereflcs. Cette couronnc guerricre infpire en-
core aujourd'hui la terreur aux peuples chez qui
on promene la ftarue de 1a Déeffe. Les nacions
de tout pays, {uivant un ufage antique & folem-
ncl, 'appellent Idéenne , & lui doanent pour
“cortege unc troupe de Phrygiens, parce que le
genre humain doit 2 l'indaftrie de ces peuples
la culture des grains. Des Prctrcs mutiles céle-
brene des facrifices, pour cnfcxgncr aax mortels
que ccux qui manquent de re(ped envers leurs
meres, ces images de la divinité, ou dc recon-
naiffance envers leurs peres, font indignes eux-
mémes de revivre dans une poftérité. Ces vils
Miniftres font péfonner dans leurs mains des
tambours bruyans , des cymbales rerenuffantes,
& le cornet au fon rauqie & menagant, & la
flate dont Ies acceas Phiygicns excieent la fureur
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Telaque przportant violenti figna furoris 5
Ingratos animos,- arque impia pe@ora volgi
Conterrere metu que poflint numine Divz.

Ergd cim primim magnas inve@a per ugs
bes
Munificat tacith Tottales muta falute 2
4Ere azque argen:o flernunt iter omne viarum
Largifica ftipe ditantes ; ninguntque rofaram
Kloribus , umbrantes matrem , comitumque ca<
tervas,

. Hic arrhata manas [ Curetas nomine Grali

Quos memorant Phrygios ] intet fe forte cates
nas

“Ludunt, in numerumque exfuliant, {angpine
lett 5 &

Terrificas capitum quatientes numine criftas ,

Di&zos referunt Curetas, qui Jovis illam

Vagitum in Creta quondam occultdffe feruntur ,

Cum pueri circum pucram pernice chored

Armati in numerum pulfarent @ribus zra 4

Ne Saturnus eum malis mandaret adeptus

ZArernumque daret matri fub pectore volnus.

Proprerea magnam armati matrem comitantuf ,

Aut quia fignificant Divam pradicere, ut are
mis,

Ac virtute velint patriam defendere terram;

Przfidioque parear, decorique parentibus efle.

e
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dans les ames. Leurs bras fort auffi armés de pi-
ques, inftrumens de la more, pour jerter I'épout
vante dans les ccurs impies & dénaturés,

Auffi tandis que la ftarue muette de la Déefle,
portée dans les grandes villes, répand en fecref
fur les mortels les effets de fa munificence 3
on enrichit tous les chemins d'or & d'argent
on verle 2 pleines mains les tréfors les plus pré«
cicux : une nuée de fleurs odorantes ombrage la
mere des Dieux & {2 brillante cour.

-

Alors une troupe armée que les Grecs nom-
ment Curetes Phrygiens | jouent & fe frappent
entr’eux avec de pefantes chaines ; ils danfent
& rcgardent avec joic le {ang qui coule de leurs
corps , & les aigrectes menagantes qu'ils agitent
{ur leurs téres rappellent ces anciens Curetes qui
couvraicnt dans la Crete les cris de Jupiter,
tandis que des enfans armés exécutaient des
danfes rapides autour de fon berceau, frappant
en mefure I'airain bruyant, de peur que Saturne
né dévorat le Dieu de (a dent cruelle, & ne
portit une érernclle bleflure au cceur de {a divine
mere, Voila pourquoi la Déefle cft environnée
de gens armés. Peut-étre aufli veur-clle avertir
par-la les hommes d’étre prérs a défendre leur
patric les armes 4 la main, & d'ére 2 13 fois la
gloire & le fouticn de leuss parens.
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Quz bene , & eximi¢, quamvis difpdita fe-

" rantr,
Longe {unt tamen 2 veri ratione repulfz.
Omnis enim per fe Diviirf natura necefle eit
Immortali zvo {ummi cum pace fruatur,
Semorta a noftris rebus, f{ejunctaque longe.
Nam privata dolore omni, privata periclis,
Ipfa fuis pollens opibus, mihil indiga noftri,
Nec bene promeritis capitur, nec tangicur ira.
S

Terra quidem vero caret omni tempore fenfus
Sed quia multarum potirur primordia rerum ,
Mulra modis multis effert in lumina folis.
Hic fi-quis mare Neptunum , Cereremque Vo

care
Contftituet fruges , & Bacchi nomine abuti
" Mavolt, quam laticis proprium proferre voca-
men :

Concedamus ut hic terrarum di&itet orbem
Efe Detim m&trem, dum re non fit tamen apfe.

Szpe itaque ex uno tondentes gramina campo
Lanigerz pecudes & equorum duellica proles ,
Bucc':rizque greges, fub eodem tegmine ccli,
Ex unoque fitim fedantes flumine aquai,
Diflimili vivunt fpecie , retinentque parcofum
Naturam , & mores generatim quaque imitan-

tos ;
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€es fitions, quiique le fruit d'une imagi-
pation brillange, la philofophic les réprouve.
Efle fgait que les Dicux aa haut du-ciel jousf-
fent en paix de leur immortalizé. Cleft la plus
belle prérogative de leur nasure 3 peu touchés
de nos faibles intéiérs 3 2 I'abni de 1a douleur &
dy danger ; (c {uffifans 3 eux-mémes ; indépen-
dans de nous ; nous ne pouvons les gagner pac
nos verrus ni lgs irriter par nos crimes.

Quant a la terre, elle n'a été de tout tems
quun amas de maticre privée de fentiment ; &
les productions que nous lui devons, clic les doic
¢lle-méme 2 la multicude d'¢lémens divers qu'elle
conticnt. Néanmoins fi I'on veut appeller 12 mer
Nepiune, & Jes moiflons Cerés : fi Fon préfere
le nom dg¢ Bacchus au mot propre de notre
langue ; on eft maitre de dgpner aufh a la terre

Ia qualicé de mere des Dicux , pourva qu'en effet
¢lle ne le foit pas, ~

Mais revenons 3 notre fujet. L'animal qui
poite la laine, le quadrupede né pour la guerre,
& les troupeaux armés de cornes, nourris dans
les mémes paturages, abreuvés aux mémes four-
£es , expof¢s au méme air, n’en font pas moins
des cfpeces différentes, confervant chacune les
meurs de {es peres & fon cara&ere {pecifique.



166 LUCRECE

‘Tanta eft in-quovis genere herbz materiai
Dillimilis ratio, tanta ¢ft in flumine quoque,

Jam verd quamvis animantem ex omnibus
unam
Ofla, cruor, venz, calor, humor, vifcera, netvi
Gonflituunt, qua funt porro diftantia longe
Diflimili perfecta ﬁgur"g principiorum.

Tum porro quzcunque igni Alammata creman-
tur ;
5i nil prererea, tamen ex fe ea corpora tradunt,
Vnde ignem jacere , & lamen fummittere poffine,
Scintillafque agere , ac laté differre favillam,
Cztera confimili 'mentis ratione peragrans,
Invenies intds multarum {emina rerum
Lorpore celare, & varias cobibere figuras.
Denique multa vides, quibys & odor, & {apor
-una, .
Reddita funt cum adeles: imprimis pleraque
dona ,
Relligione animum turpi cim tangere parto,
Hzc igitur variis debent conftare figuris :
Nidor enim penetrat, qua fuccus non it in are
tus: | L
~Succus item {eor{nm & serum {apor infinuatuz
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Il y a donc & daos les herbes de nos champs

& dans les eaux de nos flcuves des molécules ds
didérenze nawre, )

Ajoutez que cout animal eft compofé d'os,
de (ang , de veines, de chaleur, d’humidité, de
vilceres & de nerfs , fubftances qui ne differene
sarr'clles que par la diverfité d¢ leurs ¢lémens.

D'ailleurs les corps combuftibles conticanens
ah moios les principes de la flamme, dels
Jumiere , des éuncelles, de la cendre & de la
fumée ; conlidérez avec attention toutes les fubf-

sances exiftantes , vous leur trouverez les germes
de mille augres,

Enfin un grand nombre de corps fe font fen-
tir 2 la fois au gout & a l'odorat : telles font
Ies vi@imes expiatoires que Je criminel pour
appaifer fes remords , immoje 3 Ja divinité
N'eft-il pas évideat que les élémens de ces corps
doivent différer entr’eux ? Les odeurs s’intro-
duifent dans nos organes par des paffages in-
terdits 2 la faveur, & la faveur s’y rend par
des voics fermées aux odeurs 3 ces deux qualités
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Senfibus , ut nofcas primis differre figuris
" Diflimiles igitur forma glomeramen in unum .
Conveniunt, & res permifto. femine conftant,

Quin etiam paflim noftris in verfibus ipfis
Multa elementa vides multis communia verbis ¢
Cum tamen inter {e verfus, ac verba necefle eft
Confiteare alia ex aliis conftare elementis,,

Non quod mulra parum communis lictera currat,
Aut nulla inter {e duo fint ex omnibus ifdem =
Sed quia non volgd paria omnibus omania conf-
tant.
Sic aliis in rebus item communia multa
Multarum rerum cum fint primordia , longé
Diffimili tamen inter fe confiftere {umma
Poflunt : ut meritd ex aliis conftare ferantur
Humanum genus, ac fruges, arbuftaque lxta,

Nec tamen omnimodis connedti pofle putan
dum eft

Omnia : nam volgo fieri portenta videres
Semiferas hominum f{pecies exiftere : & altos
Interdum tamos egigni corpore vivo ;
Maultaque conneéti terreftria membra marinis :
Tum flammam tetro {pirantes ore Chimzrag.
Paflcere naturam per terras omniparentes.

Quorup
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naiffent donc de la différente configuration des
atomes. Ainfi le méme amas de matiere ren-
ferme dans fon tiffu des formes différentes, &
Ies corps réfultent d’un mélange d'élémens.

Dans ces vers que vous [ifez; vous appercevez
fouvent les mémes lettres communes 2 pluficurs
mots. Cependant vous étes obligé de reconnaiere
une différence entre les ¢lémens des vers & des
mots ; non qu'ils n'aient plufieurs lettres com=
munes , non qu'ils ne foieat quelquefois com-
polés précifément des mémes élémens, mais
parce que la totalité n'eft pas le réfultat d'un
méme affemblage. De méme,quoique les différens
corps de la nature aient des atomes communs,
lcs maffes peuvent différer, & on auraraifon de
dire que les hommes , les moiffons & les foréts
ne font pas le produit des mémes élémens,

Ne croyez pourtant pas que les atomes de
toute efpece puiffent {e lier enfemble. Les monf-
tres feraient plus communs dans la nature. Vous
verriez tous les jours des corps humains termi-
nés en béres féroces , des branches touffues s’éle<
ver du corps d’un animal vivant, des fubftances
terreftres unies a des fubftances marines ; & des chi-
meres redoutables, dont la gueule an;)ée de feux

d(vafteraic toutes les produions de la terre, Si
Tome I. H
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Quorum nil fieri manifeftum eft : omnia quando
Seminibus certis, cefta genitrice, creata
Confervare genus crefcentia poffe videmus,

Scilicet id eerta fieri ratione necefle eft,
Nam fua cuique, cibisex omnibus, intus in artus
Corpora difcedunt, connexaque convenientes
¥ificiunt motus : at contra aliena videmus
Rejicere in terras Naturam : multaque cacis
Eorporibus fugiuat ¢ corpore percita plagis ,
Quz ncque connedli cuiquam potuére,, neque

intra

Yitales motus confentire, atque animari.

Sed ne forté putes animalia fola teneri
Le;ibus his : eadem ratio res terminat omnes,
Nam veluti tota natura diflimiles funt
Inter {e genitz res quzque ; it3 quamque necefle

cft ]
Diflimili conftare figura principiorum :
Non qudd multa parim fimili fine predita forma s
Sed quia non volgod paria omnibus omnia conf=
tent,

Semina cum potro diftent , differre necefle eft
Intervalla, vias, connexus, pondera, plagas,
€oncufus , motus ; quz non animalia folim
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ces prodiges n'ont pas licu dans la nature, ceft
que rous les étres formés de cerrains élémens,
par unc certaine force génératrice, confervent
en s’accroiflant leur efpece particuliere.

Cet ordre ne peut jamais s’interrompre, parce
que chaque animal tire des alimens, les {ucs les
plus analogues 2 {a conftitution, qui s’uniflent
au corps , & contribuent au mouvement & i Ia
vie de 1a machine. Au contraire les molécules
qui n'ont pu s’unir & la mafle, recevoir I'im-~
preflion de la vie, & concourir aux mouvemens
créateurs , la Narure les rend 2 Ia terre, ous'en

débarrafle par une ation infenfible,

Ne croyez pas au refte que les animaux fels
foient aflujettis 2 cette loi. Elle s'étend 2 toutcs
les productions de la terre. Comme elles diffe-
tent toutes entrelles, il faur que leurs élémens
foient doués de figures différentes , non qu'il 4
ait beaucoup d'élémens de différentcs figures,
mais parce que les touts qu'ils compofent, ne
peuvent jamais ére femblables en rout.

Cette différence entre les élémens en éeablit
une néceflaire entre leurs diftances, leurs direc-
tions , leurs liaifons, leurs chocs, leurs ren-

H ij
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Corpora fejungunt , fed terras, ac mare totum
Secernunt, ccelumque a tgrrjs omne retgntant,

Naunc age, dicta meo dulci quafica labore
Percipe : ne forté hac albis ex alba rearis
Principiis efle, ante oculos qua candida cernis 3
Aut ea, quz nigrant, nigro de femine nata :
Neve, alium quemvis quz {ung induta colorem,
Propterea gerere hunc credas, quod materiai
Corpora confimili fint ejus tin&a coloere.

Nullus enim color eft omniné material
Corporibus , neque par rebus, neque denique
difpar,

In quz corpora fi nujlus tibi forte viderur
Pofle anjmi injectus fieri, procul avius erras.
Nam cum czcigeni , folis qui lumina nun<

quam
Afpexére, tamen cognofcant corpora tattu,
Ex ineunte ®vo, nullo contin&ta colore :
Scire licgt, menti quoqug noftre corpora pofle
Yerti in notitiam nullo circumlita fuco,
Penique nos ipfi czcis quzcunque tenebris
Tangimys , haud ullo fentimus tin&ta colere,

Qx_m'd quoniam vinco fieri, nunc efl¢ doccbo,
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contres & lecurs mouvemens , qualités relati-
ves, a laide defquelles nous diftinguons non-
ferlement les animaux d’avec les animaux, mais

encore la mer d'avec la terre, & la terre daveo
k Ciﬁlu

Continuez, 6 Memmius, 2 recueillir Ie frufs
de mes doux travaux, & gardez-vous de croird
que les corps ne vous paraiflcnt blancs ou noirs,
ou teints de toute autre coulear, que parce que
leurs ¢lémens font doués de la méme qualité.

Les él¢mens n'ont aucune couleur , ni femblablc;
ai différcnce.

8i vous penfcz que les atomes dépouillés de
couleur nc peuvent plus fe concevoir, vous étcs
dans I'erreur. Les malheureux, dontles yeux n’ont
jamais &é ouverts a la lumiere , ne s’accoutus
ment-ils pas dés I'enfance, 3 connaitre au toucher
Ies objets dont ils ne voient pas la couleur 2
Nous pouvons de méme nous former une idée
des corps primitifs, fans qu'ils foient colorés.
Enfin nous nec f{entons pas la coulcur des corps
que nous touchons pendant la fuit,

Mais joignons le raifonnement a Pexpérience,
" Hijj
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Omais enim color omnino mutatur in omnes 5
Quod facere haund ullo debent primordia pato :
Immutabile enim quiddam fuperare necefle eft,
Ne res ad nikilum redigantur funditds omnes.
Nam quodcunque fuis mutatum finibus exit,
Continud hoc mors eft illius, quod fuit ante.
Proinde colore cave contingas femina rerum :
Ne tib: res redeant ad nilum funditus omnes.

Prxterca, fi nulla coloris principiis eft
Reddita patura : az variis funt przdita formis ,
E quibus omnigenos gignunt, variantque colores
Propterea magni quod refert {emina quzque
Cum quibus , & quali pofitura contincantur ;
Et quos inter {e dent motus accipiantque 3
Perfacilé extempld rationem reddere poflis,

Cur ea, quz nigro fuerint paulo anté colore,
Marmoreo fieri poffint candore repente :

Ut mare, ciim magni commdorunt Zquora veati,
Vertiwr in canos eandenri marmore fuctus.
Dicere enim poflis nigrum, quod {zpe videmus,
Materies ubi permifta eft illius, & ordo
Principiis mutatus, & addita, demptaque quzedam,
Continuo id fieri ut candens videatur, & album:
Quod fi czruleis*conftarent 2quora ponti
Seminibus , nulle poffent albelcere patto.

XNam quocunque modo perturbes, cerula quz fint,
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11 n'y a pas de couleur qui ne puille fe convertir
en toutc autre. Or kes atomes ne peuvent fubir
de parcils changemens. Leur nariire exige qu'ils
{oient immuables ; fans quoi {’univess ferait
anéanti ; puifqu'un corps ne peut franchir lcs
bornes de {2 nature, fans cefler d'éire ce qu'il
éuir. Gardez-vous donc de croire que les ¢lé-
mens de 1a matiere foient colorés, ou e grand
tout tombe dans le néant,

La Namre néanmoins en refufant des couleurs
aux atomes, lcur a donné différentes formes
propres a les produire & & les varier 2 Finfini.
1l importe donc de confidérer le mélange, Ia
fituation, & les mouvemens rcfpectifs des élé«
thens 3 par ce moyen vous expliquerez pour«
quoi les corps teints il o’y a qu'un moment d'une
couleur noire, la changent tout-a-coup en une
blancheur éblouiffante s pourquoi Ia mer bartue
par les vents , {c couvre d'une écume blan=
chiffante. Vous direz que fi les élémens d'un
corps qui parait noir {e troublent & fe confon-
dent, fi leur ordre primitif s'altere, fi quelques
atomes s'échappent pour faire place &2 d'autres,
la furface de ce corps peut fc revéeir d'une
couleur blanche ; au lica que fi les élémens
de la mer éuaicnt azurés, jamais ils ne blanchi-
raient, & de quelque maniere quion en déran-

Hiv
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Nunquam in marmoreum poflunt migrare colo-
rem.

Sin alio , atque alto funt femina tin&a cow
lore,

Qux maris efficiunt unum purumque nitorem :
Ut fzpe ex aliis formis, variifque figuris,
Efhcitur quiddam quadratum, unzque figure =
Convenicebat , uti in quadrato cernimus efle
Diflimiles formas , ita cernere in 2quore ponti =
Aut alio in quovis uno pureque nitore

Diflumiles longe inter fe, variofqug colores.,

Praierea, nihil officiuat, obftantque figurx
Diffimiles, quo quadratum minus omne fic extra.:
At varii rerum impediunt , prohibentque colo~

reS,
Qud minus effe uno poilic res tota nitore.

Tum porrd , qua ducit & inlicit , ut tribua~
mus
Principiis rerum fionnuaquam , caufa , colores,
Occidit ; ex albis quoniam non alba creantur :
Nec quz nigra cluent, de nigris ; fed variis de.
Quippe etenim multd proclivius exorientur
Candida de nullo , quani de nigrante colore,

Aut alio quovis, qui contra pugnet, & obflet.
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geir 'ordre, ils n’acquerraient jamais 'éclatancs
couleur du marbre.

Si vous dites que la couleur de Ia mer, quoi-
que pure & fans mélange, réfulee d'élémens di~
verfement colorés 5 comme de I'aflemblage de
figures différeates, on peut faire un tour quareé
& uniforme § il faudrait, puifqu'on diftingue
dans le quarré les différentes fizures qui le com-
pofent, qu'on diftingudt aufli, foit dans la mer,
foit dans les autres corps dont la couleur eft pure
& fans mélange , ces couleurs 6 diffemoblables
dont réfulte la coulcur totale,

\

Dailleurs, la différeace des figares particulié~
res n'empéche point le tour produic au-delfors
d’étre un quarré ; au lieu que la différence des
coulcurs élémentaires nuiv a 'unité de la cou-
leur totale.

De plus, puifque fuivant cette explication &
noirceur & la blanchcur ne réfultent pas d’aromces
blancs ou noirs, mais d'un mélange d’¢lémens
diverfement colorés, la raifon qui vous obligeait
de {uppofer ics élémens colorés ne {ubfifte plus ;
car la blaucheur fera plus aifément produne pak
des atomes dcftituds de couleur, que pardes atomes
noirs, ou douds d'une autre couleur aufli oppolls.

Hy
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Praterea, quoniam nequeunt fine luce colores
Eflc, neque in lucem exiftunt primordia rerum ; -
Scire licet quam fint nullo velata colore.

Qualis enim czcis poterit color effe tenebris ,
Lumine qui mutawsr in ipfo, propterea quod
Re&i aut obliqua percuflus luce refulget 2
Pluma columbarum quo pa&o in fole videtur,
Quax fita cervices circum , collumque coronat ;
Namque alias fit ati rubro fit clara pyropo :
Interdum quedam fenfu fit, uti videatur

Inter czruleum virides mifcere {maragdos.
Caudague pavonis , larga cum luce repleta eft,
Confimili mutat ratione obverfa ¢olores.

Qui, quoniam quodam gignuntur luminis ictu,
Scilicet id fine co fieri non pofle putandum eft.

Et quoniam plagz quoddam genus excipit in {e
Pupula , cum fentire colorem dicitur album ,
Atque aliud porro, nigrum cim, & cztera, fentir,
Nec refert ea, qua tangis, quo forte colore
Przdita fint ; verum quali magis apta figura :
Scire licet, nil principiis opus efle colores ;

Sed yariis formis variantes edere tactus.

Praterea , quoniam non certis certa figuris
Eft fatura coloris, & omnia principiorum
Formamenta queunt in quovis efle nitore: *
€ur ea, que conftant exillis, non pariter funt
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Enfin lcs atomes ne font pas colorés, parce
qu'ils ne regoivent pas l'imprefiion de la lumicre.
C'eft la lumicre qui produit les couleurs. Com-
ment exifteraient-clles dans les ténebres, puifque
fouvent méme en plein jour, elles fe changent
& s'alterent, fuivant que les objets font frappés
par des rayons direts ou obliques ? Ainfi le bril-
lant collicr qui orne la gorge des colombes, ré«
fiéchit tantét les feux des rubis, cantot le verd
de I'émeraude avec l'azur du firmament Ainft
la queue du paon ; frappée d'une vive lumiere,
change de coulear, Tclon (cs différentes expo-
fitions. Les coaleurs dépendent done de la chiire
des rayons , & ne peuvent par conféquent exilter
fans lumiere.

Confidérez encore que 'organe eft autremenc
affc@é par la coulcur blanche que par la couleut
noire, outoute autre coulcur. Ec comme dans les
objers foumis an ta&t la figure feule eft effen-
ticlle, & la couleur indifférente, avouez que les
atomes n'ont pas befoin de couleurs, mais de
figures analogues aux fenfarions qu'ils exciteut.

] 213 )

N convenez-vous pas outre cela que les cou'-
lcurs des atomes ne dépendent pas de leurs fi-
gures, que quelque foit leur forme ils font fui-
cepribles de toutes les coulcurs ? Pourquoi donc

Hyv
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Omnigenis perfufa coloribus in genere omni ?
Conveniebat enim corvos quoque fzpe volan~

tes
Ex albis album pennis ja&are colorem ,
Et nigros fieri nigro de femine cycnos,
Aut alio quovis uno , varioque colore,

§

Quin etiam quantoin partes res quaque minutas
Diftrahitur magis, hoc magis eft ut cernere poflis
Evane(cere paulatim, ftinguique colorem.

Ut fir, ubi in parvas partes difcerpitug aurum,

Purpura, Peeniceuf{que color clariflimy’ mulio,

Filatim cum diftractus difperditur omnis :

Nofcere, ut hinc pofis, prids omnem eflare eola-

rem
Particulas, quam difcedant ad femina rerum,
Poftremd, quoniam non omnia coLpora Vo~

cem

Mittere concedis, neque odorem : propterea fic,

Ut non omnibus attribuas fonitus, & odores.

Sic, oculis quoniam non omnia cernere quimus,

Scire licet , quzdam tam cenftare orba colore ,

Quam fine odore ullo quedam, {fonituque remota

Nec minus hzc animum cognofcere pofle (aga-
cem,,

Quim qx {ant aliis rebus privara, notifque,
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les corps qui en refultent n'ont-ils pas ke méme
privilege 2 Pourquoi leur efpece détermine-t-elle
Icurs couleurs ? Pourquoi le corbeau du haut des
airs n'¢blouiril pas fouvent nos yeux par une
blancheur éclatante ? Pourquoi les élémens da
cygne ne le revétent-ils pas quelquefois d'une
couleur noire, ou d'unc autre couleur?

D'ailleurs en divifant les corps, vous remar-
quez que plus les parties font atténuées, plus
ks coulcurs s’étcignent & s’évanouiflent. Ainfi
For réduit en poudre., & la pourpre ¢n fils dé-
liés perdent tout leur éclat. L'expérience vous
enlcigne donc que les élémens de la maticre (e
dépouillent de leurs couleurs, avant méme d’cure
xéduits 2 I'état d'atomes.

Enfin vous n’étes pas tenté d'attribner du fon,
ni de l'odeur & tous les corps, parce que tong
ne frappeat point les organes de l'ounic, ni de
Iodorat. De méme, de ce que tous Jes corps
ne font pas perceptibles 3 I'xil, vous devez en
conclure, qu'il y ¢n a fans couleurs, cqmme il
Y €na qui m'ontni odeur, pi fon. Er un efpris
péndtrant peut concevoir des corps fans cous
leur, comme il les congoirt {ans les autres qua-
lids,
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Sed ne forté putes folo (poliara colore -
Corpora prima manere-: etiam f{ecreta teporis
Sunt, ac frigoris omnind, calidique vaporis :
Et fonitu fterila, & fucco jejuna feruntur ;

Nec jaciunt ullum proprio de corpore odotem. °
Sicut amaricini blandum , ftaéteque {iquotem,
Et nardi florem, near qui naribus halant,
Cum facere inftituas: cum primis quzrere par eft,
Quoad licet, ac potis es reperire, inolenus olivi
Naturam , nullam quaz mittat nartbus auram:
Quam minimé ut pofflit miftos in corpore odorés,
Concoftofque, fuo contattos perdere viro.

Propterea demum debent primordia rerum
Non adhibere fuum gignundis rebus odorem,
Nec fonitum, quoniam nihilab {e mittere poflunts
Nec fimili ratione faporem denique quemquam ;
Nec friges 5 neque item calidum, tepidumque

‘vapotem ; & -
Caterd rque cum ith fune tandem , ut‘mortalia
conftent,

Molli lenta, fragofapurti, cava torpore ravro,
©Omnia fint 3 principiis {ejuncta’ necefle eft,
Immortalia fi voltimus fubjungere rebus
Fundamenta, quibus nitatur {uthma falaris : |
Ne tibi res tedeant ad nilum funditis omues.

.

a

Nunc e2, quz featire videmus cunque necetle cft
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Mais ne croyez pas que les couleurs foient
la feule qualité fenfible refufée par la nature
aux atomes. 1ls font encore inacceflibles au froid,
au chaud , i la tiddeur, privés de fons, dénués
de fucs, & incapables d'exhaler aucune odeur.
Ainfi lorfque vous compolez une eflence de mat-
jolaine , de myrrhe & de nard précieux, vous
lut donnez pour bafe l'huile la moins odorante,
d~ peur que {a vapeur échauffée ne corrompe e
parfum des fleurs. -

Enfin les aromes qui entrent dans la compofi-
tion des corps a'ont point d’odeur , ni de fon,
parce qu'il n’en émane point de parties: pour la
méme raifon, ils ne fonr ni favoureux, ni froids,
ni chauds, ni tiedes : quant aux autres qualicés
qui ca{ent la ruine des corps, telles que la
mollefle & la fouplefle, la fragilité & la corrup-
tibilité, le mélange de matiere & de vuide , gar-
dez-vous d’en revétir les atomes, fi vous voulez
donner i la nature des fondemens inébranlables,
aflarer {a confervation, & la fauver de 'ancan-

tiffement.

ous &tes encore obligé nal ue tous
Yous &t bligé de reconnaitre quet




184 L UCRECE

Ex infenfilibus tamen omnia confitcare

Principiis conftare : neque id manifcfta refutans,

Nec conrra pugnant, in promptu cognita qux
{funt: '

Sed magis ipfa manu ducunt, & credere coguns,

Ex jafenfilibus, quod dico, animalia gigni.

Quippe videre licet, vivos exiftere vermes
Stercose de tetro, putrorem cum fibi nacta eft
Intempeftivis ex imbribus humida tellus.
Przterca cunctas itidem res vertere {efe.
Vertunt {e fluvii, frondes, & pabula keta
In pecudes : vertunt pecudes in corpora noftra
Naturam ; & noftro de corpore {xpe ferarum
Augefcunt vires, & corpora pennipotentum,

Ergd omnes Nawra cibos in corpora viva

Vertit, & hinc fenfus animanwmum procreat om<
nes :

Non alia longé ratione , atque arida ligaa
Explicat in lammas, & in ignes omnia verfat.
Jamne vides igitur , magni primordia rerum
Refferre in quali fint ordine quzque locata :
Et commifta quibus dent motus, accipiantque &

Tum porro quid id eft animum quod percuit
ipfum 2
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les corps doués de fentiment font pourtant for-
més d’atomes infenfibles. L'expérience, loin de
combattre cette vérité , femble vous y conduire
par la main, en vous montrant des animaux n¢s
de femences inanimées,

Ne voyez-vous pas le vermiffean trouvet [a
vie au fein de la fange , quand la terre a éié
putréfie par des pluies trop abondantes 2 Tous
Jes cc;rps éprouvent de femblables métamorpho-
fes. Les fleuves, les feuillages, les riantes prai-
ries fe changent en troupeaux ; les troupeaux
deviennent des corps humains ; & trop fouvent
-nos membres eux-mémes ont accru les forces des
monftres {auvages, & des oifcaux carnaciers.

Ainfi la Nature convertit en {ubftances vivan-
tes & animées les alimens de toute efpece ;
comme elle {cait changer en lammes pétillantes
Ie bois aride , & d’autres maticres fans a&ivité.

, Yous {entez donc de quelle conféquence il eft de
confidérer la firnation refpe@ive des atomes,
Jeur melange & leur fituatien réciproque.

Eh! de quelle nature font donc les objets qui
-agiffent fur vorre ame elle-méme 2 qui I'émeu-
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Quod movet ? & varios fenfus expromere coe
git ?
Ex infenfilibus ni credas fenfile gigni.

Nimirum, lapides, & ligna, & terra quoque |
una - .
Mifta , tamen nequeant vitalem reddere fenfum. |
Illud in his igitur foedus meminiffe decebit ;
Nen ex omnibus omnind, quacunque creant res, |
Senfilia extemplo , & fenfus me dicere gigni :
Sed magni referre, ea primum quantufa conftent,
Senfile quz faciunt, & qui fint pradica forma,
Motibus, ordinibus, pofituris denique qua fintz
Quarum nil rerum in lignis, glebifque vidermus.
Ec tamen hzc cum funt quafi putrefzda per im-~
bres, '
Vermiculos pariunt 3 quia corpora mategiai
Antiquis ex ordinibus, permota nova re
Conciliantur ita, ut debent animalia gigaf.

4

‘Deinde ex fenfilibus cim fenfile poffe creari
Conftitaunt, porrd ex aliis fentire fuetis
Mollia tum faciunt : nam fenfus jungitur omnis
Vilcéribus , nervis , venis, quzcuﬁquc vide-

mus )
Mollia mortali confiftere corpore creta,

a

Sed tamen efto jam pofle hxc zterna manere :
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vent ? qui en expriment mille fenfations diver
fes 2 fi vous refufez 2 la matiere infenfible la
facult{ de produire des étres fenfibles ?

Il eft vrai que les pierres, le bois & la terre
elle-méme mélés enfemble, ne peuvent engen-
drer le fentiment & la vie : aufh n'Si-je pas pré-
tendu que tous les atomes fans reftriGtion fuflent
propres 2 produire en un moment des étres {fen-
fibles, puifque je vous ai prévenu d’avoir égard
a leur grandeur, leur nombre, keur figure, lear
mouvement , leur ordre & leur fitnation, cir-
conftances qui n’ont pas la combinaifon requife
dans les arbres de nos foréts , & dans les glebes
de nos champs : & cependant ces corps mémes,
putréfiés par la pluie,, font éclorre des vermif-
feaux, parce que leurs élémens, déplacés par certe
nouvelle circonftance, acquierent la combinaifon
néceflaire pour engendrer des animaux. .

Dire que la fenfibilité réfulte d’atomes fenfi-
bles, formés eux-mémes d’autres atomes {enfi-
bles, ceft en faire des fubftances molles , puif-
que la fenfibilité efl liée aux vifceres, aux nerfs
& aux veines qui {ont des corps mous & deftruc-
tibles,

Mais quand méme ces principes pourraicnt
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Nempe tamen debent aut fen{fum partis habere

Aut fimilia totis animalibus effe putari.

At nequeant per fe partes fentire, nec efle.

Namque alitm f{enfus membrorum refpuit ont-~
nes.

Nec manus 3 nobis potis eft fecteta , neque ulla

Corporis omnind fen{um pars {ola tenere.

Linquitur, ut totis animalibus adfimilentur 3

Vitali ue poffint confentire undique fenfu.

Qui poterunt igitur rerum primordia dici ,

Et lethi vitare vias, animalia cum fint,

Atque animalibu’ fint mortalibus una, eadem-~
que ?

Ed

Quod tamen ut poffint, ab ¢eetnr, concilioque;
Nil facient, przter volgum, turbamque-animan-
tum ;
Scilicet ut nequeunt homines, armenta, ferzque,
Jnter {efe ullam rem gignere conveniendo
Per Veneris res, extra homines, armenta, feraf-
que.

Quod fi forté fuum dimitrant corpore fenfuns,
Atque alium capiunt ; quid opus fuit atteribui,
quod .
Detrahitur 2 Tum prererea, [ quod fugimus anté |
Quatinus in pullos animales verticr ova



LIV RE II. 189
dreencllement fubfifter, n’auront-ils que la fen-
fibilité d'une partic, ou en ferez-vous des ani-
malcules ? La premiere {uppofition me peut avoir
licu, parce qu'une partic ifolée ne fent paint
par clle-méme, & que le fentiment des autres
membres nc peut lui ére commuaiqué. Ainfi
la main {éparée du corps, & les autres membres
ifolés demeurent infenfibes 3 il ne vous refle
donc qu'a faire de vos atemes des animalcules,
en lcur donrant une fenfibilité torale : mais alors
meritent-ils Je nom d'éiémens , & la porte du
uépas leur eft-clle fermée , s'ils font des ani-
maux {emblables 3 ccux que nous voyons périe
tous Jes joyrs 2

Mais quand meéme cela ferait poffible , leur
aflcmblage formera-t-il autre chofe quun peu=
ple nombreux d'animaux ; de méme que les
hommes, les troupeaux & les bétes férpces,
unis par la volupté, ne peuvent engendrer que
des hommes , des troupeaux & des bétes f¢-
Foces 2

"Si vous dites que les atomes dans leur affem-
blage fe dépouillent de leur fenfibilité propre,
pour (e reyétir de la fenfibilit¢ commune, qu'é-
wait - il befoin de leur donner une qualité que
yous lgur Otez 2 Une qualité qui leur ¢ft d'ail-
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Cernimus alitnum ; vermeflque effervere, tere
ram

Intempeftivos cum putror cepit ob imbres :

Scire licet gigni pofle ex non fenfibu’ {erfus,

Qudd fi forte aliquis dicet , duntaxat oriri
Pofle ex non-fenfu fenfus, mutabilitate
Anté aliquid , tanquam partum, quam proditur
extra :

- Huic fatis illud erit planum facere, arque probare,
Non fieri partum , nifi confilio ante cealto:
Nec commutari quidquam fine conciliatu
Primeorum, ut nequeunt uilius corporis eile
Senfus ante ipfam genitam naturam animantis.
Nimirum quia materies disjecta tenetur
A¢re , fluminibus, tertis, flammaique creatis s
Nec congrefla modo vitales convenienti
Contulit inter {fe motus, quibus omnituentes
Accenfi fenfus animantem quamque tentur,

Przterea quamvis animantem gfandior i¢tus ,
Quam patitur natura, repente adfligit, & omnes
Corporis, atque animi pergit cdnfundere fen-

fus.
Diflolvuntur enim pofiturz principiorum ;
Et penitlis motus vitales impediuntur 3
Donec materies omnes concufla per artus

&S
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leurs inutile ? Car en voyaat les ccufs des oi-
fcaux fe changer en volatiles, & la putréfadtion
donner la vie 2 un peuple de vermiffcaux, pou-

vons-nous douter que les étres {cnfibles ne foicnt
formds d'atomes non-fenfibles ;

Si vous prétendez que le fenfible réfulte du
zon - {enfible par un changement qui fe faic,
comme dans la naiffance de I'animal, avantqu'il
fc produife au- dehors : il fuffira de prouver
qu'il n'y 2 aucune naiffance, finon poftéricurs
a unc formation, & qu'il ne fe faic point de
changement fans unc aflociation antéricurs 3
¢nforte qu'il n'y & aucun {ens avant la forma-
tion de 'animal. Car avant cette formation les
¢é1émens font épars dans l'air, les caux, laterre &
Ja lamme. Ils ne {c font point rencontrés, unis,
choqués de la manicre qui convient pour allue
mer ces gardiens éclairés de tout érre vivane,

[
[ 4

Suppofez en cffet unc atraque trop violente
pour la conftitution de ['animal, le voili ter-
raflé rout-a-coup, & les facultés de fon ame &
de fon corps 2 la fois confonducs. Que s’enfuite
il 2 Les élémens fe déplacent 5 les mouvemens
eflenticls 2 la vie font fufpendus ; julqu'a ce que
la maticre ¢branlée dans tous Jes membres romps
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Vitales animz nodos ¢ corpore folvit,
Difperfamque foras per caulas ejicit omnes.
Nam quid prererea facere ictum poff2 reamur
Oblatum, nifi difcutere, ac diffolvere quzque 2

Fit quoque, uti foleardt minus oblato acriter

1¢u

Reliquiz motiis vitalis vincere fzpe ,

Vincere, & ingentes plagz {edare tumultus,

Inque {uos quidquid rurfus revocare meatus,

Et quaft jam lethi dominantem in 2orpotre mo-
tum

Difcutere, ac pené¢ amiffos accendere fenfus.

Nam , quare potius lethi jam limine ab ipfo

Ad vitam poffint cenle®a mente reverti,

Quim quo decurfam prope jam fict, ire; & abire 2

Przterea , quoniam dolor eft, ubi materiai
Corpora vi quadam per vifcera viva, per artus
Sollicitata {uis trepidang in fedibus intus ;
Inque locum quando6 remigrant, fie blanda vo-

luptas :
Scire licet, nullo primordia pofle dolore
Tentari ; nullamque voluptatem capere ex fe :
Quandoquidem non f{unt ex ullis principiornm
Corporibus , quorum motus novitate laborent =
Aut aliquem fruGum capiant dulcedinis alme,
Haud igitur debent effe ullo przdita fenfu.

Denique ,
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les liens de 1'ame, & la chafle du corps par toutes
Ies iffues. Voila le feul effer que produit un pareil

choc. Il fecoue, il décompofc la nnrachine, & ne
faic rien de plus.

Quand l'attaque eft moins violente, le mou-
vement de la vie triomphe quelquefois de cet

affaut, en calmant le défordre excité par le choc,
en rappellant chaque molécule dans fes conduits
naturcls, en fubjuguant les mouvemens deftruc
teurs déja maitres de la machine, en rallumant
ainfi le flambean prefqu'ézeint du fentiment. Car
ceft-1a tout le méchani(me qui s'opere, & la
feule raifon pour laquelle 'ame revient des por-
tes du trépas au f¢jour de la vie, au licu de cédet
2 l'impulfioa fatale qui l'entrainait.

D'ailleurs, comme nous n’¢prouvons 1a dou-
Jeur, que quand les principes de nos corps, trou-
blés par unc force écrangere , fe meuvent en dé-
fordre dans les vifceres, & dans les membres ; &
la volupté, que quand ils rentrent dans leurs
poftes ; il s'enfuit que ies atomes ne {eatent n;
la douleur, ni le plaifir, n’¢tant point compofés
de parties dont le déplacement puifle , ou I¢s
sourmenter , ou les flatrer agréablement : ils ne:
fong donc pas doués de fentiment.

Tome 1. 1
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Denique, uti poffint fentire animalia quaque,
Principiis fi etiam eft fenfus cribuendus eorum :
Quid 2 genus humanum propritim de quibu’ face

tum eft,
Scilicet & rifu tremulo concufla cachinnant,
¥t lacrymis {pargunt rorantibus ora, genafque,
Multaque de rerum mifturd dicere ¢allent
Et fibi proporro qua fint primordia quzrunt ;
Quandoquidem totis mortalibus adfimulata,
Ipfa quoque ex aliis debent conftare clementis 3
Ind¢ alia ex aliis, nufquam confiftere ut aufis.
Quippe {equar, quodcunque loqui, rid¢reque di=
ces , ' | .
Et fapere , ex aliis cadem hze facientibus, ut fie,
Quod fi delisa hzc, furiofaque cernimus efle,
Et ridere poteft ex non ridentibu’ factus,
E: fapere , & doctis rationem reddere dicis,
Non ex feminibus {apientibus, atque difertis s
Qui minus efl¢ queant ea, qua fentire videmus,
Seminibus permifta carentibus undique fenfu

Denique ceelefti fumus emnes femine oriundi g
Omnanibus illeidem pater eft, unde, alma liquentes
Flumorum guttas mater cum terra recepit,
Feeta parit nitidas fruges, arbuftaque Leta,

Et genus humanum ; parit omnia f{zcla ferarum;
Pabula cum prebet, quibus omnes corpora-paf=
cunt,
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En un mot, fi les animaux poar fentir once

” befoin d'élémens fenfibles , il faudra donc que
les atomes conftitutifs de homme rient & plen-
rent, qu'ils méditent les grands objets de la phi-
lofophic, & qu’ils analyfcnt les élémens doat
ils font compofés eux-mémes. Car cnfin puife
quils font en tout femblables 2 'homme , ik
doivent comme lui réfulter de principes divers,
formés eux-mémes d'autres élémens, fans que
vous oficz jamais vous arréicr. Car je ne nw
lafferai point ; & toutes les fois que vous me
citerez un éure capable de rire, de parler & de
raifonner , il faudra que fes atomes aient les
mémes facultés : mais fi unc parcille préteation
eft évidemment le comble de la folie ; fi Ion
peut rire fans principes rians ; fi I'on peut rai-
fonner fagement, & s’exprimer éloquemmenc
fans atomes philolophes & orateurs, pourquoi
les étres (enfibles ne pourraicent-ils pas de méme ré-

fulter d’atomas entiérement dénuésde fenfibilicsd?

En un mot nous fommes tous cnfaas de [air.
L'air eft notre pere commun. La terre notre mere
commane: fécondde parles goutres liquidesquelle '
regoit d’en haut, clle produit a la fois les arbrif-
feaux , les moiffons , les hommes & tous les ani-
maux , puifque c'eft elle qui leur fournit 2 rous
les alimens, a Faide defquels ils nourriffent Icus;

Iij
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Et dulcem ducunt vitam, prolemque propagant]
Quapropter meritd maternum nomen adepta cffy
Cedit item retro , de terra quod fuit anté,

in terras § & quod miffum eft ex xtheris oris,

Id rusfum cceli rellatum templa receptant:

Neve putes zrerna minus refidere potefle

Corpora prima,* quod in {ummis fluitare vides

mus .

Rebus, & interdum nafci, fubitdque perire.

Nec fic interimit mors res, ut material

Corpora conficiat, fed coetum diffupat ollis s
And¢ aliis aliud conjungit , & efficit, omanes

Res ut convertant formas , mutentque colores,

Et capiant fenfus, & punctd tempore reddant;

Ut noftas referre, eadem primordia rerum

Cum quibus, & quali pofitura contineantur,

-Et quos inter (¢ dent motus, accipiantque.

Namque eadem ceelum , mare, terras, flumina ;

- {olem

Significant 5 eadem fruges, arbufta, animares ;

Quia etiamrefert noftris in verfibus ipfis,

Cum quibus , & quali fintordine quzque locata ;
-Si non omnia fint, at multo maxima pars eft
Confirilis ¢ verum pofituri difcrepitant hae,

" Sic ipfis in rebas item jam materiai

Intervalia, viz, connexus, pondera, plage,

Concuifus, motus , ordo, pofitura, figurs

Cum permutantur , ;utasi res quoqus debens,



LIIP»RE IL 197

®orps, jouiffentde lavie, & la partagent avec une
génération nombreufe. C'eft pour ccla que nous
lui avons donné avec raifon le nom de mere. Les
corps fortis de fon fein y renirent une feconde
fois, & la mariere defcendue de I'air eft reque
de nouveau dans les plaines éthérées. Si les ato-
mes {c détachent fans ceflfe de la furface des
corps ; s'ils vous paraiflent naitre & mourir 3
chaque inftant, ne doutcz pas pour cela de leur
éternité. La mort en détruifant les corps ne tou-
che point aux élémens. Son pouvoir fe borne 2
rompre les tiffus, 3 former de nouveaux affem-
blages, a changer les formes & les couleurs,
a donner ou 2 reprendre 2 fon gré le fenti-
ment. D'oi vous devez concevoir combien il
cft effentiel d'avoir égard au mélange , 2 Far-
fangement & aux mouvemens réciproques des
atorues ; puifque les mémes ¢lémens dont réful-
tent le cicl, la mer, la terre, les fleuves & le
foleil , concourent auffi 2 former les grains &
les animaux. Ainfi dans ces vets , Pordre & la
combinaifon des lettres font eflenticls , parce
que les mots compofés en partic des mémes é1¢-
mens , ne different que parl'axrangc‘mcnt. Il en,
eft de méme des corps de la nature. Changez
les diftances, les directions, les liens, les pefan-
teurs, les chocs, les rencontree, l'ordre, I'ar-

rangement & la figure des atomes, vous aurez
des réfultars differens, 1iij
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Nunc animum nobis adhibe veram ad rationem
Nam tibi vehementer nava res molitur ad aures
Accidere, & nova fe fpecies oftendere rerum.
Sed neque tam facilis res ulla eft, quin ea primum
Pifficilis magis ad credendum conftet : itemque |
Nil ade¢ magnum, nec tam mirabile quidquam
Pxincipiff) ,quod non minuant mirariet omnes
Pawlatim ; ut caeli elarum purumque colorem ,
Quemgque in fe cohibent palantia fidera paflim,
Lunzque, & folis praclard luce nitorem :
Omnia quz fi nunc primum mortalibus adfint ,
Ex improvifo cen fint objeta repentc ;
Quid magis his rebus porerat mirabile dici,
- Aurminusanté quod anderent fore credere gentes 2
Nil, ut opinor 3 ita hzc (pecies miranda fuiffer;
Cim tibi jam nemo feflus fatiate.videndi
Sufpicere in cceli dignatur lucida templa.
Dafine quapropter novitate ,. exterritus ipsa,
Exdpyere ¢x anitho sationem,: fcd magis acri
Jydicio perpende ,\ & , fi tibi vera videtur,
Dede manus ? aut , fi falfa eft, accingere contra.
Querit ¢nim rationg animus, cum {fumma loci fic
Infinita foris , hac extra moenia mundi
Quid fit ihi porrd, quo profpicere uf{que velic

mens.,
Acque anitj ja8us liber qud pervoler ipfe.
o

Principid , mobis in cun&as undique partes,,
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Maintenant , 86 Mcmmius, prétez l'oreille 3
12 voix de la philofophie ; elle briile de vous faire
entendre des wéritds inconnues, & d'expofer a
vos yeux un nouvel ordre de chofes. Néanmoins
comme il n’y a pas d’opinion fi imple qui ne
foic difficile 4 adopter au premier abord, il o’y
« pas non plus dobjets fi admirables qui ne
ccflent avec le tems de nous furprendre. Si
Yazur des cicux & les brillans flambeaux de
la puit, l1a lone & le difque pompeux du foleil
préfentés aux humains pour la premiere fois,
étonnaient leurs regards par une apparition fou-
daine , que pourrait offrir Ja nature de com-’
parable 2 cc fpeQacle 2 Et quelle nation eiit ofé
le croire poflible 2 Cependant de ces merveilks
nous en fommes raflafiés : 3 peine daignons-
nous jetter un coup d’eeil fur la voure brillante
des cieax. Ainfi, Memmius, 1a nouveauté des
objets que je vous offte, au licu de vous rebuter,
doit réveiller votre attention , afin de pefcr mes
idées, de les embrafler f clles font vraies, &
de vous armer contr'clles fi elles font faufles.
Yexamine ce¢ qu'il y a au-deld des limites de
netre monde , dans ces immenfes régions od
U'efprit libre d’'entraves aime a s'égarer fur Ics
ailes de I'imagination.

Je l'ai déja dit ; ce grand tout cft infinis A
' Iiv
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- Et latere ex utroque , infra , fuperaque, per omne
Nulla eft finis, uti docui, res ipfaque per (e
Vociferatur, & elucet natura profundi.
Nullo jam pa&o verifimile effe putandum eft,
Undique cim vorsus {patium vacet infinitum ,
Seminaque innumero- numero , {ummaque pro-
funda
Multimodis volitent zterno percita motir,
Hunc¢unum terrarum orbem, ceclumque creatum 3
Nil agere illa foris tot corpora materiai,
Cum prafertim hic fit naturi fadtus ; & ipla
Sponte {ua forte offenfando femina rerum:
Multimodis , temeré , incaffum , fruftraque
coala, .
Tandem colarint ea, quz conjeéta repente
Magnarum rerum fierent exordia femper ,
Terrai, maris , & cacli, generifque animantumy,
Quare etiam atque etiam tales fateare nccefle eft
Efle alios alibi congreflus materiai,

Qualis hic eft, avido complexu quem tenet zther.

»
-

Przterea, cim materies cft muka parata ;

Cum locus eft przfto ; nec res, nec caufa mora-,
S 1 =

Ulla 3 geni debent mmlrum, & confieri res.
Nunc & {eminibus fi tanta eft copia, quantam
Epumerare xtas animantum non queat omnisg
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droite, i gauche, fur votre téte, fous vos picls,
il n’y a point de himices. Ainfi I'acteftent, & la
voix de I'évidence, & la pature méme de l'infini.
Si donc un cfpace fans boroes s'¢iend en tout
fens , fi des germes innombrables , mus de
toute écernité, nagent fous miile formes dans
ces plaines immenfes , eft-il probable qu'il n’y
ait cu quec notre globe & motre firmament de
créds, & qu'un fi grand nombre d’atomes reftent
oififs dans les efpaces uliéricurs,, fur-tout fi
vous confidérez que notre monde eft I'ouvrage
de la nanire, que les principes dgs corps, pax
leur feule tendance naturclle, fans d'autre guide
que le hafard , apres mille mouvemens & mille:
chocs inuciles, fe font enfin réunis, & ont conf=
truit les mafles parriculicres auxquelles-la mer,
Ia terre, le ciel & les animaux doivent leur ori«
gine 2 vous étes donc forcé de convenir qu'il a
dii fe former ailleurs d’autres aggrégars {embla-
bles 2 celui que l'air embrafle dans fon enceinte
irnmenfe.

D'aillears , teutes les fois qu'il y 2 de Iz
maticre en abondance, un efpace pour la re-
cevoir, nul obftacle pour arréter fon mouve-
ment , il doit néceflairement fe former des
étres : & fi avec cela le nombre des élémens eft
sl que tous fes dges des animaux ne puifeat

Iv
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Vifque eadem, & natura manet, quax {emina red
mm

Conjicere in loca quaque queat, fimili ratione,,

Atque huc fint conje@a : necefle eft confiteare

Effe alios aliis terrarum in partibus orbes,

Et varias hominum gentes , & fzcla ferarum,

Huc accedit , ut in fumma res nulla fit una ;
Unica que gighatur, & unica , folaque crefcat:
Quin cujufque fient fzcli, permultaque codem
Sint genere : imprimis animalibus injice mentem 3
Invenies fic montivagum genus effe ferarum,
Sic hominum genitam prolem, fic denique mutas
Squammigeram pecudes, & corpora cuncia vo~

lantum.
Quapropter ccelum fimili ratione fatendum eft,
Terramque,, & folem, lunam, mare, catera,
qu {unt,
Non efle unica, {ed numero magis innumerali ;
Quaﬁdequidem vite depadtus terminus até
Tam manet his, & tam nativo hac corpore conf«
tant ,
Quam genus omne , quod his generatim rebus
abundar,

Multaque poft mundi tempus genitale, diemque
Primigenum maris, & terrz, folifque coortum ,
Addita corpora funt extrin{ecds : addita circim
Semina , quz magaum jaculando contulit emne;

-
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Tuffire #les compter ; s'ils ont pour fe réunir ail-
Jeurs des mémes facultés & la méme nature que
les atomés de notre monde ; vous étes obligé
d’avouer que les autres régions de I'efpace ont
auffi leurs mondes , leurs hommes & leurs ani=
maux divers. BN
Ajoutez qu'il n'y a point dans la nature d'in<d
dividu uniq ¢ de fon efpece, qui naiffe & croifle
ifolé, & qui ne faffc partie d'une claflfe nombreun-
{e : ’eft cc que vous remarquez dans les animaux,
les fécoces habitans des montagnes & leshommes,
les muets ciroyens de 'onde & le$ volatilles. La
méme raifon doir nous perfuader que le cicl, la
terye, le foleil , lalune , Ia mer & les autres corps
de la nature , bien-loin &'étre des individus uni-
ques, font infinis en nombre , pui{que leur durée
eft limitée , & qu'ils font foumis & [a naiffance
comshe toutes les efpeces que nous voyons géné-
ralement compofces dun grand nombre din-
dividus,
5

L

—

En cffet aprds Ia naiffance du monde’, & Ia
formatiok de h terre, de lalmer & &u okl ,
le grand tout , par fes émiffions , dépofa un grind
nombre d'atomes & de¢ femerces autoar de notre

Ivy
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Unde mare, & terrz poflent augefcere 3 & unde
Adparere fpatium ceeli domus, alraque teéta
Tolleret a terris procul , & confurgeret atr.
Nam fua cuique locis ex omnibus omnia plagis -
Corpora diftribuuntur, & ad fua fzcla recedunt;
Humor ad humorem , terreno corpore terra
Crefcit 5 & 1gnem ignes producunt , ztheraque
ather ;
Donicum ad extremum cxelcendi perfica finem
©Omnia perduxit rerum Natara: creatrix
Ut fic, ubi nihilo jam plus eft, quod datur intra
Vitales venas, quam quod fluit, atque recedit.
Omnibus his 2tas debet confiftere rebus ’
His Narura {uis refrenat viribus auctum.

Nam quzcunque vides hilaro grandefcere
adauttu,
Paulatimque gradus ztatis fcandere adultz,
Plura fibiad(umunt, quam de fe corpora mittune
Dum facilé in venas cibus omnis diditur 3 & dum
Non ita fung lat¢ difperfa , ut multa remiteant;
Et plus difpendi faciant, quam vefcitur ztas,
Nam certé fluere, ac decedere corpora rebus
Mualta , manus dandum eft ; fed plura accedere
debent ,,
Donicum olefcendi fummuem tetigére cacnmeny
Indé minutatim vires, & robur adulum -
Frangit, & in pattem pejorem liquitur xras,
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monde, & hors de fes linrites, C'eft de-fa que I'O-
efan & la terre folide tirent leur accroiffement.
C'eftde-Li que le cicl emprunte la maticredoat it
entretient fes palais fi élevés au-deflus de notre
glebe. C'eft enfin de-1a que I'aiz fe renouvelle fans
cefle. De tous les points de I'efpace , ces recruesd’a-
tomes font diftribuées par le choc aux fubftances
analogues a leur nature. L'eay fe joint a leau, la
terre a la terre, le feu au feu, Iair a lair ; jufquace
que [a Narture, cette ouvriere univerfelle, ait con~—
duit tous les érres 2 keurs derniers périodes 5 ce qni
arrive quand les reftitutions font proportionnées:
aux pertes. Alors la vie refteun moment en équi-
libre,& laNature met un frein a fes accroiflernens.

En effet les corps que vous voyez par d’heurenx -
progres s’clever lentementa I'étatde maturicé, ac-
quicrent plus quils ne diflipents; parce qu'alors,
toute la fubftance des alimens circule avec faci-
~ lité dans les weines, parce que les pores pen
ouverts ne laiffent échapper qu'un petit nombre
de parties, & empéchent la machine de dépenfer
plus qu'elle ne regoit. It faut convenir que nos.
corps font des pertes confidérables; mais ils les ré-
pareat avecufure ,! jufqu'awterme de Ieuraccroif-
fement. Alors les forces {e perdentinfenfiblement,
la wigucur s'épuiie, & I'animalva toujours cn dé-
glinzut. Ces émanations font d’autant plus:abon-
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Quippe etenim qua;nb eft res amplior, augmine
dempto, .

Ee quo latior eft, i cun&as undique partes 3

Pluria eo difpergit, & 3 {e corpora mittit :

Nec factlé in venas cibus omnis diditur eii 3

Nec fatis eft, pro quim largos exzftuat zftus ;

Unde queat tantum {uborisi , ac {uppeditare,

Quantum opus clt, & quod fatis eft, Nawurs
novare, '

Jure igitur pereunt, cum rarefatta fluendo

Sunt ; & cim externis fuccumbunt omnia plagis

Quandoquidem grandi cibus zvo denique defit 3

Nec tuditantia remr ceflant extrinfecis ullam

Corpora conficere , & plagis infefta domare.

Sic igitur magni quoque circkm mcenia
mundi
Expugnata dabunt labem , putrefque ruinas.
Omnia debet enim cibus integrare novando,
Er fulcire cibis, ac omnia fuftentare.

Nequicquam , quoniam nec venx perpetiun-
tur .

. Quod fatis eft, neque, quantum opus ¢ft Natura
miniftrac ;
. Jamque adeo affe®a eft xtas, effctaque tel- -
lus |
Vix animalia parva crcat, quz cun@a creas
Vit
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dantes, que les corps ont plus de mafle & d'¢-

tendue. Les fucs nourriciers ne circulent plus
qu'avec peine & en petite quantité..La Nature
appauvric ne fuffic pas a réparer les flots de ma-
ticre qui s'écoulent {ans cefle du corps de I'ani-
mal. 1l faur donc alors que la machine périfle ,
érant moins denfe a caufe de fes émanations,
& plus faible comtre les artaques extérieures.
Car dans ha vicillefle la nourriture vient enfin
a lui manquer ; & dans cet état d’affaiffement,
les objets du dehors nc ceflent de Ia tourmen-
ter, & de ka fatiguer par leurs .chocs deftruc~

Kars.

Ainfi les voites de notre monde , aflaillies de
sous cotds, tomberont elles-mémes en ruines , &
deviendront la proie de la corruption: cartousles
corps ont befoin d’étre réparés & renouvellés par
des alimens, des fucs nourriciers, qui foutiennent
I'ddifice entier de la machine. Mais ce méchanif-'
me ne peut durer écernellement : parce que d'un
€dté les conduits par ou fe filerent les alimens
ne {ont pas toujours en état d’en recevoir autant
qu'il en faudrait, & que de 'autre 1a Narure fe
laflc dc fournir fans cefle- aux rxéparations.
Hélas ! ce tems n'eft-il pas déja venu ? Ne
voyons-nous pas les rides de la vicillefle déja

gravées (ur ce vafts corps ? La terre épuifée n'en-
\
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Secla , deditque ferarum ingentia corporz
partu.

Haud, ut opinor , enim mortalia fxcla fu-
perné

Aurea de ccelo demific funis in arva 3

Nec mare , nec flutus plangentes faxa cred-
rant:

Sed genuit tellus cadem , quz nunc alic ex {e.

Przterea nitidas fruges, vinetaque leta

Sponte {ui primum mortalibus ipfa creavit ¢

Ipfa dedit dulces fcetus, & pabula lzta:

Qux nunc vix noftre grandefcunt anéta la~
bore ;

Conterimufque boves, & vires agricolaruny

Conficimus, ferrum vix arvis {uppeditatur :

Ulque aded pereunt fastus, augentque labe-
res.

Jamque capur quaffans grandie fufpirat arator -

Crebrius incaffum magnum cecidiffe laborem 2

Et cum tempora temporibus prafentia confert

Prazreritis , laudat fortunas {xpe parentis;

Et crepat , antiquum genus ut pictarc reple-
tum

Perfacilé anguftis tolerarit finibus 2vunr,

Cum minor ¢det agri multdé modus anté viri-
tm : _

Nec tenet, omnia paulatim rabefcere, & ire,

Ad (copulum fpatio zratis defefla vewufto.
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fante plus qu'ayec peine de chérifs animaux,
cllc dont }e fein fecond eréa jadis voutes les
efpeces vivantes, & conftrific Jes flancs robuf-
tes des béres féroces. Car je ne croirai pas
qu'une chaine d’or 3it defcendu les animaux dg
cic] dans nos plaines, ni qu'ils aient ¢t produits
par Jes flots qui {¢ brifent contre les rochers. La
méme terre qui les nourrit aujourd’hui, leur donna
Ja naiffance autrefois. Ceft clle qui créa pour les
mertcls, & qui leur offrit d’clle-méme Jes humis
des pirurages, les moiffons jauniffantes & les
rians vignobles. A peine accordg-t-clle aujour-
d'bui ces mémes produ@tions aux efforts de nos
bras. Le taurcan maigrit fous le joug, Je culti-
vareur s’épuife a 1a charrug , les mines produifent
a peine aflez de fer pour déchirer le fol ; & la ré-
colte va toujours ¢n diminuang comme Ja fatigue
¢n augmentant. Le vieux Labourcur fecouant fa
téte chauve, raconte ¢n foupirant combien de fois
{cs pénibles travaug ont éié fruftrés 3 il compare
Je tems paflé avec Ig préfent ; il envie Je fort de
fes peres. 11 parle fans cefle de ces ficcles fortu-
nés, ou 'homme plein de ref{pe pour les Dicux
yivait plus heurcux ayec moins dg terres , & ree
cucillait des moiffpons abondantes d¢ fon modi-
que héritage. Il ne voit pas que tous les corps

vont en dépériffant, & que le tems eft I'écucil
fatal ou tous les éires font naufrage.
*
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Quz bene cognita fi tencas, Natura videtus
Libera continuo , dominis privata {uperbis,
Ipfa fua per fe {ponte omnia Diis agere expers,
Nam, proh {fanfta Detim tranquilld pe&ora pace, .
Quz placidum degunt Zvum, vitamque {ercnam!
Quis regere immenfi fummam , quis habere pro-

fundi

Endo manu validas potis eft modgranter habe<
pas? |
Quis pariter ccelos omnes convertere 3 & omnes
Ignibus zcheriis terras {uffire feraces ?
Omnibus inque locis efle omni tempore prafio 2
Nubibus ut tenebras faciat, caclique ferena
Coneytiat {onim ? tum fulmina mittar, & zdes
Szpe f{uas difturber , & in deferta recedens
Szviat excrcens telum, quod {pe nocentes
Prerit, exanimatque indignos, inque ineren:‘
£<s ?

Finis Libri Secund:,

efoele
23
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Si ces vérités font bien gravées dans votre
fprit, 1a Nature devieot libre, clle fecoue le
oug de fes maltres fuperbes, & gouverne elle-
néme fon empire fans en répondrg aux Dicux.
srands Dieux , ames auguftes, dont la paix eft
n calme éterncl ! Qui d’entre vous donne des
oix 2 P'univers, & tient dans {es mains les rénes
u grand tour 2 Qui d’entre vous fait rouler a Ia
ois tous les cicux , fait éprouver a la terre les
nfluences des aftres, & fuffit en tout tems a tous
es befoins particuliers 2 Qui d’entre vous fuf-
end les nuages ténébreux , fair gronder le ton=
erre, & lance la foudre, cette lamme aveugle
ui fouvent confume vos propres temples, exerce
ainement {a fureur dans les déferts, & pafle 3
0té des coupables pour aller frapper unc téte
Rpocente 2

Fin du Livre Second,

-
-
~ ]
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SUJET
DU
TROISIEME LIVRE.

CE Livre eff employé tout entier
a trditer de Pame humaine. Cetait
Robjer effentiel de la philofophic
d’Epicure. Ceff auffi celui vers
lequel Lucrece parait avoir réunz
tous fes efforts. Aprés une efpece
d’invocation & Epicure, comme
au génte de la philofophie, dont le
Secours lut eft particuliérement né
ceffaire dans cette partic de fon
Poéme, il fait fentir Pimportance
du fujet qu’il va traiter, en ce que
Pignorance ou _font les hammes fur
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la Nature de leur ame, leur infpire
cette crainte de la mort qu’il re-
garde commg I unique fource de tous
les maux & de tous les crimes. Il
entre cnfuite en matiere, G s’efforce
de prouver ; 1° que 'ame ¢ff une
partie réelle de nous-mémes , & non
pasune affection générale de la ma-
chine, une harmonie, comme Pont
vouluquelques Philofophes ; 2°. que
Yame ne forme qu’une méme fubf-
tance conjoindement avec Vefprit
qut réfide au centre de la poitrine,
tandis que Pame efl répandue dans
tout le corps ; 3° qu’ils;fbnt Lun
& DPautre corporels, quoique for-
més des atomes les plus fubuls de
la Nature 5 4°. que bien loin d’étre
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fimples , ils réfultent au contraire

de quatre principes, le fouffle, I'air,

la chaleur, & un quatrieme ( qui
parait n’étre autre chofe que les
efprits animaux ) auquel le Poéte
ne donne pas de nom ,.& qu’il re~
garde comme Pame de notre ame 3
$°. gue ces quatre principes font
mélangés & combinés , fans pou-
yoir jamals agir 4 part , n’étant
pour ainfi dire, que différentes pro-
;Prz'e'te's d’une méme fubflance ; mais
gqu’ils peuvent dominer plus ou
moins, & que de-la nait la diffé-
-rence des caradlleres ; 6*. que 'ame
& le corps font tellement unis, gu’ils
nepeuventfubfifer PunfansPautre;
mais qu'i ne faut pas croire pour-
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tant, comme Pa prétendu Démocrie

te, qu’d chaque élément du corps re-
ponde yn élément de Pame. Apres
tous ces details, il yient a fon but,
& tdche de prouver que I’ame nait
& meurt en méme tems que le corps,
dogme tmpie qu’i] etablit ji.;r trente
preuves, D ‘out 1l conclud quelamort
n’eff pas'a craindre, & que les
hommes ont tort de fe défefpérer
dun état qui les rend c¢ gu’ilg
€taient avant que de naitr,

‘e e
-
I
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RERuM NATUR A
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LIBER TERTIUS.

E TENEBRIS tantis tam clarum extollere lumen
Qui primus potuifti, ifluftrans commoda vite ,
Te fequor, 6 Graiz gentis decus ; inque tuis nunc
Fixa pedum pono preflis veftigia fignis,
Non 1ta cerrandi cupidus , quam proptet amorem,
Quod te imitari aveo. Quid enim contendat hi-
rundo
Cycnis aut quidnam tremulis facere artubus hzdi
€onfimile in curfu poflint, ac fortis equi vis ?
Tu pater, & reram inventor , tu patria nobis
Suppeditas przcepta, tifque ex, inclute, chartis,
Floriferis ut apes in {altibus omnia libant, .

Omnia nos itidem depafcimur aurea dita,

Aurea, perpetud femper digniffima vita.
Nam
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DE LA

NATURE DES CHOSES.

— masnl

LIVRE TROISIEME

O Tor, lornement de 1a Grece , qui le
premier portas la lumiere au milieu des ténebres,
pour éclairer Fhomme fur fes vrais intéréts, je
{uis tes pas, jofe marcher fur tes traces ; mais
comme ton difciple, & non pas comme ton rival,
Vit-on jamais Fhirondclle défier le cygne , &
e chevreau tremblant s’¢lancer dans la carriere
comme le courfier vigoureux 2 6 mon pere ! &
Génie créateut ! quelles fages lecons tu donnes 2
tes enfans ! I'abeille ne cueille pas plus de miel
fur les fleurs, que nous ne puifons de véritds
précicufes dans tes divins écrits , dignes d’étre
médités 2 jamais,

Tome 1. ’ | 4
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Nam fimul ac ratio tua ccepit vociferari ,
Naturam rerum haud divina mente coortam ,
Diffugiunt animi terrores ; meenia mundi
Difcedunt 5 totum video per inane geri res;
Apparet Divim numen fedefque quietz,

Quas nequg concutiunt venti , neque nubila nims

¢ bis

Adfpergunt, neque nix acri concreta pruini

Cana cadens violat, femperque innubilus zther

Integit , & large diffufo Jumine ridet.

Omnia fuppeditat porrd Natura, neque ulla

Res animi pacem delibrat tempore in ullo :

At contrd nufquam apparent Acherufia tems
plas

Nec tellus obftat , quin omnia difpiciantur,

Snb pedibus quecunque infra per inane geruns
tur.

His tibi me rebus quzdam divina voluptas

Percipit atque horrer, quod fic Natura, twi
vi,

Tam manifefta patet ex omni parte rete&a,

Et quoniam decui , cun&arum exordia res
rum
Qualia fint 5 & quam variis diftantia formis,
Sponte {4 volitent alterno percita motu §
Quoque modo poflint ex his res quaque creari §
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Du fein de la fagefle, ta nous®cries que I'n-
nivers n'cft point I'ouvrage des Dieux ; aufhi-tor
fes terreurs de la fuperftition s'évanouiflent ; les
boraes du monde difparaiffent ; je vois I'univers
fe former au milieu du vuide ; je vois la cour |
des Dicux , dans ces tranquilles demeures qui
ne font jamais ébranlées par les vents, ni trou-
blées par les orages , que refpe&ent les floccons
dc la neige condenfés par le froid piquant, qu'é-
chauffe fans cefle un air pur , & aoxquelles fourit
Je brillant Dieu da jour. C'eft a ces intelligences
céleftes que la Nature prodigue rous fes biens. Rien
ne peut en aucun tems aleérer 12 paix de leurs ames.
1ls ne voient point le noir {¢jour de FAchéron,
& la terre nc les empéche point de contempler
fous leurs pieds les fcenes diverfes qui fc paf-
fent dans le vuide. Ces grands objets m’infpi-
zent une volupté divine, & j'¢prouve un faint
frémiflement , en confidérant par quel heureux
effort tu as fcu déchirer le voile dont fe cou-
wrait la Nature.

Jufqu'ici , Memmius , nous avons examiné
ks qualités des atomes, leurs différentes figu=
tes , les mouvemens réciproques dont ils font
{ans ccflc agités, & auxquels tous les étres doi
vent Jeur exiftence, La fuite de ce poéme jetters.

K ij
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Hafce fecundum res animi natura videtur,
Atque animz claranda meis jam verfibus efle 3
Et metus ille fords preceps Acheruntis agendus
Funditds , humanam qui vitim turbat ab imo,
©Omnia fuffundens mortis nigrore , neque ullam,
Efle voluptétcm liquidam pyramgque relinquit,

Nam, qudd fzpe homines morbos magis efls

timendos

Infamemque ferunt vitam , quam Tartara lethi;

Et (e fcire animi naturam , fanguinis effe ;

Nec pror{fum quidquam noftrz ratjonis egere ¢

Hinc licet advertas animum, magis omnia laudis,

Aut etiam venti , fi fert ita forté voluntas,

Ja&ari cansz, quam quod res ipfa probetur.

Extorres iidem patrid , longéque fugati

Confpe@tu ex hominym, feedati criming turpi 5

Omnibus zrumnis affe®i denique, vivant:

Et, quocunque tamen miferi venére, parend
tant;

Et nigras mactant pecudes 3 & Manibu’ divis

Inferias mittunt 3 multoque in rebus acerbis

Aerits adverrunt animos ad Relligionem,

Quo magis in dubiis hominem fpeQare peris
clis

Convenit , adverfifque in rebus nofcere qui fig,

Nam verz voces tum demum pectore ab imaQ )
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quelqite jour fur la nature de I'efprit & de'ame
& portera les derniers coups aux fantémes de
I'Achéron, a ces fombres chimeres qui empoi-
fonnent le bonheur dans {a fource , qui donnent
3 toutes nos idées la teinte lugubre de la mort ,

& qui ne nous laiffent jouir d'aucune volupté
purc.

Vous trouverez fans doute des hommies qui
vous diront que la douleur & I'infamie font plus
a craindre que les abymes de Ia mort, qu'ils
n’ignotent pas que I'ame cft de la natare méme
du fang , & quils n'ont pas befoin des legons
de notre philofophie. Mais voulez-vous étre
convaincu que ceft le defir de [a gloire, ou
plutor d’'une vaine fumée, & non pas la per-
fuafion, qui leur dice ces difcours » Confidérez
ces mémes hommes bannis de leut patrie, prof«
crits de Ia fociété, fléuis par des accufations
infamantes , en proie aux peines les plus ame-
res ; ils vivent pourtant 3& en quelque liea
qu’ils trainent leurs malheurs, ils y célebrent
des funérailles, ils égorgent des brebis noires, ils
facrifient aux Manes, & l'adverfité réveille enw
core plus vivement dans leurs efprits toutes les
idées religieufes. €e font donc les dangers qui
nous apprennent a juger les hommes. La fecoufle
du malheur chafle la vérité de leur ame, fai

K iij
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Ejiciuntur ; & eripitur perfona, manet res,

Denique avarities, & honorum czca cupido,
Quz miferos homines cogunt tran{cendere fines
Juris , & inrerdum focios fcelerum atque mi-

niftros, -
No&es atque dies niti preftante labore
Ad fummas emergere opes : hzc volnera vita.
Non minimam partem mortis formidinealuntur,
Turpis enim fama & contemptus & acris egel-
tas,
$emota ab dulci vita ftabilique videntur ;
Et quafi jam lethi portas cunctarier ante :
Unde homines, dum fe, falfo terrore coadi,
‘Refugifle volunt longé , longéque recéfle,
Sanguine civili rem conflant ; divitiafque
Conduplicant avidi, cedem czdi accumulantes;
Crudeles gaudent i trifti funere fracris 3
Et confanguineiim menfas odére timeatque,

Cenfimili ratione ab eodem f{zpe timore

Macerat invidia : ante oculos illum effe poten-
tem , y

IHam afpe@ari, claroque incedere honore
Ipfi e in senebris volvi ceenoque queruntur.
Intereunt partim ftatuarum & nominis ergo :
Et {zpe ulque adeo, mortis formidine, vitz
Percipit humanos odium luci{que videndz,
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tomber e malque, & montre 'homme 3 nu.

Enfin l'avarice & Il'aveugle defir des hon«
neurs , ces paflions a&ives, qui forcent 'homme
A franchir les bornes de I'dquité, qui Nui font
entreprendre ou partager des crimes, qui l'af-
fujettiflent nuit & jour aux plus durs travaux
pour s'élever a la forrune ; ces poifors de Ia
focité 5 c’eft ea grande partie la crainte de la
mort qui les ver(c dans nos ames. L'ignominie,
le mépris & l'indigence paraiffent incompatibles
avec unc vie douce & tranquille. On les regarde
comme le cortege de 12 mort. Ceft pour fe dé-
rober a ces lugubres avant-courcurs que '’hom-
me en proic a {cs faufles allarmes, cimente fa
fortune du fang de fes concitoyens, accumule
des tréfors en accumulant des crimes, fuit avee
joie les funérailles de fon frere, & redoute lcs
fcttins d¢ fes parens.

Ceft la méme crainte de Ia mort qui ronge le
cur de Yenvieux. Elle lui répete que les dif-
tinGions & la puifflance font pour les grands
de la terre , & pour lui la fange & laviliffes
ment ; une partic de ces malheurcux s’immo-
lent au defir d’'un vain nom & d'une ftatue. La
crainte de la mort infpire a d’autres un tel dé-
goat pour la vie , que fouvent le défefpoir les

Kiv
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Ut £ibi confcifcant meerenti pe@ore lethum :

Obliti fontem curarum hunc efle timorem ;

Hunc vexare pudorem , hunc vincula amici-
tiai .

Rumpere , & in fumma pictatem evertere fundo :

Nam jam {zpe-homines patriam, carofque pa-
rentes

Prodiderunc, vitare Acherufia templa petentes.

Nam, veluti pueri trepidant, atque omnia czcis
In tenebris metuunt : fic nos, in luce, timemus
Interdum, nihild quz (unt metuenda magis, quam
Quz pueri in tenebris pavitant, finguntque futura.
Hunc igitur terrorem animi tencbrafque, necefle

eft )
Non radii folis neque lucida tela diei
Difcutiant, fed paturz fpecies ratioque.

Primim animum dico , mentem quem f{xpe

Yocamus ,

In quo confilium vitz regimenque locatum eft,

Efle hominis partem, nihild minds ac manus &
pes

Atque oculi, partes animantis totius extant.

Quamvis multa quidem Sapientum turba puti-
runt,

Senfum animi certa non efle in paste locatum

Yerum habitum quendam vitalem corporis efle,
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arme contre eux-mémes. Hélas ! ils ignoraient
que la fource de leurs peines érait cette crainte
méme de la mort 5 que ceft elle qui perfécute
I'innocence, qui brife les liens d¢ I'amitié, &
qui foule aux pieds la nature cllc - méme. En
effet n'a-t-on pas vu {fouvent des hommes trahir

leur patric, leurs parens, leuts devoirs les plus
faints pour éviter la mort 2 '
.

Les enfans s’effrayent de tour pendant la nuie,
& nous-mémes en plein jour, nous fommes les
jouets de terreurs aufli frivoles. Pour bannir ces
allarmes , pour difliper ces ténebres, il eft befoin
non des rayons du foleil, ni de Ia lumiere du
jour, mais de I'étude réfliéchic de la nacure.

Ewabliffons d’abord , 86 Memmius, que I'ef~
prit humain, ce principe de nos actions, auquel
nous donnons fouvent le nom d'intelligence ,
eft une partic de nos corps aufli réele que les
mains , les pieds & les yeux. Envain une foule
dc Philofophes nous affure que le fentiment n'a
point dans 'homme de figge partidulier, qu'il
n'eft quune habitude virale da corps, nommée
par les Grecs /armonie , parce qu'elie anime la

Ky
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Harmoniam Graii quam dicunt ; quod faciat nos
Vivere cum fen{u, nulld cum in parte fiet mens.
Ut bona {zpe valetudo cum dicitur efle
Corporis, & non eft tamen hzc pars ulla valentis:
Sic animi fen{um non certa parte reponunt:
Magnopere in quo mi diverfi errare videntur.

Szpe utique in promptu corpus, quod cerni- l

tur , agrit,

Cim tamen ex ali4 letamur parte latenti ;
Et retro fit, uti contrd fic {xpe viciflim,

€um miler ex animo , "latatur corpore teto :
Non alio pafto, quam fi pes cum dolet zgri,
In nullo caput interea fit forte dolore.

Przterea molli fomno cum dedita membra,
Effufumque jacet fine fen{u corpus onuftum ;
Eft aliud tamen in nobis, quod tempore in illo
Multimodis agitatur, & omnes accipit in {e
Lztitiz motus & curas cordis inanes.

Nunc animam quoque ut in membris cognof-
cere pofiis
Effe, ncque harmoniam corpus retinere folere 3
Principio fie uti, detralto corpore multo,
Szpc tamen nobis in membris vita moretur ;
AEque cadem zursis , cum corpora pauca caloris

-
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machine , {ans y occuper un lica déterminé, &
que comme la fanté cft une maniere d’étre, &
non pas une partic de nos corps 3 il ne fanr
pas non plus afligner a I'ame un fiege particu-
lier. Cette opinton s'écarte infiniment de la vé-
rité.

Car nous voyons fouvent le corps, l'enve-
loppe extérieure fouffrir , quand le principe in-
térieur eft fatisfait ; fouvent au contraire I'ame
eft rongée de maux dans un corps fain & vigoue
reux. Minfi quelquefois les pieds fentent de la
douleut , fans que la téte en regoive Pattcinte,

Dailleurs , quand nos membres appefantis {:
livrent au fommeil, dans ces momens de calme
ou le corps eft privé de fentiment, il y a en
nous un autre principe qui éprouve a fa place,
ou le treflaillement de la joie, ou le tourment
de l'inquictude.

Mais pour vous faire connaitre que I'ame refte
dans nos membres, lors méme que 2harmonie en

cft troublée , confidérez quaprés la perte d'une
partic du corps , le fentiment anime toujours fa
machine , tandis que quelques particules de cha-

leur de moins, ou la fimple expiration de I'air
K vj
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Diffugére , forafque per os eft editus adr;
Deferit extemplo venas, atque offa relinquit :
Nofcere ut hinc pofhs , non zquas omnia partes
Corpora habere, neque ex 2quo fulcire falutem s
Sed magis hec, venti quz funt calidique vaporis
Semina , curarc in membris ut vita moretur,

Eft igitur calor ac ventus vitalis in ipfo
Corpore., qui nobis moribundos deferit artus.

Quapropter, quoniam cft animi natura reperta

Atque animz, quafi pars hominis ; xedde harmo-
niai

Nomen ab organico falty. delatum Heliconis,

Sive aliunde ipfi porro traxére & inillam

Tranftulerunt, proprio quz tum res nomine ege-
bat:

Quidquid id eft, habeant : tu cetera percipe dicta;

Nunc animum atque animam dico conjun&a
tenesi
In-er fe, atque unam naruram conficere ex f{e 3
Sed caput efle quafi, & dominari in corpore toto
Confilium , quod nos animum mentemque Voca~
mus 3
Idqu. fitum media regione in peQoris hzret
Hic exfultat enim pavor ac metus : hzc Joca cir-
cum .
. Aatitiz mulcent : hic ergd mens animufque eft,
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fuffic pous chafler Ja vic de nos organcs. B'ou
vous pouvez conclare que toures les parties de
nos corps n'y jouent pas le méme rfle , ne font
pas également eflenticlles a notre confervation;
que la chaleur & l'air font les principaux fou-
tiens de 12 vie, & les derniers ¢lémens qui fe
xetirent de nos membres mourans,

Puifque vous ne doutez point que lefprit &
Tame ne faflent partie de nos corps, rendez aux
Grees Ieur mot d'Aarmonie , que le befoin, fans
doute, leur a fair empruater du mélodicux Héli-
con, ou de quelqu'autre fource. Qu'ils Ie gardent
pour cux, qu'ils s’en repaiffent, & , vous, fui-
vez le fil de mes raifonnemens,

Je dis que Fefpriz & lame font &roitement
wnis , & forment une méme fubftance. Mais le
jugemens elt, pour ainfi dire, le chef. Cleft lui
qui commande au corps, fous les noms d’efprie
& dintelligence. 1l habite au ceatre de la poi-
trine. C'elt 1a qu'on fent palpiter la crainte &

la rerrear. Cleft1a que le plaifir faic éprouver
fes doux treflaillemens ;3 c'eft donc la le fiege

de la fenfibilitd, L'ame, fubftance (ubalerne,
répanduc dans tout le rcfte du corps , atuend
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Catera pars animz , per totum diffira corpus,
Paret, & ad numen mentis momenque movetur;
Idque fibi {olum per {e fapit & fibi gaudet,
Clum neque res animam, neque corpus COmMmo-
vet ulla.
Et quafi, cam caput aut oculus, tentante dolore,
Lzditur in nobis 3 non omni concruciamur
Corpore : fic animus nonnunquam leditur ipfe ,
Laztitidque viget 5 cum cztera pars animai
Per membra atque artus nulla novitate cietur.
Verim ubi vechementi magis eft commota metu
mens,
Confentire animam totam per membra videmus
Sudores itaque & pallorem exiftere toto
Corpore, & infringi linguam, vocemque aboriri,
Caligare oculos , fonere aures , fuccidere artus.
Denique concidere ex animi terrore videmus
Szpe homines ; facile ur quivis hinc nofcere poffit,
Efle animam cum animo conjun&am, quz cim
animi vi .
Percufla eft, exin corpus propellit & icit.

Hzc eadem ratio naturam animi, atque animai
Corpoream docet effe : ubi enim propellere mem-
bra, '
Corripere ex fomno corpus, mutareque voltum,
Arque hominem towm regere ac verfare videtur : -
[ Quorum nil fieri fine tatu pofle videmus;
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pour fe mouvoir le fignal de Fefprit. L'efpric
fcul a lc privilege de s’2ntretenir avec lui-méme,
& de jouir de fon éue dans lkes momens ou I'z-
me & le corps n'éprouvent aucune impreflion,
Et dc méme que la tére ou il peur reflentic
unc douleur particalicre, {ans que la machine
enticre en foit aff:&¢e ; ainfi l'efpric eft fou-
vent abartu par le chagrin, ou animé par la
joie , fans que I'ame change {a maniere d’étre
dans nos membres. Mais quand l'efpric eft faifi
d'une crainte plus violente, nous voyons auf-
fi-t6t 'ame entiere y prendre part, le corps fe-
couvrir de fueur & de palear, la langue bé-
gayer, la voix s'¢teindre, la vue fc troubler,
les orcilles tinter , les membres s'affaiffer, &
fouvent le trépas eft la fuite de ces terreurs {Oue
daines. Tant cft intime Funion de efprit & de
I'ame, puifque celle-ci ne frappe le corps que
du méme coup qu'cllc 2 requ de I'e(pric,

De cette expérience vous pouvez encore con-
clure que I'efprit & I'ame {ont d’une nature cor-
porelle. Car s'ils font mouvoir nos membres,
s'ils nous arrachent des bras du fommeil, s’ils
alterent la couleur du vifage , & gouvernent a
leur gré 'homme entier 5 comme ces opérations
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Nec taum porrd fine corpore : ] nonne fatens
dum eft

Corpored natura animum conftare animamque ?

Preterea pariter ﬁmgi cum corpore , & una
Confentire animum nobis in corpore cernis,
Si minus effendit vitam vis horrida lethi,
Offibus ac nervis difclufis intds ada&a 3 _
Attamen infequitur languos, terrzque petitus
Suavis, & in terra mentis qui gignitur xftus,
Interdumque quafi ex{urgendi incerta voluntas.
Ergd corporcam maturam animi effe neceffe

eft :

Corporeis quoniam telis, ituque laborat.

" Is tibi nunc animus’ quali fit corpore’, & unde
Confliterit, pergam rationem reddere diclis.
Principio eife aio perfubtilem , atque minutis..
Perquam corporibus faltum conftare ; id ita efle,
Hinc licst advertas animum ut pernofcere poflis.
Nil adeo fieri celeri ratione videtur
Quam fi mens fiesi proponit & inchoat ipfa..
Ocius ergo animus, quany res {e percier ulla,-
Ante oculos quarum in promptw Natura videtus.
At quod mobile tantopere eft , conftare rotundis
Perquam feminibus debet perquamque minagis §
Momine uti parve poffuat impula moveri.
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{uppofent un contad , & le contact une fubftance
corporelle , vous ne pouvez refufer a I'efpric &
a I'ame la nature de la maticre. -

D‘aillears ne voyez-vous pas Fame partager
les fon&ions du corps , & les impreffions qu'il
regoit 2 Si le coup n’eft point mortel, fi le choc
n'endommage point les os & le tiflu des nerfs,
il en réfulte néanmoins unc défaillance géné-
rale, un dour abandon des membres, une pente
délicieufe a tomber , fuivie d'cHorts combattus
par une volonté indécife de fe relever. La nature -
de I'ame eft donc corperclle , puifque nous lui
voyons éprouver toutes les impreflions du corps.

*

Mais quels font les ¢lémens de cette ame 2
De quelle efpece d’atomes eft-elle compofée 2
La fuite va vous l'apprendre. Je dis d’abozd
qu'elle réfulte de principes trés-fubtils & trés-
déliés. Vous en conviendrez, fi vous réfiéchiflcz
a I'dtonnante promptitude avec laquelle I'ame fe
décide & agit. La Nature ne nous montre point
de corps plus allifs ; or ceme grande mobilité
fuppofe des élémens arrondis & déiiés qui la
forcent de céder aux plus légeres impulfions. $i
I'eau fe meut avec facilité, fi la moindre caufe
la met en agitation, ceft qu'elle 2 des atomes
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Namque movetur dqua & tantillo momine flutat

Quippe volubilibus parvifque creata figuris :

At contra mellis conftantior eft natura,

Et pigri latices magis, & cun&antior aftus 3

Hazret eniim inter {e magis omnis materiai

Copia ; nimirum quia non tam [zevibus extat

Corporibus, neque tam fubtilibus atque rotundis,

Namgque papaverum , aura poteft fufpenfa levif=
que

Cogere, utab fummo tibi diffluat altus acervus 3

At contra lapidum conje&tum f{piclorumque,,

Nenu peteft. Igitur parviflima corpora quanto

Et leviflima funt, ita mobilitata feruntur :

At contra qud quzque magis cum corpore magno

Afperaque inveniuntur, eo {tabilita magis funt,

Nusc igitur, quoniam eftanimi natura reperta
Mobilis egregic ; perquim conftare necefle eft
€orporibus parvis & lxvibus atque rotundis : .
Quz tibi cognita res in multis , 6 bone, rebus
Utilis invenietur , & opportuna clucbit.

Hzc quoque res etiam naturam deliquat ejus ,
Quiam tenui conftet texturd, quamque loco {e
Contineat parvo, fi poflit conglomerari 5
Quod fimul atque hominem lethi fecura quies eft
Indepta, atque animi natura animzque receflic 5
Nil ibi limatum de toto corpore cernas
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plus (ubtils & plus divifés. Au contraire le micl
eft plus tardif, fa liqueur plus lcnte,‘fon écou-
lement moins facile , parce que fes parties fe
lient & s’embarraflent , étant moins liffes ,
moins fubtiles & moins arrendies. Le fouffle fe
plus infenfible diffipe en un moment un amas
de graines de pavots, mais il ne peut rien fur
un monceau de pierres, ou fur an faifcecau de
lances. La mobilité des corps eft donc propor«
tionnée a leur petitefle & au poli de leur fur-
face 3 & ils ont d’autant plus de confiftancg, .
que leurs ¢lémens font plus groffiers & plus an=

guleux.

Ainfi Tame, cette fubftance fi mobile, doit
étre formée des atomes les plus petits , les plus
liffes & les plus arrondis. Vous fentirez plus
d’'une fois , Memmius, Fimportance & lutilité
de ce principe. '

Une autre expérience vous convaincra de [a
nature de cet invifible agent , de la finefle de
fon tiflu, du peu d'efpace quil occuperait, fi
Yon .pouvait le condenfer. Quand 'homme ,
apres la retraite de lefprit & de I'ame , jouit
du repos de la mort , les membres ne perdent

-~
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Ad {peciem, nihil ad pondus: mors omnia przftat,
Vitalem prater fenfum calidumque vaporem.
Ergo animam totam perparvis efle necefle eft
Seminibus , nexam per venas, vifcera, nervos
Quatinus omnis ubi ¢ toto jam corpore ceffit,
Extima membrorum circum-czf{ura tamen fe
Incolumem preftat, nec defit ponderis hilum
Qitod genus eft Bacchi cim flos evanuit ; aut cum
Spiritus unguenti {uavis diffugit in auras;
Aut aliquo cim jam fuccus de corpore cefhit 3
Nil oculis tamen effe minor res ipfa videtur
Propterea , neque detra&tum de pondere quid-
quam :
Nimirum, quia multa minutaque femina fuccos
Efficiunt, & odorem in toto corpore rerum.
Quare etiam atque etiam mentis natyram animz-
que,
S:ire licet perquim pauxillis efle creatam
Scminibus 3 quoniam fugiens nil ponderis aufert.

SNec tamen hxc fimplex nobis natura putanda
eft:

Tenuis enim quedam moribundos deferit aura ,
Mifta vapore 3 vapor porrd trahit atra fecum
Nec calor eft quifquam, cut non fit miftus & aér:
Rara quod ejus enim conftat natura , neceffe eft
Agris inter eum primordia malta cieri. .
Jam triplex animi cft igitur natura reperta,
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Yien ni de leur forme ni de leur poids. La mort, en
btant le fentiment & la chaleur, ne touche point
au refte. Ainfi cette précieufe {ubftance que la
nature a lide 2 nos veines, 3 nos nerfs, 2 nos
vifceres , eft compofée de molécules infiniment
petites 3 puifque fa fortie ne caufe aucune dimi-
nution, ni dans la furface, ni dans la maffe des
corps. Ainfi le vin aprés avoir perdu fon ef~
prit, les parfams aprés avoir diffipé lear odsur ,
les corps favoureux épuifés de fucs , ne paraif>
fent ni moindres a la yue, ni plus légers au poids s
parce que les fucs & les odeurs ne font que les
parties les plus fubtiles des corps. Je le répeto
donc. L'efprit & I'ame font les atomes les plus
lgers de la machinc, puifqu'en la quictant, ilg
p'étent rien 2 fon poids.

Ne croyez pas cependant que I'ame foit une
fubftance fimple. Les mourans exhalent un fouf-
fle léger mél¢ de chaleur. La chaleur ne peut
exifter fads air, parce.que fes parties n’étamt
pas étroitement lices , il eft impoflible qu'il ne
fe gliffle quelques molécules d'air dans les inter-
ftices. Yoila donc déja ueis élémens de 'amg
de grouvés,
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Nec tamen hzc fat funt ad fenfum cunfla

creandum :

Nil horum queniam recipit mens pofle creare

Scnfiferos motus, quzdam qui mente volutent.

Quarta quoque his igitur quzdam natura necefle

. eft

Attribuatur : ea eft omnino nominis expers;

Qua neque mobilius quidquam, neque tenuius
extar ,

Nec magis ¢ parvis aut 1zvibus ex elementis 3

Senfiferos motus quz didit prima per artus :

Prima cietur enim, parvis perfeda figuris;

Inde calor motus, & venti cezca poteftds

Accipit ; inde aér ; ind¢ omnia mobilitantur

Tam quatitur {anguis ; tum vifcera perfentifcunt

Omnia ; poftremé datur offibus atque medullis

Sive volupras eft, five eft contrarius ardor.

Nec temeré huc dolor ufque poteft penetrare,

neque acre.

Permanare malum , quin omnia perturbentur ;

Ufque adeo ut vitz defit locus atque animai

Diffugiant partes per caulas corporis omnes :

Sed plerumeue fit in fummo quafi corpere finis

Motibus : hanc ob rem witam retinere valc=
mus, ‘

Nuac ea quo pa&to inter fefe mifta, quibt;fque
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Mais ce n’en eft pas encore aflez pour produire
le fentiment 5 & l'on ne congoit pas qu'aucun
d’'cux puifle créer ces mouvemens de {enfation
qui mettent I'entendement en jeu. Il faut donc
Jeur joindre un quatrieme principe. Nous en
ignorons abfolument le¢ nom : mais rien n'¢gale
la mobilité, la finefle & le poli de fes élémens.
C'eft cet agent inconnu.qui le premier imprime
a nos membres le mouvement de la vie. Il doit
a la petitefle de fes atomes d'étre mis le premier
en agitation, Aufli-tr Je mouvement fe com-
munique a la chalear, au fouffle & a l'air. Alors
toute la machine eft en a&ion. Alors le fang
bat dans nos veines, les vilceres deviennent
fenfibles , les os & la moklle éprouvent l'ime
preflion du plaifir ou de la douleur,

Mais la douleur, ni aucun mal violent ne peut
pénétrer julqu’a ce quatrieme élément, fans cau-
fer dans toute la machine undéfordre tel, que
la vie ne trouve plus d'afyle, & que 'ame dé-
compofée fe fauve du corps par toutes les iflues,
Heurcufement la plapart de ces chocs deftruce
teurs bornent lenz impreflion a la furface de
nos corps ; précaution de la Nature 2 laquellg
nous devons notre confervation.

Maintgnant, 6 Mcmmius, par quel lien fce
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Compta modis vigeant, rationem reddere aven<
tem

Abftrahit invitum patrii fermonis egeftas :

Sed tamen, ut porero {ummatim attingere , tan= .
gam.

Inter enim curfant primordia principiorum

Motibus inter [e ; nihil ut {ecernier unum

Poffit, nec {patio fieri divifa poteftas :

Sed quaft mulez vis unius corporis extant.

Quod genus, in quovis animantum vifcere volgd

Eft odor & quidam calor & fapor ; & tamen ex his

Omaibus eft unum perfeCtum corporis augmen.

Sic calor atque a€r & venti caca poteftas

Mifta, creant umam naturam, & mobilis illa

Vis , initum motas ab fe quz dividit ollis,

Scnfifer unde oritur primum per vifcera motus.

Nam penitds prosfum latet hzc nawra fybeft-
ques

Nec magis hic infra quidquam eft in corpore
noftro; '

Atque anima eft animz proporrd totius ipfa :

Quod genus in noftris membris & corpore toto ,

Mifta latens animi vis eft animaquc poteftas ;

Corporibus quia de parvis paucifque creata eft :

Sic tibi nominis hec expers vis, fata minutis

Corporibus, latet 3 atque Animaj totius ipfa

Proporrd eft anima, & dominatur corpore toto:

Confimili ratione necefle eft ventus & atr,
Et
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cret , par quel mélange inténeur, ccs quatre
¢lémens peuven:-ils fe combiner & faiie un tout
{eafible ? La difette de notre langue m'incerdie
ces déuils 5 je me borne donc a vous en tracer
de mon mieux une légere elquiffe. Les atomes
'~ de ces quartre, principes , mélés enfemble , fe
mecuvent de concert , fans pouvoir jamais fe

féparer , ni exercer leurs faceltés 3 part, mais

comme diverfes puifflances d’un Ceul & méme
rout ; & comme dans les vifceres des animaux

on diftingue 2 la fois une odeur, une couleur,
& unc faveur propre ; quoique de la réunion de

ces trois qualités réfulie une feule & méme fubf-
tance : ainfi la chaleur, air & le fouffle, cet
"agent fecret forment un ‘méme tout, conjoin=
tement avece cet élément adtif qui leur donne le

principe du mouvement, & qui fait naiwre e fca-
timeat dans toute Ja machine. C'elt au centro

de nos corps qu'eft caché cer agent principal.

Nous n'avons point de parties plus intimes ; c'eft

I'ame de notre ame ; & d¢ méme que Pelprit &

I'ame fc mélent en fecret dans nos membres 3

parce qu'ils font formés d'un petit nombre d'ato-

mes déliés : de méme ce principe qui n'a pas de

nom , & qui doit {on cxiftence 2 des corpufcules
trés-{ubeils, eft caché au fonds de nous-mémes,

ou il eft tout 3 la fois , je le répete, & I'ame de

notre ame, & le mobile de nos corps. Le foudfle,

Tome 1, L
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Et calor inter {& vigeant, commifta per artus 3

Atque aliis aliud fubfic magis emincatque,

Ut quiddam fieri videatur de omnibus unum 3

Ne calor ac ventus feorfum, fcorfumque potef-
tas

Agris interimant fenfum didaétaque {olvant.

Eft etiam calor ille animo , quem fumit in

ir 3

Xum fervilcit, & ex oculis micat acribus arder :

Eft & frigida multa comes formidinis aura ,

Quzx ciet horrorem in membris, & concitet ar-
s :

Eft etiam queque pacati ftatus aéris ille ,

Peore tranquillo qui fit voltuque fereno:

Sed calidi plus eft illis , quibus actia corda ,-

Iracundaque mens facilé effervifcit in ira :

Quo genetre in primis vis eft violenta leonum,

Pelora qui fremity rumpunt plerumque gemen-
ics )

Nec capere irarum fluttus in pectore poflunt.

At ventofa magis cervorum frigida meas eft,

Et gelidas cirius per vifcera cencitat duras,

Quz tremulum faciunt membris exiftere motum,

At natura boum placido magis aére vivit,

Nec nimis irai fax unquam fubdita percit

Fumida fuffundens cxcz caliginis umbras,
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'air & la chaleur ne peuvent de méme produire

la vic dans nos membres qu'a I'aide d'un pareil

mélange ; 8 bien que chacun de ces élémens puifle

dominer fur les autres, ou en étre dominé, feur
affemblage n’cn doit pas moins formerun feul tout,
S'ils agiffent 3 part, ¢’en cft fait du fenriment 3

leur féparation rompt tous les liens de la vie.

Néapmoins ils ont chacun leurs fen&ions pans
ticulieres. C'eft la chaleur qui allume la colerey
qui fait bouillonner le fang,& étinceller les yeux,
Le fouffle, vapeur froide, accompagne la crain-
te, fait friffonner & treffaillir les membres. Enfin
c'eft 2 l'air le plus tempéré des quatre principes,
que nous devons cet €tat paifible de I'ame , qui
répand la (érénité fur le vifage. La chaleur do-
mine dans les cceurs bouillans , coleres , faciles
a sallumer. Tel eft fur-tout le lion , quadiupede
fougueux , dont les flancs font émus & gondés
fans cefle par d'affreux rugiffemens, & dont Ia
poitrine ne peut contenir lcs tranfports furicus.
C'eft le vent qui glace I'ame des cerfs, qui fait
circuler rapidement dans leurs vifceres un air
froid, & qui excite dans leurs membres un trem-
blement général. Le beeuf doit la vie 2 un air
plus tempéré. Son ame inacceflible aux fenx
de Ia colere, & aux traits de la crainte , n'eft
jamais ni offulquée par de noires vapeurs, ni en-

Ly
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Nec gelidi torpet telis perfixa pavoris ¢
Inter utrofque fira eft, cervos fxvofque leones.

~Sichominum genuseft : quamvis doé&rina politos

€ontftituat pariter quofdam ; tamen illa relin-
quit

Naturz cujulque anime veftigia prima »

Nec radicitus evelli mala poffe putandum cft ;

Quin proclivius hic iras decurrat ad acres,

Jlle metu citius paubd tentetur, at ille

Tertius accipiat quedam clementius zquo ;s -

Inque aliis rebus multis differre necefle eft

Narturas hominum varias more{que fequaces ;

Quorum ego nunc nequco cxcas CXponers cays
fas; _

Nec reperire figurarum tot nomina , quot funt

Principiis , unde hzc oritur variantia rerum.

Ilud in his rebus videor firmare potefle ; °

Ufque adeo naturarum veftigia linqui

Parvola, qua nequeat ratio depellere diflis 3

Vs nibil impediat dignam Djis degere vitam,

Hzc igityr natura tenetur corpore ab omni ;
Ipfaque corporis ¢ft cuftos , & caufa falutis.
Nam communibus inter fe radicibus hzrent ;
Nec fine pernicie divelli pofie videntur.

Quod genus ¢ thuris glebis evellere odorem

Haud facils cft, quinintercatnatura quoque cjus;
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gourdie par un froid pénétrant. Elle tient le mi-
licu entre celles du lion cruel & du cerf timide.

1l en eft de méme des hommes. L'éducation,
en perfeGtionnant quelques ames, ne peut cffa«
¢er ces traits dominans que la main de la Na-
ture clle-méme y a gravés. N'efpérez pas pou-
voir extirper les germes des vices, guérir celui-ci
de fon penchant a la colere, celui-1a de {a timi-
dité¢ , un autre de cette faiblefle qui le rend ¢n
quelques circonftances plus indulgent qu'il ne
faur. Il y a des différences effenticlles dans les
caralteres; comme dans les moeurs qui-en font
la fuite. Je ne puis maintenant en développer
les caufcs fecretes , ni trouver aflez de noms pour
les figures des principes d'oud réfulte cette diver-
* fité ; mais je crois pouvoir affurer que I'érude &
Ia rédexion, fans faire difparaitre ces traces pri-
mitives , les affaibliffent-3 ua tel point, que
rien ne nous empéche d’afpirer a I'heureux cal-
me dont jouiffeat les immortels.

Notre corps eft donc I'enveloppe de I'ame,
qui de fon cté en eft la gardienne & la pro~
te@rice : ce font deux arbres qui tiennent anx
mémes racines, deux fubftances qu'on ne peut
féparer fans les déeruire. Il eft impoflible d'6ter
2 l'encens fon odeur, fans détsuire en méme-

' Liiy
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$ic 2nimi atque animz naturam corpore toto .
Eatrahere haud facile eft, quin emnia diffolvan-
tur ;

Implexis ica principiis, ab origine prim,

Tater {e fiunt, conforti pradita vicd ¢ |

Nec fine vi quidquam alterius fibi pofle videtus

Corporis , atque animi feorfum fentire poteftas ;

Sed communibus inter eos conflatur utrinque

Motibus ascenfus nobis per vifcera fenfus.
Praterea corpus per fe neg gignitur unquam;

Nec crefcit, nec poft mortem durare videtuss

Non enim, ut hamoraquz dimittit (zpe vaporem,

Qui datus eft ; ncque ab hic causa convellitur

ipfe ,

Sed manet incolumis : non , inquam, fic anima¥

Difcidium poffunt artus perferre reliéti s

Sed penitis pereunt convolfi conque putrefcunt :

Ex incunte zvo fic corporis atque animai

Mutua vitales difcunt contagia motus. 3

Maternis etiam in membris, alvoque repofto

Pifcidium ut nequeat fieri fine pefte maloque :

Ut videas, quoniam conjun&a eft caufa falutis ,

Conjua&am quoque naturam confiftere corum.

Quod fupereft, fi quis corpus fentire renurat ,
Atque animam credit permiftam corpore toto
Sufcipere hunc motum, quem Senfum nominitas

mus 3 |
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tems (a2 nature. Vous ne powvez non plus arra«
cher Fame & I'efprit du corps, fansla diffolurion
dcs deux fubftances. La Nature a lié intimement
leurs principes, dés le premier moment de leur
formation, & les a foumis a la méme deftinée. Ils
ne peuvent ni agir , ni fentir fans le {ccours
I'un de 'antre; & c'eft [a.réunion de leurs mouve- ]
mens, qui allume en nous le ambeau de 1a vie.

En effet le corps ne nalt point fans I'ame ; il
ac croit point fans tlle 5 il ne peut lui furvivre.
Les particules de feu dont fe pénetre I'eau bouil-"
lante-peuvent s'évaporer fans que F'eau clle-méme
fe décompofe pour ccla. Mais les membres dé-
laiflés ne peuvent foutenir le départ ds I'ame ;
leur tiffu fe brife & fc putréfic. Exercles dés
I'3ge le plus tendre a porter conjointement
le fardean de la vie, ces deax fubftances font
unies {i intimement, que, dans le fcin maternel
méme, clles ne peuvent fe (éparer, fans périr.
Et quand lenrs confervations réciproques font

ainfi lies, foutiendrez-vous que leurs nataros
@e le font pas »

Ainfi refufer le fentiment aw corps , pour en
revétir 'amequi cft répaddue dans nos membres,
¢'eft combatire ['évidence. Comment démongror

Liv
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Vel manifeftas res contra verafque repugnat.

Qund fit enim corpus fentire , quis afferet un-
quam ,

Si non ipfa palam quod res dedit ac docutt nos

At, dimi{s3 animi, corpus caret undique fenfu:

Perdit eaxim quod non proprium fuit ejus in zvo ;

Maltaque praterea perdir, cum expellitur zvo,

Picere porro oculos nullam rem cernere pofle;;
Sed per eos animum ut foribus {peCare reclufis 5
Defipere eft 5 conra cum {enfus dicat eorum :
Senfus enim trahit azque acies detrudit ad i1pfas ;
Fulgida prafertim cim cerncre {zpe nequimus ,
Lumina luminibus quia nobis przpediuntur :
Quod foribus non fit ; neque enim, qua cerni-

mus ipfi,
Oftia fufcipiuot ullum rectufa laborem.
Przterea, fi pro foribus funt lumina noftra ;
Jam magis, exemptis oculis, debere videtur
Cernere res animus, fublatis poftibus ipfis,

Iifud in his rebus nequaquam fumere pofhis ;
Democriti quod fan&a viri fententia ponit
Corporis atque animi primordia fingula primis
Appofita alternis variare , ac ne&ere membra:
Nam cim multd fint animai clementa minora,
Quam quibus ¢ corpus nobis & vifcera conftant;
Tyn numero quoque concedunt, & rara per

_artus
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fa fenfibilité du corps, finon par fon union in-
time avec l'ame que nous venons d'¢rablir ¢
Mais aprés la retraite de I'ame,. le corps de~
mecure privé de {entiment. C'eft qu'ayant perdu
pendanc la vic un grand nombre de chofes qui ¢
ne lui éraient pornt propres, la mort lui em
enleve encore beaucoup d'autres.

Prétendre que les yeux ne voient point, qu'ile
ne font que des ouvertures a sravers lci'quélles
I'ame appergoit ks objets, c’eft une folie que
dément }Ja nature méme de notre {ens. Le fens
pompe & ramafle les fimulacres dans I'organe.
Quand il ne peut fixer kes objets éclatans, quand
unc lumiere trop vive trouble fes foné&ions; il
faudra donc dire que ks portes, par od mous ,
regardons , éprouvent des fenfations pénibles 2
Mais en admecreant votre fupbofition, I'ame verv
encore micux , fi ow la débarraffedes yeux , de
ccs portes qui la geéneat.

Mais ne croyez pas avec le {ge Démocrite’, |
qu'a chaque él¢ment du corps réponde un élément
deame, & que ce mélange alternatif (ot le hice
de nos organes. Car i les principes de Fame font
plas déliés que ceux dir corps & ds vifceres, ifs
| fon: auffi en plus petic nombre. La Narure les 2
femé& avec économic ; & veut ce que vous fcrice

Lv
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Diffira funt ; duntaxat ut hoc promirtere poflis ,
Quantula prima queant nobis. injecta ciere
Corpora feafiferos motus in corpore , tants
Intervalla tenere exordia prima animai: ,
Nam neque pulveris interdum fentimus adha-
 fm
Corpore ; nec membris incuflam infidere cre-
tam 3
Nec nebulam noctu 5 nec arane? tenuia fila
Obvia fenrimus, quando obretimur euntes 3
Nec {upra caput ejufdem cecidifle vietam
¥eftem, nec plumas avium, pappefque volan~
tes, .
Qui nimia levitate cadunt plerumque gravatim 3
Nec repentis kum cuju{vifcunque 2nimantis
Sencimus ; nec priva pedum veftigia quzque,
Corpore quz in noftra culices, & cztera ponune:
Ufque adeo prius eft in nabis muka ciendum
Scmina, cosporibus noftris immifta per artus,
Quam primordia fentifcant concuffa animai ;
Et quim intervallis tantis tuditantia peffint
Concusfare , coite., & diffultare vicifima,

Et magis et animus vitat clanftra coercens ,
Et dominantiqr ad vitam, quam vis animai :
Nam fine mente animoque nequit refidere per at»

tus , .
Temporis exiguam partem pars ulla animai 3
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o dreit d'affurer , c'eft qu'entre kes plus petits
des premicrs corps, autant il y en a qui peuvent
exciter er nous de la fenfation , aytant il y a de
panics d'ame difléminées dans nos membres. En
effet nous ne fentons poiat 1a pouflicre qui s'at-
tache ¥ nos membres, ni le fard appliqué fur
notre poau, ni ia rofée de Ia nuit, ni les fils de
Faraiguée, ces lacs imperceptibles qui nous enve-
Joppent en marchanc, ni la vicille dépouille que
Je méme infeQe laifle tomber fur nos tétes , ni
Jes plumes des oifcaux., ni cette efpece de coton
que produir Je chardow, & qui, aprés avoir flotté
dans l'air, s'abaifle lentement & taufe de fon ex~
sréme légéreté, ni Ja marche de Finfete qui rame
pe, ni enfin la trace diftin@e des pieds du mou-
cherort, ou des antres animakules qui fe prome~
nent {ur nos membres. ILelt donc néceflairequ’un
certaimr nombre d’élémens du corps feient ébran~
Ks, avanr que les atomes de 'ame, placés a des
diftances fi confidérables , puiffent fenrir I'im-
preflion , fe réunir, fe choquer & f& rejecter réci~

proquement.

Ae refte, Pefprit eft le principal {outien de [z
vie; notre confervation dépend plus de loi que
de lame. Ex cffer, Yame nc peur reftee un foud
inftant dans nes membres fans Pelprit & l¢
jugement 5 clle {e difipejulqu’a la moindre gar-

Ly}
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Scd comes infequitur facilé , & difcedit ix au-~
ras,

Et gelidos artus in kethi frigore linquit.

Ar manet in vita, cui mens animuf{que reman= .
fir;

Quamvis eft circum-c2fis lacer undique membris

Truncus, adempta animi circum , membrifque
remotis,

Yivit, & ztherias vitales (ufcipit auras 3

Si non omnimodis,, at magna parte animay

Privatus, tamen in vita cun&atur, & haret.

Ut, lacerato eculo circim, fi pupula manfic

Incolumis, fta cernendi vivata peteflas ;

Dummodo ne totum corrumpas luminis orbem,

Sed ciscumcidas aciem, folamque relinquas;

1d quoque enim fine pernicie confiet corum :

At fi rantula pars oculi media illa perefa eft,

Incolumis quamvis alioqui fplendidus orbis ,

Occidic extemplo lumen , tenebrzque fequune
tur: _

Hoc anima atque animus vinéti funt faedere fem~
per.

Nunc age, nartivos animantibus, & mortalcs
Eflc animos animaf{que leves ut nofcere poffis;
Conquifita din, dulcique repesra labore ,
Digna tua pergam difponere carmina vira.

a

Tu fac utrumque uno {ubjungas nomen corum 3
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ticule 5 clle fuit (on guide dans les airs, & ne laifle
aux membres fléris que le froid de la mort. Mais
I'homme refte vivant, tant qu'il conferve I'efpric -
& lc jugement ; fon corps pourra étre mutilé, &
perdre en partie fon ame & {es membres; ce trone
informe refpirera toujours , & confervera le fen-
timent: fi vous ne le dépouillez pas d¢ forame
toute entiere, quelque faible portion que vous
en latflicz fubfifter, cc fera un lien fuffifant pax
lequel il tiendra encorea Ia vie. Amnfi quand mé-
me les parties qui environnent L'aeil feraient dé-
chirées, & la pruaclle demeure intaéte, la fa-
culté de voir {¢ confctve danstoute f2 vigueur ;
peurvu que la (phere enticre de Forgane ne (oi1
pas affe@ée, coupez les parties voifines, & laif-
{ez la prunclle ilolée, la vue ne fera point en
danger. Mais fi vous endommagez lc centre de
Yorgane qui n'elt qu'une fi petite partie de Fexii ,
quand méme le refle de l'orbire ferait pur &
tranfparent , la Jumiere s'éteint touc-a-coup, &
Ics ténebres lui fuccedent. Telles font les loix in-
variables de 'union de I'e(prit & de Iame.

Apprencz maintenant, 6 Memmius, qnc. Iel5
prit & Fame naiffenc & meurent avec le corpsa
{ujet digne de vous occuper ; heureux fruit d'une
Jongue gecherche. Mais comme ces deux fuof~
tances , a caule de leur 1atime union , n'en for-
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Arque animam, verbi caus}, cim dicere pergams,
Mortalem effe docens, animum queque dicere

credas
. - . \
Quatinus cft unum nter fe, con uc res eft. .

Principio , quonizm tenucm condtare minutis
Corporibus docui ; multéque minoribus efle
Principiis fadtam, quamliquidus humsor aquai eft,
Aut ncbula, aut fumus : nam longg mobilitate
Przftat, & a tenui causi magisi¢ta movetus
Quippe ubi imaginibusfumi,nebulzqne moverurs
Quod genus, in fomnis fopiti ubi cernimus aliz
Exhalare vapore altaria , ferreque fumum -
(Nam- procul hzc dubio nobis imulacra genun-—

tar. )
Nunc igitar, quoniam quaflatis undique vafis
Diffluere humorem , & laticem difcedere cernis 3
Et nebula ac fumus quoniam difcedit in auras ¢
Crede animam quoque diffumdi, multdoque perire:
Ocids , & cirius diffolvi corpora prima,
€im femel omnibus.é membris ablata receflit =
Quippe ctenim- corpus, quod vas quafi conftitic
cjus,
€um cohibere nequit conquaflatum.ex aliqui re ,
Ac rarefx&umy, detrao fanguine venis =
Aére qui credas pofle hanc cohiberier dllo,
Corpore qui noftro rarus magis am cohibefficy,
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ment qu'une &ulk, réuniflez-les fous la méme
dénomination ; & ce que je dJirai de la mortalicé
dc l'une , n'eublicz pas de Fappliquer 2 l'au~
tre.

L'ame, comme je vous Fai enfeigné, eft for-
mée de molécules imperceptibles , beaucoup plus
délies que les élémens de L'eau, des nuages &
de la fumée, puifqu'elle fe meutavec plus de vi-
ecfle & de facilicd , & que les fimulacses des
nuages & de la fumée agiffenc cux - mémes fur .
clle : la vapear des autels, & la famée des facri-
fices que nous vayons en {oage, (ne font, comme
on n'en peut douter, que les fimulacres de ces
objets. ) O3, fi I'onde s'échappe de toure pars
d’un vafc mis en pieces , fi les ouages & h fumde
fe diffipent dans les airs, doutez-vous que Lame
{éparée des membres ne s'évapore de méme aprés
fa rerraite, que {a {ubltance ne périffe encore
plus promptement, que fes principes-ne fe dif-
folvent en beaucoup moins de tems 2 Et quand
ke corps , qui eft, pour ainfi dire, le vaiilcau
de lame , décompofé par une artaque morrelle |
ou raréfié par la perte du fang, n'eft plus ca-
pable d'arrérer {2 fuite, fera-t-elle retenue par
Yair , flaide moins denfe & plus facile 2 péné-
trer 2 ’ .

-
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Preterea, gigni pariter cum corpore, & un¥
Crefcere {entumus, pariterque {enefcere mentenn
Nam velut infirmo ‘pueri teneroque vagantax
Corpore : fic animi {equitur Tententia tenuis 3
Indé, ubi robuftis adolevit viribus ztas,
Confilium quoque majus, & auctior eft animx

vis :
Poft ubi jam validis quaffatum eft viribus 2vi
Corpus , & obtufis ceciderunt viribus artus 3
Claudicaringenium, deliratlinguaque menfque:
Omnia deficiunt , atque uno tempore defunt.
Ergd diffolvi quoque convenit ommem animai
Naturam, ceu fumus in altas afris auras :
Quandoquidem gigni pariter, pariterque videtur
Crefcere, &, ut docui, fimul zvo fefla fatifcis

Huc accedit uti videmus, corpus ut ipfum
Sufcipere immanes morbos durumque doborent ;
Sic animumr curas acres JuGumque metumque :
Qua,rc participem. lethi quoque convenit effe.

Quin eriam motbis in corporis avius errat
Szpe animus : dementit enim , deliraque fa~
tur ;.
Interdumque gravi Ietharge fertur in attum
Lrernumque {oporem, oculis nuruque. cadenti ;
VUade neque exaudit voces, neque mofcere vule
tus
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D'zilleurs, nous la voyons maitre avec le corps,
crolire & viellir avec lui. Dans l'enfance, une
machine fiéle & délicate fert de berceau 2 un
efprit auffi faible qu'elle. L'age , cn fortifiant les
membres murir aufli I'intelligence , & augmenic
la vigueur de l'ame. Enfuitc , quand leffore
puifane des années a courbé le corps, ¢mouflé
les organes ,» & épuifé les forces, le jugement
chancelle, & Fefprit s'embarrafle comme la lan-
gue. Enfin tous les refforts de la machine man-
~ quent a la fois. N'eft-il pas naturel que I'ame
fe d{compofc alors, & fe diflipc comme une
fumée dans les airs, puifque nous ia2 voyons
comme le corps naitre, saccroitre, & (uccom-
ber a la fatiguc des ans 2

Ajoutez que P'efpric érant tourmenté par les
foucis, la triftefle & I'effroi, comme le cerps
par la doulenr & la maladie, doit, comme lui,
participer 2 la mort.

Ne voyons-neus pas méme fouvent dans fes
maladies du corps, la raifon s'égarer, la dé-
mence & le délire semparer de I'ame 2 Quelque-
fois une violente léthargie [a plonge dans un
affoupiffement profond & érernel. Les yeux fe
ferment, la tére na plus de foutien. Le malade .
n'entend point la voix, ne reconnait point les
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Illorum potis eft, ad vitam qui revocantes

Circumftant, lacrymis rorantes ora genaffjuc 2

Quare animum quoque diffolvi fateare necefle
eft: =

Quandoquidem penetrant in eum contagia morbi.

Nam dolor ac morbus lethi fabricator uterque ¢ft

Multorum exitio perdoti quod {umus anee.

Denique cur hominem cim vini vis penegra-

Vit

Acris, & in venas difceflit diditus ardor ,

Confequitur gravitas' membrorum ? przpediun-
tur

Crura vacillanti 7 tardefcit lingua ? madet tmens?

Nant oculi ? clamor, fingulws , jurgia glif~
cunt ¢ : o

Et jam catera de genere hoc quzcunque fequune.
tur ? | _

Cur ea funt, nifi quod vehemens violentia vini

Conturbare animam confuevit corpore in ipfo 2

At quacunque queunt coiltt;rbari inque pedirt,

Significant, paulo fi durior infinuaric

Caufa, fore ur percant, zvo privata futuro.

Quin etiam,, {ubitd vi morbi Cxpe coadtus,

Ante oculos aliquis noftros, ut fulminis i¢tu,

Concidit, & fpumas agit, ingexdit, & tremit
arws , -

e
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traits de fes parens en larmes qui entourent fon
lit, & s'cfforcent de réveiller en lui le fentiment,
Puifque la contagion du mal gagne ainfi I'ame,
doutez-vous qu'cfle ne foit aufli fujette 2 la dif-
folution 2 Une expérience trop fouvent répéiée,
ne vous a-t-clle pas appris que la donleur & ls

maladic font les deus minifires de la mort ?

Enfin lorfque le vin, cette liqueur adtive,
s'eft rendu maitre de '’homme, & a fait couler
{on feu dans fes veines brulantes, pourquoi fes
membres font-ils pefans ? {a démarche incer-
taine : fes pas chancelans @ fa langue embarraf-
{ée 2 fon ame noyée ? fes yeux flottans ? Pour-
quoi ces clameurs 2 ces hoquets impurs ? ces
querclles & ces difputes ? enfin tous les défor~"
dres que livrefle waine a (a fuite 2 Que fignie
fient-ils 2 finon que la force du vin atraque I'ame
clle-méme au fand de nos corps. Or, toute {ubf=
tance qui peut ére troublée & aleérée, fera née
ceflairement détruite & privee de Fimmortalité ,
fi Fon fuppofe une caufe plus forre 2 la&ion de
laquelle elle foic expofée.

Mais voici un autre {pe@acle : c'eft un mal-
heurcux , artaqué d'un mal fubit, qui rombe
tout-2-coup 3 vos pieds , comme frappé de la

foudre 5 doot la bauche écunte,. dont fa poitrine
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Defipit, extentat nervos, torquetur , anhelat
Inconftanter & im jatando membra fatigat:
Nimirum, quia vis morbi diftraa per artus
Turbar agens animam, fpumans ut in_zquere -
falfo
Ventorum validis fervefcit viribus unda 2
Exprimitur porrd gemitus, quia membra do-
lore
Afficiuntur, & omnind quod femina vocis
Ejiciuntur, & ore foras glomerata ferantur,
Qua quafi confuérunt, & funt munita viai:
Defipientia fit, quia vis animi atque animai
€onrurbatur, & , ut docui, divifa feorfum
Disje&tatur, eodem illo diftrata veneno.
Indé, ubi jam morbi fe fexit canfa, reditque

-

In latebras ater corrupti corporis humor ;

Tum quafi talipedans primium confurgit , & om-
nes

Paulatim redit in fenfus, animamque recep-
tat.

Hzc igitur tantis ubi morbis corpore in ipfo

Ja&erur, miferifque modis diftraca laboret s

Cur eandem credis fine corpore, in atre aperto,

Cum validis ventis, ztatem degere pofle ¢

Et quoniam mentem fanari, corpusut zgrum,
Cernimus, & fle&i, medicina pofle videmus.>

XId quoque prefagic mortalem vivere mentem :

\
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gémit , dont les membres palpitent. Cleft un
frénétique qui fe roidie, qui fc débar, qui fe
met hors d’haleine, tant il fe tourmente , s'é-
puife & s'agite en tout {ens ; c’eft que la violeace
du mal repandue dans {es membres, péactre juf-
qu'a I'ame, & la trouble, comme lc foufle d'un -
vent impétucux fait bouillonner les flots écumans
de la mer. Ces gémiffemens qui vous ateendrif-
fent, C'eft la douleur qui les arrache ; c’eft que
tous les élémens de la voix, chaffés a la fois,
{c précipitent en foule par le canal qu'ils trou-
veat ouvert, & que I'habitude leur 2 rendu fa-
milicr. La démence nait du wouble de I'efpric
& de I'ame, qui {éparés par la violence du mal
exercent cn défordre, leurs facultés. Mais quand
les humeurs qui caufaicat la maladic ont repris
un autre cours 5 quand le noir poifon eft rentré
dans fes réfervoirs cachés, Ie malheured® fe
releve d'abord en chancelant, & recouvre peu-
a-peu l'ufage des fens & de la raifon. Voild
les maladics auxquelles 'ame eft ¢n proi¢ dans
Ie corps méme. Pouvez -vous donc croire que
fortie de ce corps, clle fubfifte dang l'air an
milieu des vents & des orages 2 ‘

D'ailleurs , puifque nous voyons 'ame fe gué- -
yit comme un corps malade, & fec rérablir avec
Ics fecours de 1a médecine , n'eft-ce pastne nou-
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Addere enim partes, aut ordine trajicere zquum
- eft, _

Aut aliud prorfum de fummi detrahere illum,

Commutare animum quicunque adoritur, & infit,

Aut aliam quamvis naturam fleGere querit : |

At neque transferri fibi partes , nec tribui vule,

Immortale quod eft quidquam , neque defluere

bilum.

. Nam quodcunque fuis mutarum finibus exir,

Continuo hoc mors eft illius, quod fuit ante,
Ergo animus five zgrefcit, mortalia figna
-Mittit, uti docui , feu fle@itur 2 medicina :
Ufque adeo falfz rationi vera videtyr

Res occurere,, & effugium precludere eunti ,
sncipitique refuratu convincere fal{um !

—

%ni que {zpe hominem paulatim cernimus
ire ,
Et membratim vitalem deperdere {fenfum :
In pedibus primum digicos live(cere & ungues ;
Ind¢ pedes & crura mori ; poft inde per artus
Tre alios tractim gelidi veftigia lechi.
Scindirur atqui anim& quoniam mnatura , nec
. uno ' _

Tempore fincera exiftit ; mortalis habenda eft.
Quod fi forté putas ipfam fe pofle per artus
Intror{fum trahere & partes conducere in unum ,

Atque ided cundis fenfum deducere membris ;
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welle preuve de fa mortalité 2 En effat il en eft
de I'ame, comme de toutes les fubftances con-
nues. Vous ne pouvez changer {on érat, qu'en
lui ajoutant des parties , en ki en Stant, ou en
les tranfpofant. Mais une fubftance immortcile
nc foutfre point quon change lordre, qu'on
accroifflc ou qu'en diminue ke nombre de fes
élémens 5 parce que wour érre qui franchic les
bornes de fon cffence par voic de tran{muca-
tioa , cefle auffi-tot d'ére ce qu'il draic. Ainfi
I'ame, foit dans la maladic, foit dansla cons,
valefcence vous donne des fignes de mortalisé,
Ainfi la vérité heurte de front l'erreur, lui ine
terdit tout fubterfuge, & par des raifonnemens
fans replique triomphe de fcs vains {ophifmes,

Enfin nous voyons (iuclqu:fois des hommes
s'éteindre par degrés, & leurs membres perdre
P'un aprés l'autre le fentiment. D'abord les on-
gles & les doigts des pieds deviennent livides;
enfuite la mort gagne les pieds, les jambes,
& laifle {¢cs traces fur toutes les autres parties
qu'elle parcourt fucceflivement. Puifque Pame cft
alors divifée , & n’exifte pas toute entiere a la
fois, nous devons la regarder comme mortelle,
Si vous dites qu'en fe ramaflant intéricurement,
en ramenant 4 elle fes parties diflémiaées, ¢lle

peut conccawer ea clic - méme e fentiment
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At locus ille tamen, quo copia tanta animay’

Cogitur, in fen{u debet majore videri.

Qui quoriam nufquam eft; nimiram , ut dixi~
mus antc ,

Dilaniarta foras difpergitur 5 interit ergd.

Quin etiam, fi jam libeat concedere falfum,

¥t dare , pofle animam glomerari in corpore
corum,

Eumina qui linquunt moribuadi parriculatim 3

Mortalem tamen effe animam fareare necefideft:

Nec refert, utrim perear difperfa per auras,

An contradis in {e partibus obbrurefcat ;

Quandd hominem totum magis ac magis undi-

que fenfus .
Deficit, & vitz minus , & minus undique reftac,

Et quoniam menselt hominis parsuna, locoque
Fixa manet certo , velue aures atque oculi funt,
Atque alii fenfus , qui vitam cunque gubernant :
Et veluti manus atque oculus narefve., feorfum
Secreta A nobis nequeant fentire, neque effe :
Sed tamen in parvo liquuntur tempore tabi :

Sic animus per {e non quit, fine corpore, & ipfo

Efle homine, illius quafi quod vas efle videtur;

Sive aliud quidvis potis es conjunétius eit

Fingere ; quandoquidem connexus corpori adhz-
ret.

- Denique corporis atque animi vivata poteftas
| Inter
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particulier de chaque membre, il femble que
le licu ou {e raflemble cetre foule d’aromes ani-
més ,- devrait étre doué d'un fentiment bien
exquis, Or, puifqu’on n'appercoitricn de {fem-
blable , il faut, comme nous I'avons d¢ja dic,
que I'ame arrachée a clle-méme fe diflipe au de-
hors, c'eft-a-dire, qu'clle pérific. Mais en vous -
accordant méme votre faufle {uppefition, quelle ¢
rapproche fes parties quand on meurt par de-
grés , fa mortalité n'en ferait pas moins cer-
taine. Qu'importe qu'elle fe diffipe dans les airs
cn périflant, ou qu'clle s’totiffe en mafle, puif-
que nous voyons le {entiment s’éteindre, & la

vic fe perdre par degrés 2

Diailleurs, I'ame étant une partie du corps 5
y occupant une place déterminée, ainfi que les
orcilles, 1es"yeux & les autres {ens, nos guides
& nos maitres 3 puifque la main, il & le nez
{éparés du corps ne peuvent ni fentir, ni zxif=
ter, mais deviennent en peu de tems la proie de
fa corruption ; f'ame ne peut vivre non plus {ans
le corps qui en eft le vaiffcau, & méme quelque
chofe de plus intime, puifqu’il ne forme qu'une
fenle {ubftance avec elle.

)

Enfin le corps & l'ame nc doivent qu'a leur
Tome 1. M
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Inter (e conjunéta valent, vitaque fryoptys §
Nec fine corpore enjm vitales edere mowns
Sola poteft animi per fe naturg ; ne¢ guiem
Caflum anima corpus durage & feafibus usi,
Scilicet avollus radiciuis gt nequit ullam
Difpicere ipfc oculusrem, feorfum cogpose totos,
Sic anim3 atque animus per fe ni} pofle yidens
tur : '
Nimiram quia per venas & vifcera miltim,
Per pervos atque afla tencatur corpore ab omapi 3
Nec magnis intervallis primordia poflunt
Libera diflultare 3 ided conclufa moventug
Senfiferos motus, quos extra cQrpus, ip ayrag
Agris, haud poflant polt mertem ¢jecta moveriy
Propterca quia non fimili ratione tenentur :
Corpus enim atque apimans erit agr, 4 cphibere
Sefe anima, atque in eos poterit concludere motus,,
Quos ant¢ in nervis & in ipfo corpors agebar,
Quare etiam agque cziam, refalura corparis omng
Tegmine , & ¢jedis extr3 yiraljbus auris,

Diflolvi fenf{us animi fateare necefle ef} 5
Arque animam, quonizm copjundta ¢t canly
duobus.

T
Denique cum corpus nequeat perferre aniinaf
Difcidium, quin id tetro tabefcat odoze ;
Quid dubitas , quin ex imo penitulque coorta

Emangrit, uil famus, diffula apime vis ]



LIVRE IIL 167

nnion leur exiftence & leur confervation. L'ame
féparée du corps eft incapable de produire route
feule les mouvemens de la vie ; & le corps pri-
vé de fon ame ne pear ni fubfifter, ni uler de
fes organes. L'eeil arraché de fon orbite , &
{éparé du corps nc voit plus les objets : de méme
fefpric & I’ame ne peuvent rien par cux-mémey
c'cft que leurs élémens difféminés parmi les vej-
nes , fes vifceres, les nerfs & les os, & retenys
par le corps entier ne peuvent s’écarter 2 de
grandes diftances ; & cet obftacle a leur difper-
fion facilite les mouvemens de la vie qui ne
peuvent plus avoir lieu, Jor{qu'aprés la retraite
de I'ame fes principes ne foat plus de méme
affujetcis dans I'atmofphere. Ea effet [3ir pout-
fait devenir un corps animé, fi lame y érafe
aufli & Iéeroit, & 1a (phere de fon a@ivitd aufli
«cllerrée qu'elle [érait auparavant dans notre
corps. Je le répete donc. Apres la diffolytion de
Yenveloppe corporelle , & l'expiration da fouffie
vital , il faur que l¢ {entiment s'éeeigne dans
lame, puifque ce fonr deux cffets foumis 3 Ja
méme caufe.

Enfin puifque les membres ne penvent foute-
pir le dépau:t de 'ame, {ans fe cosrompre, fans
exhaler une edeur féiide, pouver-vous donrer
gue [ame décampofic na f¢ foit échappée du

Mij
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Atque ided tantd mutatum putre ruind
Conciderit corpus penitis , quia mota loco fugt
‘Fundamenta foras anim2 manantque per artus,
Perque viarum omnes flexus , in corpore qui
funt, :
Atque feramina ? Multimodis ut nofcere poflis
Difpertitam animz naruram exifle per artus;

Et prius efle fibi diftraltam, corpore in ipfo,
Quam prolapfa foras enaret in aéris auras,

Quin ctiam , fines dum vitz vertitur intra;
Szpe aliqui tamen ¢ causa labefa&a videtur
dre anima, & toto folvi de corpore membra,
Et quafi fupremo languefcere tempore voltus,
Molliaque exangui cadere omnia corpore me

< bra.

Aut animam liquiffe ; ubijam trepidatur, & omn:
Extremum cupiunt vires reprendere vinclum :
Conquaflatur enim tum mens animzque potefta
Omnis, & hzc ipfo cum corpore conlabefiunt ;
Ut gravior paulo pofiit diffolvere caufa.

~Quid dubitas rtandem s quin extra predita corpus
Imbecilla foras , in aperto, tegmine dempto
Non modo6 non omaem poflit durare per zvum
$¢d minimum quodvis nequeat confiftere tempu
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fond de nos corps , comme la fumée de l'inté-~
ricur du bois 2 Cette altération des membres,
cauf€e par la putréfa&ion, cet écroulement gé-
néral de I'édifice corporelk n'annoncent-ils pas
que I'ame qui lui fervait de bafe a éié déplacée ,
& que fes partics fe (ont diffipées par toutes les
iflires , tous les conduits de la machine ? Ainfi
tout prouve que I'ame fort des membres dans un,
&arde divifion, & qu'elle ne nage dans le fluide de
Fair, qu'aprés avoir été décompofce dans le corps.

Souvent méme, {ans quitter le (¢jour de la vie,
l'arife ébranlée par une violente fecoufle , parait
fur le point de s’en aller ‘Tout le {yftéme de la
machine fe reliche, le vifage devient languif-
{ant comme au moment du trépas , & les mem-
bres flottans {emblent prées & (e détacher d'un
tronc ou le fang ne circule plus. Tel eft I'éear
d'un homme qui tombe en defaillance , & qui
perd la connaiffance ; affaut terrible dans lequel
toute la machine fait un dernier effort contre Ia
diffolution. Car alors I'ame enticre tombe abat-
tue avec le corps, & périraic fi le choc devenait
plus violznt. Et vous croyez que fortie des mem-
bres, impuifflante contre les attaques extérieures,
fans abri , fans défenfe, il lui foit poflible de
fubfifter, je nc dis pas pendant I'éternité, mais
méme ua feul inftant?

M 1ij .

N
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Nec fibi enim quifquam moriens fentirevidetur
Ire foras animam incolumem de corpore toto ;
Nec prits ad jugulum & fuperas fuccedere fauces:
Verum deficere in certa regidne locatam ;

Ut {enfus alios in parti quemque fisa feit

Diffolvi. Quod fi immortalis noftra foret mens R

Nen jam fe moriens diflolvi conquereretur

Séd magis ire foras, veftemque relinquere , wut
anguis ,

Gauderet, prxlonga fenex aut corhua cervus.

Denique cur animi nunquam mens confllium-

que

Gignitur in capite, aut pedibus, manibufve ; fed
unis

Sedibus, & certis regionibus omnis inharet ;

Si non éerta [oca ad nafcendunr reddita cuique

Sunt, & ubi quidquid poflic durare creatum ;

Arque ita multimodis pro totis artubus effe,

Membrorum ut nunquam exitat prepalterus
ordo ?

Ulque aded fequitur res tem, neque flamma
c¢reari in

Fluminibus {olita eft, neque in igni gignier algor.

Przterea, fi immortalis natura asimai eft,
Et fentire poteft fecreta 3 corpore noftro, -
Quinque, ut opinor, eam faciundum eft fenfibus

aultam ;
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“D'ailletars un mourant ne feat pas fon ame
fortir faine & (auvé de fon ‘corps, & monter
fucceflivemeat du gofier au palais. Elle s’éteint 3
fon tour , comme les autres fens, 3 Pendroit dé
la machine ou la Narere I'a plucée. Si elle érait
immortelle , bien loin de gémir de fa diffolu.
tioh , elle #'on irait avec joit. Elle fortiraic da
corps , comme le ferpent quitte {a dépouille,
cosanie la ceef fe défait dé fon vieut bois,

Enfin poutquoi la fenfibilité & l¢ raifotines
ment ne naiffent-1ls jamais ddns la téte, les
picds , ou les mains ? pourquoi font-ils affe@és
a un (cul endroit, I une région fixe ? finon parce
que la Narure a affigné a I'une & a Fautre un
liew particulier pour y naitre, & sy conferver;
ceft ainfi quelle en a ufé en une infinité de di-
ver(es manieres, pour tows les membres du corps,
eéntre lefquels elle n’a jamais permis que I'ordse
fat perverti. Tel eft Fenchainement invariable
des effets & des caufes. Ainfi la famme ne s’en-
gemdre point dans les fleuves, ai la glace dans l¢
feu.

Mais fi I'ame eft immortelle de fa nature; fi,
dégagée du corps, clle a la faculté de fentir,

il faut, ce me femble, que vous lui donniez cing
' Miv
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Nec ratione alia nofmet proponeré nobis

Poflumus infernas animas Acherunte vagate s

Pictores itaque , 1& {cripterum fzcla priora

Sic animas introduxerunt {enfibus auctas :

At neque feorfum oculi, neque nares, ACC Manus
ipfa |

Efflc poteft anima ; neque feorfum lingua, nec
aures ]

Abfque anim3 per fe pofflunt fentire , mec efle.

Et quoniam toto fentimus corpore inefle
Vitalem fenfum, & totum effe animale videmus:
Si {ubitd medium celeri praciderit ictu
Visaliqua, ut (corfum partem {ecernat utramque;
Difpertita procul dubio quoque vis anima¥,

Et difciffa, fimul cum corpore disjicictur :
At quod fcinditar, & partes difcedit in ullas,
Scilicet zternam fibi naturam abnuit effe.

Falciferos memorant currus abfcindere membra

Sxpe ita defubitd permifta cede calentes,

Ut tremere interrd videatur, ab artubusid quod

Decidit abfcifflum, cim mens tamen , atque ho=
minis Vis,

Mobilitate mali, non quit fentire dolorem j

Et fimul, in pugnz fludio quod dedita mens
eft,

Corpore cum reliquo pugnam cxdelque petiffic;

& -
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organes. Il eft impoflible de vous la repréfcricr
fur les rives d= I'Achéron fans la douer dz [eas,
comme o fait l:s Peintres & les Poé-es anciens.
Mais I'ame ne peut fans corps, avoir_des yeux,
un nez, des mains, comme la langae & ks
orcilles ne peuvent fans ame, ni fincir , ni
exilter,

]

Dlailleurs, comme nous &prouvons que le fans
timent de la vie eft répanda dans toute 1a ma-
chine, que toates les partics en font animées ;
Bn coup prompt & violent, en féparan: le tronc
par Je milicu, diviferaic {aas douie 'ame elle-
méme , & la ferait comber , comme le corps ,
couiae’e en deux moitiés. Or, toute fubftance di-
vilbl: ne peur prétendre a l'immortalicé.

On dit qu'au fort de 1a méle, des chars ar-
més de faax cranchene fi rapidement les mem-
bres Jdu gerrier anié au carnage, qiue fouvent
la partic coupée palpice {ur L faol\. avaatr que
Iame foic averae e cexce perce par la douleur 3
forr que I prompumd\. d1 mal ea d.ro?
f\.aum\.m Luu quc tamc lvree tolre mm;‘c

&( ‘,

i

a Lardzr d comeac , w'ascupe e qa by re'e

de corps qu'a porier, 04 a parer dis o o> Un
vy
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Nec tenet, amiffam lzvam cum tegmineé fepe

Inter equos abftraxe rotas falcefque rapaces :

Nec cecidiffe alius dextram , cim fcandic & inf
tat.

Inde afius conatur adempto furgere crure,

Cim digitos agitat propter moribuadus humi

pes :
Et caput abfciflum, calido viventeque trunco,
Servat humi voltum vitalem oculofque paten<
tes ,
Donec reliquias animai reddidit omnes.

Qnin etiam tibi fi lingui vibrafite minantis
Serpentis caudam, procero corpore, utrinque
Sit libitum in multas partes difcindere ferro 3
Omnia jam feorsum cernes amcifa recenti
Volnere tortari , & terram confpergere tabo 3
Ipfam feque retro partem petere ore priorem ,
Volneris ardenti ut morfu premat icta dolote,
Omnibus efle igitur totas dicemus in illis
Parciculi$ animas 2 At ea ratione {equetur ,
Unam animantem animas habuifle in corpore

mulcas. )
Ergd divifa eft ea quz fuit una ; fimul cum
Corpore : quapropter mortale urrumque putan=
dum eft; y
In multas quoniam partes difcinditar zqué,

-
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gutre né fcaie pas que fon bouclier & fon bras
gauche perdus au milieu des courfiers , ont ¢cé
broyds par les roues, & emportés par les fauxs
Celui-ci en preflant I'ennemi, & en efcaladant
les murs, ignore que fa main droite eft déras
chée dé fon bras. Celui-la chetche A s’appuyer
fur la cuiffe qu'il a'a plus , tandis qu’a fes coré9
fon pied thourant remae encore les doigrs fur la
fable. Fnofin lorfque la téte eft (éparée du corps,
le-trong conferve 14 chaleut & la vie, le vifags
demeure anim¢é, & les yeux ouverts, jufqa’a ce
que les reftes de 'ame fe foicnc diflipés dans
Jes aizs,

Coupes en pluficurs tronigons fa queue de cet
énorme (erpent dont le dard vous menace, vous
verrez chaque partie féparée fe wordre & dil-
tiller fur la terre un noir venin , tandis que 12
parcie ancéricure, furieufe de (2 bleflure, s'atta-
que elle-méme  par -derricre avee fes propres
dents. Dirons-nous que chaque ttongon a une
ame entiere § Ceft en donner plulicurs A ua
feul animal. Il n'y en avait donc quune qui
2 éré divilée avé de gorps. Ainfk ils font tous
les deux mortels, puifqu'ils font teus lds deux
divifiblesy ) ' ~

Mvj
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Prxterea, fi immortalis natura animag -

Conftat , & in corpus nalcentibas infinaaturs

Cur fuper anteactam z.arem: meminiffe nequi-
mus, ]

Ne: vefligia geftarum reram ulla tenemus 2

Nam ii tantopere eft animi murata poreftas,

©nimis ut aftarum excideric retinentia rerum ¢

Non, ut opinot, id ab letho jam longiter errat,

Quaproprer fateare necefle eft, quz fuir aneé,

Iacriifle, & , que nunc eft, nunc efle creae
tanl.

Prz-erea fi, jam perfe&o corpoe, nobis-
Inferri folita et animi vivara porefias,
Tum cam g'gnimar, & vizz cum li-nen inimus §
Haud ita conveaiebat uri, cum cospore & una
Cum membris videatur in iplo fanguine créfle 3
Sed velu an caved, per (e fibi vivere folam
Convenie, ut feala corpas tam:n aHuat omne s
Quare ¢ 1am arque etiam nec originis effe patan-

dun eft _ )

Expcries anumas, nec lechi lege folatas,

Nam neque tantopere adae@i potuifle purag—
. dumeft
Corponidas noftris extrinfz-ds infinvaras:
Quod fieri rocum zoa.ra’munifeita docer res: .
Namnque ita coanexa et per venas, vifcera,
’nﬁ.IVJs'
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Mais O I'ame ¢t immorzells, fi ellz s'infinue
dans lz corps au mom:nt quil naic, pourquoi
Ac paivoas-nod noas rappeller notre vie paf«
fée : paarqadi ae cor(zrvons-nous aacune ras
de nos aa:izanes adioas ? St [os faculiés (o1t &
forc alérées quielle ait eatiéremene perda le
fouvenir dz;s événemzns précédeas, cet éoac dif«
fere, ce m: (emole, beer pea de zeln dz lamore,
Avoucz don: qie [es ames d'aarrefois fonr mor-
tes, & que celics d'aqjourd’hu foar dune nou~
velle formatioa. -

Draillears , fi Fam+ s’iniamaic ex noas, lorfs
qu'apris ba'formation di corps nois merroas,
pour ain dire, le pied fur le fcail d= I vie,
la verrions nous croitre avec les membres dang
le faag mime 2 Ne devrat-elle pas, comne lois
feaa prifomer dans (1 cage , vivre poxr elle
featz, indépendame du corps qu'clle anime ? Rée
péions-le doac (ans cefle 5 les ames ne font ni
excmpees d'onging , niadraachies des loix do
trépas.

Eft-1l croyable en effet qu'une (ubftance étrina
gere enac pa {e her audi ansimement e nous-
le voyous, a nosorganes, e répandre dans nos
vanes , nos oerfs , nog vilseres & nos o8, &
communiquer du fcaumear aux dents méme ,
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Offaque , uti deites quoque fenfu participen<
rur 3

Morbus ut indicat, & gelidaf fringor aquai,

E: lapis oppreflus (ubicis ¢ frugibus afper.

Nec, tam contextz cim fint , exire videntus

Incolumes poffe, & falvas ex{olvere fefe

©mnibus & nervis atque oflibus artcubique,

Qudd fi forré puras extrinfecds infinuatams
Permanare animam nobis per membra folere 5
Tantd quzque magis cimr corpose fufa peribits
Quod permanat enint, diffolvirur: interit ergo.
Difpertirur enim per caulas corporis. ommes.

Yt cibus in membra arque artus cum diditur oy

cs .

Difpetit ; atque aliam naruram fufficit ex fc

Sic anima atque anithus, quamvis intefra recens-
. in

Corpus eunt 4 tamen in manando diffolvamur §

Dum quafi per caulas omnes diduntur in arrus

Pasticul, gmbus hazc animi narura creatur,

Quz nunc in noftro dominatur corpore, ma

Ex illd, quz tunc peritar pagita per artus.

Quapropter-tieqhic natak P\rivata videtur

Effe die natura anitha , neque funeris expers.

Scmina preterea linquuntur , necne, animgi
Corpore in exanimo ? quod fi linquuntur & it
funt ;
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qui outre leurs maladies propres, font-encote
bleflées , & par V'impreflion de l'eaa glacée, &
par ke froiffement impréva d'un caillou mélé
aux alimens qu'elles triturent? Ajoutez qu'étant
aiffi érroitement unie a Ja nmachine , Fame ne
peut, fans une diflolution totale, fe dégager des
nerfs, des os, des articulations.

Faire de 'ame un fluide étranger qui eoule dans
nos membres, & qui les pénére, c’eft multiplicr
& accélérer les caufcs de fa deftru&ion Car Iz
fluidité eft un é&tar de diflolution , un éuar de
mort, 1l faur qu'alors I'ame fe diftribue dans
tods les conduits de la machine. Or, fi les ali~
mens, en fe filtrant dans nos membres, perdent
leur nawure pour fe changer en une nouvelle
fubftance , I'ame aufli , quoique entiere 2 fon
enirée dans le corps qui vient d'étre formé ,
doit fe décompofer en y circulant, & fes parties
&parfes dans wous les canaux de la machine doi=
vent former une nouvele ame, une nouvelle
reine de nos cerps, produite par la premicre qui
périt pour lors en fe divifant dans les mamnbres.
L'am¢ a donc eu lg jour de fa naiffance, &
elle aura celui de {a mort.

¢

Refte-t-il, on hon, aprds la mort, quelques

molécules de I'ame dans les membres 7 §'il en
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Haud erit, utr mericd immorzalis poffit haberi 3. |

Partibus amiflis quoniam liba-a recefliv:

Sia, ita finceris membris , ablara profuge,

Ut auilas partes in corpore liqueric ex fe 3

Unde cadavera , rancenti jam vifcere , vere
mes -

(_Ewtq'lc unde animantom copia tanta
Exos & exfanguis tumidos perfluctuac arws @

Qudd fi fortd animas extrinfCeds infinuark
Vermibus, & privas in corpora pofle venire
Credis 5 nec reparas cur mullia mil:a aaimarum
Cocveniant, unde unareceflerit 3 hoc tameneft ug
Querendum videatur & 1n difcrimen ageadum 3
Utram randem anima veneatar [Gmina que jac
Vermiculorum , ipleyie fibs fabricencur , ubj

fine ¢
Anjam corporibus perfeis infinuentur 2
Atneque, cur faciaar ipfe, qullrcvc {aborent,”
Dicere {1ppeditar hequc euum , fine corporé
cum f{unt,
Sollicit volicaat mrorbis algoque fameque,
Corpus enim magis his viiis adfine kaborat 3
Er mal1 ol 2 aaumas consagi fangicar cjas:
Scd tamzn his e Yo qramvis facere utile corpus,

Quod fideaar: at §id polia:, via aulla vide~
tur, *
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seftc 3 vous ne pouvez la regarder comme im<
mortelle , puifqu’elle fe retire appauvrie par cette
dimiaution de ‘parties » Si au contraire elle ne
fouffre aucane perte 3 fi le corps lui reftine
fidélement tous fes élémens, pourquot la putré=
fadion des vifceres donne-t-clle le jour 2 un
peuple de vermiffeaux : D'ou vieat ce flux con-
tinuel d'1nfe&es privés d'os & de fang, quis'a~
gitent au milicu des chairs gonfiées 2

Si vous regardez les amies de ces animalcules,
comme autant de (ubftances éurangeres qui fe
font jointes a leurs corps; fi I'azrivée fubite do
tant d’'ames, aprés le départ d’une feule , n'cft
pas pour vous un fujet de réflexions ; vous ne
pouvez cependant vous difpenfer de répondre 3
uane queflion : chacune de ces ames choifit-clle
les-germes qu'elle veut animer, pour y conf-
truire {2 demeure 2 ou font-clles regues-dans des
organes déja formés 2 On ne voit pas pourquoi
elies fe tourmenteraient a fe batir ane prilon,
_clles qui, fans-organes, volent a I'abri des ma~
ladies, du froid, de la faim, de tous les mauxs
qui font le partage da corps, & que I'ame ne~—
reflent que par fon anion avec lui. Mais {uppo-
fons qu'il lui foit avantageux de {c conftruirc un
COIps pour y entrer, on ne Voit pas au moins

par quel moyen clle pourraic y réuflic. Ne dites



28 IUCRECE

Haud igitur faciunt anim# fibi ¢orpors & ate
tus, ~
Nee tamen eft; ut jam perfeQis infinuentur

Corpotibut ; neque enint poterunt {ubtiliter efle
Cennexx, fieque confenlid sontagia fient.

Deniqué cut acris violentia trifte leonum

~ Seminium fequitur ? dolu’ volpibus, & fuga cere
vis .

A patribus datur, & patrius pavor incitat artus ?

Et jarh cztera de genére hoc , cur omnia membris

Ex ineunte 2vo ingeneralcunt inque genuntur 3

§i non certa {uo quia {emine feminioque

Vis animi patiter crefcit cum corpore toto 2

Quod fi immortalis foret & mutare foleret

Corpofa 3 permiftis anindantes moribus eflent §

Effugeret canis Hyrcano de femine frpe

Cornigeri incus{um cervi, tremerctque per ate
ras y

A#ris accipiter fugiens, veniente columbi :

Defiperent homines, f{aperent fera fzcla fera=
rum,

IHud enim falsz fertur ratione, quod aiunt,
Immortalem animam mutato corpore flecti.
Quod mutatur enim, diffolvitar ; interit ergo.
Trajiciuntur enim partes y atque ordine mie

grant: )
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doné pas que 'ame fe conftruit ellc-méme un
corps & des membres. Ne dites pas non plus
qu'elle entre dan§ des membres tout formés ; ou
expliquez certe liaifon intime, cet atcord parfait
entre les deux fubftances.

Enfin pourquoi le lion conferve-t-il toujours
la férocité de fon efpece 2 pourquoi la rufe eft-
elle héréditaire aux renards, comme la fuite &
Ia timidité I'eft aux cerfs ? En un mot, pohr-
quoi cette uniformité d’affetions {pirituclles qui
naiffent avec nous ? finorf parce que lefprit
ayant, comme le corps, fon germe & fes éié-
mens particuliers, les qualités de Fame croiflent
& fe développent par degrés en méme-tems que
la machine. Si clle érait immortelle, fi clle paf=
fait d'un corps dans un autre, ks mceurs des
animaux {eraient mélangées : on verrait fouvent
Ie chien d’Hyrcanie fuir la rencontre du cerf’s
le vorace épervier trembler dans l'air a la vue de
la colombe, les hommes perdre la raifon, & les
bétes féroces acquérir la fagefle.

Envain, pour réfoudre ces difficultds, fous
tient-on que I'ame, fans cefler d’étre immor-
telle , change de nature en changeant de cotps:
tour éure fujet au changement eft foumis a la
diffolution,, & n¢ peur manquer de pénr par
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Quare diflolvi quoque debent poffe per artus’y

Denique ut intereant uaa cum corpore cuncta,

Sin animas hominum dicent in corpora fems
per

Ire humana ; tamen quzram cur ¢ fapienti

Stulta queat fieri 5 nec prudens fit puer ullus 3

Nec tam- dotus equz pullas, quam fortis equi
vis:

Si non certa fuo quia femine {eminfoque

Vis animi pariter crefcit cum corpore toto.

Scilicer in tenero temeralcere corpore mentem

Confugicnt ; quod fi jam fit, fateare necefle eft,

Mortalem efle animam , quoniam mutata pef
artus

“Fantopere amittit vitam {enfumque priorem.

Quove modo poterit pariter cum corpote quo
que '

Confirmata, cupitum xtat_ié tangere floreny
Vis animi ; nifi erit confors in origine primi ?
Quidve foras fibi vuk membris exire feneétis 2
An meruit conclufa-manere in corpore putri ,
E: domus ztatis fpatio ne fefla verufto
Obraat ? ac non funt immortali ulla pericla.

D:nique ¢connubia ad Veneris partufque fera-
Ium

Effe animas prfto, deridiculum effe videtur § =
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fa tranfpofition & le défordre de fes parties ;
I'ame doit donc fe diffoudre dans les membres, &
moutir toute entiere avecde corps. Si vous dites
que les ames humaires ont toujours des corps hu-
mains pour domiciles, je vous demanderai com-
ment de fages elles deviennent déraifonnablesy
pourquoi l’enfant n'a pas la prudence en partage,
ni Ie poulain de la jument les qualités du cour=
fier belliqueux , finon parce que Fame a fon
germe propre qui fe développe en méme-tems
que le corps. Vous direz done pour derniere refe
{ource quelle rajeunit dans les enfans ? Mais
c’eft avouer {a mortalité. Elle ne peut fubir un
changement fi confidérable , fans perdre la vie
& l¢ {entiment dont elle érait doude auparavant,

‘Mais comment pourra-t-¢lle fe fortifier avec
le corps , atteindre en méme-tems que lui 2
fa perfetion, {i 'inftant de leur naiffance 2
pas ¢té le méme ? pourquoi dans la vieillefle ,
{e hitet-elle d’abandonner fes membres ? craine-
clle de refter enfermée dans un corps putréfié 2
a-t-elle peur que fon vieux domicile ne s’écroufe
fur clle 2 mais quel rifque gourt une fubftanee
immortelle ?

Enfin il eft ridicule de S'imaginer que les ames
{c rendent au momeat précis de accouplement
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Et {pe&tare immorrales mortalia membra

Innumero numero, certareque przproperanter
- Jnter {e, quz prima potiflimaque infinuetur !
Si non forté ita funt animarum foedera pacta,

Ut, quz prima volans advenerit, infinuetur

Prima , neque inter {¢ contendant viribus hilua,

Denique in zthere noa arbor , non zquere in,

alto |

Nubes effe queunt , nec pifces vivere in grvis,

Nec cruor in lignis , ne¢ faxis {uccus inefle : )

Certum ac difpofitum eft , ubi quidquid crefcat
& nfic:

$ic animi patyra nequit fine cospore ariri,

Solg , neque 2 pervis & {anguine longiys efle :

Hoc fi poflet enim, mulio prius ipfa animi vis

In capite, 2ur hymesis, aut imis caleibus cffe

Poflet, & innalcj quavis ip pate {oleret 5

"Tandem in codem homine, atque in eodem vafe
manerct._

Quod quoniam in nofiro quaque conftat corpore
certum,

Diflpofitumque videtur, ubi effe & crefcere poflit,

Secor{um anima atque animuys : tans) magjs infi-
ciandum

Totum pofle extra corpus durare genique.

Quate, corpus ubi intetiit, periiffc necefle et

Confitease animam diftradtam in QQTRAIe DOLo,

L 8
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& de. J]a naiflance des amimaux, qunn nom-
breux effaim de fubftances immortclles semprefs
feot autour d'un germe mortel , & fe djfgutcnp
I'avantage d’étre introduite la premiere, 3 moins
que, pour prévenir la difcorde, clles ne cone
yienneny emr'clles de céder la place ala plug
diligente, '

Voyez-vous des arbres dans ['air, des nuages
dans I'Océan, des poiflons dans les plaines, du
fang dans le bois, des fucs dans les cailloux?
non {ans doute. (haque étre a fon liey marqué
pour exifter & pour croitre. L'ame ne peut nog
plus naltre ifolée , ni viveg indépendante dy
fang & des nerfs, Si elle avait ce privilege , clle
poutrait 2 plus forte raifon {c former dans Is
téte, dans les épaules, dans les talons, ou dans
goute autre partie du corps, puifqu'enfin ¢lle ref-
terait toujours, dans le méme homme , dans lg
méme vaiffcau, Or fi nous fommes {urs que efs
prit & 'ame ont dans le corps un fiege marquéd
pour leur exiftence & leur accroiffement , ng
fommes-nous pas bien plus autorif¢s a nier qu’ils
puiflent naitre & fubfifter fans Iui ? Ainfi quand,
la maching périt , il fauc que Jame elle-mémg
{oit décom Pczféf;qa
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Quippe etenim mortake zterno jungere, & und

Confentire putare, & fungi murua pofle,

Befipere eft. Quid cnim diverfius efle putanduny
eft,.

Aut magis inter fe disjunctum difcrepitanfque ,

Quim mortale quod eft, immortali atque perenni

Jun&tum , in concilio {zvas tolerare procellas ?

4

14

Praeterea, quzcunque manent zterna, necefle eft,
Aut, quia funt folido cam corpore, refpuere itus,
Nec penetrare pati fibi c,luidguam3 quod queat

arltas
Diflociare intus partes ; ut material
€orpora funt, quorum naturam oftendimus ante 3
Aut ided durare zratem pofle per omnem,
Plagarum quia {unt expertia ; ficut inane eft,
Quod manet intaGum, neque ab ictu fungitur
hilum +
Aut ideo , quia nulla loci fit copia circam ,
Quo quiaf: res pofline difccdcre.diﬂ'olviquc 3
Sicut fummarum {umma eft ztcrna ; neque extra
Quis locus eft, quo diffugiat ; neque corpora
funt , quz
Poflint incidere & valida diffolvere plagi.
At neque , uti docui , folido cum cerpor¢ mentis
Naturaeft; quoniam admiftum eft in rebusinanc s
Nec tamen eft ut inane ; neque gutem corpora
defunt, *
’ - Ex
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Quelle folie d'unir le mortel 2 'immortel, de
{itppofer entr’eux un accord mutuel , une com-
munauté de fon&ions ! Qu’y a-t-il de plus diffé-
rent, de plus diftiné, & de plus oppof¢ que ces
deux {ubftances, {'une périffable & I'autre indef=
trudible que vous prétendez allier, pour leur

faire fwpporter conjointement mille accidens fu-
ncftes 2

Enfin un corps [ubfilte éternellement, ou parce
que {a folidité réfifte au choc, 2 la pénétration,
a la diffolution , comme ks principes de la ma-
tiere, dont nous avons ci-deflus fair connalrre
la natare : ou parce qu'il ne donne pas de prife
au choc, comme le vuidc: cet efpace impalpa~-
ble, danslequel fe perd toute a&tion deftrutive :
ou enfin parce qu'il n'eft point environné d'un
cfpace qui puifle recevoir fes débris, aprés fa
diffolution, comme le grand tout hors duquel il
n’y a ni licu ou {e diflipent {es parties, ni corps
pour les heurter & les {éparer. Or I'ame n’eft pas
immortelle en tant que folide , puifque je vous
ai enfeigné qu'il y a du vuide dans la nature; elle

ne I'eft pas non plus comme vuide ; il n’y a que
* trop de corps dans cet univers infini, dont lir-

ruption foudaine ébranle fon étre, & I'expofc
Tome 1, N
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Ex infinito qua poflint forté coorta,

Proruere han¢ mentis violento tyrbing molem
Aut aliam quamvis cladem importare pericli 3
Nec porro natura loci, {patiumque profundi
Deficit, expergi quéd poffit vis animai,

Aut alid quavis poffir vi pulfa perire ;

Haud igicur lethi praclufa cft janua menti.

Qudd fi forté ided magisimmortalis habenda eft,
Quod lethalibus ab rebus munita tenetur :
Aut quia non veniunt omnino aliena falutis ;
Aut quia quz veniunt, aliqui ratione recedunt
Pulfa prius, quam, quid noceant, {entire queamus;
Scilicet 3 verd longé ratione remotum eft.
Prater enim quam quod morbis tum corporis xgrit,
Advenit id, quod eam de rebus {zpe futuris
Macerat, inque meru male habet, curifque fatigae;
Przteritifque admifla annis peccata remordent,
Adde furorem animi proprium, atque eblivig re-

mm 3

Adde qudd in nigras lethargi mergityr undass

Nil igitur mors oft, ad nos neque pertinet hi-
Jum, -
Quandoquidem natura animi mortalis habetur ;
Et velut antea&o nil tempore fenfimus £gti ,
Ad confligendum yenieatibus undique Pcenis,,
Omaia cim belli trepido concufla tymuls -
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au danger de périr. Enfin il cxifte des efpaces
immenfes oii fes parties élémentaires peuvent fe
dilperfer, & {a fubftance périr de quelque ma-
aicre qus ce foit. Ce n’eflt donc’pas pour clle
quont été fermées les portes du trépas.

Envain fonderiez-vous fon immortalité fur
I'avantage qu'elle 2 d'étre a I'abri des caufes
de deftruction : ou parce qu’elles n’arrivent pas
jufqu'a elle, ou parce qu'elles font repouflées
de quelque maniere que ce foit avant que nous
fentions le mal qu'elles pourraient lui faire. Car
fans compter les maladies du corps dont 'ame
reflent l'atteinte , 'inquidtude de I'avenir la mine
& la tourmente par des allarmes & des foucis
continuels : le {fouvenir de fes crimes paflés eft
un ferpent qui [a ronge. Ajoutez le délire , ma«
ladic propre a I'ame, la perte de la mémoire ,
& le fommeil lugubte de la Iéthargie,

Qu'cft-ce doac que la mort, & que nous im+ -
portent {es terreurs, i 'ame doit périr avec le -
corps ? Erions-nous fenfibles aux troubles de
Rome, dans les ficcles qui ont précédé notre naif=
{ance, lorfque I'Afrique entiere vint heurter FEm.
pire, lorfque les airs €branlés retentirept au loin

N ij
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Horrida contremuére, fub alcis ztheris auris 3

In dubiogue fuit fub utrorum regna cadendum

Omnibus humanis eflet, terrique marique.

'Sic ubi non erimus , cim corporis atque animal .

Difcidium fuerit, quibus é fumus uniter apti,

Scilicet haud nobis quidquam, qui non erimus
tum,

Accidere omnino poterit , fenfumque movere ;

don fi terra mari mifecbitur, & mare ecelo,

Et fi jam noftro fentit de corpare , poftquam
Diftraita eft animi natura animazque poteftas ;
» Nil tamen hoc ad nos , qui ceetu conjugioque
@orporis atque apima confiftimus uniter apti :
— Nec, fi materiam noftram conlegerit ztas
Poft obitum, rurfumque redegerit , ut fita nung
eft, . |
Atque iterum nobis fuerint data lumina vite s
Pertineat quidquam tamen ad nos id quoque fag-
tum,
Interrupra femel cum fit repetentia noftra,
. Et nunc nil ad nos de nobis attinet , anté
Qui fuimus ; nec jam de illis nos afficit angor,
Quos de materia noftra nova proferet ztas.
Nam gum refpicias immenfi temporis omne
Przteritum fpatium, mm motus materiai 1
Multimodi quam fint 3 facilé hoc adaredere pofs
s, , ’

N
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du bruit de la guerre, lotfque lc genre humain
attendit en f{ufpens fur la terre & I'onde duquel
des deux peuples il allait devenir la.conquéte. Hé
bien ! quand nous aurons ceflé de vivre, quand
la mort aura féparé les deux {ubftances dont I'a~
nion forme notre éure, nous ferons de méme
a I'abri des événemens ; ou plutdt nous ne ferons
plus, & les débris mélés du ciel, de la terre &

de la mer ne pourront réveiller en nous le fen~
timent.

Mais quand méme l'e(prit & 'ame , aprés leut
retraite, aurgient encore des {enfations , quel int-
térét pourrions-nous y prendre , nous qui ne fom-
mes que le réfultat de I'union intime du corps &
de 'efprit 2 & quand méme apres le urépas, le tems
viendrait 2 bout de raflembler toute la matiere
de nos corps, de remettre chaque molécule dans
Fordre & la fituation qu'elle a pré{entement , &
de nous rendre une {econde fois le flambean de Ia
vic, cerze renaiflance ne nous regarderait plus, la
chaine de notre exiftence ayant été une fois imter-
rompuc. Qui de nous s’inquicte maintenant de ce
qu'il fur jadis, ou de ce que le tems fera des dé-
bris de fon cadavre ? En effer, en confidérant fe
nombre infini des fiecles paflés, & I'étonnante
variété des mouvemens de la matiere, on con-
cevra aifément que Ics atomes fe font trouvés

N 1ij
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Scmina fzpe in codem, ut nunc funt, ordine
_pofta:

Nec memori tamen id qmmus deprendere mente.
Inter enim jecta eft vitai paufa , vagéque
Deerrarunt paflin motus ab fenfibus omnes.

Debet enim, miferé quoi forté 2gréque futn-
rum eft, |

Ip{e quoque efle in co tum tempore , ciim mald
_pofiit

Accidere. At quoniam mors eximit im, prohi~
betque

Hlum, cui poflint incommoda conciliari

Hac cadem, in quibus & nunc nos fumus, anté
fuiffe ¢

Scire licet nobis nihil efle in morte timendum 3

Nec miferum fieri, qui non eft, pofle; ncquc
hilum

Differre, an tiullo fuerit jam tempore natus,
Mortalesis vitam mors cui immortalis ademit,

Proinde ubi fe videas hominem indignariey
ipfum
Poft mortem fote, ut aut putrefcat corpore péfto,
Aut lammis interfiat, malifve ferarum;
Scire licet; non fincerum fonere, atque fubefle

Cacum aliquem cordi ftimulum ; quamvis neget
inc - -
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plus d’une fois arrangés comme ils font aujoure
d'hui : mais il eft impoffible que la mémoire
nous en inftruife ; parce que, pendant la longue
paufe de notre vie , les principes de nos ames

fe font égarés dans des mouvemens tout-a-fait
irangers a la fenfibilicé.

On n’a rien 2 craindre du malheur, fi 'on
p’cxifte dans le tems ou il pourrait {e faire fentir.
Mais puifque la mort, en faifant difparaitre
Ihemme , fur qui pourraient fondre les maux
auxquels nous fommes expofés, 'empéche , pour
ainfi dire, d'avoir exifté auparavant, qu'a-t-il A
redouter ? Eft-on malheureux quand on n'exifte
pas ? Et celui quune more éeernelle a délivré
de l1a vie, n'eft-il pas au méme écat que §'il nc
fic jamais né?

Ainfi , quand vous entendez un homme fe
plaindre du fort qui le condamne & fervir de
pature aux vers, aux flammes, aux bétes féro-
ces ; foyez fur qu'il n'eft pas de bonne foi, qu'il
ae {e rend pas compee des inquiétudes mal dé-
veloppées dont fon caeur cft ke jouer. A l'en<

Niv
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Credere fe quemquam fibi fenfum in morte fu-
turum., ' \

Non, ut opinor, enim dat, quod promittit ; &
indé

Nec radicitds é vita fe tollit & eijgit 3

Sed facit efle fui quiddam fuper, infcius ipfe.

Vivus enim fibi cum proponit quifque, futu-

| fum

Corpus uti volucres lacerent in morte ferzque s

Ipfe fui miferet; neque enim fe vindicat hi-
him,

Nec removet fatis 2 proje&o cotpore ; & illud

Se fingit , fenfuque fuo contaminat adftans.

Hinc indignatur fe mortalem effe creatum ;

Nec videt, in verz nullum fore morte alium fe,

Qui poffit vivus fibi {c lugere peremptum ,

Stanfque jacentem ; nec lacerari, urive dolore.

Nam fi in morte malum eft, malis morfuque fe-
rarum )

Tratari ; non invenio qui non fit acerbum

Ignibus impaofitum galidis, torrefcere flammis 5

Aut in melle fitum f(uffocari, atque rigere

Frigore , cum in fummo gelidi cubat zquore
{axi;

Urgerive {upernc obtritum pondere terra.

At jam non domus accipict te lzta , neque uxor
Optima , nec dulces occurrent ofcula nati
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tendre , il ne doute pas que la mort n'étei-
gne en lui Je {entiment ; mais il ne tient point
fa parole. Il ne peut fc faire mourir tout en-
tier , & {ans le {¢avoir, il laifle toujours {ubfif-
ter une partic de fon érre. Quand il fe repré-

fente pendant la vie, que fon cadavre fera
déchiré par les monftres & les, oifcaux carna-

ciers , il déplore {on malheur: c’eft qu'il ne fc
dépouille point de lui-méme, il ne fe dérache
point de ce corps que la mort 2 terraffé, il croit
que c'eft encore lui , & debout a fes -cotés, il
I'anime encore de fa fenfibilité. Voild pourquoi
il s’indigne d’¢tre né mortel : il ne voit pas que 12
vrai¢ most ne laiflcra pas {ubfifter une autre fui-
méme , un éure vivant pour gémir de {a morr,
pour pleurer debout fur {on cadavre érendu, pour
étre déchiré par les bétes , & conlumé par ia
douleur. Car fi une des horreurs de¢ la mort eft
de fervir d’aliment aux hotes des bois, je ne
vois pas qu'il foit moins douloureux d'étre eon-
fumé par les lammes, d'étre éeoufté par le mict,
on tranfi de froid dans un tombeau de marbre,
ou d’étre écrafé fous le poids de la terre par les
picds des paflans.

Mais, dites-vous, cetre famille dont je failais
Ie bonheur , cette époule yertucule, ces chess
Ny
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Prxripere, & tacitd peQus dulcedine tangent e

Non poteris fadtis tibi fortibus efle, tuifque

Prxfidio : mifer ! 8 mifer! aiunt, omnia ademic

Una dies infefta tibi tot premia vitz.

Illud in his rebus non addunt ; nec tibi earum

Jam defiderium infidet rerum infuper uni.

' Quod bene fi videant animo , dictifque {equan~
tur 3

Diffolvant animi magno {e angore metuque.

Tu quidem, ut es letho fopitus, fic eris 2vi

Quod fupereft, cunctis privatu’ doloribus 2gris:

At nos horrifico cinefatum te propé bufto

Infatiabiliter deflebimus, zternumque
Nulla dies nobis mcerorem ¢ pectore demet.

Illud ab hoc igitur quarendum eft, quid ft
amari S

Tantopere ; ad fomnum fires redit atque quietem,

€ur quifquam zterno poffit tabefcere luctu 2

Hoc ctiam faciunt, ubi difcubuére, tenentque
Pocula {zpe homines, & inumbrant ora coronis ,
Ex animo ut dicant: brevis hiceft fruus ho-

mullis 3
¥am fuerit, neque poft unquam revocare licebit:
Tanquam in morte mali cumprimis hoc fit co-
run,
Quf)ei firis exarat miferos arque arida torrear,
Aut alte cojus defiderivm infidear rei.

wl
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¥nfans qui volaient au-devant de moi pour sem-
parer de mes premiers baifers, & qui pénétraient
mon coeut d'une joie intérieure & fecrete , une
gloire qui n'eft pas encore 2 fon comble, des
amis a qui je puis éere utile. O malheureux,
malhéurcux que je fuis ! un feul jour, un inf-
tant fatal me ravit toutes les douceurs de la vie.
Sans doute ; mais vous n’ajoutez pas que la mort
vous en 6te aufli fe regret. Si on érait bien con~
vainca de cette vérité , de combien de peines
& d’allarmes ne fe délivrerait-on pas ? I'affou-
piffement de la mort a fermé vos paupieres : vous
voili pour le refte des ficcles a I'abri de la douleur ;
& nous, i ¢oté d'an bircher 1u<rubre nous vers
fons fur vos cendres des flots de larmes , & fo
tems n'cffacera jamais les traces de notre dou-
‘leur. Infenfés! pourquoi nous deflécher dans le
deuil & dan¢ les pleurs 2 Un fommeil paifible ,
un repos éternel 5 ne voila-t-il pas ua grand fujoc
d’affli&ion !

O ares amis, fivrons-nous i ba joie, fe phaifiz
eft fugitif ! bientdt il va nous quxttcr pour ne
plus revenit : ¢’eft ainfi, que la coupe a la main,
des convives coutonnés de fleurs, saniment 2
la gaieté. Ils craignent donc , aprés la mort ,
d’étre dévorés par la foif, épuifés par la {¢che-
scfle, ou tourmentés par d’autres defirs 2

| N vj
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Néec fibi enim qujfquam tum fe, vitamque res

quitit;

Cum pariter mens & corpus- fopita quiefcunt =

Nam licet 2zternum pet nos fic effe {foporem .

Nec defiderium noftri nos.adtigit ullum

Et tamen haudqnaquam noftros tunc illa per artus

Longe ab fenfiferis primordia motibus errant ,.

" Quin conreptus homo ex fomno fe conligit iple.

Multoigitur mortem minnsadnos effe putandum 3

Siminus efle poteft, quam quod nihil efle videmus.

Major enim turbz disjeGtus materiai

Confequitur letho, nec quifquam expergitus ex{~
tat,

Frigida quem femel eft vitai paufa fecuta.

Denique fi vocem rerum Natura repente
Mittat, & hec aliquoi noftrim fic increpet ipfa:
» Quid tibi tantopere eft , Mortalis, quod nimis

- xgris

» Lu&ibus indulges 2 quid mortem congemis, ae
fles 2

» Nam fi grata fuit tibi vita antea&a priorque ;

» Et non omnia, pertufum congefta quafi in vas,

» Commoda perfluxére , atque ingrata interiére :

» Cur non, ut plenus vitz conviva, recedis,

» Lquo animoque capis fecuram , ftulre, quie-
tem? : .

n.Sinea, qua fructus cunque es, periére profufa,
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Quand le corps & 'ame repofent dams les

bras du fommeil, on ne s'inquiete ni de foi,
ni de la vie. Et bien que cet érat de calme puifle
" durer érernellement, il n'eft jamais troublé par
Ie regret de notre exiftence. Néanmoins les mous
vemens de Ja fenfibilité ne font pas tellement
égarés pendant ke fommeil, que le réveil ne puifle
aifément les ramener a leur dire&ion. La mort
eft donc encore moins que le fommeil, fi ce
qui n'eft rien peut avoir des degrés : elle caufe
plus de délordre & de confufion dans les prin-
cipes , & interdit pour toujours le réveil a qui-
conque a unc fois feati fon froid repos.

Sj Ia Nature clevait tout-a-coup Ia voir, &
nous faifaic entendre ces reproches : » Mortel ,
» pourquoi te défeflpérer ainfi immodérément?,
» pourquoi gémir & pleurer aux approches de la
» mort 2 Si tu as paflé jufqu’ici des jours agréa~
» bles, fi ton ame n’a pas été un vafe fans fond
» ou fe foient perdus les plaifirs & le bonheur,
» que ne fors-tu de la vie , comme un convive
» raffafié, comme un voyageur qui touche au
» port ? Si au contraire tu as laiffié échapper
» tous les biens qui fc font offerts , fi Ia vie ne
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» Vitaque in offen{u eft ; cur ampliuis addere quas-
Iis,

» Rurfum quod pereat malé, & ingratam occidat
omne? .

» Nec potius vitz finem facis, arque laboris ?

» Nam tibi preterea quod machiner, inveniams
que .

» Quod placeat, nihileft : eadem {unt omnia {em-
per.

# Si tibi non annis corpus jam marcet,, & artus

» Confe&i languent : eadem tamen omnia ref~
tant , ‘

» Omnia fi pergas vivendo vincere feclas

» Atque etiam potius, fi nunquam fis-moriturus.

Quid refpondeamus , nifl juftam intendere li-
tem
MNawram , & veram verbis exponere caufam.?
Atqui obitum lamentetur, miferamplids 2quo,
Non merito inclamet magis, & voce increpet
acri?
# Aufer ab hinclacrimas, barathro, & compefce

querelas.
Grandior hic ver6 fi jam, feniorque queratur:
» Omnia perfructus vitai proemia, marces |
» Sed quia {emper aves, quod abeft , przfentia
temnis, .

» IinperfeQa vibi clapfa eft ingrataque vita,
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» 'offre plus que des dégoiits, pourquoi veudrais-
» tu multiplier des jours qui doivent s'¢couler
» avec le méme défagrément , & s'évanouir a
» jamais {ans te procurer aucun plaifir 2 Que ne
3 cherche-tu dans la fin de ta vie un terme 2
» tes peines 2 Car enfin quelques efforts que je
» fafle, je ne peux rien inventer de nouveaun qui
» te plaife ; je n'ai toujours a t’offrir que le méme
» enchainement. Ton corps n’eft pas encore ufé
» par la vicillefle, ni tes membres fiéeris par les
» ans : mais attends-toi 2 voir toujours la méme
» fuite d’'objets, quand méme ta vie triomphee
» rait d’'un grand nombre de fiecles, & bien plus
» encore fi jamais elle ne doit &air. »

Eh bien ! quaurions-nous i répondre 2 la
"Nature, finon que le procés qu'elle nous intente
eft jufte? » Mais i c’eft un malheureux plongé
» dans Ia mifere qui {e lamente au bord de la
» tombe, n'aurait-elle pas encore plus de raifon
» de 'accabler de reproches, & de lui crier d’'une
®» voix menacgante, infenfé, va plearer loin d’ici ,
» ne m'importune plus de tes plaintes?» Et a'ce
vicillard accablé d’années, qui ofe encere mux=
murer: » Homme infatiable, tu as parcourula car-
» riere des plaifirs, & tut’y traines encore : moins
» riche de ce que tu as, que pauvre de ce que tun’as
» pas, tu as toujours vécu fans plaifir, tu n'as vécu
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= Et nec opinanti mors ad caput adftitit ansé

» Quam fatur ac plenus poflis dilcedere rerum.
» Nunc aliena tui tamen atate omnia mitte 3

» FEquo animoque, agedum, jam aliis concede

necefle cft.

Jure 4 ut opiror, agat, jure increpet inciletque.
Cedirt enim rerum novitate extrufa veruftas
Semper 3 & ex aliis aliud reparare necefle eft ;
Nec quidquam in barathrum, nec tartara decidit

atra.
Materies opus eft ut crefcant poftera fzcla :
* Qux tamenomnia te, vitd perfuncta, fequentur.
Nec minus ergd ante hzc, quam nunc, cecidére
cadentque.
Sic alid ex alio nunquam dcfiftet oriri ,
YVitaque mancupio nutli datur, omnibus ufu.

Refpice item g@am nil'ad nos anteala vetuftas
Temporis zterni fuerit, quam nafcimur ante.
Hoc igitur {peculum nobis Natura futuri
Femporis exponit : poft mortem denique noftram,

Num quid ibi horribile apparec? num trifte vide-
tur

Quidquam ? nonne omni fomno fecurius exftat.?

Atrque ea nimirum, quzcunque Acherunte pro-
fundo
Prodita funt efle, in vitd funt omnia nobis,
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» qu'a demi, & la mort vient te {urprendre avant
» que ton avidité foit aflouvie. L’heure eft venue,
» renonce 2 mes préfens, ils ne {ong plus de ton
- @ age ; laiffe jouir les autres, & fais lc facrifice
» de bon gré , puifqu’il eft indifpenfable. »

Ces reproches ne font-ils pas juftes 2 n'eft-ce
pas une loi de la Namre que la vieillefe cede
fa place au jeune ige, & quiainfi les éures fe
perpétuent les uns par les autres ? rien ne tombe
dans I'abyme du tartare. II faut que la génération
préfente {erve de femence aux races futures. Elles
pafleront bientdt clles-mémes, & netarderont pas
ate fuivre : les éres aGuellement exiftans difpa-
raitront comme ceux qui les ont précédés. Cha-
cun fournit fa part aux reprodu@ions de la na~
ture ; & nous n'avons que lufufruit de la vie,
fans en avoir la propriéé. Py

Quel rapport ont eu avec nous les fiecles {ans
nombre qui ont précédé notre naiffance 2 C'eft un
miroir o la Nature nous montre les tems qui
fuivront notre mort. Qu'ont-ils donc de fi trifte,
& de fi effrayant 2 N'eft-ce pas la tranquillicé du
plus profond {ommeil 2

Tautes les horreurs quon raconte des enfers,
c'eft daas la vie que nous les wouvons, Ce Tan-

]
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Nec mifer impendens magnum rimet aére (axuns
Tantalus, ut fama eft, calsi formidine rorpens :
$cd magis in vita Diviim metus urget inanis

Mortales , ¢cafumqué fiment , guemcunquc ferat
Fors.

Nec Tityum volucres ineunt Acherunte jacens
tem:
Nec, quod fub magno fcrutentur pectore, quids
quam d
Perpetuam ztatem poterunt reperire profe&s,
Quamlibet immani projectu corporis exftet,
Qui non fola novem difpenfis jugera membris
Obtincat, fed qui terrai totius orbem ¢
Non tamen zternum poterit perferre dolorems.
Nec przbere cibum proprio de corpore femper,
Sed Tityus nobis hic eft, in amore jacentem
Quem volucres lacerant, atque exelt anxius angor
Aut alid quavis fcindunt cuppedine curz,

v

Sifyphus in vitd quoque nobis ante oculos eft,
Qui petere a populo falces, fxvafque fecures
Imbibit, & femper victus, triftifque recedit.
Nam petere imperium, quod inane eft, nec datur

unquam,
Atque in co femper durum fufferre laborem ;
Hoc eft adverfo nixantem trudere monte
Saxum, quod tamen 3 fummo jam vertice rurfum
Yolvitur, & plani raptim petit zquora campi.
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tafe glacé d'effroi fous I'énorme rocher qui me-
pate ruine, c’eft 'homme livré 2 la fuperftition,
qui redoute le vain courroux des Dicux dans tous
‘Jes événemens qu'amene le hazard.

Il n'eft pas vrai que Titye couché fur le bord
de I'Achéron foit dévoré par des oifeaux. Trouves
raient-ils pendant Férernité de quoi fouiller dans
fa vafte poitrine , quand méme Fénorme érenduc
de fon corps couvrirait la terre entiere, aulieu de
neuf arpens ? Pourrait-il d'ailleurs (uffire 3 une
douleur &eernelle , & fournir d’¢ernels alimens 3
la vorsacité de fes bourscaux ? Le vrai Titye efk
cclui que I'amour a terraflé , que rongent les
foucis dévorans, & dont le cceur eft en proic 3
tous les wourmens des paflions.

Le vrai Sifiphe eft celui qui s'obftine & de-
mandcr au peuple les haches & ks faifceaux , &
qui (¢ rerire toujours avec des refus, & la triftefle
dans le cceur, S’¢puifer en travaux continucls
pour un honneur qui n'eft rien, & qu’on ne peut -
obtenir, voila ce que j'appelle pouffer avec effort
vers la cime d’'un ment un énorme rocher qui
retombe auffi-t6t, & roule présipitamment dans
la plaine,
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Deinde animiingratam naturam pafcere fempard
Atque explere bonis rebus, fatiareque nunquam
Quod faciunt nobis annorum tempora, circum
Cum redeunt, feetufque ferunt, variofque lepores,
Nec tamen explemur vitai fructibus unquam:
Hec, utopinor, id eft, 2vo florente puellas,-
Quod memorant , laticem pertufum congerere

in vas, -
Quod tamen expleri nulld ratione poteftur.
Cerberus & Furiz jam verd, & lucis egenus
Tartarus, horriferos eru@ans faucibus zftus,
Hzc neque funt ufquam, neque poflunt effe pro-
fe&o.
Sed metus in vitd paenarum pro malefadtis
Eft infignibus infignis, {celeri{que luela
Carcer, & horribilis de faxo jactw’ deorfum
Verbera, catnifices, robur, pix, lamina, tzde.
_Qux tamen & fi abfunt : at mens fibi confcia facti
Przmeruens, adhibet ftimulos, torsetque flagel-
Lis 3
Nec videt interea, qui terminus effe malorum
Poffit, nec qu fit peenarum denique finis 3
Atque eadem metuit, magis hzc ne in morte gra-
velcant, ~
. Hinc Acherufia fit ftulrorum denique vita.

Hoc ctiam tibi tute interdum dicere poffis ;
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Repaitre 2 chaque inftant la faim de foname,
a2 combler de biens , fans jamais la raffafier,
voir le retour annuel des faifons, en cueillir les
fruits, s'enyvrer de leurs douceuts., & n’'éure
pas encore content de tous ces avantages, n'eft-
cc pas le fupplice de ces jeunes princefles qui
fourniffent fans cefle de I'cau 2 un vafe fang
fond , fans pouvoir jamais le combler?

Ce Cerbere, ces Furies, ce tartare ténébrenx
dont les bouches vomiffent l1a lamme, font au-
tant d'objerd fabuleux qui n’exiftent point, &
nc peuvent cxifter. Mais les malfaiteurs font
punis dans ectte vie, par Ja crainte des peines
proportionnées a leurs crimes. Tels font les
cachots, la cime du Capitole, les faifceaux, les
tortares , les poteaux , la poix, les lames, les
torches. Et fi les bourreaux manquent, la conf~ .
cience elle-méme en fait 1a fon&ion ; ¢lle dé-
chire le cacur de fes fouets, elle ie perce de fes
aiguillons. Joignez & ces tourmens l'incertitude
de I'état furur, On ne feait quel doit éere le terme
dcs maux qu'on endure : on craint que la mort
nc les aggrave encore. Ainfi la vie préfente ft

Venfer des infen{cs.

——

Homme injufte , ne devrais-tu pas quelquefois
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Lumina fis eculis-ctiam bonus Ancu’ reliquit,,

Qui melior mukis, quamtu, fuit, improbe, rebus.

Inde¢ alii multi reges reramque potentes

Occiderunt,, magnis qui gentibus imperitarunt.

llle quoque ipfe, viam qui quondam per mare |
magnum | '

Stravit, jeerque dedit legionibus ire per altum,

Ac pedibus falfas docuit fuper ire lacunas,

¥Et contempfit , aquis infultans, murmura ponti,

Lumine adempto , animam moribundo corpore
fudit,

Scipiades , belli fulmen, Carthaginis horror,

Offa dedicterrz, proinde ac famul infimus efles.

Adde repertores doftrinarum, atque leporum :

Adde Heliconiadum comites ; quorum unus Ho-
merus

Sceptra potituss cadem aliis {fopity’ quicte eft.

PDenique Democritym poftquam matura vetuftas

Admonuit memorem sotus languefcere mentis,

Sponte {ua letho caput obvius obtulit ipfe.

Ip(c Epicurus obit decurfo lumine vitz,

Qui genus humanum ingenio fuperavit, & omnes

Preftinxic, ftellas exortus uti ztherius fol. -

Ta verd dubitabis, & indignabere obire,
Mortua quoi vita eft prope jam vivo atque vie
denti ?

Qui fomno partep majorem conteris gyil -
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te dire ? Ancus lui-méme eft mort, ce bon Prince,
Supéricur a moi par fes vertus. Les rois , les
grands de la terre , aprés avoir gouverné le
monde, ont tous difparu. Ce Monarque de I'A-
fie, qui s'ouvrit jadis une route dans I'immenfité
des mers, qui apprit A (es légions 3 marcher fug
Fabyme profond, bravant ke vain courroux de
J¢lémene caprif qui frémiflait fous fes pieds, il
eft mort lui-méme, & {on ame 2 quitté fes meme
bres défaillans. Scipion, ce foudre de guerre,
la terreur de Carthage, a liveé (s offemens a la
terre, comme Ig plus vil de fes efclaves. Joignez-
y les inventeurs des fciences & des arts, les com-
pagoons des Mufes , & Homere leur fouverain
~ qui repofe comme eux dans la tombe. Enfin Dé-
mocrite averti par I'age que Jes reflorts de fon
efprit commengaient a s'uler, alla préfenter lui-
méme fa téee 2 la mort. En un mot, Epicure
Jui-méme 2 vu le terme de {a carriere, lui qui
plana bien au-deflus de la fphere commune, &
qui éclipta les plus brillans génies, comme I'é~
clat du foleil levant faic difparaitre Ia lumierg
des éroles.

Et tu balances , tu t'indignes de mourir, toj
dont la vie eft une mort continuelle, qui te
veis mourir 3 chaque inftant, toi qui livres au
fommeil la plus grande partie de ses jours , qui

J
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Er vigilans ftertis, nec {omnia cernere ceflas, d
Sollicitamque geris cafsa formidinze mentem ?
Nec reperire potes, quid fic tibi fape mali,
cim :
Ebrius urgeris multis mifer undique curis ,
Atque animi incerto fluitans errore vagaris ?
~
Si poffent homines, proinde ac fentire videntur
Pondus ineffe animo , quod fe gravitate fatiger,
Et quibus id fiat caufis cognofcere,, & unde
"Tanra mali tanquam moles in peCtore conftet :
Haud ita vitam agerent,, ut nunc plerumque vi-
demus,
Quid fibi quifque velit nefcire , & querere fem-

per,
Commutare locum , quafi onus deponere poffit.

Exit {zpe foras magnis ex zdibus ille,

Efle domi quem pertzfum eft, fubitdque revertit:

Quippe foris nihild melius qui fentiat efle.

Curritagens mannos ad villam hic praecipitanter,

Auxilium teis quafi ferre ardentibus inftans :

Ofcitat extemplo, tetigit cim limina villz ;

Aut abit in fomnum gravis, atque oblivia querit ;

Aut etiam properans urbem petit , atque revifir.

Hoc fe quifque modo fugit: at, quem fcilicet,

ut fic,

Effugere haud potis eft, ingratis haret & angir;

| Propterea
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dors méme en veillane, & dont les idées font
des fonges 3 toi qui toujours en proic aux pré-
jugés, aux terreurs chimériques , aux inquicra~
des dévorantes, ne fgais pas en déméler la caufe,
" & dont I'ame eft toujours incerraine , fortante ,
dgarée, "

8i les hommes connaiffaient 1a canfe & I'dri-
gine des maux qui afliegent leur ame, comme
ils f{carent le poids accablant qui s’appefantis
{ur epx, {eur vie ne ferait pas fi malheureule
©On ne les verrait pas chercher toujours, fang
{cavoir ce qu'ils defirent, & changer fans cefle
de place, comme fi, par cette ofcjllation chn-
tinuclle, ils pouvaient fe délivrer du fardean
qui jes opprime, '

Celui~ci quitte fon riche palais pour fe dé-
goher 2 L[ennui ; mais il y rentre un momeat
aptés, nc {c wouvant pas plns hearcux ailleurs.,
Cetautre {¢ fauve i toute bride dans fes terres,
On diraic qu'll accourt y éteindre un incendicx
mais 4 peine en 3-t-il touché les limites , qu'il
y srouye Lenoui. H fuccombe au fommeil ; &
cherche a s'oublier Jui-méme. Dans ug moment,
voug allez le voir regagner la ville avec la méme
promptitgde. L'eft ainfi que chacua fe fuit fans
ceffe 5 mais on g¢ peyt s'éviter. On fc retrouve,

Tome 1, o
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Propterea morbi quia caufam non tenet xger?
Quam beng fi videat, jam rebus quifgue relictig
Naturam primum ftudeat cogrofcere rerum;
Temporis @terni quoniam , non unius horx,
Ambigitur ftatas, in quo fit mertalibus omnis
#Etas poft mortem, quée reftat cunque, manendad

Denique tamtoperé in dubiis- trepidare peri
¢lis, -
Quz mala nos fubigievicai tanta cupido ?
Certa quidem finis vit# mortalibug adftac 3
ez devitari Jothum pore o quin obgamus,

Praterea , verfamur ibidens 5 arque infamug
nique 5 :
Nec nova vivendo Procuditu; ulla volupras,

§¢d dum abeft, quod avemus, id exfuperare vi4
detas T " '
@xtera ; poftalind, v comigicillud ;avemus 5

Kt fitis axqua renee vital-fermper hiantds 3
Pofteraque in dubie clt fortanam quam vehae ztas

guidvg ferat nobis cafus, quive exitus infler,

" Neg prorfum, vigm dusdnde, deimimus hj4
lusn ‘

empete de mertis § age delibrged vdlemus 5

Quo minis cffe diu puffitius moré poreitipy,

Proinde licet quotyis Yivendq eonderp {#cls 5
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ensimportune, on fc tourmence toujours. C'eft
qu'on ignosc a canfc de fon mal. $i on la con
maifflaic, renongant a tous ces vains remedes,
on fe livrerait 3 I'éude de-la nature , puifqu'il
eft queftion, non pas da fort d'une heure,, mais

dc I'état érernél qui doit fuccdder i la mort.

Que fignifient ces allarmes qu'un amour mal-
entendu de la vie vous infpire dans les dangers ¢
Apprenez donc, 6 mortels, que vos jours font
comptés , & que, Fheure fatale venue, il faue
partir {ans délai.

Et en vivant plus long - tems , ne {cgez-vous
pas toujours habitans de la méme terre 2 La
Nature inventera-t-¢lle pour vous de nouveaux
plaifirs ? Non fans doute. Mais le bien quion
n'a pas parait toujours le bien fupréme. En
jouit-on 2 c'eft pour foupirer aprés un autre;
& les defirs en fe fuccédant entretiennent dans
Iame la foif de la vie. Ajoutez iacertitude de
I'avenir & du fort que 'age futur nous prépare.

Ne croyez pas au refte que la durée de votre
vie fera retranchée de celle de votre mort. Yous
n'en ferez pas moins de tems vidtime du trépas.
Quand méme vous verricz la révolution de
pluficurs fiecles , il vous reftera toujours ume

O1jj
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Mors xterna tamen nihilominuds.illa manebit ¥
Nec minus ille diw jam non erit , €x hodicrne
Lumine qui finem vitai fecit, & ille,

Menfibus atque annis qui multis occidit antég

Finis Lipri Tergii
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imort éternelle 1 attendre 5 & celui que la terre
vient de recevoir , ne fera pas moins long-tems

mort , que cchui dont elle enferme les dépouillcs
depuis un grand nombre d'années.

Fin du Liyre Troifieme,
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PareEr 5. V. 2.

O N 2 beaycoup raifonné fur cette Invoca-
* tion de Ladecr. Bayle néa fegarde que comme
un pur jey ‘fefprix » ¢ font fes termes $11 ajoute
que tous les poéres invoquaat la Divihité qui
préfide 0 genre de poéfic qu'ils traiteat, Lucrece
devait“invoquer Vénus comme la Divinité des
poctes phyfiiens. Mais Bayle n'a vu que-la moitié
du tableau. Dautres onf regardé cette invoca-
tion comme un hommage involontaire que Lu~
crece rend malgré lui 2 la Divinité. Ils ne méri-
tent pas d'étre réfutés. Lucrece explique lui-méme
fon invocation par ces vers du premier livre.

Quando alid cx alie reficit Natura , neque
ullam
Rem gigni patitur , nifs morte adjutam aliena.

Vinus éuit la Déeffe dela génération, Mars
le Dicu de la deftrudlion 3 & tout devient clair
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au moyen de cetre explicatiod que nous fournig
Plutarque de Ifid. & Ofirs éx 84 appodivn; 3
YAptos Apuoriar yeyoréras pvboroywrlat. @ ¢ uly

. ®TNING X, QIAOYSING 5 W J peiniog wal yerg Oaroge
Ex Venere verdo & Marte harmoniam natam fabu-
lantur ; quorum alter [evus & contentiofus o
altera verdo mitis & fecunda.

EN genéral il faut diftinguer dans Lucrecs
un double caraere, celui de pocie & celui da
philofophe. De méme que les philofophes an-
gicns gvaient deux do@rines, 'une publique,
externe , exotérigne qu'ils débitaient an peuple,
Fautre {ecrere, interne, éfoterique qu'ils réfer< -
vaicnt pour leurs difciples particuliers ; de méme
Lucrece, comme potte, parait quelquefois adop
ger les idécs Théologiques de fon tems, tandis
que comme philofephe Epicurien, il s'arme con-
st’clles & les eombar de woute {2 force. Sans ceste
diftiation , pluficars endroits de fog podipe
_devicpnent ablolyment jnintelligibles, Par cxerp-
ple, comme philofophe il fe montre dans toyt
fon poéme I'ennemi déclaré de la providence,
& comme poEte, il paralt la reconnaltre dans
lc sinquieme kivze par ces wers.

Ufque adeo res humanas vis abdita quzdam

Obweis & pulchros fafces, Lzvalque fecures

Psoculearg, a¢ ladibrip fibi babere viderur,
Oiv
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E N un mot Lucrece par Vénus & Mars ne dé-
figne évidemment que les facultés d’engendrer
& de détruire, perfonifiées par la mythologie.

PaczE 100 V.2.

Lucrkeck parle ici des intermondes, intermun-
dia, ou Epicure avait rélégué les Dieux, & qu'ik
appele ucraxospa. La raifon quen apportent
Cicéron & Séneque , €rait la crainte que Ies
Dicux nie fuffent enveloppés dans les ruines de
afioride , lors de {2 deftruction future. Propter
enetum ruinarum Cic. de Divin, L.=2° in medio
intervallo hujus & alterius culi defertns (Deus’)
fine amimali, fine homine., fine re, ruinas mun-
dorum fupre fe, circaque fe cadentium evitat,
Mais ils n'ont pas vu que dans les principes
d'Epicure , Tes Dieux ne pouvaient pas &tre en
fureré dans ces intermondes ;. puifque c’érait pat-
uliérement dans ces efpaces intermédiaires
d’un monde a Fautre, que devaient fe porter les
dcbris de I'univers.

Nea, vojucrum ritu lammarom, meema mundi
Diffugiant {ubitd , magnum per inane foluta.
Lucr. L 1.

’

L e but d’Epicure était donc de déponiller les
Dicux du gouveracment de notre monde, ¢a

/
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¥es plagant hors de la.fpherc des événemens hy-
mains ; c’eft 12 le vrai {ens de ec vers qu'on n'a
pas jufqu'ici congu aflez clairement.

Semota ab noftris rebus fecretaque longe.

IBxrp Vo §.

Iz y avait des philofophes qui fomtenaient
-que Dieu étaic fufceptible des paffions de faveur
& de bienveillance , mais ils niaient tous qu’il
fur acceflible 2 la colere. Omnes philofophi de
ird confentiunt , de gratié difcrepant, div Lac~
tance, C'était un principe généralement adopté
par toutes les fectes anciennes quelles quielles
fuflent. » Les Dieux, dit Séneque, Epift. 95. ne
p peavent ni faife ni recevoir aucune injure.
» Car ce font deux chofeseeflenticllement liées
» que d'offenfer & d'éue offenfé. La Nature
» fupréme & addlirable des Dicux en les élevant
» au deflus du danger, n'a pas voulu qu'ils ful-
» fent dangereux ecux-mémes. « C'érait de ce
dogme univerfcllement regu que partaicnt tous
les philofophes pour nier les peines d’une autre
vic , comme nous aurons occafion de le remar-
quer ailleurs. Ce principe & cette conféciuence ‘
ont extrémement embarraffé les premiers défen-
feurs de la religion Chrétienne 5 ce qui prouve
que cc n'était pas un yrin‘ciyi obf{cur de fpécula-

Ov
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tion , mais qu'il érait an contraire uaiverfclic-
ment requ & adopré. Ladtance pour coupes cette
dificulté par la racine , compofa un difcours
quiil intitula de la colere de Dien. » Car jat
mobfervé , dit-il, qu'un grand nombre de per-
» fonmes penfent que Dieu n'eft pas capable de
» colese, furpris en ce point par ks faux argn«
» mens des philofophes. « Arimadversi plurimos
exiftimare noa irafci Deum ; ixdem tamen & philo-
Jophis irretitk & falfis argumentationibus capri. Vid.
diflertations tixrées de M. Warburston , par M. de
Silhouette. Dif. XL

¥Fm3sp w 13

Cx que Luctece appelic ici emae immenfum ;
il le nomme ailleursnatura rerum , fumma tota,
[fummaj totius fumma ; comme Epicure lni donne
les noms dc vo 12y emne , 50 Ao fotum , viw
SAar puoly Bniverforum natiram, tar alor e
rerum naturam 3 cxpreflions que nous rendons
<n francais par fe grard-tour, Uunivers , fa Na-
ture , la fomme de tous les atomes , la colleion
de tous les étres. 1l faut bien {e garder de con-
fondre toutes ces facons de parler, avec Ie mot
monde doat la fignification érait bien plus ref-
txeinte dans ks principes d’Epicure. Il n’enten
dait par ¢c mot, que Ja colleftion des corps fui

)
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compelent notre {yftéme ; tels que la teire, le
foleil , Ia lune, les planctes, les éroiles ; quil
défigne quelquefois par cette expreflion géneri-
que, &ec fumma rerum , la colle@ion des corps
qui fous environnent. Mais il croyait qu’au dela
de potre monde 4l y avait encore une infinité
d'autes colleGtions oy (yftémes de Ja méme ng-
ture, & c'eft Ia fomme de toutes ces colle@ions
qu'il comprend fous les vermes Jumivers o de
grand - tour. Au contraire Jes philofophes qui
croyaient comme les Pythagoriciens , les Pla-
toniciens, les Ariftotélicicas, qu'il n'y avait rien
autre chofc dans la Nature que notre feul monde,
confondaicnt ce terme avec celni d'univers. Ces
mémes philofopbes devaient regazder le monde
comme &ernel & indeftructible 3 caufe du prin-
cipe, e nihilo, nikil , in nihilum nil poffe ye-
verti. En conféquence de ce méme principe ,
Epicure n’attribuait I'éternité & Vindeftructibi«
litd qu'a Tunivers, a la fomme des atomes,
croyant gque chaque forme ou chaque monde
particulier naiffaient & (e déinlifaient,

Pace 12 Y. 23

Ck paflage pourrait avoir un autre fens que
eelui que je lui ai donné, & fe traduire ainfi.
» Yous-méme noutri dans les fitions effrayantes

v
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» des poétes, vous fermerez peut-étre Loreille 2
» mes lecons ; mais ne pourrais-je pas auffi-bien
»qu'eux , inventer d& fonges lugubres & trou-
» bler rout votze bopheur par des craiatcs chi-
» mcriques ¥ |

C’ssx-la le fens adopté pantous les commens
gatcurs & par tous les traduteurs ; mais I'Et
merité qui vieht immédiatement aprés ne s'en-
tend plus avec cette verfion, & la marche des
idées du poéte eft emticrement bouleverfce,

PAGE I4 V. 20

Pour peu quon foit initi€ dans Ia philofo-
phic des anciens, on vait clairement que, feloa’
leurs principes, ce Ae pouvait étre ni les corps

~amt les efprits qui defcendiflent dans Tes -enfers,
Le corps confumé par la flamme ou décompofé
par la puréfalion éuait rendu 3 fes principes
éléinentaires ; ame , fuivant les uns , mourait
avec le corps, fe corrompait comme lut, & fer-
vait 2 former d'autres ames , comme le corps 2
former d'autres corps 3 f{uivant Ies autres , elle
allait fe rejoindre 2 Lame univerf{elle dont elle
tirait fon origine, aprés avoir préalablement
paflé par un certain nombre de corps d’animaux
plus ou moins confidérable , {elon ceitaines loix
que je n'examine pas. C¢ ne pouvait donc €ure
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ni les ames ni les corps qui habitaffent fes enfers.
Mais qu'entendaient les anciens par ces’ fimulce
eres lgers qui n'éaient ni corps ni efprits 2 H
‘me parait affez probable qu’ils n'entendaient par

" ces fimulacres, que cette efpece de membrane,
de pellicule délice que les Pythagoriciens & les
Platoniciens donnaient pour enveloppe @ Fame,
& qu'ils appellaient-da nom de vehicule. St les
anciens n'ont cu aucanc i1dée dimmarérialicé,
comme le peafent la plupare des {¢avans, il fern~
ble au moins qu’ils Font cru compofée d’¢lémens
fi {ubtils, que de la 3 Iimmarérialité, il n’'y 2
quun bien petit intervalle a franchir. Or, ne
concevant pas gu'unc fubftance auffi délide &
aufli délicate pir immédiarement agir fur le corps
& recevorr Iimpreffion des objets extérieurs, ils
ont cu recours a unc cfpece de fubftance mi=
toyenne , qui fut en quelque fagon ua mélange
-de corps & d'efprit, ou au moins un point de”
eontalt commun, a la faveur duquel Fa&ion
& la réa&ion piit avoir liew entre ces deux fubf-
tances quls paraiffaient regarder comme étran-
geres Kune a lautre par leur nature. C’érait ceste
efpece d’Epiderme , moitié corps & moiti¢ ame,

quils faifaient defcendre dans les enfers.
Paer 16. v 22,

ON regarde communément cet aziome, ¢
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nihilo nik'l, comme un principe tniverfellement
adopté par les anciens. On cite Yaatorité de Ci-
. €éron qui dit 5 1ib. I. de Divin. ériz aliquid quod
ex nihilo oriatur , aut innihilum fubito ocridat ?
Quis koc phyficus dixit unquani ? Celle d&'Arif-
tote qui dit formellement que tous les phyficiens
seconnaiffent unanimement ce principe : ogoyra
porsor 745 & ¢Gug daarle of mepl pigeos. Enfin celle
de Butnet dont ¥oici Jes paroles , creatio &
.annikilatio hodierno fenfu , funt voces ficlitie 3
_ wmeque enim occurrit apud Hebreos, Gracos &*
Latinos vox ulla fingularis , que vim-iftam olim
Aabuerit. On ajoute que le mot Hcbreu Barah &
Je mot Chaldéen Jatgzar font rendus dans les Sep-
tantes par saoicer 3 que Krigen eft la méme chofe
que 7ouclr y & que St. Jérome regarde comme
fynonymes les mots creare , condere , formare,
Malgré ces autorités , yai bien de la peine A
me perfuader, que les anciens naient pas eu l'i-
dée de la création dans le fens méme que nous
Fentendons. S'il n’y avait pas eu des philofophes
qui foutinflent que quelque chofe peut fortir du
néant, pourquoi Lucrece fe ferait-il cru obligé
d'établir le principe contraire fur un fi grand
nombre de preuves 2 pourquoi teut cet appareil
pour prouver unc chofc dont tout ke monde
{erait convenu @ D’ailleurs, que veur dire Séne-

que , Jorfqu'il met en probléme fi Dicu a falt
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NMi-méme la maticre ou ¢'il a travaili fur une
matiere préexiftente ? Materiem ipfe fibi formes.,
en daid wsatur ? Naw. quazft. lib. 1. in praf,

Paecxz 18, v. 15

La conftru&ion de ce vers n'eft pas omnes (ans
$ores) poffent ferre omnia ; tous les arbres pour-
raient produire des fruits de toute efpece , parce
qu'alors il faudrait emnes ( fruffus) & non pas
emnia ; mais la conftru&ion eft omnia ( corpora)
polfent ferre omnes ( frulus ), ce qui eft plus phi-
fophique & plus grammatical,

Pacs 20, V. 2,

C 1 mot fadante a beaucoup embarrafi¢ Ies
commentateurs : Lambin y fupplée fuadente ;
Saumaife lit fua dante qu'il explique ainfi’ ver
fua dat cum dat rofas ; Creech conferve fudante
auquel il donne la fignification de humidus , fu-
dores eliciens. 11 me femble qu'il érait tout fim-
ple de dériver ce mot de ladje&if fadus employé
fi fouvent dans Virgile pour exprimer un tems
pur & ferein, Voila pourquei j'ai cru devoir
uaduire autumino fudante par les beanx jours de
Iantomne ; co qui préfente un fens d'autant plus
vrai, que fundi a peut-dure ici la méme fignifica-
tion que wotee mot franqais fowrmer 5 & que
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Lucrece veut peut-éure dire, que les chaleurs d¢
Yautomne font tourner le raifin.

Pacer 21. v. 1y.

It faut que I'effe de ce vers foit gouverné par
fatendum ef? qui eft cinq vers plas hauat ; 2 moins
qu'on ne regarde videlicet comme une abréyia-
tion de videre licet.

Pass 24 v 1y.

Avuss1-1or que les hommes commencerent
3 $adonner a la phyfique , 1ls diviferent le monde
en deux parties, le ciel & la-terre. A peine for-
tis des foréts ou ils rampaient , pour ainfi dire,
ils ne levent la téte vers le firmament , cette
riche eanveloppe de la Nature, que -pour s'en
regarder comme le centre. Tant il eft vrai que
Yorgueil & la barbaric fe touchent de bien prés.
Chacun de ces termes de divifion fur fubdivifé
en deux autres , le globe en zerre-ferme & en
mer , le ciel en air & en région éthérée. Comme
Yon vit que la terre ¢rait habitée par les hom~
mes , les quadrupedes, les repriles 5 les eaux
par les poiffons, les airs par les volatiles de toute
efpece ; on fe crut en droit d’en conclure que
la région éthérée devait étre peuplée comme le

refte , & avoir aufh f¢s animaux, Et comme ks

\
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aftres avaient avec les animaux que nous con+
maiffons , un point de conformité ,- fcavoir la
faculté de fe mouvoir & de changer de place,
_ on ne douta pas que ce ne faffent-Ii les habitans
que la Narure dvdit donnés au ciel. Pe La ces
figures d'animaux fous lefquelles {ont repréfen-
tés les fignes du Zodiaque. De I un nouveau
monde que la Mythologie alla remplir de fc¢
fables.

Neu regio foret ulla {uis animalibus orba

Aftra tenent cxlefte felum.
Qvid. Met. 1ib. L.

Css aftres qui bientde furent adorés comme
autant de Pivinités, avaient befoin pour vivre,
d’alimens adalogues 2 leus nature, On fuppofa
qu'ils fe nourriffaient des particules ignées qui
s'élevent fans ccfle de notre globe vers les ré«
gions fupéricures , & que réciproquement la
chaleur qui nous vient d’en haut n'eft qu'une
émanation, &, pour ainfi dire, une tranfpira-
tion de ces corps de fen. C'érait probablement
ce commerce continuel du ciel avec la terre 3
cette efpece d’échange aufhi ancien que le monde,,

qui avait donné a Empedocles la premiere idég
de fon fyftéme.

PAacGcgE 38. Vv. 4
QuoiQuz Lucrece n'aic pas employ¢ une feuld
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fois dans fon poéme le mot d'atome, i'di ctn
devoir m'en fervir, 1° pour éviterles périphrafcs,
& parce que ¢'eft un motconfaceé dans notre lan+
gus; 3° parce qu Epicurd non-feulement a employé
€e terme poyx déhigney les prinicipes de la matierey
mais a €ié le ptemier qui I'ait intzgduit dansla |
philofophie corpufcylaire. Démocrite avait ap» |
pellé tes élémens ras a plena, parce qu'ils ne fons §
mélés d’aucun vuide ; Métrodore de Scio les avait §
nommés o aips]e, indivifibilia, parce qu'ils (e re-
fulent a toute divifion. Mais Ep'cyrc fils de Néos ;,-
¢cles (dic Théoderet 4 Therap.) donna le nom |
d’atomes aux corpufcules que ces philofophes
avaient défignés fous les noms de pleins & dine

divifibles. e vxencivaw vasa % adiaipsla sanlsra
QTORA TPOSAY0PEVGETe

Pace 1. ¥ u‘.'

L'zsrace peut étre confidéré , ou comme df- |
nué de corps, ou comme occupé par un corps, |
ou commg parcourtt par um corps. Dans le pre< §
mier cas , il s'sppelle wuide, dans le fecond ; |
liex , dans le troifieme , région, Cetze définition,
qui eft néceflaire pour lintelligence de la fa-
meufe queftion du vuide, nous cft fournie par
Sextus Empiricus. 1. plac. zo. W duin pueis, dit=
il, epuuos usr xaraswele xarlcs copalec, xevsr |
wpesccyspé ofat, xalarnpuloratecrn 84 050 souisloc s
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POHOC XTAE LTS ° septviow &4 & aving saudlwr ,
Xaea yrelai~ Natkra eadem vacuefalla ab omni
gorpore INANE appellatur ; eccupata & corpore
Locvus dicitur ; pervadentibus ipfam corporibus
"evadit REG1o

EN général fa queltion da vuide préfente denx
faces, On demapde d'3bord fi ap deld de I'unie
vers il y 2 du vuide; on demande en fecond licw
fi dans P'univers méme il y 3 de petits interftices
yauides difléminés dans tous les corps. Sur la pree
'miere queftion point de difpute. Ceux qui regar-,
daient l'univers convae up wow limité , éraient
obligés de reconnaitre au dela de fes bornes un
efpace qui ne fisr occupé par rien. Ceux au con
traire qui Ini refufaient des limites , ne pond.
vaient admettre un efpace uléricur. 1 n'y avaie
donc que e {econd point du vuide difféminé
 wans les corps qui fouffrit de la difficulté ; mais
cette contcftation tient fi peu au vrai fyﬁéme
de a2 nature , que parxm les atomiftes mémes
on foutcnait le pour & le contre. Ajoutez que
cette difpare auffi ancienne que la philofephie
nie peat jamais &ure réfolue. Ellc ne donne poine:
affez de prife a I'efprit; elle ke conduir dans uné
région dhypothefcs, 6u la raifon dénuée de
faits , ne trouve ancun poipt d'appui. Elle I'é-
gare dans les queftions 3 jamais infolubles de
la pslamtawr, de {élatkicité & du mouvement,
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& clle I'éloigne toujours de plus en plus de fan
toute , cn le faifant rementer 2 la caufe de ces |
propriéeés , au licu d'en envifager les effets. On |
eft revenu aujourd’hui de ces vaiies fubtilités
qu'on a abandonnces aux écoles, pour attaquer la |
Nature d'un autre c6té: ©n ne doute plus que
Ie philofophe ne puifle ; entre ke plein & le
wuide, marcher aux plus grandes découvertes, i
& reculer les limites de Fefprit humain, fans
Favoir auparavant éclairé fur ces: {péculations

inutiles.
PaekE 38. v, i

Czr epdroit que perfonne n'a entendu , ‘de<
vient clair, en en faifant la conftruction & en
diftingunant les différens tems dont parle Lue
crece. Sk forté aliquis 5, cim corpora diffiluére,
putas id ( mempé ut omnuia poffideantur) fieri ,
quia aér [¢ condenfeat (in inflanti concurfiis) » i
» Fon croit qu'au moment de la {éparation, I'ef-
» pace intermédiaire fe remplic aufli-tdt fans
» refter vuide un feul inftant, parce que l'air fe
» condenfe dans le choc, au plutde, parce que
- l'air qui s érait conden(é lors du choc, {e dilate
# lors de la feparation, on eft dans I'erreur , &cq

€

PAGE 40, V. If.

O a inféré de ce paffage de Lucrece q:u place
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fa matiere & le vuide fur la méme ligne, qu'il
Jes regarde I'un & lautre comme deur principes
récls, concourant également a la formation & 3
Tentretien du grand-tout. Plutarque & d'autres
ancicns avaient déja fait le méme reproche 3
Epicure. La grande raifon {ur Jaquelle on fg
fondait, feait que Leucippe, Démocritg & Mé-
xrodore de Scio avaient aufli fais intervenir dans
Ja compofivon de 1'Univers le vnide comme
fin agent alif & pofirif. Quand cela ferait (cp
que nje Gaflendi ) aurait-on droit d'imputer [a
méme gpinion i Epicure , lui qui s'eft éloigné
dans pluficurs points eflentiels de la do&rine de
{es prédéceflenss, qui a dépouillé les atomes de
la fenfibilité que leur aceribuait Démocnite, qui
a appuyé leur folidité fur un¢ toute autre bafe
que celle que leur donnait Leucippe, & qui enfip
{c piquait de ne fuivre d’autre maitre que fon
génie ¢ Peut-on concevoir qu'Epicure, cet ¢n-
nemi déclaré des étres abftraits, qui avait oté
au Tems {2 réalité, qui avaic banni de Ja phj-
lofophic les nombres de Pythagore, les idées de
Platon , & les formes d'Ariftote , euat réalifé le
wuide jufqu’d en fairc yn des principes ds I'Unis
yers ¢
! I £ G E 44. !‘ 70

Crx ¢uee Méaphyfique, qui ¢ft, pour ain
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dire, aux modifications de la matiere, ce qud
{'cfpace eft 2 la matiere méme, cette ligne idéale
que la faiblefle de notre imaginatien fuppofe
parallele aux ¢vénemens, cet &ue (ans confi(+
tance & fans réalic¢ od s'abyme P'elprit bumain
avide de ce qu'il ne cougoit pas 3 ce phatnéme,
£n un mot, qui R'étamt rien-par lui - méme,
devient par les diverfes manieres de I'eavifager,,
ou I'érernité, ou ua inftant fugitif, le Tems a
été la premiete Divinité de la Théologie paien~
ne, a caule du caractere d'infinité qu'il femble
porter avec Tui. Saturne ; le Cicl & le Tems
ftaient un feul & méme Dieu, ug vieillard cerri-
ble, fous Ja faux duquel tombaient I'aigle & le
moncheron , les palais & ks cabanes. La phi-
Jofophie ancienne qui a plus emprunté qu'on ae
croit de Ja Théologie, avait pui{¢ dans ces fa-
bles les notions du Tems. Platon le regarde
‘comnme ane image de Péeernid, créé an méme
iaftant que le Ciel 3 felon &'ausres, ¢'eft la
fphete, le Cicl méme. Le Tems fur donc réalifé.
On lui donna ur corps & des partics qui éraient
le pafié, le préfent & l'avenir, On le regarda
comme un &tre diftin@ , mais dépendant da
monde , qui avait éié créé en méme tems que
{ui, & qui finirdic dvec lui. Bc de méme que
cerains philofophes prérendaient que Dieu pour
créer un ouvean mende, ferait obligé de cléer
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sa nouvel efpase , on foutint aufli qu'apres Ia
deltruction de [univers un npuveau Tems {eraig
reproduit pour préfider au nouvean monde qui
remplacerait l¢ premier. C'eft contre cetee opie
nion extravagante que s'arme ici Lucrece, per-
fuadé que l'cfPacc & Je tems, cps deux infinig

jmaginaires, ont é&é pour ks hommges Ja fossce
dcs plos grandes errgurs,

I»1p. v. 13:

L 4 grammaire elle-méme femblaic aveir
pdopté ces faufles notions du Tems ¢ & par ls
manicre dont elle exptimait lea peffés des vere
bes , elie femblaic Jeur donner une exiftence
réclle. Lucrege qui fgavaic combicn I¢ langage
influe furies opinions des hommes, n’a pas dé-
daigné de réfares un fophifme fondé uniques
ment {ur un¢ équiveque de Jangue. Pour entens
dre done ce qu'i} veur dire 3 il faus fuppofer
qu'on lui fait ¢erie obje@ion : Ao¢ folum off.
F£rgo ¢ft. Nous n’avons pas préci{¢ment la méme
4mbiguité ¢n frangais parce qug pour exprimes
Jes préilrits des verbes paflvfs , nous employons
bien 3 I3 vérité, comme les Latins , Jo participe
de ces verbes; mais aous y joignons le préérig
& non pas l¢ préfent du verbe auxilizire. Cepen~
dant ¢n y rédéchiflant, oo remarque que poug
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expreflion n’eft pas exade, & que nous mettons$
deux piéeérits oy il n'en faut qu'yn,

PAGE ge. v. 8.

NoN-sEuLEMENT des atomes parfaitement fo-
lides, tels que les {uppofe Epicure, ne pourraient
écre divifés , ni brifés, ni décompofés, ni fimple-
ment endommagés ; mais ifs ne peurraient pas
méme {e comprimer & fe reftituer. Car c’eft un
principe de phyfique , que I'élaftieité n'cxifte pas
plus dans des corps parfaitemenr folides que dans
des corps parfaitement meols. Epieure ne pour-
rait donc pas expliquer la communication du
-mouvement ; puifqu’il eft impoflible que le mou-
vement {e propage d'un corps & un autre, fans
pafler par les atomes élémentaires. Je ne fcais
<comment c¢ philofophe fe ferait tiré de certe
obje&tion qui me paraic infeluble. Au refte,
ceux qui {outenaient la matiere divifible a I'in-
fini , rexpliquaient pas mieux J]a communica~
tion du meuvement, puifqu’ils éraient obligés
-de faire pafler 'impuylfion donnée par un nombre
de molécules infini non pas feulement virtuall-
ser , comme on parle dans Jes écoles, mais méme
allualitér,

Prce g6. v. 1L

s

. X sft clair gue Lucrece ne parle pas iei d'ua

corps,
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carps, d'un aggrégar, d'un compofé d'atomes-
On n'entendrair plus rien ni A fon raifonnement,
ni {ur-tout 3 {a conclufion, funt igitur folidd
PrimoRrDI14 fimplicitate. 1l ne peut parler que
dc l'atome; il o'y a que I'atome, dans les prin-
cipes d'Epicure, dont Jes parties ne puiflent écre
{éparées , ni exifter folées, per fz nequeunt conf~
tare. L'excrémité d'un corps <n érat de compo-
fition peat exifter 3 pare, puifque les fimula-
cres dont les Poétes développent 1a dhéoric dans
le quatrieme chant, nc font évidemment que
la pellicule extréme des corps ; & puifque d'ail-
Jeurs un corps, quoique poufl¢ jufqu'a fon der-4
picr cerme de divifion, n'eft pas encore réduit
3 I'4at d'atome, comme il le dit, lib. IL

Nofcere ut hinc poflis priis omacm cfflarg

colorem

Particulas, quim difcedant ad femina rerum,
Pacsx 3 v, 22,

HeracLite, difciple d’'Hyppafe qui enfri-
gnait pour lers la philofophic de Pythagore dé-
pouillée de fes voiles, commenga fa carriere
par Jexcrcice de la premiere Magiltrature d'E<
phele (2 patrie. Mais la méchanceté des hommes
Je. dégoiita de les gouverner. Il refufa a plus
forte rajfon les inyitations de Darius qui I'ap-

Tome J.. P
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pellait a fa Cour, bien éloigné de vouloir fervie;
lui qui dédaignait de eommander. 11 préféra
d’habiter le creux d’un rocher & de vivre de
Jégumes 5 gente de vie auguel il ne put éure
arraché que par une attaque d’hydropifie, qui
le ramena daos fa pamrie, od il mourut jgé de °
foixante ans, apres aveir jndtilement tenté de
fe guérir en fe faifant cotivrir de fumier dans
une ¢table. On luj, reproche d'avoir pleuré fur
les maux que les yices ¢aufent a2ux hommes,
Sans doute il eft été plus du godit d¢ notre nation
de rourner la chofe en plaifanterie. Le langage
obfcur quil affeQaic dans {és guvrages, & que
Lucrece luj reproche ot ,lui fit danncr le furnom
de ZusTewds s lg ténébrewsx. E'axiome fondamental
de {a phyﬂqug éait que le feu eft principe de
fout, principe des ames quine font que des parti-
cules ignées ; ; principe des corps dont I¢s élémens
font des molécules &¢ feu fimples , “érernellesy
inaltérables & mdxvxﬁblcs Ccs ayomes ignds ont
formé Iair, en fe conden fant ; un air plus denfe
a produit 'caw, nne vaw plus reflerrée a formé
la terre, L'ame wérang qu'un feu, Héraclite en
concluait que le comble du malheur cft de fe
noyer , parce qu'alors Paine s'Creignant dans
Yeau, len meure tout éntier. Voila ptobable-i
ment pourquoi dans Homere , Achille ce héros

qui affiontait 3 mort fup terre, cremblaic ¢g

»
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eombattant fur I'cau. Voila encore fur quoi font
fondés ces pleurs qu'on teproche tant i Enée,
fors qu'accucilli par une violente tempire, il
s¢crie,

O terque quaterque beati
Qucis ante ora patrum , Trojz fub maenibug
altis., ’
Contigit oppetere !

CerTE erreur n'a pas éié ignorée méme dans
le Chriftianifme. Synéfius, Evéque de Prolé-
maide au quatrieme fiecle , raconte haivement
la frayeur dont il fut pénétré en faifant naufrage
{ur les cotes de la Lybie s cetee frayear, difait-il,
£tait fur-tout caufée par kes vives impreffions que
j'avais recues dans ma jeanefle, que cenx qui fe
noient , meurent tout entiers.

Her acriTe cut quelques difciples. Platon
jeune alors ¢tndia la philofophie fous fes yeux.
On dit 4u'Hippocrate & Zenon éleverent aufh
leurs fyftémes aux dépens du fien. En effer, le
fyftéme d'Héraclite étaic celui des Stoiciens. Pos
Stoiciens , dit €icéron, de fin. lib. 1Y, quirap-
portent tout & un efprit igné, fuivent la dofirine
d’Héraclite. Voila probablement pourquoi Lu-
crece traite fi mal ce philofophe. On trotive en-
core une grande conformité entre les principes
d’Héraclite & ceux des anciens Perfcs ;* qui, felon

Pij
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Ia do@rine de Zoroaftre , regardaient tellement
l¢ fey comme la f{ource de tous les étres , qu'ils
¢n fireat une Divinité nammée Oromazes , don-
pant le nom d’'Arimane aux téncbrcs qui Jui
font oppolces,

:PAGI 64, Vo 14,

PRESQUE tous les anciens philofophes recons
paiflaient les ¢lémens vulgaires pour principes
du grand-tout ; mais ils n’éraient pas d’accord.
Les uns n’en prenaignt qu'yn feul , dont la con-
denfation & la raréfa@®ion formaient les trois
autres , & la combinaifon I'unjyers entier. Ainfi
Héraclite , commg nopus venons de le voir, don-
pait a la Nawure pour bafe le feu, Anaximeng
lair, Thalés 'ean, Phérécydes la terre. D'autres
¢n voulaient deux, par la condenfation & la raré-
fattion defquels ils prérendaient expliquer Ia
. formation du monde. Ainfi Xenophanes mélait
Ja terre avec Peay, Parmenidesyle feu avec la
terre, Znopides de Scig le feu avec l'air, Hip-
pon d¢ Rhege le feu avec Peau. Il y en avait
trés-peu qui fiffent intervenir trois de ces élé-
mens dans la compofition de I'univers. On ne
gite guOnomacrite , qui admertait pour prin-
cipes lefeu, I%eau & la terre combinés enfemble,
Les aueres o fous I3 gonduite d'Empedecles, ng
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feconnaiffaient pas d’autres élémens que les élé-
mens vulgaires. Cependaat, quoique ce philofo-
phe admic les quatte élémens, il prétendait que
¢es €lémens éraient compofés cux-mémes d'ato<
mes ou de corpufcules, comme on le prouve pat
des paffages de Stobée & de Plutarque,

Paoce 76 v. 8.

Vorcr la conftru@ion de ces deux vets qui
ne paraiffent pas avoir éé entendus, & qui font
pourtant fort imples. At rerum principia poffunt
adhibere plura ( id efl plures circumflantias ) undé
varie res creari queant. Les élémens de 14 matiere
font foumis a un grand nombre d'autres circont~
tances qui doivent jetter une plus grande variéié
dans la formation des érres. Et ce raifonnement
eft clair. Les 24 lettres de I'Alphabet, en vera
de Icur feul arrangement, varieat 2 Finfini les
mots de la langue. Quclle variéte doivent done
jetter dans les diverfes produ&ions’de la Nature
Jes ¢lémens de la matiere , qui, outre I'arran-
gement , ont encore bien d'autres circonftances
dont les élémens des mots font privés 2 Ces cir-
conftances font celles done il parle fi fouvent
dans le cours de fon ouvrage, concurfus, motus,

pondera , plage, fgure.

P i
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IsIp, v. 10,

ANAXAGORE, né 3 Clazomene d'une famille
riche & noble , fur difciple d’Anaximene. La
gafﬁon de l'etude éteint communément le defix
d’amaffer. Elle conduifit plus loin Anaxagore ;
clle lui fit abandonner tous fes biens a fes parens,
pour fe livrer. fans entraves 3 la contemplation
de la Nature. I eut pour difciples deux hommes
célebres dans des genres différens, Péricles &
Euripide, auxquels on joint aufli Socrate. Anaxa-
gore fut le premier qui hazarda I'idée brillante
& féconde d'une lune habitée, Il ne raifqonna
pas fi jufte au fujer du foleil quil regardaic
comme ure mafle de feu de la grandeur du Pé-
loponnefe. C'érait une grande vue 3 Anaxagore
d’avoir fenti que tous les corps doivent éire for~
més de principes hérérogenes ; mais par fes Hos
mceomeries il, avaic Oté i cette idée une partie
de fon étendue. Ce fur lui qui, am rappert d’A-
siftore, fic le premier préfider une Intelligence
3 l'arrangement de l'univers : nam & Anaxagor
yas tanquam. machind atitur intelle&w ad mundi
generationem. Et cum dubitat propter qaam can-
fam neceffazid eft, tung eum. attrahis. In caterss
verd, mafis cetera omnia, quam inselleQum , dou-
fam eorum que fiunt, ponit. dc metaphyfica lib. L.
cap. 4. D. pag. 844. edit, Duval, tom, II, Mais

{



il ne fallait pas reconnaltre unc matiere préexife
tente fur laquelle ceue Intclligence ne pouvais
s'arroger aucun droje, 3 eft remarquable que l¢
premier homme qui fit entrer 1a Divinité dans
le [yftéme de Lunivers, fc méla de prédire, fi
Ie fait de ceue pierre dont il avair annoncé la
chiite,, & d'autres hiftorres pareilles font vraies?
mais ce qui eft plus remarquadble, c'eft que ce
méme philofophe 3 qui fes idées Théologiques
avaient valu le (urnotm de viic, meas, aitéwd aceuﬁi/
d’'Athéi{me a Athenes 3 & cc quon aura peine
a croire, c'eft quaprés avoir éé accufé d'A- .
théi{me pendant fa vie, on lui ait érigé des
autels apres {a more, Il eft le premier philofophe
qui ait pyblié des livzes,

Pacx 82. v. 9,

Iv cft bien fingulier que Gaflendi ; en citant
ce paflage de Lucrece, nc faffe aucane réflexion
qui le combatte ou l¢ confirme. Beries fon dift
ciple rapporte des faits qui paraiffent tendre 3
appuycr celui-ci. » C'eft encore pons cette méme
» raifon , dit-il, que les cordes des machines
» artificiclles, qu'on fair mouveir avec beaucoup
» de viplence, font fujettes i s'enflammer ; qu'un
» certain bois des Indes meg ke fen 2 Ia poudre,
» quand il <f}, long-tems & fortement toarné

Piv
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» avec elle dans un méme trou. « Malgré Tin-
duction que M. Bernier parait vouloir tirer de
ces faits , il n’y a perfonne qui ne eonvienne
que le vent qut eft tres-propre a propager un ine
cendie, ne pent pas e faire naitre, & enflammer
des arbres : il eft trés-probable que dans certai-
nes faifons de 'année, & fus-tout en Italie, les
grands vents ¢rant aflez communément accony-
pagnés de tonmerres, on aura attribué a la pre-
micre de ces caufes ce qui érait Peffer de la
{econde: 1l éraij plus merveilleux de faire naitré
I'incendie de I’artbre méme, que du feu élé=
mentaire de la foudre. Yoila comme on éudiait
alors la nature. Les arbres s’enflammatent Feux=s -

miémes ; bientot on les fic patler, on en fit des
©racles & des Dieux.

PAeE 86, v 16

VorLx encore une dé ces queftions métaphy
fiques anxquelles. la philofophie ancienne fe li-
viait avec d’autant plus de plaifir, qu'elle donné
moins de prife a la raifen. Elle préfenre deux
faces que Lucrece diftingue foignen(ement, I'in-
finité de Pefpace & Pinfinité de la matiere. La
premicre queftion ne fouffrait gueres de difficuls
tés. Prelque tous les philofophes admettaient un
efpace infini, & c'éait le fentiment non-feule~

o



DU LIV RE 1 345

ment des Paizns, mais méme des Do&eurs Chré-
tiens. » Qu'ilsconoivent, dit Saint Auguftin,
» au dela du monde des efpaces infinis , dans
» lefquels fi quelqu'un dit que le Tout-puiffant
» n'a pas pa creer, ne s'enfuivra-t-il pas, &c..*
» & ailleurs 3 Oferont-ils aftirmer que la fubf-
» tince Divine qu'ils confeffent ¢tre tout entiere
» par {a préfence incorporelle , &t abfente de
» ces grands efpaces qui fontau dela du monde,
- » qui n'eft qu'un point en comparaifon de¢ cette
®» infinité. « Il s’eft néanmoing ttouvé des Théo~
logiens plus pointilleux, qui donnant a le(pace
de la réalité , le concevant comme un corps
€tendu en lorgueur, largeur & profondeur, ont
¢raint d’en faite un Dicu, s’ils reconnaiffaient
fon infinité ; ce qui les a conduits-¥ croire que
Dieu ne pourrait créer d’autres corps au dela da
monde, fans éure obligé de créer en méme tems
un autre efpace pour les recevoir, Quant a I'in-
finité de la matiere, il eft remarquable que les
philofophes ancidns, qu'on prétend avoir tens
regatdé la matiere comme érernelle , n'ofaient
pas tous la croire infinie, ce qui eft cerwine-
ment une inconfiquenee. Tandis que parmi les
Doeurs Chréiiens qui rejerzaient Iéierniré de
Ia matiere, & qui Paflgjettilaient 2 la création,
il s’en eft tronvé qui afiuraient que Dieu pouvait
créer une matiere, infinie non-{feulement en gran-
Py
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deur , mais méme en nembre. Ils n’en excluent
que l'infinité quils appellent d’effence, qui ,
p’étant autre chole que P'effence Divine, ne peut
pas plus étre créée que Dieu méme, Vid, Gaf-
fendi , Tom. I. p. 199.

PAserxr 88 v 4.

Crs deuxivers font difhiciles, mais ils senten~
dent clairement, au moyen de la conftru&ion
que voici. Nullius extremum videtur poffe effe
nifi fir ultra (illud) ( aliquid ) quod finiat, (ita)
ut videatur , qud , non longius , hec fensits na-
tura, ( oculus) fequatur (illius corporis fuper-
ficiem) 3 mot 3 mot : un COrps nc peut avoir
d’extrémité , 3 moins qu'il n'y ait au dela de lui
quelque chofe qui le borne, de maniere qulon
voie jufqu'od & non plus loin, Yail peut fe
porter fur ce corps ; c'cft-a-dire, de fagon qu'on
voie que I'étendue de ce corps va jufques-la &
non pas plus loin. La virgule que jai ajoutée
aprcs qud, & que ne porte auctin texte, cft abfo-
lument effenticlle pour entendre ke fens de ce
YCi3y

B
X2
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»

P ‘ G ﬁ IIO'- '0 6.

V O1cr la conftruction de ces trois vers que
perfogne ne parait avoir bien entendus. Nornne
videre eft Naturam nihil aliud latrare, nift ut',
cum dolor abfit a4 corpore, ipfa ( Natura) frua~
sur mente, ( prditd ) jucundo fenfu, femota (ire=
rum Natura ) curd & metu ? » Ne voyez-vous
» pas que la Nature ne demande rien, finom -
» que, le corps érant 3 'abri de la douleur, clle
» jouiffe d’'unc ame affe@éc de (enfations agréa-
» bles & exempte de foucis & de craintes @ »
Cette conftrudtion eft clire. Naturs eft évi-
demment le nominatif de fruarur, & le fubftane
tif de femota. U ne fallait.pas fe mettre 2 la
Yorture , comme ont fait tous les commentateuts
en fuppléant ut qui ou us cuia ut cum , menfque
2 meate, & femotd-a femota. -

PaAacE Il4 % 4

C = vers ne pourrait-il.pas. fignifier aufh, que
Pvj
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les atomes continueraient de defcendre dans le
vuide pendant I'éternité, {ans jamais s'arréter,
sil ne furvenait d'autres atomes qui en les cho-
quant latéralement , les dérournaffent de lfeur
diretion perpendiculaire 3 C'était-Ia en ‘effer Iz
doérine d’Epicure ; voila pourquoi il combat-
tait avec tant d'opiniatreté pour linfinité de
Yelpace. 11 fentait de quelle conféquence il éraie
pour fon {yftéme que les atomes ne puffent ja-
" mais nt perdre tout-a-fait , ni méme rallentic
vant foit peu leur mouvement. Aufli prérendair-
il non-feulement que les atomes abandonnés 2
cux-mémes, continucraient de tomber dans le
vuide pendant Péternité¢ , mais encore , que
pouflés par un choc étranger, ils ne cefferaient
point de fuivre cette direCtion accidentelle , &
moins qu'une nouvelle impulfion ne Ies fit chan-
ger de route. JI faut remarques que mobilitas ne
fignifie proprement que la facuké de fe mou-
voir, quoique fouvent il s’emploie pour expri-
mer la rapidité du mouvement ; & c’eft dans ce
dernier fens que Lucrece s’en fervira plus bas ,
p. 120. V. 14,

Nunc quz mobilitas fit r¢ddita materiad
€orporibus.

I®xp. v. 19;

Lucrict gombat ici Asiftote qui fuppofaic.
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la maticre inerte , comme il la croyait fang
forme, & qui attribuaic & cette méme inertie la
caufe de toutes les tranformations de la Nature.
Epicure au contraire veut que la matiere foit
toujours €n mouvement,

Nimirum nufla quies eft
Reddita corporibus primis per inane profun-
dum. Lb. II. p. 516. v. 13 & 14.

It edf dift ngue de deux efpeces , le mouve-
ment de pefanteur ou la gravitarion, qui s'exerce
de haut en bas, & qui eft une qualité inhérente
a la narure méme de Yatome ; & le mouvement
de réfexion, qui' n'cft quaccidentel, qui s’exerce
en tout fens, & qui tienz, felon Epicure, ila
folidité & 2 la dureté des atomes ,

Neque enim mirum, duriflima quz fine,
lib, IL. p. 116. v. §.

Arnsy 14 raifon méme qui devraic empécher
les atomes de {c réfléchir, eft précifément celle
fur laquelle on appuie leur élafticité, Chacun d¢
ces deux mouvemens e fubdivifait en deux
autres , commz nous aurons occafion de le re-
marquer par la fuite.

Paesr 114, w 16

C’rst 1a la fubdivifion du mouvemem reflex §
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elle n’eft relative qu'a la diftance plus ou moins
eonfidérable 2 laquclle les atomes font renvoyés -
par le choc. Quand la répercuflion eft confidé~
rable, elle s'appelle 7 u 5 quand clle n'écarte
que peu les atomes, & les réanic fous le choc,
elle fe nomme zmaausc. Ceft Epicure lui-méme
qui donne cette diftin&ion. Vid. Diog. Laér.
Iib, X. Vid. etiam Gailend. tom. I. pag. 216.

PArei 124 V. 4

Lucrece développe cette idée au conhencg=
ment du cinquieme chant.

PAcGczx 126, Vo 7,

Ce ne n'eft pas pour {e conformer an langage
populzaire que Lucrece fait tomber les éroiles. 11
ne parle pas ict comme po'éfe » mais comme
phyficien ; & c’cft mal entendre {a doctrine, que
de rendre, commeé quelques-uns, flellas par des
feux noflurnes, Epicure ¢érait réellement dans
certe opinion. Perfuadé que le foleil , 13 lune &
les éroiles ne font pas plus gros quils ne nous
le paraiffent, il devait en conclure que ces va-
peurs enflammdes que nous voyons tomber la
nuit font de vraies éwoilgs. Cette Phyfique fi
miférable pour un génie comme Epicure, & .
dont Gaflendi le juftifie affez mal, eft combat-
tue par Pline le Natnralifte & par Séneque, Nee

2}
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aliguem extingsi decidua fignificant, . . . . llla
mimio alimento tradi humoris igrneam vim abun-
dantia reddunt , cum decidere creduntur ; ut apud
nos quoque id luminibus accenfts , liquore olei
notamus accidere. Plin. lib. II. cap. VIIL llud
enim flultiffimum eft exiftimars aue flellas deci-
dere , aut tranfilire , aut aliquid illis auferri &
abradi 3 nam fi hoc fuiffer, jam defui, ent. Sencc,
Nat. quaft. lib. L

I»10bD. v.'14.

Voic1 un des cotés tes plus faibles du fyftéme
d’Epicure : Auffi. eft-ce par la que tous fes adver-
faires l'ont auaqué. Vid. Cie. L. de fin. . . de
fato. 1lls avaiens 3 la, vérité bean jeu : ils com~
battaient une f{uppofition gratuite que Lucrecs
n’appuic f{ur aucune raifon , finon que la décli-
naifon des atomes eft néceffaire a (on f(yftéme,
que fans elle il ne peut expliquer fa formation
d'aucun ére. Mais les adverfaires d’Epicure
éuaient-ils ea droit de faire fonner fi haut leur vic-
toire ? n'avaient-ils pas a craindre qu’il n’usat de

fepréfailles & ne les atraquic eux-mémes (ur la
tendance vers un centre commun , qu'ils fuppo-
faient dans les corps tout aufli gratujtement. Si,
comme on le croit communémens , les ancieng
reconnaiflaicnt tous ung maticre préexiftente ,.ne
devaicnt-ils pas dés-lors méme avouer fon infi-
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nité; puifque ne devant Véere qu'a elle-mémre §
elle ne pouvait étre bornée par rien. L'univers
devait donc étre infini , felon leur do&rine. Ad-
mettre le principe & rejetter la con{équence eirt
éid folie ou mauvaile foi. Si donc Epicure les
cur preflés fur cette tendance vers un ceatre
commun, wauraientals pas été aufh embarraflcs
4 expliquer ce que ceft que ce centre 2 U "Epi-
picure l'était & rendre zaifon de la déclinaifon
des {cs atomes ?

Paax rj0. V. 4

On eft furpris quEpicure fonde la liberté hu-
" maine fur la déclinzifon des atomes. On de-
mande fi cette déclinaifon eft néccffaire,, ou fi
elle et fimplement accidentelle. : néceflaire ,
comment Ja liberté peut-elle en étre le ré{ulcat 2
Accidentelle, par quoi eft-etle déterminée ? Mais
on devrait bien plutot étre furpris, qu'il lui foit
venu en idée de rendre Fhomme libre dans un
{fy{téme qui {uppofe un enchainement néceflaire
de caufes & d'cffets. Cétait une recherche affez
curicufe que la raifon qui a pu faire &'Epicute
Yapbtre de la liberté. Ne trouvant pas cette rai-
fon dans fes principes mémes, il fallaic la cher-
cher hors de fon fyftéme. Je crois en entrevoir
quelques traces dans la définition que donne ici

Lucrece d¢ la hiberté , & en particulier dans ce
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vers fatis agvelfa voluntas , cette volonté arra<
chée au Deflin. Le bur d'Epicure érait de rendre
I'homme indépéndant du Deftin, Le Deftin, cet”
&re abftraic, moitié philofophique & moitié
théologique, dont les paicns n’avaient que des
idées fort confufes, qu'on prenait, s'il en faue
croire Séneque , tantS¢ pour wn Dien, tantot
pour la Nature clle-méme, ¢tait dans toutes les
anciennes religions une Divinité deftrudtive
du libre arbitre,, qui déterminair irréfiftiblement
Ies volontés humtaines, & qui puniffait avec un¢
févérité barbare es crimes gu'elle-méme avait
fait commettre. C'érait pour détourner le cours
de cere faralité, que les hommes immolaient
des vittimes , élevaient des autels , conftruie
faient des temples, inftituaient tous les jours de
nouvelles cérémonies religicufes, quoique bien
perfuadés qu'il ne pouvaient avec leurs facrifices
changer les arrées irrévocables de la deftinée.
On é&ait donc efclave dans toutes ces religions,
Voila pourquoi Epicure regarda le dogme de la
liberté comme un des dogmes diftinQifs de I'A~
théi{me, & voulut remporter la vidtoire {ur le
Deftin, en Ini raviffant, pour ainfi dire, la lie
berté humaine dont il s’etait emparé, Voila ¢e
que veut dire Lucrece par ces mots ;

Fatis evol(z volumtas,
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PAagcst 136 v. 143

Lucrice ayant déja traité de &uelques-unc‘s
des qualités des atomes ; {cavoir de leur folidité,
de leur indivifibilité & de leur érernité dans le
premiet livre, & dans celui-ci, de leur pefan-
teur & des loix de leurs mouvemens ; il f{erait
ridicule de lui faire dire, paffons maintenant
aux qualités des atomes , qui cft lg fens quon
donne communément a ces deux verss Veici
comme onr doit en faire la conftra&ion. Nune.
aye , percipe jam qualia fint deinceps cunciarum
rerum exordia ; que je traduis, paffons mainted
nank aux autres qualités des atomes.,

Ist» v 17

Lucrect dit ici que les atomes font dondsd'une,
mulsitude incroyable de figures, Quelques pages
plus bas ( p. 150) il dit préciément le contraire,
& aflure que des corpufcules aufli petits que les
atomes, ne peuvent pas érre fufcepribles d'un
grand nombre de figures,

Namgque in e2dem uni cujufcujus brevitate
Corporis, inter f¢ multum variare figurz |
Non poflunt,

Voira deux paffages contradiGoires entre
Yefquels il fauc oprer.,Gaflendi qui siirement én-
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tendait bien la philofophie d’Epicure, foutient
que le nombre des figures eft incroyable dans
les atomes ; mais le paffage du premier livre,
dont il s'appuie principalement

At rerum qua funt primordia, plura abhibere
Poflunt , undé¢ queant variz res quaque ereari

ne fignific pas , comme nous V'avons déja vu,
{ p. 141. not. dul 1.) que les figures des atomes
font en beaucoup plus grand mombre que les
fereres de FAlphaber, mais que les atomes, outre
I figure, font encore aidés, pour la formation
des corps, par un grand msombre d'autres cir<
eonftances, qui doivent jester une grande variéié
dans les réfulrats. Quant aux figures des atomes,
Lucrece bicn loin d'en reconnaitre un grand

nombre , ne parait pas méme en admettre plus
de trois ou quatre cfpeces.

Fac enim minimis ¢ partibus cffe
Corpora prima tribus, vel paulo pluribus auges
Lib. II. page 150, V. 8 & 9.

D'arrLreuis la raifon quapporte Lucrece
de lz différente configuration des atomes ne
prouve rien du tout, fi l'on veut y faire atten~
tion : puifque tous Ics corps qui nous affectent,
quelque déliés qu'on les foppolc, font déja dans
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un érat de compofirion. C'eft la do&rine d’Epid
cure. Les ¢lémens de la lumiere m#me , ce corps
fi fubtil , ne fonx, fuivant Lucrece, que de petie
tes maffes , de petits faifceaux d’atomies.

Nec fingillatim corpufcula quaque vaporis,
Scd complexa meant inter {e conque globata.
lib. IT, p. 120. V. 2§.

= ne parle pas d’une autre'raifon qi’Epicure -
ne foupconnait pas, & qui par conféquent ng
peut étre d'aucun poids pour déreiminer quels
ont été fes fentimens 5 c’eft qu'avec une matiere
homogene , telle que Fadmettait Epicure, il eft
néceflaire non-feulement que les atomes 2ient
la méme figure , mais encore que toutes leurs
autres circonftances foient communcs, qu'ils {6
Pénct'rent , qu'ils s'identifient, &c.

On peut oppofer la méme difficulté au fyfténre
de Spinofa , qui n’admertait qu'une feule fubf-
tance dans 'univers ; fentiment contraire 2 I'ex-
périence & 2 la raifon,

Yoira en peu de mots les raifons pour lef~
quelles je me fuis cru en droit de choifir celle
des deux opinions énoncées par Lucrece, qui
m’a paru Ja plusconforme au {yftéme d’Epicure.
¥ai réduit les figures des atomes 2 un petit nem-
bre, & je me fuis permis d’omettre dans ma tra~
du&ion le quém longé & le multigents de Luctete.
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IBID VY. 19

Le fcns du premier de ces deux vers demande
une virgule aprés multa & non pas aprés parim,
comme on la trouve dans routes les éditions de
Lucrece : la conftru&ion eft non qudd multa pras

dita fint formd parim fimili ( difimili.’)
"~ QuaNT au fecond vers , 1l eft trés-embarraf~
fant, & contredit manifeftement toute Ia doc-
trine d’Epicure, fi on le fait rapporter aux atoe
mes, comme la conftruction & 'ordre gramma-
tical de la phrafe paraiffent 'exiger. Car alors
ce vers fignifierajt que les atomes ne {ont jamais
parfaitement femblables en tout. D'od il réfule
terait qu'Epicure admettait I'hétérogenéité de la
matiere , & croyait qu’il éuit impoffible que
deux atomes euflent jamais une parfaite con-
formité. Ce qui eft entiérement oppofé a fes
principes. 1l érait perfuadé au contraire, que cq
font les m&mes atomes qui diverfement arran-
gés, forment le cicl, la mer, terre, les fleuves,
Le foleil, les moiffons, les arbres & les animaux,

Namque eadetm ccelum, mare, terras, flumina,
folem

Lonftityunt eadem fruges, arbufta, animag-
¥es.

. lib. L. pag. 74. v, 21,
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Ck ne peut donc pas &re aux atomes que f&
rapporte ce vers ; il eft néceflaire que Lucrece
parle des c&rps mémes, des aggregars d’atomes.
Cette conje@ure qui éclaircit cer epdroit fi obf<
cur, eft appuyée f{ur un autre !
méme livre p. 168. v. 106. ou le méme vers fed
quia non volgd paria omnibus omnia conflant , eft
répéié & (¢ rapporte manifeftement aux corps.
En général ces quatre vers aunc age, jam dein-
ceps 5 &c., . font trés-embrouillés 3 ils préfens-
tent un grand nombre de contradictions que les
eommentateurs n'ont pas {enties, bien loin de
les avoir éclaircies. Je crois que de la maniere
dont je les ai traduits, ils préfentent un fens
raifonnable , & fatisfonc 3 tous Ies points de I3
gdodtrine d’Epicure,

aflage de c¢

PacEg 138 v. 3.

Loc# letantia aquarum ne veut pas dire autfe
chofe que les licux ou ily a de I'can, loca que
letentur aquis , comme Horace a dit amiceg
baccho colles,

PAGE 144 V. 19, -

La Fécule, fex, lie, ¢ft une fubftance’réduite
en poudre, lavée plaficurs. fois' & féchét ,
telle que la fécule de la racine de Bryone, [A-
miden qui ef la fécule du froment. Comment
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une pareille fubftance, privée d'une grande partie
de fes principes a&ifs & favoureux, peut-clle
produire ce chatouillement agréable que décrit
ici ! Pogte ? Faut-il fuppoler le texte corrompu,y
& lire Ferula au licu de Facula? On ne fera pas
plus avancé. La plante nommée férule cft fade,
dégoitante, & par conféquent incapable de pro=
duire leffer dont parle Lucrece.

EnfIN eft-it féant de traduite avec Ig baron
des Coututes, fzcula par la flente, & de dire
que les particules qui s'cn exhalent, chatouilleng
agréablement I'organe ? Je doute quon veuille
fc préeer an goit de ce tradueur.

L'avinde, Jnuls ou Enuls campana eft 3 Ia
vérité une befle plante dont la tige s'éleve fotx
haut, & dontla fleur de couleur d'er a 12 forme
d'uge cloche ; mais elle e en méme tems d'une
odeur défagréable, d'une faveur 4cre & ameré,

comme le dit Horace. lib. 11. 5at, IL. v. 41.
1

Mala eopia quando
Zgrum follicitat ftomachum,cim rapula pleans
. Atque acidas mavule Inulas,

# Sat. VIIL v. 1.

Erucas virides , Inalas ego primus amaras
Monftravi incoquere.

&'xs7 un fort bon ftomachique , mais an fore
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mauvais manger. Convenons donc franchemens
fue nous n’encendons point ce que veut dire ici
Lucrece, ou plutét que nous n’entendons rien
du tout & la Botanique non plus qu'a la Chymie

des anciens.

PAGE Ig0. V. 6.

Cr paffage paraitrait faire entendre, que Ly-
crece fuppofe tous Ies atomes de ]a méme gran-
deur, ®omme il les fuppofe de la méme matiere.
Mais il vaut micux croire ce vers altéré & cor-
rompu, que d'en tirer une induction auffi con-
maice au (yftéme d'Epjcure. Il fuffit d’avoir lu
ce qua dit précédemment Lucrece de la maniere
dont les objegs agiffent fur nos organes, pour
gure convajncu qu'il ¢ft néceflaire dans fes prin-
¢cipes, qu'il y ait des atomes plus grands & d'ay-
tres plus petits. Ce a'cft que par leurs différentes
grofleurs qu'il explique pourquoi la lumicre pé-
netre le verre, tandis que I'ean ne peut s'ouvrir
un paflage a travers fes pores. On verra dans
la {ujte que les élémens de Pame font, fuivang
lui, les plus petits atomes de 1a narure, & qug
ceux dont réfultent les fimulacres de la vifiog,
font d’une ténuité inconcevable. On doit méme
avoir remarqué que la différence des figures des
atomes tient, dans les principes d’Epicure, 3 l3
différence de leur grandeur, c'eft dans ce Gens<

k
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13 qu'on dojt entendre lcs vers 3 & 9 dels
méme page.

Fac enim minimis ¢ partibus efle
Corpora prima : tribus,, vel paulo pluribus auge.

Av xssre, fi on objede 3 Epicure que les
atomes les plus gros deviennent divifibles & per-
dent dés-lors Jeur qualité d'atomes , il répond
que bien que les atomes foient des corpufculcs
infenfibles 3 Vil , & d'une ténuicé incroyable,
ce n'eft pourtant pas precifément fur leur petitede
qu'elt fondée leur indivifibilité, comme le pré-
tendaicat fes Atomiftes fes prédécefleurs, mais
fur Ieur folidité, Meur privacion de wuide, Sion

“Jui objette en fccond licu , que les différentes
fisurcs des atomes nuilent encore i leur indivi-
fibilité , parce que leurs pointes , icurs angles,
leurs ramufcules peuvent plus facilement fe bri-
fer 2 caufe de leur petitefle ; il répond que ces
particulos faillantes érant dépourvues de vuide,
sufli-bien que la mafle méme de I'atome, ne
courcnt aucua rifque , puifque ce n'eft qu'a la
faveur du vaide qune la diffolution des carps peye

[‘faim'
PAac:E 154 V. 4.

J'a1 &é obligé de m'écarter ici du texte, parce
smuc, quoique cg dbug
ﬁm lo Q
9

*h
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Qudd quoniint decui , nuht Tukviloguis, ag&.

Paucis ‘ ,
Verfibus oftendam ,.

paraifle annoncer un hetvel objet, unt nouvelle
vérité 2 prouver ;-ce n'eft pourtant que la {uite du
méme raifonnement , une (econde preuve fur
Jaquelle Lucrece appuic ['infinit¥ des atomes dans
chaque clafle de figures. Cette feconde raifon,
¢'eflt que les atomes ne fuffifent a ['entretien de
I'univers qu'en vertu de leur infinité, ex infinito.
Car ¢'eft-1a le feas dex ipfinito. Le rendre par
¢x eterno, comme ont fait les gommentateurs 4
c’eft 6ter au r3ifonhement du po¢te le mot le plus
sflenticl ; on n'entend plds rien a ce qu'il veutdire,

PAaAgs 160. V. 1.

L A Terie, dit Lucien , fut {a premiere qui
rendit des oracles 2 Delphes. Le. langage des
oracles était obfcur & ¢nigmatique, Lucicn ne
youdrait-i}l pas mous apprendre par-Ia que ce fur
la manicre fecrete & myftéricufe domt la terre
procede dans fes différenres produtions, qui
porta les hommes a en faire une Déefle, & 3
Jui adreffer leurs hommages ? N'eft-ce pas-la te
que veut diré Lucrece par te'vérsfi fublime que
pous expliquerons dans une note de ce livre,
pag:3 68. .

Munificat tacitd mqrtales muta falute,
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N'ararr-cs pas-la enfin la caule de ce filence
myftérieux qui régnait dans les cérémonies (c-
cretes de ls bonne Déeflc : En offet, en y réfié-
<hiflant, on fc convaincra que ¢c fur plus l'i-
gnorance que la crainte, qui mulriplia i fort
les Dicux du paganime. L’homme, né orgueil-
lux, fec eonfole, pour ainfi dire, dec fa fai--
blefle, en regardant comme f{urnarurcl tour ce
qu’il ac congoit pas. Les premiers hommes,
barbares , groffiers, occupés de [l'unique foin
de fc procurer leur meurriture, jouiffaicnt des
produttions de la terre, fans lui demander par
quel méchanifme intéricur elle avait accru &
-développé les germes abandonnés 3 fa fécen-
ditd. Ne voyons-nous pas encore aujourd’hui
que les labourcurs,, ces hommes infatigables ,
qui cooperent tous les jours avec la terre pour
Ia fubfiftance du genre humain, font de tous let
hommes ceux qui connaiffent le micux les ré(ul-
cats, & qui ignorent le plus les procédés inté-
ricurs ? Mais quand .la philofophic, qui n'¢rait
dans l'origine que la Théologie méme,, cut com_
mencé I'étude de la nature par I'examen des ob-
jets les plus voifins & les plus familiers ; quand
elle cut remarqué dans toutes les productions
eerrcitres un enchainement de caufes & d'cffets
«concourant & un méme but, foumis a des loix

conftangs & invariables, & portant le carac-
Qi
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tere d'yn plan fage & réglé 3 quand ,” voulent
fonder plus avant , elle {¢ fut appercuc que la
faiblefl¢ des organes humains ne pouvait fuivre
une marche aufli fine & aufli délicate, ni {uffire
a rant de dérails compliqués, a tant de nuances
imperceptibles; I'intelligence divine devint alers,
pour ainfi dire, l¢ fupplément de I'intelligente
humaine. On crut que la terre étaix douée d’'une
raifon furnaturefle. Qn I'adora comme yne divi-
pité bienfaifante , qui daignait préfider a2 tant
d'opérations admirables , pour le bonneur des
mortels. Son intelligence fut révérée fous Igs
poms de forme, de Nature plaflique, d'ame diving.
Bientor elle fur fubdivi(¢e en aytant d'intelli-
gences particulieres, qu'clle renfermais de diffé-
reates produltions dont le¢ méchanifme érait
ignoré. De Ja les Nymphes, les Faunes, les Syl-
vains, &6 ..De 12 enfin les Métamorphofes,
& la Métempfycofe qui n'eft clle-méme qu’une
méamorphofc renver(¢e.

Is1p. v. 17.

Les Galles éraient des Prétres de Cybele doge
la Phrygie inondait tout I'Empire Romain. Le¢s
auciens nous les ont rg:ré['cntés comme des v3-
gabonds, dcs faqauqucs & des miférables dont
on craignait fouvent la fureur. Ils portaient tays

lp perite image de la mere des Dieux ; ils gllaigng:
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quéter pour la Déeffe ; ils jouaient des gobelets
& faifaicnt le méeicr de devins ou de difcurs de
boone aventure. Leur caftration’, ou, fi I'on
veut, feut circoncifion en I'honncur d'Arys, &
Icur poiat de réunion 3 Hiérapolis, les font
regardcr comme un refte de quelqu'ancien ordre
&t pénitens’, s'il en faue croire I'Auteur de I'Ane
tiquité dévoilée, tom. 1. lib. II, Ch, a.

131D V. 21,

!¢ Tympanum éeait wa cuir mince, ¢repdu
fur un cercle de bois ou de fer, que l'on frap-
pait 2 peu prés de la méme manicre que font
encore 3 préfent nos Bohémiens. Quelques au-
teurs dérivent ce mot de x7vr:tr frapper. Voffius
Je tire de I'Hébreu roph. 11 eft du moins cerrain
que I'invention des tympanum vient de la Syne,

felon la remarque de Juvénal.

Jampridem Syrus in Tiberim defluxit Orontes
Et linguam & mores & cum tibicine chordas
Obliquas, nec non gentilia tympana fecum
Vexit.

Jrs éraient fort en ufage dans les fétes de

Bacchus & de Cybele, comme l'on voit par ccs
vers de Catlle,

Cybeles Phrygiz ad nemora Dez
Ubi cymbalum fonat, ubi tympana reboant.

Q iij
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HEROBIEN parlant d'Héliogabale , dit qu'il
Jui prenait fouvent des fantaifies de faire jouer
des fliites , & de faire frappes des tympanum,
eomme s'il avaic célébré les Bacchanales.

IsiIp. V. 21

L'INsTRUMENT que les Latins appellaient
€ymbalum & les Crecs xyuSaror 5 était d'airain
comme nos tymbales, mais plus petit, & d'un
ufage différent ; Cafliedore & Ifidore les appel-
lent acétabule , c'eft-a-dire , I'emboiture d'ua
es, 1a cavité ou la finuofité d'un os dans laquelle-
un autre os s’emboite ; parce qu'clle reflemblait
a cetee finuofité. Cleft encore pour cela que Pro-
perce les appelle des inftrumens d'airain qui font
ronds, & que Xénophon les compare 3 la corne
d’'un cheval, qui eft creufe. Les Cymbales avaient
un manche attaché a la cawité extéricure, oc
qui fait que Pline les compare au haut de la
cuiffe, & d'autres 3 des fioles. On les frappait
Fune contré Iautre en cadence , & eltes for-
maient un fon trés-aigu. Sclon les paiens, c'é-
tait une invention de Cybele. De la vient qu'on
en jouait dans fes fétes & dans fes facrifices.
Heors deli il f'y avait que des gens mols & effé-
minés qui jouaffent de cet inftrument. On en 2
attribu¢ l'invention aux Curetes & aux habitans
du moat Ida dans Vifle de Cretc. 11 cft certain
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que ceux-ci , de méme que les Corybantes ,
milic¢ qui formait la garde des Rois de Crete,
les Telchiniens, peuple de Rhodes, & les Samo-
thraces ont € célcbres par le fréquene ufage
qu'ils faifaiene de cet inftrument, & leur habi-
leré & cp joncg. Vid. Eacyclopédie, au mot Cyms

bale.
I31pD v. 21

-
’

Lz Coraet éruait un inftrument 3 vent dont les
anciens fe fervaicnt & Ia guerre 3 les cornats fai-
faient marcher Jes enfcignes fans les foldats, &
les trompertes les foldacs (ans les enfcignes. Les
comnets & les clairons fonnaient la charge & Ia
retraice. Les trompettes & comets animaient les
troupes pendant le combar. Ceux qui font ca.
gicux de connaitre la facture de cet inftrument,
peavent confulter I'Encyclopédie, 2 larticle Cor
set dont ceue note cft-tirde,

Isrp V. 23

) Y godc Phrygicn cft up des quatre pringi-
paus & plus ancicns modes de la mufique deg
Giecs, Lo cara8ese eg it fier, ardent, im-
péacus , véhémen, wrrible. Aufh éuait-ce, fcloq
Ashénée, fux lg ton oy mode Phrygien que 'on
fonnais les trompenes & Ies autres inftrumens
smilitaires. Cs mods.invegtf, dit-on, par Mar-

Qiv
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fyas Phrygien, occupe le milicu entre le Lydica
& le Dorien, & fa finale était 4 un ton de dif-
tance de Fut & de Tautre.

Pace 162. Vo §o

Cz vers ¢ft d'une nobleffe & d'une énetgie
qu’il eft bien difficile de faire paffer en francais.
Si je nai pas réufli a 1: faire fentir, jeffaicrai
du moins de l¢ faire entendre. Munus érait un
terme confacré dans la langue Latine pour dé-
figner les fpectacles gratuits qu'en donnait au-
trefois au peuple Romain. Ainfi par le mot munifi-
care, qui eft la méme chole que munus facere ,
Lucrece veut dire que la terre préfente de grands
fpeQacles aux hommes.

Les mots facitd & muta qui préfentent une
idée fi oppofée, font avec munificat un contrafte
plein de fens & de wéritd, Voici, dong les dcui
tableaux que Lucrece réunit dans un méme vers.
D’un cdté la terre femble faire parade des biens
quclle prodigue aux hommes par la magnifi-
cence avec laquelle on la voit revétir des prairies
de verdure , émailler les gazons de fleurs, éteadre

_par-tout les tapis les plus riches & les plus variés,
colorer du plus vif incarnat les fruits de toute
efpece, dlever jufqu'aux cieux la cime des plus
grands arbres, enfin s’étudier , pour ainfi dire,
a parcr tous les points de fa furface avee l'aas
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R plus recherché. Mais d’un autre cdté les moyens
qu’elle emploie pour opérer toutes ces merveilles,
elle nous les cache avec le plus grand foin. Nous
ne voyons m les progres lents des racines dans le
fein dela terre, ni le développement des germes,
ni la fecrétion des molécules nutritives, ni I'in-
trodu&ion des fucs nourriciers dans les cogduits
des végétaux, ni la circulajion de ces mémes fucs
dans la tige des plantes ou le tronc des arbres.
La terre a donc, pour ainfi dire, comme la phi-
lofophie anciennc, fa partie exotérique qu'elle
érale avec falte aux regards de tout le monde,
& fa partie efotérique qu'elle rient en réferve, &
cache a I'cil méme le plus atrentif.

Voira probablement fa raifon pour laquelle
dans le culte de Cybele il y avait a la fois & des
fétes d'appareil , telles que la proceflion folem-
aclle que décrit ici Lucrece, & des myftercs
cachés dont les prophanes éraient exclus, & dont
Ic fecrer éuait la premiere loi.

IBtp. v. 9.

Les Curetes éwient regardés comme les plus
anciens Miniftres de la religion.' On les gepré-
fente comme des hommes livrés 2 1a cdhtcmplaf
tion. Ils éraicnt , dit-on , en Cretd cé que les
Mages ¢raient en Perfe, les Druides dans les
Gaules, les Saliens & les Sabins chez Ies Ro-

Qv
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mains. On leur auribue Finvention de quelques:
arts & de quelques danfes f(acrées, qu'ils fai-
{aient tout armés au bruit des cris tumultueux.
des tambours, des flites, des fonnetres, Us frap-
paient avec des épées fur des boucliers; ce qui
les rempliffait d’unc fureur divine qui en impo-
fait au peuple épouvanté. C'elt-1a , feloa Stra-
bon, ce qui leur fit dozner le nom de Coryban~
tes. Il y en avaic en Crete, en Phéaicic, en
Phrygic, a Rhodes, & par toute la Grece, Lu-
cien dit qu'ils fc faifaient des incifions, Les ung
couraicnt échevelés par les précipices, d'autres
burlaient & frappaient fur des tambours & des
tymbales, Enfin ils fe mutilaient en 'honneur
de Cybele défefpérée de la mort de fon Atys.
1ls obfervaient outre cela des jetines rigoureux ,
dans lefquels ils ne fe permettaicnt pas méme
de manger du pain. Yid. Antiqs dévoilée, tom, I,
bib. 1L ch. 2.

Paex 173. V. 21

Cr vers qui eft écrit avec toute la précifion
& la proprité d’expreflion poflible, weut dire
snot 2 mot: Aprés vous aveir convaincu qué cclg
#rive, javais vous prouver que ccla eff cffentiel.
Le mot fieri & rapport a Fexpérience qui juge par
les faits. 1¢ mot effe a rappors aw raifonnement
qui cakcuke les poffibilités d'apres eflence connue
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des chofes: ¥inco convieng encore a I'expéricnce,
qui copvajng les clprits, qui triomphe de l'afs
featiment, & docebq 3 1a mmhe méthodiqug
du ssifoanement, .

Pacs 178. v. 16.

Cs wers et remarquable en ce qu'i] fait vaig
q0 Epicyre ne regardait I3 vifion que comme un,
% d'nac cerraine elpece. On verr dans le qua~
wicme livre que les autres fenfations font auffy
rapportées au ta@ dang fon fyltéme. Le a& eft
donc, fuivans lpi, Je fens par excellence, Ig
plus général de wous les fens, Ea cffer, parmi les
&seaqui ont, ou auxquels nous attribuony de la
fenfibilicd , il y en 8 qui paraiffene privés de la
vue, d'auzres qui femblent dépaurvus d'ouie &
d'adosat. Mais il o'y ca 3 pas un feul auquel
Ja Naturs ait refufé le a&. Voila probablement
la raifon pour laquelle Lucrece s'éerie avec tant
d'eathoufiafme dans ce méme livre, p.146. v, 1.

Tactus enim , talus, proh Diviim pumina
{an&a !
Corgo;is eft fenfus,

Pasgay 182, v. 24

Exras les {yfiémes fans nembre imaginéy

pas lcs anciens pour la folution du fameux pro-«

bléme dc la fenkbilicé , i} y en 3 Gur-tout deun
Qi
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qui méritent d'étre remarqués , celui d*Ariftore ;'
& celui de 'harmonie que réfute Platon dans
fon Timée, & dont nous aurons occafion de
parler plus amplement dans le troifieme livre,

ARrRistoTE imbu du principe de la grande
ame du monde, perfuadé que les aftres , le fo-
Jeil, Ia lane, la tewe , les éroiles, tous les
grands corps de la namre {ont animés, & que
leur ame ou keur forme { car Fune & I'autre (ono
sirement la méme chofe dans les principes de
ce philofophe } eft une fubftapce, ou, comme
on parle dans les écoles , une entiré diftinQte
d’cux-mémes, reconnut ces deux chofes, la ma-
tiere & la forme , non-feulement dans les grandes
parties du monde, qu'il regardait comme autant
de Divinités , non-feulement. dans les hommes
& les autres animaux , mais.encore dans les
végéraux , dans les minéraux, dans les corps
Ies plus brutes & les plus étrangers a la fenfi-
bilité. Cetie forme fubftantielle dont on a fait
un fi grand crime a Ariftote , n'¢rait donc pas,
comme on I'a eatendu communément, la figure
ou la difpofition extéricure des parties ; mais
ane ame, comme I'ame que Thalés donnait a
I’ambre & z 'aiman : une portion de cette grande
am: du monde, dont la fenfibilité¢, effcnticlle=
ment parfaite, puifque c’érait la fenfibilité élé-
mentaire méme, €ait plus ou moins reftreinte.
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fuivant organifation des corps ou clle fe trou-
vait caprive. Je le répete, le fyftéme d'Ariftote
n'était pas auffi abfurde qu'on I'a fait. Il partait
3 la vérité dun principe faux : mais il marchait
de conféquences en conféquences 2 une erreur
qui ne pouvait étre que cclle d'un homme de
génic.

Dans le {yftéme de I'harmonie au contraire,
on rcgardait la fenfibilité, non pas comme la
propriéré d'un érre diftin& de la matiere , mais
comme une modification de la matiere méme,
qui nc fe manifefte pas 2 la vérité dans tous
les corps, mais qui eft contenue virtuellement,
qui, femblable A la pefanteur, eft quelquefois
arrétée par des obftacles, mais qui lutte toujours
& n'eft jamais anéantie. D’aprés ce principe on
croyait que les élémens de la matiere éuaient {uf-
ecptibles de fenfibilité,, mais que cette fenfibi--
Lité n’¢rant pas développée ni mife en jeu par
une aggrégation, était comme nulle : que dans
Ies autres corps brutes il y avait bien unc aggré-
gation, mais qu’'clle n’étaic pas telle que la fen-
fibilité put en &clorre 5 qu'il 'y avait que dans
fes animaux, les hommes & les Dieux, que I'or-
ganifation fut tellement tempérée , qu'il en ré-
fultdc une fenfibilité qu'on nominait Aarmonie.

C’Era1eNT-[a les deux fenls (yftémes qui pref-
griviffent 4 la Nature une marche régulicre &
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uniforme ; I'un en faifant décroitrg petic % petig,
I fenfibilité depuis le premier écre julques dans
I¢ dernier, de facon qu'elle mc fiit pourtant pas
nulle dans. celui-ci j I'autre en la faifant naicre
par degrés depuis 'atome brute , jufqua ce qu'elle
parvint a fon comble dans les étres les plus par-
faitement organifés. Ces deux fyftémes avaient
plus de rapport entr’eux qy'on ne croit, Ils 3d-
mettaient tous les deux un pringipe de fenfibilité
dans tous les étres. Ils ne différaient qu'en ce
que dans Fun cette fenfibilitd érait le réfuliat
d'un étre diftin& de la matiere , dans 'autre elle
n’était que la matiere méme modifice. Voila ce,
que pouvaient imaginer de plus raifonnable des
hommes qui n*¢taient pas éclairés par la révé-
lation , qui ne fcavaient pas que Dieu ayang
créé Fhomme a fon image , & les autres étres
pour fan ufage, il a tiré en quelque fagon une
ligne de démarquation entre lui & cux, en ani=
mant Fhomme d’un fouffle de fon efprix divin,
& en ne laiflant aux autres ¢réatures qu'une ma=

tiere brute & inanimée.

\
PAGE 184 ¥, 21,

Yz me fuis totalement écanté du fens quion
donne communément 3 cet endroit. Voigi Yin-
terprétation de Creech. Tum porrd quid demim
eft quod mentem tuam impellit, quod dubitare &,

L 4 .
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diverfam fententiam amplei cagit ? Ainfi pour
dire quelle eft la raifon gui vous fait refufer @
des corpufcules infenfibles la faculié de produire

une fubflance fenfible , il fait dire a Lucrece:
* Quelle eft donc laraifon qui fait une fi forte im-
preffion fur votre efprit, qui vous tend flottant,
& vous force 3 embraffer une opinien différente
de la micnne ? Que de verbiage pour dire la
chofe du monde la plus fimple ¥ Lucrece a-t-il
jamais parlé de ce ftyle ? Dailleurs, fi I'on veat
y faire attention, on verra que cette ridicule
interprération n"a pas méme le mérite de rendre
Je texte. On n'entend ni Vipfum ni le varios fenfus
de Lucrece. Car il y a une grande difiérence
entre varios fenfus & diverfam [ententiam. Il me
femble que ma verfion eft plus parurclic, plus
feafée & plus voifine de l'original.

PAaAesx 186 w 1.

Avu licu de ne que portent pluficurs éditions,
je lis nf qui eft néceflaire pour Ie fens, & adopté
par pluficurs commentateurs.

Iz vw 3.

JE me fuis permis ici une corretion que le
fens exige abfolument , & qu'en trouvera une
bien petite licence ; £ I'on fonge que quogue
s'écriv par abbréviation guog ; d'atk ik ausa po fc
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faire par I'inattention des ¢opiftes, que le ¢ ait
€:¢ changé en &, ce qui aura donné quod avee
deux points que les commentateurs auront fait
difparairre comme une faute de copiftes. Au
refte ce quoque nw'eft pas un mot inutile, parce
que Lucrece vient de dire plus haut que la terre
produit dans certaines circonftances des éures

aﬂiméSQ
IBxrse v. 17

Cx vers outre le fens que je lui donne dans
ma verfion, peut encorg s’expliquer de deux au-
Yres manieres. 1%, En fous-entendant judicando ,
& en mettant apres fzetis une virgule au licu de
deux points, on aura, du moins sil en faut juger
par les fubflances fenfibles que nous connaiffons
déja. »°. Sans faire aucun changement dans ce
vers,, mais en s'en permettant un léger dans le
précédent , on aurait encore un fens tout-a-fait
différent. Si au lieu d’ex fenfilibus par deux mots,
on n'en faifait qu'un feul exfenfilibus comme
exanimis , on aurait cette explication qui n'eft
point du tout déraifonnable: Dire que linfen-
fible peut devenir fenfible par fon union avec un
aggrégat fenfible. Aucun de ces fens m'a éié vu
par les commentateurs.

PaceEe 188. v. 4

GAsSENDI & d'autres commentateurs lifent

-
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omnes ; Creech lit omnium , & cette lecon cft
fuivic par quelques textes. L'une & ['autre font
un fens intclligible. Dans le premier cas, la
_ conftra&ion cft fenfus aliorum membrorum ref-
putt omnes ( fubaud. partes avulfas & corpore) 3
dans le {econd, c'eft fenfus omnium aliorum mem-
brorum refpuit ( fub. partes avulfas d corpore. )
Refpuit eft , j'en conviens, une expreflion bien
hardie , pour dire que Ia fenhbilité des autres
membres ne fe corhmunique pas aux parties fé-
parées de la machine. Mais il fait un {ens plus
clait & plus raifonnable que tes perit omnis ,
qu'y {uppléent je ne fcais quels commentateurs.

I3 1D V. 19

It y ades commentateurs qui prétendent que
fagere cft un terme de pratique, qui fignific affir-

mare. C'eft dans ce fens que je l'ai pris.

PAaAeceE 196. Vv. 3.

Les habitans de I'Indoftan n'enterrent poine
leurs morts, mais les brilent. On les expofe a
terre {ur le bord d’une riviere, & le Bramine qui
préfide 2 la cérémonie, promonce cette priere,
» O terre, nous t¢ recommandons cet homme
» qui fut notre frere pendant (a vie ; w faifais
» partie de fon étre 5 il fur formé de ta fubf-
» tance, & nourri de tes fucs ; le voila mort,
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» nous te le rendons. Enfuite on environne le.
corps de maticres cambuftibles quon allume a
laide de I'huile, & fur lefquelles on répand des
parfums. Alors le Bramine dit: » Q feu, tant
» que cet homme a vécu, il 2 &é foumis 2 tQn,
» altion ; Ceft ta chaleur bienfaifaate qui Ya
= animé, reprends & purific fa déponille. Quand
le cadavre eft confumé, on en difperfe les cen<
dres dans les airs, & le Bramine continue ainfi,
fa priere : » 6 air, c’eft par toi que ¢et homme,
» a véca & refpiré ; maintenans qu'il 3 rendu l¢
n.dernier {foupir , nous t'en reftituons les reftes,
Enfin , lorfque les cendres font tombées dans,
I'ean s le Prétre finit en ces termes. » Eau {alu-
» taire , ton humidité foutenait les membres de
» notre frere pendant fa vie ; recois +la pastic
nde leurs cendres qui tappartient. Vide Lords
hift. de I3 rcligion des Banians. Ch. -9, '

Isg1p vVv. 6.

Crs trois vers {e trouvens dang toutes les édi-
tions de Lucrece, placés dams cetre meémg pags:
aprés le vers & quos dent inter fe motus accipiants.
gye. 11 eft évident qu'a cet endroir ils coupent Iz,
raifonnement de Lucrece par une parenthefe quj
ne fignific rien du tout ; au licu qu'a 13 place
ou je les aj reftitnés, ils fe lient fi parfaitement
avec les vers qui précedent & ceux qui fuivens,
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gu'on ne s'appercevrait pas du changement que
je me fuis permis, fi je n'en avertifiais.

PAaAecE 202 V. 18.

GEnUs.omne nc pourrait-il pas auffi fignifier
Punivers, le genre par excellence ? & ferait-ce
faire mal raifonner Lucrece que d'interpréter
amnfi cec morccau ? Le foledl, la lune, 1a terre,
la mer, tous les.autres corps de la nature , bien
doin détre des individus uniques , conflituent des
efpeces nombrenfes-, putfqu’ils font foumis d la
drfrucion & a la natffance , comme le grand-
sout lui-méme , qui eft la colletion de soutes ces

efpeces.
Isximn v. 18, I

ENTRE les vers 18 & 19. C'eft ici qu'on place
Ie morceau que jai rejetté 2 1a fin du livre qua
bene cognita fi teneas , &c....C'cft une récapi-
tulation de tout cc que le Pocte a dit, quiclt
par conféquent fort déplacée ici, puifqu’il n'a
pas encore fini de prouver qu'il y a une infinité
de mondes. Cette tranfpofition vient de ce qu'on,
n'a pas entendu cet endroit qui eft d’'une philo-
fophie profonde. Pour prouver que notre monde
n'eft pas un individu unique, Lucrece prétend
qu'il 2’y a pas dans la nature d’animal enique
de fon efpece, ce qui le conduit 3 comparer
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notre monde 2 un grand animal qui ayant befoitt
d’alimens pour fe conferver, doit néceflaire«
ment périr , quand les réparations ne feront plug
proportionnées aux pertes. Pour peu qu'on y
fafle attention , on verra que tout ce morceau
multaque poft mundi &c. ... n'cft que le dévelop-
pement des deux vers précédens quandoquidem
vite &c,.. 8 wme par conféquent le morceau
intercalé qua bené cognita &c...qui jette une
confufion fi horrible dans les idées du Pogre, n’a
{ubfifté fi long-tems a la place d’ou je l'ai 6¢é,
que parce qu'on n'a rien entendu au raifonnee
ment de Lucrece.

IBzps v. 19

VYoict un paffagc que Gaflendi & Jes autreg
commentateurs de Lucrece n’ont pas affez remat-
quci , & qui le méritait pourtant, parce qu'il cft
fondamental , & qu'il ferr i expliquer pluficurs
points de la philofophie corpufculairc. Epicure
ctoyait que non-feulement notre monde , mais
encore tous les autres mondes dont il fuppofait
le nembre infini, éraient environnés d’une ef-
pece d’athmofphere, d’atomes extérieurs, comme
notre globe~ef} environné par l'air. Ces atomes
cxtérieurs placés dans les intermondes, ceft-a-
dire, dans les intervalles d’'un monde 2 l'afitre,
avaicat différens ufages. Le premier était d'ali-
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menter les mondes mémes , en s'incorporant
leur fubftance, pouren réparer les pertes, commg
nous voyons {air f¢ difléminer dans tous les
corps de notre globe. .

Nam fua cuique locis ex omnibus omnia plagis
Corpora diftribuuntur, & ad fua (zcla rece-
dunt.

Le fecond ufage éuait d’empécher par leyrs
chocs continuels la diflolution des atomes conf-
pitutifs de chaque monde, quifans certe prefhion
extéricure fe feraient déliés, (éparés, & difperfés
dans le vuide. Voila le fens de ces vers du premier
livre que ycn(onnc n'a entendus.

Nec plage poflunt extrinfecus undique fum
mam

£Lonfcrvarc omnem, quxcunque eft concifiata,

Lucreck n¢ nic pas que Ie choc des atomes
ne puiflc retenir e monde, mais il prétend qu'il
faur que la matiere foit infinie pour qu'il puifle
y fuffire. Le troifieme ufage de ces atomes exté-
ricurs énait d'éere , pour ainfi dire, un milicw
pour la communicatiqn d'un monde i un autre,
en fervant de véhicule i leurs émanations réci-
proques. C'eft dans ce fens qu'il Faut entendre
le paflage du fixieme chant, ou Lucrece dit que

Jous avons peut - eure quclquefois daygs notre
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monde des auages qui nous viennent d’un monde
€tranger.

Fit quoque ut hunc veniant in ’coctum extrine
{ecus illa

Corpora quz faciunt nubes nimbofque volan-
tes.

REMARQUONS en paflant que Ia do&rine de
Pinfinité des mondes plaifait tant 3 Lucrece
qu’il parle, pour amnfi dire, d’'unn monde étran-
ger, comme il aurait parlé d’une province de

I'’Empire Romain.

Sed quid poflic fiatque per omne

In variis mundis varid ratione creatis.

lib. V.
Et magis id poflis fa&tum contendere in omni

In variis mundis varia ratione creatis.

lib. V.

C'iTaiT probablement cette perfuafion ou il
éuait de l'infinité des mondes, qui le rendait fi
peu difficile fur les {yftémes de phyfique, croyant
que la combinaifon qui §'a pas lieu dans notre
monde , peut avoir liea dans un de ces mondes
infinis.

PAGE 206. ¥. 13.

PR £s QU E toutes Jes fettes des phﬂofophos
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-fc réuniffaient 3 croire non-feulement que le
monde devair périr un jour , mais encore qu’il
approchait de fon terme. Le fage Platon prédi-
{ait le dépériffement du monde. Le grave S¢ne-
que faifait {es délices de cette contemplation fu-
nebre. Les premiers Empereurs de Rome voyant
leur Capitale & leur Empire troublés par ces
idées lugubres, chaflerent de Rome & de I'Ttalie
les philofophes, ainfi que les mathématiciens &
les Chaldéens. La Religion Chrétienne faifit
avec avidité ce dogme terrible. St. Cyprien (ad
Demetrian. ) dit prefque mot pour mot, ce que
Lucrece dic ici. Scire debes jam mundum non illis
‘wiribus ftare quibus anté fleterat , nec eo robore
walere quo anté pravalebat &c.....De i ces
calculs, ces prédittions qui ont rempli de ter-
reur tous les ficcles 2 chaque renouvellement de
période. On croyait devoit d’avance fe déra-
cher des biens d'ici-bas ; on les portait aux pieds
des niouveaux prédicateurs, qui annonqaient le
royaume prochain du ciel , & I'on s'imaginaie
imiter en cela les premiers Fideles, qui avaient
porté les leurs aux picds des Apderes. Cependant
I'époque fixée pour la deftru&tion générale arri-
vait. Le monde fubfiftait tonjours, mais ne f{e
défabufait pas. On recemmengait de nouveaux
calculs , croyant s'étre trompé dans les premiers,
& les générations ne ceflaicnt pas de fe wanl-
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mettre des terreurs périodiques. Ce levain apes
calyptique fubfite encore de nos jours. Il y &
encore dans ce XVIIkme fiecle des fanatiques
qui déterminent la venue du grand prophéte
Elic, & cclle de I'Antechrift, La fin du monde
eft fixée aux années 1789, 1800, 1994. Cette
attente ne manquera pas alors d'agiter encere
quelques efprits, fi une police éclairée que le
fanatifme ¢lude fouvent, ne réprime un ferment
capable de changer la face des fociéeés. Vid,
Antig. dév,

PAcx 208 v. 4

Les premiers Théologiens Grecs penfaient que
les hommes éraient nés de la mer« Platon dit
dans fon Théotus que cette doltrine étaic fort
ancienne o7 .7arla éxyoraw fos e X Kivh 6seeg ,
gue tout tire fon origine du flux & du mouvement.
En effer c'érait celle de Thales le premier des
fept, Saggs de la Grecg. Voila pourquoi Homere
fait naltre tous Jes Dieux de I'Océan, c'cli-ge
dire, de¢ la matiere liquide,

Oxearor 7e Beor yévea % Murépe Tulor

Occanumque De¢orym originem & matrgm
Thethin.

YoILa l’oginion {yr laguelle grait fondée la
fable



DU LIVRE II 38
fable de Vénus fortant de I'écume des eaur. Voila
I'étymologic du nom de Rkes ou Rhée ) ceue
Déefle de I'ige d'or, c’eft-a-dire, de la pre-
micre génération des hommes. C'eft encore par-
La qu'on peut expliquer le culte que pre{que tous’

les peuples de la terre ont rendu a l'cau. Les
" Egyptiens avaient un Dieu Eau, qu'ils xepré-
{cnuaient par un vafc quon rempliffait d'cau 2
certaines folemnités, que 'on ornait avec foin,
& que {'on plagait {ur une efpece d'cftrade ou
d’autel, pour I'expofer ala vénération des peuples:
Les anciennes nations de I'Italie {e rendaient
unc fois I'an fur les bords du lac Cutilie. lls
y faifaient des facrifices, & y célébraieatr des
myfteres ou cérémonies fecreres. A Rome les
Pontifes marchaient accompagnés des Velftales
vers les rives du Tibre, & faifaient des facrifi-
ces 2 Saturne le plus ancien des Dieuxs Enfin
voila la raifon pour laquelle l'cau cft entrée
dans toutes les cfrémonics religicules des an<
cicns peuples. On sen fervaic pour faire des
effifions, des libations, des ablutions , des puri~
fications & des expiations ; ufages qui {c con-
fervent encore chez une infinité de nations. Ainfs
dans I'dtude de lantiquité on trouve les opi-
pions philofophiques mélées avec les ufages, les
ulages aves les opinions philofophiques , & I3
Théologic avec tpus lgs denx.

Tome L R

—-—
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DU TROISIEME LIVRE
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PacE 208 v. 13,

J E m'écartg totalement du fcns qu'on donne
communément i cet endroit. Je fais rapporter
aux Dicux ce qu¢ Ies tommentateurs entendent
des (c&ateurs de la philofophie d’Epicure. L'ung
& l'autrg intgrprération s'agcordent également
avec lg texee . mais la micnne me paraic clairg
& raifonnable, ay lica que l'autre eft abfolu-
ment inintelligible. I eft faux en effet que la
terre ne nous empéche poiat d¢ diftinguer fous
pos pieds ce qui {¢ pafl¢ dans lc vuide, méme
en prenant la chofe métaphoriquement ; au licy
que les Dieux placés dans leuss intermondes,
dans cgs régions élevées , d’ou notrg globe n'eft
qu'un poifit pour sux , ‘peuvent librement pro+
shener leurs regards fur ce vude immenfe, dang
lequel f¢ forment & agiffcnt los éuwes. Voila co
qu'a voulu dire Lucrcee. Coft avec cette majefté
qu'il affe@e de parler des Dieux, Lib. V,

Cim bend grgf;rtim, multa, a¢ djvinigus, ipfis



NOTES DU LIVRE III. ,87
Immorealibus de divis dare dia {uénic,

Pacxz 220 v. 9.

La conftrution de ce vers fur lequel onm
s'eft mis 3 la torrare , <ft toute fimple ; & f¢
fcire animi naturam cffe ( maturem ) fanguinis.
Ricn de plus clair. Lucrece défigne ici le (y{téme
&’Empedocles, qui regardaic nos ames comme
le plus pur (ang de nos corps. Empedocles autem
snimum effe cenfet cordi fuffufum fanguinem. Cic.
Tufc. queft. 1%, C'eft peuc-étic dans le méme
fens que Virgule die, hb. IX, v. 349, Purpn-
ream wvomit ille animam , &e....C'¢tait encore
fopinion de Critas, au rapport d'Ariftote, de
an lib. L cap. a. srepos Af upx xalawsp Kprrins.
70 el aredas Tis $ux s oinsloraler vronzpularorls
e A Uxapxer dia Tw 76 ainaves guow. Al
werd fanguinem, ut Critias, exiflimantes fentire effe
wm.2ximé proprium anime, hoc verd accidere propter
fanguinis noturam. Mais ectre opinion date en-
core de plus Join. Les livres (acrés donnent fa
sarure du fang anx ames dos bétes. Gardeg vous,
di(ait Moilec aux Juifs , de manger du fang. Car
de fang des bises leulr tient liew Lame. Ceft pour-
quoi vous ne mangerey pas leur ame avec lexr
shair. Hoc folum cave, ne fanguinem comedas ;
Jfanguis enim eorum pro animd eft : & idcircd non
debes enimem comedere cum carnibus. Deut.

Rij
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€ap. 12, V. 33. Quia gnima carnis in fangigné
¢ft. Anima enim omnis .carnis in [anguine eft ;
unde dixi filiis Ifraél : Sanguinem univer[@ carnig
mon comedetis, quia anima carnis in fanguine eft,
Levit, cap, 17, V. 1} & 14,

PAocE 222. v. 2,

Cs magnifique morceau de Morale que leg
commentateurs ont tous admiré fans I'entendre,
eft difficile a faifir gu premier abord, On ne¢
congoit pas ail¢ment comment I3 crainte de la
mort fait naitpe dans les hommes I'avarice ,
I'ambjtion , Penvig, toys les yices en un mot,
& fubjugue les coeurs , au peint d’infpirer 3
quelques hommes [averfign de la vie & le pro-
jgt de (¢ tugr : Idée que Plutarque attribug aufli
a Arcéfilas, Mortem , quae malum dicityr, id
peculiarg ex omnibus que dicuptur mala habere
quod neminem unquam fui prafentié affecerit o
folamque effe animi abjeflionem calumniafque in
mortem fufas , que abfentem faciapt formidabi-
Jem , preflentque ut etiam aliqyi mortem oppetans
pe mariantur. Pour e¢ntepdre ces idées, il fau-
drait fe¢ tranfparter dans {¢s figcles de I'ancienne
Mythologic , & f{¢ pénétrer des defcriprions
dgs enfers faites par les potrgs. Alors ce moye
cgau, bien loin d’étre regardé comme une vaineg

wiclamaion, paralusa plein ds fgng & de philg-
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fophie. En effer I'ignominie , le mépris & 14
pauvreté éraient récllement regardés comme I¢
cortege de la mort. C'érait un des axiomes fons
damentaux de Ia ‘Théologie paienne. Voila
pourquoi Virgile dans fon fixieme chant place
en {entinelle i la porte des enfers, non-feule-
ment l¢ deuil , les foucis, les maladies, la vieil-
lefle & la crainte, mais encore la faim & la

pauvreté. v. 273. & fuiv.

Veftibulum anté ipfum, primifque in faucie
bus orci

LuQus & ultrices pofuére cubilia cura :

Pallente{que habitant morbi, wiftifque fenecs
tus,

Et metus & malefuada fames® triftis egeftas,

Terribiles vifu forma,

C'iTA1ENT ces faufles idées puifées dans la
fable, qui donnaient naiffance i tous les crimes
que Lucrece décrit fi éloquemment

Sanguine civili rem conflant , divitiafque
Conduplicant avidi , &c.

C'tTa1T pour détruire des préjugés fi funeftes
au bonheur des fociéiés, que tous les moraliftes
de concerr publiaient hautement que Ia more
ac fait point acception des rangs ni des dignités,

- R iij
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qu'clle frappe également & les.chaumieres des
pauvres & les palais des rois.

Pallida 'mors xquo pulﬁ;t Bede pauperum ta-
bernas

Regumque turres, Hor. lib. I. O. 4.

Cr que Lucrece dit en d’autres termes, lib. IL.
pag. 110. v.. 23 & {uiv.

Nec calidz citids decedunt corpore febres,

Texulibus fi in piCturis oftroque rubenti

Jataris, quam fi plebeia in vefte cubandum
eft.

Paxeze 226. V. 1.

Cs fyftéme mal préfenté & mal atraqué par
Platon dans fon Phédoan, érait un des plus in-
génieux que puflent imaginer des paiens aban-
donnds 3 leurs propres lumieres. Ce n'était pas
Pame, coame on I'a cru, mais la penfée quon
appellait harmonie dans ce fyltéme. Voila déja
- une contradi®ion de moins. Le nom d’harmo-
nie vient de ce que le corps éait regardé comme
un grand inftrument dont le jeu donnait fa pen-
{ée. On croyait, comme je F'ai déja fait remar-
quer ailleurs , que tous les aggrégats de l2 na-
ture éraient plus ou moins eapables de fentir,
{elon le plus ou moins de perfeCtion de lour
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organifation ; les arbres plus que les picrres 4
Ies bétes plus que les arbres, & les hommes plus
que les bétes ; de méme que tous les corps érane
paturellement fonores, font plus ou meins hat-
monicux felon la différence de leor confotma-
tion. Mais ce qu'il faut (ur-tout remarquery ceft
quon entendait par ¢ mot Aarmanie , un gtoup~
pe de fons quelconques & non pas fculemens

Paccord parfait , comme Font entendu Platon
& Lucrece, Certe diftin@ion réfout bien des dif-
ficultés, rend le {yfi¢me beaucoup plas fécond , -
& fufceptible d'un parallele au moins affez {pé-
cieux. C'eft pour avoir négligé cetre méme dif~
tinGtion , que Platon combat faiblement un fyf-
téme dont il n'avait pas compris toute I'¢étendue,
Il fallait que Lucrece nc Ventendit pas bien non
plus , pour attaquer une hypothefe dans laquelle
on fait la penfée le réfultat du jen de la matiere.
Pourquoi s’ebftinait- il 2 vouloir une feconde
fubftance inclufe dans la machine méme, & qui
n’étant pas immatériclle, ne pouvait rien expli-
quer, que le corps n'expliquit tout feul? N¢-
tait-cc pas multiplier les étres fans néceffité 2 Le
{yftéme de I'barmonie ne marchait-il pas'au bute
plus diretement & par la voie la plus courte?
N'érait-il pas la conféquence la plus naturelle de
IEpicuréifme ? Car enfin, puifqu’Epicure pour
produire les couleurs, les fons, les odeurs, &c...

R iv
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p'admettait pas une efpece de corps particuliers,
une {ubftance particuliere confacrée 2 cet ufage,
mais croyait au contraire que les mémes atomes
arrangés diverfement produifaient les ceuleurs,
les fons, les faveurs ; &c....Il ne devait pas
noun plus, pour expliquer la penfée , admettre
une {ubftance particulicre , fenfible & penfante ,
mais faire réfulter des atomes méme du corps,
da penfée qu'il regardait comme la modification

d’an tour matéricl. Cela, quoique faux, eut ¢té
plus con{¢quent. )

PAGE 230. Vo 20,

Prus on y réfiéchit, plus on a de peine a fe
perfuader que les anciens waient pas eu quel-
quidée de la fpiritualité,, de Lincorporéité , de
Vimmatérialité de I'ame. Noa que lajraifon leur
ait fourni des notions auffi nettes & aufhi préci-
fes , que celles dont nous fommes redevables &
La révélation. Mais ils avaient tant fubtilifé ;
ils avaient tellement atténué, pour ainft dire,
la nature de ame, qu’il ne ferait pas funpfe—-
nant qu'ils en faffent venus 2u dernier degré de
ténuité. Ce quiil y a de siir, c'eft qu'ils éeaient
déja fur la voie. Ils avaient reconnu une maticre
premicre, dénuce de figure & d'¢tendue : ils ad-
mettaient des idées qui ne peuvent nous venir
par les fens, & qui n'ont point leur archérype

¥
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dans 1a nature cotporelle. Hs avaient imaginé
un vehicule de I'ame, une {ubftance mitoyenne,
néceflairc pour faciliter I'a&ion & la réadion
entre Pefprit & I corps. Enfix, pourquoi Lu-
crece {¢ croyait-il obligé de prouver que I'ame
cft maériclle, fi Popinion contraire n'eiit éié
adoptée par quelques philofophes 2 Les idées
généralement regues font des principes qu'on
ne prouve pas, mais dont on tire des confé-
quences. Je n’ignore pas ce qu'ont dit tous les
Scavans {ur ce point de la philofophie ancienge.
Je n'ignore pas, quon fe prévaut d’unc foule
de paflages de Timée de Locres , de Platon,
d’Ariftote , &c....qui donnent i I'ame du corps
& de étendae. Mais je fcais en méme tems,
que la fpiritualicé et une idée fi fugitive & fi
délicate , que, pour peu qu'on s’y arréte, on
ne tarde pas 4 la mélanger. On fait trop d’hon-
eur aux anciens & 4 Pefprit humain en général.
On n'ofe fuppofer qu’ils fe foient contredits,
Cependant leurs ouvrages font pleins de con-
traditions. Ce devait &cre naturellement Lk le
fort des pr.efm'ers méraphyficiens. 1l y a plus : il

faut , ou les {uppofer tons Athées, ou recon--

naitre qu'ils fc foat contredits, qu’ils a'ont pas

fenti routes les conféquences de leurs principes.

Qvu'il me foit permis de le dire. On 2 domné

trop d’importance 4 cette queftion de faic fur
Ry
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Fhiftoire de [a fpiritualité. Les Chrétiens fe {ons
imaginés que lc dogme de Fimmatérialité ac-
querrait un nouveau degré de force ,, en prou-
vant qu’il leur avait ¢té tran{mis par les anciens :
comme fi Iz révélation & Fautorité infaillible de
I'Eglife n'éaient pas une bafe aflez folide. Les
incrédules au contraire fe font figurés que leur
caufe ferait meilleure , en tichane de prouver
que l'idée de I'immatérialité eft ung idée nou~
velle , uniquement due au Chriftianifme. 1ls
devaient les uns & les autres fentir, que I'aus
torité des anciens ne fait pas plus pour ce
gme , que pour un grand nembre d'autres
nt la raifon avait fait entreveir quelques lueurs
aug paiens, avant que le {aint Efprit elit exigé
pour ces mémes dogmes le facrifice de notre raifon.

Paex 232. V. 7

EINTELLIGENCE de ces trois vers qui ne {ont
difficiles .qu’é traduire, fut regardée dansle fiecle
derni¢r comme une découverte. Un Anonyme
écrivit de Londres en 1687 , une lertre a Bayle,
- pour le prier &inférer dans (on journal FPexpli-
eation de cc paffage, qui n’avait, dit-il, juf~
qu'alors été entendu de perfenre. Si M. Bayle
nejugea pas cette explication indigne de trouver
place dans (a République des Eettres, on ne me bla-
metz pas nos plus de wranfcrire ici lendroit det
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cette lettre, qui a rappore au paflage de Lucrece.
» §i vous voulez que je commence, je vais vous
» envoyer Pexplication de deux paflages qui
» n'ont point encore éié entendus. L'un eft de
» Lucrece au livre I1I. v. 175, ou environ, A:-
®» tamen infequitur languor o terreque petitus &
» in terrd mentis qui gignitur eftus. Monfheur Ig
» Fevte renverfe tour le texte pour Fexpliquer ;
» & cependant il n'y a rien de plus naturel, ce
» qui paraftra par cette traduction verbale, ce-
» pendant une langueur & une envie de fe cou-
» cher avec une inquiétude d’efpris le fuivent tou<
» jours. Petitus terre n’efl autre chofe que Feavie.
» de fe mettre a terre , & c'eft cc que nous yoyons
» tous les jours, particuliécrement dans les pay-
» {ans : méme la plupart des dames ne fe trou~
» vent bien, que lorfqu'elles font fur le foyer,
» & qu'elles ont la téte fur un couffin un pew
» élevé , ce qui eft précifément petitus terre.
» ZEflus mentis ne peut fignifier que les bouil-
» lonremens de Uefprit , que je waduis par Pia-
» quiétude de lefprit, comme le vers fuivang
» le demande, interdumque quafi exurgendi in-
» certa voluntas.. .. Voyez Nouvelles de la Rép.
des Lettzes, Fev. 1687. pag. 119.

Parcr 236. v. 19,

I1 0’y a perfonne qui ne {ente combien toute
R vj
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cette théorie de 'ame humaine eft faufle & inin-
tclligibfe. Qu’eft-ce que le fouffle, finon lair
mis eh agitation? Spiritus quem Grect Noflrique
eodem wvocabulo aéra appellant , dit. Plin. Nat.
hift. ib. IL. c. 5. Queft-ce que la chaleur, finon
la modification d'un fujet chand 2 Cependant
Lucrece paralt en faire des éires & pare ; il femble
vouloir réalifer les formeg &' Ariftote. Telle érait
Ia méraphyfique dé ces tems la. Avant d’en venir
a I'idée d’'une {ubftance non-étenduc, les philo-
fophes avaient paflé par tous les degrés de la
satiere la plus fubtile, Les uns avaient recours
2 lair : ¢’éealt Fopinion de Pythagore qui appel-
lait Fame adzozasua "Albspes, un détachement de
Lair. Cérait aofli la do&rine &’Hippocrate qui
la définiffaic, fpiritum tenuem per corpus difper-
fum. Macrob. lib. II, Se&@. 2. Saint Auguftin
qui avait des idées infiniment plus relevées fur
Ja nature de 'ame humaine, reconnait pour-
tant, que l'air modifi¢ d'une cerraine maniere
peut produire dans les bétes le {entiment & Ia
mémoire. Spiritum corporeum voco acrem , vel
patilis ignem , gui pro fuf [ubtilitate videri non
poteft , & corpora inferits vegetando wivificat :
quedam autem vivificat tantim & non fenfificat ,
ficut arbores & herbas & univerfa ir terrd germi-
nantia ; quaedam autem [enfificat & vegetat ficut
omnie ¢ruta animalia, de Spirity & an. cap. 23..

-
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Vita brutorum eft [piritus vitalis conflans de aére
& [anguine animalis , fed fenfibilis , memoriam
habens , intelleflu carens , cum carne moriens , in
aére evanefcens. de Scientia verz vitz, cap. 4.
D’autrcs philofophes regardaicx;t fame comme
un feu rapide. C'uait le (entiment d'Héraclite,
Heraclitus phyficus dixit animam [cintillam flel-
laris effentie. Macrob. in fom, Scip. Lib. I: d’E-
picharme , itaque Epicharmus de igne mentem
humanam dicit, iftic eft de [ole fumptus ignis.
. Varro de ling. Sab. lib. IV : de Zénon, Zenon:
Stoico animus ignis videtur. Cic. Tuf. quft.
lib. I. D'autres philofophes trouvant ces matieres
encore trop groflicres, ont donné carriere a leur
imagination , & font devenus encere plus inin~
telligibles. C’eft un Critolaiis Péripathéticien,
qui, au rapport de Macrobe, formait 'ame d’une
quinteffence ; un Thalés qui la définit fubflantiam
Jemper mosam & per fe motam ; un Pythagore
qui la nomme numerum fe ipfum moventem ; un
Platon qui l'appelle fubflantiam intelligentem ex
Je mobilem ; juxta numerum harmonicum motam ;
& enfin un Ariftote qui par fon mot d’Enthélé-
chie eft encore plus inintelligible & plus barbare.

PAcGE 238. v. 2,

La conftruCion de ce vers eft, quoniam mens

recipit nihil horum poffe creare motus fenfiferos
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qui volutent quadam mente ; parce que Yelpric
r'admet pas quancun de ces principes puifle
créer ces mouvemens intelletuels qui portent
des idées dans Pame.. Voila mot 2 mot la figni-
fication de cette phrafe quon n’a pas entendue,
p ur n'avoir pas fenti que recipere eft la méme
chofe qu'admittere ou concipere , & que par qua-
dam qui mente volutent , Lucrece parle ici des
idées qui fuivens nos fenfations.

PAezx 238 v. a1,

Ericure fentait que Funit€ doit étre le prine -
cipe conftiratif de Pame, de ce moi myftéricux
qui compare, qui juge, qui raifonne, &c...-
Voila pourquoi Lucrece ne veut pas que les prin=
cipes de¢ Yame fe {¢parent , mi qu'ils agiffent
chacun de fon €été , nikil ur fecernier unum- pof=
fit 5 nec [patio fieri divifa poteflas. 1} tiche de
fimplifier le plus qu'il peut Faflemblage groflier
de fes quatre élémens. Mais comme d'un autre
cbté il dira plus bas, que la différence des carac-
teres & des tempéramens vient de ce quil y 2
. quelqu’un des élémens qui domine plus que lau-
tre , il {e voit obligé de troubler un peut ce con-
cart & cette proportion. Voila le fens de ce vers
qu'on n'a pas entendu , ur quiddam fubfit magis
emineatque , qui n'cflt évidemment qu'ume ref-

srition. Cependant il ajoute , que malgré ceute *
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inégalité , Iharmonie fe conferve tonjours, &
que I'unité ne s’altere pas pour cela wr quiddam
fieri videatur de omnibus unum. Lucrece eft tres-
obfcur dans teut ce morcean ; il s'en prend a
fa languc : mais la vraie raifon eft qu’il ne s~
fendait pas lui-méme.

PacE 244 v. 16

Voicr ka conftrultion de ces trois vers qui
préfentent un double fens , veffigia naturarum
que nequeat ratio dillis depellere linqui ufque
aded parvula , ut mihil impediat degere vitam
dignam Dis. Ces traces nawrelles que la raifon
ne peut effacer par fes inftruétions, fubfiftent
3 la vérité roujours , mais fi faibles , que rien
ne nous cmpéche de mener une vie digne des
Dicux. Ce méme paflage cft emendu tout diffé-
semment par quelques commentateurs qui font
ainfi la conftrudtion. Vefligia parvula naturarum
linqui , que ratio nequear diddis depellere ufque
aded , wt nikil impediat vitam Dis dignam degere.
» Il fubfifte toujours dans I'ame des traces im-
» perceptibles que la raifon ne peut faire dif-
» paraitre au point, -que tien e nous empéche
» de mener unc vie digne des Dicux. » I} n'eft
pas befoin d’avertir , que cetre derniere conf-

trultion cft forcée & préfente un {ens louche,
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Pace 248, v. 2.

Voricr le fens de ces deux vers qui font fore
clairs , malgré les efforts que les commentateurs
ont faits pour les embrouiller. Lucrece vient de
prouver que I'dme ne peut {entir toute feule,
ni le corps tout feul ; que ce n’eft que par leur
union que nous jouiffons du fentiment, commu-
nibus inter eos conflatur utrinque motibus accen-
fus nobis per vifeera fenfus. D'ou il s'enluit évi-
demment , que ceft le corps qui fent par le
moyen de 'ame ; ainfi,, dire que le fentiment
eft la modification de 'ame feule, de cette fubf-
tance intclleGuelle qui eft diflémince dans nos
membres, ceft combattre I'évidence 5 car com-
ment peut-on prouver que le corps fent, quid
fit enim corpus fintire quis afferet unquam ? Sinon
par les principes que I'évidence elle-méme fous
a fait établir, ff non ipfa palim quod res dedic
ac docuit nes ; c'eft-a-dire, finon par l'union
intime de I'ame avec le corps, que nous venons
de prouver fans replique. ¢

IBapn w 7

LucrEcE attaque ici Epicharme & Ariftote,
qui penfaient que «ce w'éraieat pas les yeux ,

* mais I'ame ellc-meme qui voyait par les yeux,”
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Y¥s wpet , 1us ccxver, mens videt, mens audit , dit
Ariftote , probl. 32, Se&. II , & ailleurs, de
Senfu & Senfibili, c. I1. Non anima ipfa in ocul
extremo , fed in parte internd exiflit.

I3sxIp. Vv. 10

Ce vers que je traduis par ces mots, e fens
pompe & ramaffe les fimulacres dans lorgane,
eft clair & trés-conféquent 2 la doQrine que
Lucrece érablit dans le quatrieme livre. 11 a rap-
port évidemment 3 la maniere dont la vifion
s'opere dans le {yftéme d’Epicure par le moyen
des fimulacres. Cependant les commentateurs
non-feulement ne Tont pas entendu , mais fe
font tous accordés i le rejetter comme un vers

fuppof¢ ou aliéré.

PacGE 290. v. 12.

Cr paflage , qui eft trés-embarraffant, pour-
rait encore étre expliqué d’'une autre maniere plus
liérale 3 les intervalles qui feparent les élémens
de Lame, font proportionnés é la groffeur des pre-
micers petits corps qui peuvent exciter en nous de
la fenfation. Mot a mot : Tanta intervalla tenere
exordia prima animai , quantula corpera prima
aobis injela queant ciere fenfiferos motus in cor-
pore. Le fens que j'ai adopté dans ma verfion
et plus clair. I eft vrai que tansus & quantus
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font ordinairement employés ¢n latin pour dé«
fgner un rapport de grandeur plutét qu'un raps
port de nombre. Cependant il y a des exemples
dc quantus ptis dans ce fens, Caius in L. Siita
legatum fit. D. de Legatis primo. Si ita legatum
fit, Sejo fervos decem do , preter eas decem,
quos Titio legavi : fi quidem decem tantim inves
niantur in hereditate ! inutile eft legatum. Si
verd ampliores ; poft eos, quos Titius elegie, in
cateris valet legatum : fed non in ampliores,
gudm decem, qui legati funt, quod fi minis in
tantos , quanti inveniantur. On peut remarquet
que dans ce paflage non-feulement tantus, quan-
tus , fignific tor, quot, mais encere qu’ amplio-
res cft mis pour plures,

IBID. v. ‘6

Lucreck parle ici du fard dont les femmes; -
& méme les jeunes libertins fe peignaient pous
fe blanchir 1a peau. Le mot incutere ne vient pa§
de quatere, fecouer s quoiqu’il ait fouvent cette
acception : il ne peut ére ici compofé que de
in & cutis : ainfi incutere ¢ft la méme chofe que
tn cutem mittere. On ne fgauraic douter que les
Romains ne connuflent I'ufage du fard. On pzut
lirc dans Pétronc la defcription énergique d'un
jeune libertin dont le blanc délayé par la fueur,

coulait Je long de fcs joues, Perfluebant per fron=
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tem fudantis acacia rivi, & inter rugas malarums
tantim erat CRET £, ut putares detrafum parice
tem nimbo laborare~Horace dit 2 peu prés la
méme chofe d'une vicille femme qui lui en vous

lait, nec illi jam manet humida creta. Epod. XIF,

Pacsx "5’“ Y. 18,

IL n'eft pas permis de douter qu'un grand
nombre de philofophes anciens naient reconra
Limmortalité de I'ame. Ce defir de vivre aprés
la mort & de prolomger {on exiftence au dela
des bornes naturelles ; cette noble ambition qui
caradtérife les ames ficres , & qui eft le plus
puiffant aiguillon de la vertu, avair pénéuré ces
cacurs généreux & dignes d'une autre vie, aflex
profondément , pour fe réalifer en eux, & leur
perfuader qu’ils jouiraient fous fa tombe des
honneurs qu'on rendrait & leur mémoire. Une
parcille idée qu'on prouvait moins qu'on ne la
fentaie , éeait trop relevée , pour la profticues
au peuple incapable de porter fes vues dans un
avenir aufli fublime, uniquement propre a dé-
figurer ce tableau par fes terrears, fes fables &
fes préjugés. Aufli cette doltrine fut-clle tenue
fong-tems fecrete. Platon fat le premier qui ofa
dans fes ouvrages divulguer cc fecret. La ma-

niere dont ce dogme fuc recu, prouve combien
il érait doux & féduifant dzns {on origine. 1l
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fur accueilli avec un enthoufialme qui tenait dd
fanatifme. Cléombrote d’Ambracie nc f¢ait pas
plutdt que fon ame eft immotrelle, qu'il fe pré«
cipite du haut-d’une tour, pour arriver plus
promptement 2 la vie future. Le philofophe Hé<
gefias_ayant tenu école fur la méme matiere 3
Cirene , fes difciples {e tuerent’ pareillement ;
pout fortir de cett¢ vie malheureufe & paffa-
gere , & parvenit a celle que leur maitre leur
prometrait: Enfin ¢én moins d’'un fiecle cette fu+
blime do&rine produifit une maladie épidémi-
que fi dangereufe , que Prolomée Philadelphe
défendit de l'enfeigner de peur de voir fes états
dépeuplés. Quarriva-€il alors ? la politique crut
devoir autorifer les fables redoutables du Tar«
tare , du Styx, de I"Achéron, des Furies, de
Cerbere , &c...qui devenaient le contrepoifon
naturel du dogme de 'immortalité. On regarda le
fuicide comme un crime qui était puni dans
Yautre vie.

Proxima deinde teneat meefti loca, qui fibi
lethum )
Infontes peperére manu, lucemque perofi
Projecére animas. Quam vellent zthere in
alro
Nunc & pauperiem & duros perferte labores { -
Virg. lib.-VI, &. V. 434. & fuiv. .
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€1z nc fur qu'avec de pareilles précautions
que la dodtring de l'immortalité continua dg
senfcigner. Au reftc il eft fingulier que deux
dogmes prefque contradi&oires , I'un doux &
soafolant, l'autre terrible & redoutable, l¢ dogme,
de I'immortalité de 'ame , & celui de la def>
trution du monde , aient produit a peu prés
les mémes cffets dans la fociéed, & aient &té
défendus 1'un & Iautre par les princes, comme
des do&rinegs capables de troubler le repos puv
blic.

PAGE 274 V. I4

Voicr [a conftru&tion de cgs denx vers qu'au-
cun commentateur n'3 faifie, quoiqu’elle foit
fort fimple. Et ipfam partem priorem pesere fe
pre retro, ut ifla ardenti dolore vulneris premat
Jfe morfu. Pars prior, veutdire dans |3 bonne la~
tinité lg partie de d¢vant , & non pas la partie
gu’elle avait augarayant, comme qu;lqucs - ung
Jont entendu.

PaeE 276 v. 2.

A

Cs g'cft pas fans raifon que Lucrece réunig
ici les deux dogmes de Fimmorrtalité & de I3
préexiftence des ames, pour ticher dg les ren-
wer{er dua méme coup. C'eft que de tous les phi-
lofophes qui qnt yécu avant le Chriftiani{me,

- -
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aucun n'a feutenu I'immortalité de 'ame, fans
établir préalablement fa préexiftence ; I'un de
ces dogmes érait regardé comme la conféquence
naturclle de 'autre. On croyait que Pame devait
toujours exifter’, parce qu'elle avait toujours
exift¢ 3 & I'on était perfuadé au contraire qu’erd
accordant qu’elle avait ¢été engendrée avec le
corps , on n'érait plus en droit de nier qu'elle
diit mourir avec li. Notre ame, dit Platon,
exiftait quelque part avant d'étre dans cetre
forme d’homme : voila pourquoi je ne déute pas
quelle ne {oit immortelle. Synéfius , quoique
Chrétien , ayant éi¢é inftruic dans cette philofo-
phie , ne put é&re déterminé par Poffre d’un
Evéché a défaprouver cette do&ring. auéae ( dit-
i1) 7wy Juxw 9x abicsw wols cwparos veTepoyErn
youilstr. Je ne croirai jamais que mon ame foit
née aprés mon corps. M. Je Clerc ajoute, qu'on
était alors fi indulgent fur ces matieres, ou qu'on
avait tant d'envie d’aveir de besux parleurs dans
. les chaires , que non-feulement on lui pafla getre
do@rine , mais qu'on le coafacra, quoiqu'il té-
moignit ne pas croire d Ja réfurrgtion des corps,
Quoique le [yftéme de la Métempfycofe ne loit
pas {pécialement condamné par la religion Chré-
tienne, le Concile de Trente décide néanmoint
Formellement que Dieu crée chaque ame, quand

le corps qu'elle doit habiter ¢ft fufifamment
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ergnani(é , anjmam creando infundi & infun-
dendo creari. Aigfi, dans notre religion , ceft
uniquement fur Ja volonté d¢ Dieu qu'eft fone
dée Iimmortalité de I'ame, quiil nc faue pas
sonfondre avec Uincorruptibilicé.

Pagtz 28. v g

Les phyficiens de nos jours ent nié, comme
un préjugé populaire , que la putréfaction pie
donner le jour i des étrgs vivans ; ils ont regardé
comme un axiome inconteftable , que tous les
animaux qu'on voit maitre préexiftent dansua
germe , & que toucss ces générations fortuites
quon obje&e, font occafionnées pal des ceufs ,
que fait éclorre Ja fermentatien des corps putré-
fiés. Mais ce principe de phyfique, 2infi que bien
d’autres qu'on regarde comme aufli {lus, eft dé«
menti par 'expérience. Tout ie¢ monde connait
celle de M. Néedham , qui découvrit, a laide
du microfcope, des anguilles dans de la farine
délayée avec de 'ean, Cette méme expérience
a ¢été répérée avec de nouvelles précantions en
Allemagne, par M. Dellius, qui non-{culement
appergut les anguilles de M, Néedham , mais
sncere diltingna jufqu'aux partics les plas im-
perceptibles de lenrs corps, jufquaux organes
méme d¢ la généradon. Pour s'aflurer de plus

® en plus d'unc vérité aufli importante, il fit ua
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autre effai ; ce fut de garder du bouillon de mous<
ton dans un vafe fermé hermétiquement. Au
bout d’'un mois il découvrit dans ce bouillon des
animalcules affez (emblables i ceux que M. Leder
Muller avait appercus dans la femence de carpe..
On ne dira sirement pas qu'il foit venn des
infeGtes dépofer leurs ccufs danms le bouillon ,
puifque le vafe érait fermé hermétiquement, ni
qu'ils exiftaflent auparavant dans le bouillon,
qui avait recy una degré de chaleur affez confi-
dérable , pour faire mourir tout animal vivant,
Le mcme obfervateur répéta fon expérience fous
toutes les faces poflibles, & fe convainquitr de
plus en plus, que c’érait uniquement par la pu=
tréfaltion, & le développement des fucs, & non
par des ceufs préexiftans, que ces animalcules
avaient éé engendrés. I] remplit trois vafes dy
méme bouillon, avec les mémes précautions. II
trouva dans le premier, au bout de quatoric
jours, Je bouiflon gaté & fétide ; dans le fecond,
au bout de grois femaines, I'odeur était moins
forte : dans l¢ troifieme, zu bout d’an mois, il
n’y avait plus d’'odeur, mais une peuplade d’ani-
malcules tout vivans, Vid. Comment. de reb.
in Scient. nat. & medic, geft. yol. XI, pag. 531,
part. XXXIII Il n’y a rien 2 ajoutet 2 une expés
ricnce aufli pofitive, finon que je me fuis ap-
peru e la traduifant, combicn c'¢ft une opi-
- Rign
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pion ancienne, que cclle de la production des
animalcules par la corruption. Car les mots fe-
tens. & fetus , dont l'un fignifie lodeur d'yn
corps qui fec corrompt, & l'autreun étre vivant
qui commence a {e former, ont ¢videmmeng
une ¢rymologic commune.

PAGE 292. V. 13.

LucRrEcg parait faire ici allufion a la grande
année , Vannée péripdique , do&trine redoutable
& extravagante, qui doit {on origine a I'aftrog
logie , & dqui eft prefqu'aufhi ancienne qu'elley
Toutes les {eCtes de philofophes éraient imbueg
de cette opinion. Née chez les Chaldéens, ellg
¢'¢rait répandue dans toute ['Afie, elle avait pe-
néré dans PEgypte, elle avait éié regue avee
tranfport par les Druides & les prétres du Nord,
2 qui clle fourniffaic un nouveau frein pour af-
{ervir les efprits 3 les Grecs I'avaient communi-
quée aux Romains ; & pliit a Dieu, que les dé-
couvertes utiles nous euflent été tranfmifes aufii
fidélement , que ce dogme abfurde le fut par
une tradition conftante, perpétude de fiecles en
fiecles ! Qn entendait par cette année la révolu-
tion enticre du ciel , c'elt-3-dire, le retour de
tous les aftres 3 un méme point fixe du firma-
ment. Oa n’éeait pas d'accord fur la durée de ce
gériode. Les uns le rcf’crcign_aien,: a cinq . mille

Tome I, S
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ans 5 d'autres lui en donnaient dix milles, cent
milles, quelques millions. Mais on fe réuniffait
a croire, qu'a la fin de certe grande année le
monde devait fe renouveller , & recommencer 3
exifter non-feulement avec les mémes loix, mais
gncore avec la méme forme & les mémes cir-
conftances gu'auparavant. Les mémes hommes
devaient éure reproduits de mouveau, pour re-
prendre une vie femblable a celle qu'ils avaient
déja menée, pour rejouer le méme rdle fur Ja
gerre , & étre foumis au méme enchainement de
circonftances. C'eft-)a le fens que quelques in-
terpretes donnent 3 ce paflage de I'Eccléfiafte s
Quid eft quod fuir ? ipfum quod futurum eft, Quid
eft quod faciendum eft ? ipfum quod faltum eft.
Nihil fub fole novum , mee valet quifquam dicere
hoc recens eft. Jam enim prace(fit in [wculis qua
fuerunt anté nos. L'hiver de cctte grande année
érait un déluge, & fon été devait étre un em-
brafement, On vou, comme le remarque I'Au»
teur de I'Antiquité dévoilée , que cette ‘divifion
était cmpmntée de I'annce folalrc » dans laquelle
Je capricorne ¢ft le premier figne de lhiver,
faifon communément pluvieufe , & I'écreviffe
Je premicr figne de I'été , {aifon d¢ chaleur &
de fécherefle. |

On divifait encore cette grande année en
guatre ages, comme pn divife Jannég commune

’
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en quatre faifons. On comptait un ige d'or, ua
ge d'argene, un dge dairain, & un ige de fer.
On comparait cc phénomene a ceux de la vie
bumaine. La Narure renouvellée érait d'abord
dans un ¢tat de faiblefle & d’enfance, d'od clle
parvenait par degré 3 un érat de perfetion &
de beauté , fuivi d’un érar de vigueur & dé¢
force,, auquel fuccédait la vicillefle & enfin
la deftruétion. 1l en était du moral comme du
phyfique. L¢ genre humain commengait par I'in~
mocence, s'élevait aux vertus les plus héroiques,
fe perfeCtionnait dans les f{ciences & dans les
arts , {¢ corrompait enfuite, dc’générait , deves
nait fans force , fans génie, fans vermu , étac
funefte qui finiffait par la diffolution. Voila
pourquot om s'autorifait de la corruption du
ficcle pout annoncer la fig du monde. Mundus
ipfe jam loquitur, dit faint Cyprien, & occafum
Jui rerum labentium probationé teflatur. Decrefcit
in arvis agricola, in mari nauta , miles in caftris,
innocentia in foro, juflitia in judicio , in amici-
siis concordia, in artibus peritia, in moribus dif~
ciplina. Virgile préfente un tableau rout con-
traire, mais confotme aux mémes idées dans ces
vers de la quatrieme Eglogue.

Ultima Comai venit jam carminis 2tas 2
Magnus ab integro fzclorum nafcitur ordo 3
y Jam redit & Virgo, redeunt Saturna regna,

Fin du premier Volume,
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chacun des contrevenans, dont un tiers 3 Nous, un tiem
a 'Hotel-Dieu de Paris, & 1’autre tiers audit Expofant,
ou a celut qui aura droit de lui, & de tous dépens, dom-
mages & intérérs, a la charge que ces Préfentes feront
enregiftrées tour au dong, fur le regiftre de la Commu-
pauté des Imprimeurs & Libraires de Paris, dans trois
mois de la date d’icelles; que Pimpreffion dudit ouvrage
fera faite dans notre Royaunte & non ailleurs, en bean
papier & heaux caralteres , conformément aux Régle~

mens de la Librairie , & noramment 3 celui du dix Avril ¢

mil fept cent vingt-cinq , a peine de déchéance du pré~
fent Privilege; qu’avant de Uexpofer en vente, lc ma-
nufcrit qui aura fervi de copie 4 Vimpreflion dndic ou-
vrage ; {cra remis dans le méme état ou I’ Approbation

aura été donuée, €s mains de potre trés-cher & féal
Chevalier , Chancellier de France 4 le Sr. D2 LAMOI~
eNON, & qu’il en fera enfuite remis deux Exemplaires
dans notre B:bliotheque publique, un dans celle de notre
Chateau du Louvre , un danscelle de hotredir Sieur DE
LAMOIGNON, & un dans celle de notre tres cher &
féal Chevalier, Vice-Chancelier & Garde des- Sceaux
de France, le Sieur o MAUPEOU ; le tout 2 pcine de
nullité des Préfentes. Du conveny defquelles vous mang
dons & enjoignons de faire jouir ledit Expofant , & fes
ayans caufes, plcinement & paifiblement, fans fouffrig
qu’il leurdoit fait aucun trouble ou empéchement. Vou-
lons que la copie des Préfentes qui fera imprimée toug
au long, au commencement ou i la fin dydit Ouvrage,
foit tenue poyr duement fignifiée , & qu'aux copies col«
lationnées par Pyn de nos amés & féaux Confeilless,
Secretaites, foi fpit ajoutée comme 2 loriginal. Coms
mandons au premier notre Huiflier ou Sergent {ur ce res
quis , de fare pour Pexécution d’icelles, tous aQes re-
quis & péceflaires, fans.demander autre permiffion, &
nonebftant clametir de haro, charte normande & 1.ttres
d ce contraire ; car tel eft notre plaifir. Donné a Paris
[e feizieme jour du mois de Mars, 1’an de grace mil fepe
cens foixante-huit & de notre Regne le cinquante-trol=
fieme. Par le Roi en fon Confeil.

LE BEGUE.

Regiftré fur le Regiftre X P 1 1. de la Chambre Rayals, .

& Syndicale des Libraires & Imprimenrs de Paris, N°,
1362, Tolio 387, conformément an Réglement de 1723. 4
Paris ce 28 Mays 1768,

G ANE AU, Syadic,

td



